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Preambule 
 
Ministerstvo zemŊdŊlstv² na z§kladŊ naŚ²zen² Evropsk®ho Parlamentu a Rady ļ. 1305/2013 
ze dne 17. prosince 2013 o podpoŚe pro rozvoj venkova z Evropsk®ho zemŊdŊlsk®ho fondu 
pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruġen² naŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1698/2005, na z§kladŊ 
naŚ²zen² Evropsk®ho Parlamentu a Rady ļ. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 
o spoleļnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m 
fondu, Fondu soudrģnosti, Evropsk®m zemŊdŊlsk®m fondu pro rozvoj venkova a Evropsk®m 
n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² 
rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti a Evropsk®m n§moŚn²m a ryb§Śsk®m 
fondu a o zruġen² naŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006, na z§kladŊ Metodick®ho pokynu pro 
vyuģit² integrovanĨch n§strojŢ v programov®m obdob² 2014 aģ 2020, na z§kladŊ naŚ²zen² 
Evropsk®ho Parlamentu a Rady ļ. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financov§n², Ś²zen² 
a sledov§n² spoleļn® zemŊdŊlsk® politiky a o zruġen² naŚ²zen² Rady (EHS) ļ. 352/78, (ES) 
ļ. 165/94, (ES) ļ. 2799/98, (ES) ļ. 814/2000, (ES) ļ. 1290/2005 a (ES) ļ. 485/2008, na 
z§kladŊ naŚ²zen² Evropsk®ho Parlamentu a Rady (EU) 2020/2220 ze dne 23. prosince 2020, 
kterĨm se stanov² urļit§ pŚechodn§ ustanoven² o podpoŚe z Evropsk®ho zemŊdŊlsk®ho 
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a z Evropsk®ho zemŊdŊlsk®ho z§ruļn²ho fondu (EZZF) 
v letech 2021 a 2022 a kterĨm se mŊn² naŚ²zen² (EU) ļ. 1305/2013, (EU) ļ. 1306/2013 a 
(EU) ļ. 1307/2013, pokud jde o jejich zdroje a pouģit² v letech 2021 a 2022, a kterĨm se 
mŊn² naŚ²zen² (EU) ļ. 1308/2013, pokud jde o zdroje a rozdŊlen² takov® podpory v letech 
2021 a 2022, na z§kladŊ Metodiky pro tvorbu Fich² m²stn²mi akļn²mi skupinami 
do Programov®ho r§mce Programu rozvoje venkova, kterĨ je souļ§st² Strategie komunitnŊ 
veden®ho m²stn²ho rozvoje, a na z§kladŊ Programu rozvoje venkova na obdob² 2014ï2020, 
vyd§v§ tato Pravidla, kterĨmi se stanovuj² podm²nky pro poskytov§n² dotace na projekty 
Programu rozvoje venkova na obdob² 2014ï2020. 
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A. OBECN£ PODMĉNKY 
 

1. Z§kladn² pojmy a zkratky 
 
Pro ¼ļely tŊchto Pravidel se rozum²: 

a) ĂA, B, C, Dñ ï kategorie sankce, resp. n§pravn® opatŚen². Za kaģdou podm²nkou, kter§ 
stanovuje ģadateli/pŚ²jemci dotace povinnost, je uvedena kategorie sankce 
za poruġen²/nedodrģen² t®to povinnosti nebo uloģen² n§pravn®ho opatŚen², a to 
pŚ²sluġnĨm p²smenem  (viz kapitola 13 obecnĨch podm²nek Pravidel), 

b) ĂAGRI Pokynyñ - Pokyny Evropsk® unie ke st§tn² podpoŚe v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv² a 
lesnictv² a ve venkovskĨch oblastech na obdob² 2014 aģ 2020, ĐŚ. vŊst. C 204, 1. 7. 2014, 
s. 1), 

c)  ĂANC oblastmiñ ï oblasti s pŚ²rodn²mi nebo jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi podle naŚ²zen² 
vl§dy ļ. 43/2018 Sb., o podm²nk§ch poskytov§n² plateb pro horsk® oblasti a jin® oblasti 
s pŚ²rodn²mi nebo jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch naŚ²zen² 
vl§dy, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 

d) ĂCLLDñ ï komunitnŊ vedenĨ m²stn² rozvoj, 
e)  ĂCP SZIFñ ï centr§ln² pracoviġtŊ SZIF, adresa CP SZIF je uvedena v PŚ²loze  

1 Pravidel, 
f) ĂDodatkem k DohodŊñ ï dodateļn§ p²semn§ ¼prava Dohody uzav²ran§ mezi pŚ²jemcem 

dotace a SZIF prostŚednictv²m pŚ²sluġn®ho RO SZIF, zohledŔuj²c² zmŊny nahl§ġen® 
ģadatelem/pŚ²jemcem dotace, vyplĨvaj²c² ze schv§len® zmŊny podm²nek Pravidel, ļi 
zmŊny administrativn²ch postupŢ,  

g) Ădodrģen²m lhŢtñ ï lhŢta poļ²n§ bŊģet dnem n§sleduj²c²m po dan®m administrativn²m 
¼konu (napŚ. zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci, doruļen² vĨzvy SZIF ģadateli); v pŚ²padŊ, ģe 
stanoven§ lhŢta (pro doplnŊn² dokumentace, podeps§n² Dohody/Dodatku, pod§n² Ģ§dosti 
o platbu, realizaci vĨdajŢ) by mŊla skonļit v den pracovn²ho klidu nebo pracovn²ho volna, 
lhŢta se prodluģuje do nejbliģġ²ho n§sleduj²c²ho pracovn²ho dne, 

h) ĂDohodou o poskytnut² dotaceñ (d§le jen ĂDohodañ) ï p²semn§ dohoda uzav²ran§ mezi 
ģadatelem a SZIF prostŚednictv²m pŚ²sluġn®ho RO SZIF dle Ä 11, odst. 4 a 5 z§kona  
ļ. 256/2000 Sb., o St§tn²m zemŊdŊlsk®m intervenļn²m fondu a o zmŊnŊ nŊkterĨch dalġ²ch 
z§konŢ (z§kon o St§tn²m zemŊdŊlsk®m intervenļn²m fondu), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, (d§le jen Ăz§kon o SZIFñ), ve kter® jsou uvedeny obecn® a specifick® podm²nky 
pro z²sk§n² dotace, 

i) Ădoruļen²m dokumentuò - v pŚ²padŊ, ģe m§ ģadatel zŚ²zenu datovou schr§nku, 
dokument je doruļen okamģikem, kdy se do datov® schr§nky pŚihl§s² osoba, kter§ m§ s 
ohledem na rozsah sv®ho opr§vnŊn² pŚ²stup k dodan®mu dokumentu. NepŚihl§s²-li se do 
datov® schr§nky tato osoba ve lhŢtŊ 10 dnŢ ode dne, kdy byl dokument dod§n do datov® 
schr§nky, povaģuje se tento dokument za doruļenĨ posledn²m dnem t®to lhŢty. V pŚ²padŊ, 
ģe ģadatel nem§ zŚ²zenu datovou schr§nku, je dokument doruļen okamģikem, kdy se 
ģadatel/pŚ²jemce dotace pŚihl§s² do Port§lu farm§Śe. NepŚihl§s²-li se ve lhŢtŊ 10 dnŢ ode 
dne, kdy byl dokument dod§n do Port§lu farm§Śe, povaģuje se tento dokument za 
doruļenĨ posledn²m dnem t®to lhŢty, 

j) ĂelektronickĨm trģiġtŊmñ - elektronickĨ n§stroj dle Ä 213 ZZVZ, kterĨ splŔuje z§konn® 
poģadavky; pouģit² elektronick®ho n§stroje mus² bĨt pro dodavatele bezplatn®, 

k) ĂEĐDñ ï EvropskĨ ¼ļetn² dvŢr, 
l) ĂFich² (opatŚen²m Programov®ho r§mce)ñ ï struļnĨ popis opatŚen² Programov®ho 
r§mce PRV v SCLLD MAS ve struktuŚe definovan® Pravidly MAS.  

m) Ăfunkļn²m celkemñ - takovĨ projekt, jehoģ vĨsledkem je plnŊ provozuschopnĨ, ¼ļinnĨ  
a ¼ļelnĨ celek ve smyslu plnŊn² c²lŢ operace/ projektu i bez realizace dalġ²ch projektŢ, 

n) Ăhistori² subjektuñ ï doba podnik§n² ģadatele (dle data z§pisu do obchodn²ho rejstŚ²ku ļi 
vzniku ģivnostensk®ho opr§vnŊn²); v odŢvodnŊnĨch pŚ²padech (napŚ. zmŊna pr§vn² 
formy, f¼ze, odġtŊpen²) lze uznat historii podnik§n² pŚedchoz²ho subjektu, 
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o) ĂHl§ġen²m o zmŊn§chñ ï pŚ²jemcem dotace vyplnŊnĨ formul§Ś, na kter®m pŚ²jemce 
dotace uv§d² zmŊny tĨkaj²c² se Ģ§dosti o dotaci (vļetnŊ pŚ²loh) a SZIF/MAS t²mto ģ§d§ o 
souhlas nebo mu zmŊnu oznamuje, 

p) Ăintravil§nemñ ï zastavŊn® ¼zem², resp. ¼zem² vymezen® ¼zemn²m pl§nem nebo 
postupem podle z§kona ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du 
(stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; nem§-li obec takto vymezen® zastavŊn® 
¼zem², je zastavŊnĨm ¼zem²m zastavŊn§ ļ§st obce vymezen§ k 1. z§Ś² 1966 a vyznaļen§ 
v map§ch evidence nemovitost², 

q) Ăinvestiļn²m vĨdajemñ ï vĨdaj na majetek, kterĨ u ¼ļetn² jednotky splŔuje klasifikaci 
hmotn®ho a nehmotn®ho majetku dle z§kona ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le jen Ăz§kon o ¼ļetnictv²ñ), a jeho prov§dŊc²ch vyhl§ġek. PŚi 
kontrole fyzick® realizace projektu na m²stŊ bude poģadov§no prok§z§n² stanoven® vĨġe 
ocenŊn² majetku. U ģadatele/pŚ²jemce dotace, kterĨ nen² ¼ļetn² jednotkou, se jedn§ o 
vĨdaj, kterĨ splŔuje definici hmotn®ho majetku dle Ä 26 z§kona ļ. 586/1992 Sb., o dan²ch 
z pŚ²jmŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le jen Ăz§kon o dan²ch z pŚ²jmŢñ). U tohoto 
ģadatele/pŚ²jemce dotace je nehmotnĨ majetek akceptov§n jako investiļn² vĨdaj pŚi 
jak®koliv vstupn² cenŊ. Za investiļn² vĨdaj je d§le povaģov§n vĨdaj na n§kup pozemkŢ, 

r) Ăjedn²m podnikem ve smyslu podpory dle reģimu de minimisñ ï podnik zahrnuj²c² 
veġker® subjekty, kter® mezi sebou maj² alespoŔ jeden z n§sleduj²c²ch vztahŢ: 
a. jeden subjekt vlastn² vŊtġinu hlasovac²ch pr§v, kter§ n§leģej² akcion§ŚŢm nebo 
spoleļn²kŢm v jin®m subjektu, 

b. jeden subjekt m§ pr§vo jmenovat nebo odvolat vŊtġinu ļlenŢ spr§vn²ho, Ś²d²c²ho nebo 
dozorļ²ho org§nu jin®ho subjektu, 

c. jeden subjekt m§ pr§vo uplatŔovat rozhoduj²c² vliv v jin®m subjektu podle smlouvy 
uzavŚen® s danĨm subjektem nebo dle ustanoven² v zakladatelsk® smlouvŊ nebo ve 
stanov§ch tohoto subjektu, 

d. jeden subjekt, kterĨ je akcion§Śem nebo spoleļn²kem jin®ho subjektu, ovl§d§ s§m, 
v souladu s dohodou uzavŚenou s jinĨmi akcion§Śi nebo spoleļn²ky dan®ho subjektu 
vŊtġinu hlasovac²ch pr§v, n§leģej²c²ch akcion§ŚŢm nebo spoleļn²kŢm v dan®m 
subjektu. 

Subjekty, kter® maj² jakĨkoli vztah uvedenĨ v p²sm. a. aģ d. prostŚednictv²m jednoho nebo 
v²ce subjektŢ, jsou tak® povaģov§ny za jeden podnik. 

s) Ăkorekc²ñ (ĂKñ) ï sn²ģen² ļ§stky dotace na z§kladŊ provŊŚen² vĨdajŢ uvedenĨch v Ģ§dosti 
o platbu, 

t) Ăkr§tkĨm dodavatelskĨm ŚetŊzcem (KDř)ñ - takovĨ zpŢsob dod§n² vĨrobku 
od zemŊdŊlce ke spotŚebiteli, pŚi kter®m se kromŊ zemŊdŊlce a spotŚebitele na dod§n² 
pod²l² maxim§lnŊ jeden subjekt (zpracovatel®, dopravci, zprostŚedkovatel® apod.), 

u) Ălesn²mi pozemkyñ - pozemky s lesn²mi porosty a plochy, na nichģ byly lesn² porosty 
odstranŊny za ¼ļelem obnovy, lesn² prŢseky a nezpevnŊn® lesn² cesty, nejsou-li ġirġ² neģ 
4 m, a pozemky, na nichģ byly lesn² porosty doļasnŊ odstranŊny na z§kladŊ rozhodnut² 
org§nu st§tn² spr§vy lesŢ, 

v)  ĂlhŢtou v§zanosti projektu na ¼ļelñ ï doba trv§n² z§vazku, uveden§ ve spoleļnĨch 
podm²nk§ch, pŚ²padnŊ ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel, lhŢta v§zanosti projektu na 
¼ļel zaļ²n§ bŊģet od data pŚeveden² dotace (koneļn® platby) na ¼ļet pŚ²jemce dotace 
(nen²-li ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak), 

w) Ălimitemñ ï z§vazn§ maxim§ln² ļ§stka stanoven§ pro nŊkter® zpŢsobil® vĨdaje nebo pro 
jejich skupiny; pokud jsou pro zpŢsobil® vĨdaje stanoveny limity, dotace mŢģe bĨt 
vypoļtena a poskytnuta maxim§lnŊ do vĨġe tohoto limitu, 

x) ĂLPISñ ï evidence vyuģit² pŢdy podle uģivatelskĨch vztahŢ dle z§kona ļ. 252/1997 Sb.,  
o zemŊdŊlstv², ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 

y) ĂMetodikou pro tvorbu Fich² m²stn²mi akļn²mi skupinami do Programov®ho r§mce 
Programu rozvoje venkova, kterĨ je souļ§st² Strategie komunitnŊ veden®ho 
m²stn²ho rozvoje (Metodika)ñ ï metodickĨ dokument upravuj²c² podm²nky pro tvorbu 
Fich², kter® tvoŚ² ProgramovĨ r§mec PRV v SCLLD MAS, 
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z) ĂM²stn² akļn² skupinou (MAS)ñ ï m²stn² partnerstv², kter® z²skalo OsvŊdļen² o splnŊn² 
standardŢ MAS v souladu s Metodikou pro standardizaci m²stn²ch akļn²ch skupin 
v programov®m obdob² 2014-2020, 

aa) Ăm²stn²m trhemñ ï ¼zem², ve kter®m doch§z² k produkci hlavn²ch surovin pouģitĨch pŚi 
vĨrobŊ, zpracov§n² a prodeji koneļn®mu spotŚebiteli; toto ¼zem² je vymezeno okruhem 
75 km, v nŊmģ se nach§z² zemŊdŊlskĨ podnik, z nŊhoģ produkt (hlavn² suroviny pouģit® 
pŚi vĨrobŊ) poch§z², 

bb) ĂmladĨm zaļ²naj²c²m zemŊdŊlcemñ se rozum²  
1) mladĨ zaļ²naj²c² zemŊdŊlec, kterĨ zah§jil svou ļinnost v prŢbŊhu pŊti let 
pŚedch§zej²c²ch pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS, tj. 

¶ fyzick§ osoba, kter§:  
- dos§hla ke dni pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS vŊku 18 let a z§roveŔ k t®muģ dni 
nedos§hla vŊku 41 let,  

- a z§roveŔ nen² evidov§na d®le neģ 5 let pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS v 
Evidenci zemŊdŊlsk®ho podnikatele a z§roveŔ datum  zah§jen² ļinnosti nen² starġ² 
neģ 5 let od data  pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS (u OsvŊdļen² o z§pisu do evidence 
zemŊdŊlsk®ho podnikatele (EZP) rozhoduje pŚedpokl§dan® datum zah§jen² ļinnosti, 
pokud nen² uvedeno tak datum z§pisu do EZP)  

¶ pr§vnick§ osoba, kter§ je Ś²zena fyzickou osobou/osobami, kter§/kter®: 
- dos§hla/dos§hly ke dni pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS vŊku 18 let a z§roveŔ k t®muģ 
dni nedos§hla/nedos§hly vŊku 41 let,  

Á poprv® v t®to pr§vnick® osobŊ pln² funkci statut§rn²ho org§nu, a pod²l² 
se na z§kladn²m kapit§lu ze 100 %, nebo souļet pod²lŢ vġech mladĨch 
zaļ²naj²c²ch zemŊdŊlcŢ tvoŚ² 100% z§kladn²ho kapit§lu, a to po celou 
dobu v§zanosti projektu na ¼ļel, 

Á je opr§vnŊna/jsou opr§vnŊny za pr§vnickou osobu jednat samostatnŊ, a 
to po celou dobu v§zanosti projektu na ¼ļel,  

Á pln² jako jedin§, respektive spoleļnŊ pln² funkci statut§rn²ho org§nu 
a pod²l² se na z§kladn²m kapit§lu ze 100% a v minulosti mohla/mohly plnit 
funkci statut§rn²ho org§nu pouze v obdob² 5 let bezprostŚednŊ pŚed 
datem pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS a z§roveŔ 

- v obdob² 5 let bezprostŚednŊ pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS mohla/mohly 
plnit funkci statut§rn²ho org§nu v jin® pr§vnick® osobŊ provozuj²c² zemŊdŊlskou 
vĨrobu ļi bĨt v tomto obdob² evidov§na/evidov§ny v Evidenci zemŊdŊlsk®ho 
podnikatele jako fyzick§ osoba/fyzick® osoby,  

nebo 
2) mladĨ zaļ²naj²c² zemŊdŊlec, jak je definov§n v operaci 6.1.1, tj. pŚ²jemce dotace z 
operace 6.1.1 Zah§jen² ļinnosti mladĨch zemŊdŊlcŢ, kterĨ ke dni pod§n² Ģ§dosti o 
dotaci na MAS nedos§hl vŊku 41 let a z§roveŔ neuplynulo v²ce neģ 3 roky od data 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci do operace 6.1.1. 

cc) ĂMZeñ - Ministerstvo zemŊdŊlstv², 
dd) ĂN§rodn²m elektronickĨm n§strojemñ ï komplexn² elektronickĨ n§stroj pro administraci 
a zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek a konces² pro vġechny kategorie veŚejnĨch zak§zek a 
vġechny kategorie zadavatelŢ, vļ. sektorovĨch, 

ee) ĂNaŚ²zen²m PRVñ ï NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady ļ. 1305/2013 ze dne 
17. prosince 2013 o podpoŚe pro rozvoj venkova z Evropsk®ho zemŊdŊlsk®ho fondu pro 
rozvoj venkova (EZFRV) a o zruġen² naŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1698/2005 v platn®m znŊn², 

ff) ĂNaŚ²zen²m Komise ļ. 702/2014ñ - NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014 ze dne 25. ļervna 
2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie 
prohlaġuj² urļit® kategorie podpory v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv² a lesnictv² a ve venkovskĨch 
oblastech za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem, 

gg) ĂNaŚ²zen²m Komise ļ. 651/2014ñ - NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 651/2014 ze dne 17. ļervna 
2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy prohlaġuj² urļit® kategorie podpory 
za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem (obecn® naŚ²zen² o blokovĨch vĨjimk§ch), 
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hh) ĂobecnĨmi podm²nkami Pravidelñ ï ļ§st Pravidel A. Obecn® podm²nky, souhrn 
obecnĨch podm²nek pro poskytnut² dotace vļetnŊ prŢbŊhu administrace projektŢ na 
MAS/SZIF, kter® jsou platn® pro vġechny ģadatele/pŚ²jemce dotace,  

ii) Ăpodporou s motivaļn²m ¼ļinkem v souladu s NaŚ²zen²m Komise ļ. 702/2014ñ ï 
podpora, kdy ģadatel/pŚ²jemce dotace pŚed zah§jen²m prac² na projektu pŚedloģil Ģ§dost 
o dotaci na MAS. Zah§jen²m prac² se rozum² buŅ zah§jen² stavebn²ch prac², nebo prvn² 
pr§vnŊ vymahatelnĨ z§vazek objednat zaŚ²zen² ļi jinĨ z§vazek, v jehoģ dŢsledku se 
investice st§v§ nezvratnou, podle toho, kter§ ud§lost nastane dŚ²ve. Za zah§jen² prac² se 
nepovaģuj² pŚ²pravn® pr§ce, jako je z²sk§n² odpov²daj²c²ho povolen² stavebn²ho ¼Śadu. 
Nelze vġak zah§jit pr§ce, kter® jsou obsahem tohoto povolen². Projektem se pro tento ¼ļel 
nerozum² pouze vĨdaje, ze kterĨch je stanovena dotace, ale celĨ komplex ļinnost² 
realizovanĨch ģadatelem za ¼ļelem dosaģen² c²le projektu ï napŚ. pŚedstavovanĨ 
obsahem stavebn²ho povolen², 

jj) ĂPort§lem farm§Śeñ ï informaļn² port§l (dostupnĨ pŚes internetov® str§nky 
www.eagri.cz/prv a www.szif.cz), kterĨ poskytuje ģadateli/pŚ²jemci dotace pŚ²stup 
k individu§ln²m informac²m detailn²ho charakteru o jeho ģ§dostech a umoģŔuje mu 
vyuģ²vat sluģby, jejichģ c²lem je ģadateli pomoci, pŚ²padnŊ mu poskytnout podporu pŚi 
vybranĨch ¼konech. PŚ²stup k individu§ln²m informac²m a sluģb§m maj² pouze 
registrovan² ģadatel®. Ģadatel mŢģe z²skat registraci, resp. uģivatelsk® jm®no a heslo 
na Port§l farm§Śe osobn²m pod§n²m ģ§dosti na m²stnŊ pŚ²sluġn®m RO SZIF nebo na CP 
SZIF ï bliģġ² informace a podm²nky jsou uvedeny na internetovĨch str§nk§ch 
www.eagri.cz/prv a www.szif.cz, 

kk) Ăpozemky urļenĨmi k plnŊn² funkc² lesa (PUPFL)ñ ï lesn² pozemky, zpevnŊn® lesn² 
cesty, drobn® vodn² plochy, ostatn² plochy, pozemky nad horn² hranic² dŚevinn® vegetace 
(hole), s vĨjimkou pozemkŢ zastavŊnĨch a jejich pŚ²jezdn²ch komunikac² a lesn² pastviny 
a pol²ļka pro zvŊŚ, pokud nejsou souļ§st² zemŊdŊlsk®ho pŢdn²ho fondu a jestliģe s lesem 
souvisej² nebo slouģ² lesn²mu hospod§Śstv²; evidov§ny v katastru nemovitost² jako zpŢsob 
ochrany nemovitosti, 

ll) ĂProgramovĨm r§mcem PRVñ ï r§mec definuj²c² realizaci ļ§sti SCLLD prostŚednictv²m 
Programu rozvoje venkova, 

mm) Ăprojektemñ ï konkr®tn² ucelenĨ soubor aktivit, kter® smŊŚuj² k dosaģen² pŚedem 
stanovenĨch a jasnŊ definovanĨch mŊŚitelnĨch c²lŢ v rozsahu dan® Fiche; projekt je 
definov§n v Ģ§dosti o dotaci (vļetnŊ harmonogramu, rozpoļtu apod.) a vģdy tvoŚ² 
samostatnĨ funkļn² celek, 

nn) Ăprojektem zakl§daj²c²m veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEUñ ï takovĨ projekt, 
kterĨ splŔuje souļasnŊ ļtyŚi definiļn² znaky veŚejn® podpory: 

¶ poskytov§n² st§tem nebo ze st§tn²ch prostŚedkŢ (zat²ģen² veŚejnĨch rozpoļtŢ),  

¶ zvĨhodnŊn² urļit®ho podniku (podnikŢ) ļi odvŊtv² vĨroby (sluģeb), a to jakoukoliv 
formou ï za podnik se povaģuje, jakĨkoli subjekt, kterĨ vykon§v§ ekonomickou 
ļinnost, tzn. ļinnost spoļ²vaj²c² v nab²zen² zboģ² a/nebo sluģeb na trhu,  

¶ hrozba naruġen²/naruġen² hospod§Śsk® soutŊģe na vnitŚn²m trhu EU a  

¶ hrozba ovlivnŊn²/ovlivnŊn² obchodu mezi ļlenskĨmi st§ty EU,  

oo) Ăprostou kopi²ñ ï kopie v listinn® nebo elektronick® podobŊ (scan),  
pp) ĂprostĨm nahrazen²m investiceñ ï takov§ investice, kter§ nepŚedstavuje zhodnocen², 
tzn. lepġ² uģitn® hodnoty (ve smyslu technickĨch a jakostn²ch vlastnost² jako vyġġ² 
vĨkonnosti, rozsahu funkc², ¼spory energie apod.) nebo technick® zhodnocen²,  

qq) ĂprŢŚezov§ pŚ²lohañ ï pŚ²loha, kter§ je kontrolov§na SZIF samostatnŊ, nez§visle na 
kontrole ģ§dost² o dotaci nebo ģ§dost² o platbu dan®ho ģadatele a v pŚ²padŊ jej²ho 
chybn®ho vyplnŊn² bude ģadateli posl§na samostatn§ vĨzva k jej² opravŊ (neplat² pro 
formul§Śe pro posouzen² finanļn²ho zdrav²), 

rr) ĂPRVñ ï Program rozvoje venkova, 
ss) ĂPŚezkumnou komis² Ministerstva zemŊdŊlstv²ñ ï PŚezkumn§ komise pro projektov§ 

opatŚen² Programu rozvoje venkova ustanoven§ pŚ²kazem ministra zemŊdŊlstv² 
k posuzov§n² st²ģnost² ģadatelŢ/pŚ²jemcŢ dotace na administrativn² postup SZIF/MZe pŚi 

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
http://www.szif.cz/
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kontrole plnŊn² podm²nek stanovenĨch Pravidly, k posuzov§n² spornĨch Ś²zen² ļi ģ§dost² 
o vĨjimku z Pravidel. PŚezkumn§ komise d§v§ doporuļuj²c² stanoviska k dalġ² administraci 
projektu pro ř²dic² org§n PRV, SZIF a ministra zemŊdŊlstv². PodnŊt PŚezkumn® komisi 
mŢģe pŚedloģit rovnŊģ SZIF, 

tt) ĂpŚ²jemcem dotaceñ ï ģadatel, jehoģ Ģ§dost o dotaci byla schv§lena, a kterĨ podepsal 
Dohodu o poskytnut² dotace, 

uu) ĂpŚ²ruļkou pro ģadateleñ ï souhrn konkr®tn²ch z§vaznĨch postupŢ a poģadavkŢ pro 
naplŔov§n² d²lļ²ch podm²nek stanovenĨch Pravidly,  

vv) Ăregionemñ ï ¼zemn² jednotka odpov²daj²c² ¼rovni 2 (NUTS 2) Klasifikace ¼zemn²ch 
statistickĨch jednotek CZ ï NUTS, 

ww)  ĂRO SZIFñ ï region§ln² odbor SZIF pŚ²sluġnĨ k administraci dan® Ģ§dosti o dotaci; adresy 
pŚ²sluġnĨch RO SZIF jsou uvedeny v PŚ²loze 1 Pravidel. V pŚ²padŊ, ģe MAS zasahuje do 
v²ce regionŢ NUTS 2, je pro administraci dan® Ģ§dosti o dotaci pŚ²sluġnĨ ten RO SZIF, na 
jehoģ NUTS 2 se nach§z² s²dlo MAS, 

xx) Ăř²dic²m org§nem PRVñ ï MZe, 
yy) ĂŚ²zen²m stavebn²ho ¼Śaduñ ï Ś²zen², jehoģ vĨsledkem je pravomocn® stavebn² povolen², 

souhlas s proveden²m ohl§ġen®ho stavebn²ho z§mŊru, ¼zemn² souhlas, ¼zemn² 
rozhodnut², veŚejnopr§vn² smlouva, ohl§ġen² udrģovac²ch prac², souhlas se zmŊnou 
stavby pŚed jej²m dokonļen²m, certifik§t autorizovan®ho inspektora, 

zz) Ăsankļn²m syst®memñ ï postupy pro sn²ģen² ļ§stky dotace, pŚ²padnŊ vratky anebo jin® 
opatŚen², pokud je zjiġtŊno nedodrģen² podm²nek pro poskytnut² dotace, 

aaa) ĂspecifickĨmi podm²nkami Pravidelñ ï ļ§st Pravidel C. Specifick® podm²nky pro 
aktivity dle jednotlivĨch ļl§nkŢ, souhrn podm²nek platnĨch pro pŚ²sluġnĨ ļl§nek NaŚ²zen² 
PRV, resp. Fichi a vztahuj²c² se pouze na ģadatele/pŚ²jemce dotace ģ§daj²c² v r§mci dan® 
Fiche, 

bbb) ĂspoleļnĨmi podm²nkami Pravidelñ ï ļ§st Pravidel B. Spoleļn® podm²nky pro 
vġechny aktivity, souhrn podm²nek platnĨch pro vġechny ģadatele/pŚ²jemce dotace 
ģ§daj²c² v r§mci jak®koli Fiche, 

ccc) Ăstrategi² komunitnŊ veden®ho m²stn²ho rozvoje (SCLLD)ñ ï ucelenĨ rozvojovĨ 
dokument vztahuj²c² se na ¼zem² MAS definovanĨ ļl. 33 NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu 
a Rady ļ. 1303/2013. Souļ§st² strategie je i ProgramovĨ r§mec PRV, 

ddd) ĂSZIFñ ï St§tn² zemŊdŊlskĨ intervenļn² fond zŚ²zenĨ z§konem o SZIF ï akreditovan§ 
platebn² agentura pro poskytov§n² dotac² v r§mci PRV neboli poskytovatel dotace, 

eee) Ă¼ļelem projektuñ ï c²l, kterĨ m§ bĨt realizac² projektu dosaģen a aktivity, kter® 
k dosaģen² tohoto c²le vedou (napŚ. vybudov§n² st§je pro kr§vy, poŚ²zen² soustruhu, 
apod.), 

fff) ĂvĨjimkou z Pravidel pro ģadateleñ ï individu§ln² rozhodnut² ministra zemŊdŊlstv² 
v konkr®tn²m pŚ²padŊ ģadatele/pŚ²jemce dotace, kdy vzhledem ke specifickĨm okolnostem 
pŚ²padu je zŚejm®, ģe by sankce za nesplnŊn² podm²nek Pravidel byla za danĨch okolnost² 
nepŚimŊŚenŊ tvrd§, 

ggg) ĂvĨrobcem potravinñ - vĨrobce potravin nebo surovin urļenĨch pro lidskou spotŚebu, 
kter® definuje z§kon ļ. 110/1997 Sb., o potravin§ch a tab§kovĨch vĨrobc²ch, ve znŊn²ch 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a vĨrobce krmiv, kter® definuje z§kon ļ. 91/1996 Sb., o krmivech, ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 

hhh) ĂVyrozumŊn²m o administraci Hl§ġen² o zmŊn§chñ (d§le jen ĂVyrozumŊn²ñ) ï 
p²semn® ozn§men² o schv§len² nebo neschv§len² zmŊn nahl§ġenĨch 
ģadatelem/pŚ²jemcem dotace, kter® se vyhotovuje ze strany SZIF a nahrazuje Dodatek 
k DohodŊ, 

iii) Ăvyġġ² moc² a mimoŚ§dnou okolnost²ñ ï za pŚ²pady z§sahu vyġġ² moci jsou na z§kladŊ 
ļl. 2 odst. 2 naŚ²zen² Evropsk®ho Parlamentu a Rady (EU) ļ. 1306/2013 v platn®m znŊn², 
povaģov§ny zejm®na: 

¶ ¼mrt² pŚ²jemce, 

¶ d®letrvaj²c² pracovn² neschopnost pŚ²jemce, 

¶ v§ģn§ pŚ²rodn² katastrofa, kter§ vĨznamnŊ zas§hne zemŊdŊlskĨ podnik, 

¶ n§hodn® zniļen² budov zemŊdŊlsk®ho podniku, 
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¶ epizoocie nebo choroba rostlin postihuj²c² vġechna hospod§Śsk§ zv²Śata nebo plodiny 
pŚ²jemce nebo jejich ļ§st, 

¶ vyvlastnŊn² cel®ho zemŊdŊlsk®ho podniku nebo jeho velk® ļ§sti, nemohlo-li bĨt tomuto 
vyvlastnŊn² pŚedj²m§no v den pod§n² ģ§dosti, 

jjj) ĂvĨzvou MASñ ï akt MAS vyzĨvaj²c² ģadatele k pod§n² Ģ§dost² o dotaci, 
kkk) ĂvĨzvou SZIFñ ï jakĨkoli dokument SZIF, vyzĨvaj²c² ģadatele/pŚ²jemce dotace k urļit®mu 

¼konu, zejm®na k doplnŊn² a oprav§m Ģ§dosti o dotaci, Ģ§dosti o platbu a pŚ²loh - napŚ. 
Ģ§dost o doplnŊn² ne¼pln® dokumentace, Ģ§dost o dodateļn® doplnŊn², Ozn§men² o 
uloģenĨch opatŚen²ch k n§pravŊ, apod. 

lll) ĂzemŊdŊlskĨm podnikatelemñ ï fyzick§ nebo pr§vnick§ osoba, kter§ podnik§ 
v zemŊdŊlsk® vĨrobŊ v souladu se z§konem ļ. 252/1997 Sb., o zemŊdŊlstv², ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; k datu pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS je evidov§na v Evidenci 
zemŊdŊlsk®ho podnikatele,  

mmm) ĂzemŊdŊlskĨm produktemñ ï produkt uvedenĨ v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU, 
s vĨjimkou produktŢ rybolovu a akvakultury uvedenĨch v pŚ²loze I naŚ²zen² Evropsk®ho 
parlamentu a Rady (EU) ļ.1379/2013 ze dne 11. 12. 2013 o spoleļn® organizaci trhŢ 
s produkty rybolovu a akvakultury, 

nnn) ĂzmocnŊn²mñ ï zmocnŊn² k ¼konŢm dle tŊchto Pravidel, kter® maj² bĨt uļinŊny  
v zastoupen² ģadatele/pŚ²jemce dotace, mus² m²t formu p²semn® pln® moci s podpisem  
a jasnĨm vymezen²m rozsahu zmocnŊn² a jeho ļasov® platnosti; na ¼kony vyplĨvaj²c²  
ze zmocnŊn², kter® nebylo pŚedloģeno na SZIF, nebude br§n zŚetel, 

ooo) ĂzpŢsobilĨm vĨdajemñ ï vĨdaj, na kterĨ mŢģe bĨt z dan® Fiche a v dan® vĨzvŊ MAS 
poskytnuta dotace a kterĨ byl specifikov§n v Ģ§dosti o dotaci (ve vĨjimeļnĨch pŚ²padech, 
kdy to umoģŔuj² specifick® podm²nky Pravidel, se jedn§ o n§klad), 

ppp) ĂZZVZñ ï z§kon ļ. 134/2016 Sb., o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, 

qqq) Ăģadatelemñ ï subjekt, kterĨ ģ§d§ o dotaci v r§mci pŚ²sluġn® Fiche PRV a je v souladu s 
definic² pŚ²jemce dotace pŚ²sluġn® Fiche,  

rrr) ĂĢ§dost² o platbuñ ï standardizovanĨ formul§Ś pŚedkl§danĨ po ukonļen² realizace 
projektu, ve kter®m pŚ²jemce dotace uv§d² skuteļnŊ vynaloģen® vĨdaje projektu, 
na kter® poģaduje dotaci, 

sss) ĂĢ§dost² o podporu z PRVñ (d§le jen ĂĢ§dost o dotaciñ) ï vyplnŊnĨ standardizovanĨ 
formul§Ś doruļenĨ na pŚ²sluġnou MAS, souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci je popis aktivit 
projektu, vymezen² pl§novan®ho rozpoļtu projektu (na jehoģ z§kladŊ je stanovena 
maxim§ln² vĨġe dotace) a pŚ²lohy. 

 

2. ZpŢsob komunikace MAS/SZIF se ģadatelem/pŚ²jemcem dotace 
 
Z§kladn²m komunikaļn²m n§strojem je Port§l farm§Śe. ProstŚednictv²m vlastn²ho ¼ļtu 
na Port§lu farm§Śe ģadatel pod§v§ zejm®na Ģ§dost o dotaci a Ģ§dost o platbu. Ze strany 
SZIF jsou ģadateli/pŚ²jemci dotace na Port§lu farm§Śe zobrazov§ny informace o prŢbŊhu 
administrace podanĨch ģ§dost².  
Z hlediska doruļov§n² dokumentŢ je prim§rn²m komunikaļn²m kan§lem Datov§ schr§nka 
ģadatele. Aģ po doruļen² dokumentu do Datov® schr§nky je n§slednŊ dokument publikov§n 
i v ¼ļtu Port§lu farm§Śe.  
V pŚ²padŊ, ģe ģadatel Datovou schr§nkou nedisponuje, jsou dokumenty doruļeny pouze do 
prostŚed² Port§lu farm§Śe a dokument je doruļen okamģikem, kdy se ģadatel/pŚ²jemce 
dotace do sv®ho ¼ļtu na Port§lu farm§Śe pŚihl§s². NepŚihl§s²-li se ģadatel/pŚ²jemce dotace 
do sv®ho ¼ļtu ve lhŢtŊ 10 dnŢ ode dne, kdy byl dokument odesl§n, povaģuje se tento 
dokument za doruļenĨ posledn²m dnem t®to lhŢty. V pŚ²padŊ dokumentŢ a formul§ŚŢ, pro 
kter® nen² nastaveno prim§rnŊ elektronick® pod§n² pŚes Port§l farm§Śe, je jejich pod§n² 
moģn® prostŚednictv²m poġtovn²ho doruļovatele nebo osobnŊ ļi prostŚednictv²m MAS na 
PodatelnŊ pŚ²sluġn®ho RO SZIF, pŚ²padnŊ elektronicky z datov® schr§nky ģadatele/pŚ²jemce 
dotace.  
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PŚ²stup k individu§ln²m informac²m a sluģb§m maj² pouze registrovan² ģadatel® a pŚ²sluġn§ 
MAS. Ģadatel mŢģe z²skat registraci, resp. uģivatelsk® jm®no a heslo na Port§l farm§Śe 
osobn²m pod§n²m ģ§dosti na m²stnŊ pŚ²sluġn®m RO SZIF nebo na CP SZIF ï bliģġ² 
informace a podm²nky jsou uvedeny na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv 
a www.szif.cz.  

Komunikaļn²m n§strojem mezi MAS a ģadatelem je zejm®na osobn² jedn§n². V pŚ²padŊ 
informov§n² a vyzĨv§n² ģadatele v r§mci administrace projektu je nutn® zaslat dopis/zpr§vu 
datovou schr§nkou, poġtou doporuļenŊ nejl®pe s dodejkou, e-mailem s elektronickĨm 
podpisem, e-mailem s dokumentem elektronicky podepsanĨm v pŚ²loze, pŚ²padnŊ pŚedat 
osobnŊ proti podpisu ģadatele. 
Ģadateli/pŚ²jemci dotace je na Port§lu farm§Śe k dispozici nastaven² zas²l§n² informaļn²ch e-
mailovĨch zpr§v na j²m definovanou e-mailovou adresu o zveŚejnŊnĨch odeslanĨch 
dokumentech ze SZIF k administraci konkr®tn² ģ§dosti, kter® jsou na Port§l farm§Śe 
zas²l§ny. V pŚ²padŊ nenastaven² t®to moģnosti zas²l§n² informaļn²ch e-mailŢ 
ģadatelem/pŚ²jemcem dotace a i v pŚ²padŊ, ģe ģadateli/pŚ²jemci dotace informaļn² e-mail 
nebude doruļen, nebude na toto br§n zŚetel v pŚ²padn®m odvolac²m, resp. pŚezkumn®m 
Ś²zen² po ukonļen² administrace ģ§dosti, z dŢvodu zmeġk§n² lhŢt.  
 

3. Obecn§ ustanoven² pro poskytnut² dotace v r§mci Programu rozvoje 
venkova 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

a) O poskytnut² dotace rozhoduje SZIF na z§kladŊ pŚijat® Ģ§dosti o dotaci a rozhodnut² 
Rozhodovac²ho org§nu MAS (pro schv§len² Ģ§dosti) nebo na z§kladŊ Ģ§dosti o platbu 
(pro vyplacen² dotace), 

b) ģadatel/pŚ²jemce dotace zabezpeļuje financov§n² realizace projektu nejprve z vlastn²ch 
zdrojŢ; K, 

c) pŚed podpisem Dohody nen² na dotaci pr§vn² n§rok. Podpisem Dohody vznik§ pŚ²jemci 
dotace n§rok na proplacen² dotace za splnŊn² podm²nek stanovenĨch Dohodou 
a Pravidly,  

d) v cel®m prŢbŊhu administrace a po celou dobu lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel je SZIF 
opr§vnŊn dotaci neposkytnout, neproplatit nebo zah§jit Ś²zen² o vr§cen² neopr§vnŊn® 
platby dotace, pokud pŚ²jemce dotace nesplnil podm²nku/podm²nky stanoven® 
v Pravidlech/ DohodŊ,  

e) za plnŊn² podm²nek stanovenĨch Pravidly zodpov²d§ vĨhradnŊ ģadatel/pŚ²jemce dotace, 
f) kontaktn²m m²stem pro ģadatele/pŚ²jemce dotace pro pŚedkl§d§n² veġker® dokumentace 

je pŚ²sluġn§ MAS; v pŚ²padŊ Dohody a DodatkŢ k DohodŊ je kontaktn²m m²stem pŚ²sluġnĨ 
RO SZIF odpov²daj²c² dan® MAS; SZIF mŢģe po zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci zmŊnit 
kontaktn² m²sto pro ģadatele (pŚ²sluġnĨ RO SZIF) - o t®to skuteļnosti informuje 
ģadatele/MAS,  

g) ģadatel/pŚ²jemce dotace bere na vŊdom², ģe ¼daje uveden® v Ģ§dosti o dotaci, a z 
rozhodnut² vydanĨch na z§kladŊ t®to ģ§dosti budou zveŚejnŊny v souladu s ļl. 111 a 112 
naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1306/2013, v platn®m znŊn² a mohou bĨt 
zpracov§v§ny subjekty Unie a Ļesk® republiky pŚ²sluġnĨmi v oblasti auditu a kontroly za 
¼ļelem ochrany finanļn²ch z§jmŢ Unie.  
Ģadatel/pŚ²jemce dotace bere d§le na vŊdom², ģe ¼daje z Ģ§dosti o dotaci a z rozhodnut² 
vydanĨch na z§kladŊ t®to ģ§dosti budou zveŚejnŊny v souladu s ļl. 59 Prov§dŊc²ho 
naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 908/2014, v platn®m znŊn², na internetovĨch str§nk§ch 
www.szif.cz, a to dva roky od data prvn²ho zveŚejnŊn². Ģadatel/pŚ²jemce dotace d§le bere 
na vŊdom², ģe ¼daje z Ģ§dosti o dotaci budou SZIF/Ministerstvem zemŊdŊlstv² 
zpracov§v§ny v listinn® i elektronick® formŊ pro potŚeby administrace ģ§dosti, statistiky, 
evidence, ¼ļetnictv² SZIF i Ministerstva zemŊdŊlstv². Uveden® osobn² ¼daje budou 
zpracov§v§ny dle naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochranŊ 
fyzickĨch osob v souvislosti se zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ a o voln®m pohybu tŊchto 
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¼dajŢ a o zruġen² smŊrnice 95/46/ES (d§le jako ĂnaŚ²zen² GDPRñ) a ve smyslu z§kona ļ. 
110/2019 Sb., o zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. Podrobn® 
informace o zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ jsou zveŚejnŊny na www.szif.cz a www.eagri.cz. 
Ģadatel/pŚ²jemce dotace m§ v pŚ²padŊ splnŊn² podm²nek stanovenĨch v naŚ²zen² GDPR 
pr§vo na pŚ²stup k osobn²m ¼dajŢm, opravu nebo vĨmaz, popŚ²padŊ omezen² zpracov§n² 
osobn²ch ¼dajŢ, pr§vo vzn®st n§mitku proti zpracov§n², jakoģ i pr§vo na pŚenositelnost 
¼dajŢ. Ģadatel/pŚ²jemce dotace m§ pr§vo podat st²ģnost u ĐŚadu pro ochranu osobn²ch 
¼dajŢ, 

h) ģadatel/pŚ²jemce dotace odpov²d§ od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS po dobu 
nejm®nŊ 10 let od proplacen² dotace za to, ģe vġechny j²m uveden® ¼daje o projektu 
ve lhŢtŊ v§zanosti projektu na ¼ļel vŢļi poskytovateli dotace jsou ¼pln®, 

i) projekt mus² splŔovat popis, ¼ļel a rozsah Fiche; C, 
j) dotaci je moģn® poskytnout pouze na projekt, kterĨ bude ke dni pod§n² Ģ§dosti o platbu 

na MAS a d§le po dobu lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel funkļn²m celkem; D jinak C, 
k) projekt mus² bĨt v souladu s pŚ²sluġnou pr§vn² ¼pravou od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci 

na MAS do konce lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel; C, 
l) stavbu/ļ§st stavby, kter§ je souļ§st² projektu, lze uģ²vat jen k ¼ļelu vymezen®mu zejm®na 

v kolaudaļn²m rozhodnut², v ohl§ġen² stavby, ve veŚejnopr§vn² smlouvŊ, v certifik§tu 
autorizovan®ho inspektora, ve stavebn²m povolen², v ozn§men² o uģ²v§n² stavby nebo 
v kolaudaļn²m souhlasu, pŚ²padnŊ v souhlasu se zmŊnou v uģ²v§n² stavby; D jinak C, 

m) ģadatel/pŚ²jemce dotace mus² splŔovat definici ģadatele/pŚ²jemce dotace od data pod§n² 
Ģ§dosti o dotaci na MAS do konce lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel1; (s vĨjimkou velikosti 
podniku, kter§ mus² bĨt dodrģena pouze do podpisu Dohody ï neplat² pro Fichi dle ļl. 35, 
odstavec 2., p²smeno c)); C, 

n) vĨdaje financovan® z PRV nesmŊj² bĨt souļasnŊ financov§ny z jinĨch projektŢ PRV ani 
formou pŚ²spŊvkŢ ze struktur§ln²ch fondŢ, z Fondu soudrģnosti nebo jin®ho finanļn²ho 
n§stroje Unie. Ģadatel/pŚ²jemce dotace vġak mŢģe souļasnŊ ļerpat finanļn² prostŚedky 
na zpŢsobil® vĨdaje z PRV i z jinĨch finanļn²ch n§strojŢ EU ļi jinĨch dotaļn²ch programŢ, 
jestliģe jsou pouģity pouze na financov§n² vlastn²ho pod²lu ģadatele/pŚ²jemce dotace na 
projektu. V pŚ²padŊ podpor poskytovanĨch PodpŢrnĨm a garanļn²m rolnickĨm a lesnickĨm 
fondem mŢģe ģadatel/pŚ²jemce dotace z tŊchto zdrojŢ souļasnŊ ļerpat finanļn² 
prostŚedky na vġechny vĨdaje financovan® z PRV. Ve vġech pŚ²padech vġak mus² bĨt 
dodrģena podm²nka zachov§n² maxim§ln² m²ry ļi vĨġe podpory stanoven® pŚedpisy 
Evropsk® unie; D jinak C, 

o) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen zajistit realizaci projektu do 24 mŊs²cŢ od podpisu 
Dohody; C, 

p) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen zajistit ¼hradu vĨdajŢ, na kter® je poģadov§na dotace, 
do data pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na MAS; K, 

q) ģadatel mus² pŚi podpisu Dohody a pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS prok§zat, ģe m§ 
vypoŚ§d§ny splatn® z§vazky vŢļi pŚ²sluġn®mu finanļn²mu ¼Śadu2. V pŚ²padŊ, ģe 
ģadatel/pŚ²jemce dotace nem§ vypoŚ§dan® splatn® z§vazky vŢļi pŚ²sluġn®mu finanļn²mu 
¼Śadu, mus² doloģit potvrzen² finanļn²ho ¼Śadu, ve kter®m finanļn² ¼Śad povolil poseļk§n² 
¼hrady z§vazkŢ nebo rozloģen² ¼hrady z§vazkŢ do spl§tek; D jinak C, 

r) ģadatel/pŚ²jemce dotace nesm² bĨt od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS do konce lhŢty 
v§zanosti projektu na ¼ļel v likvidaci; C,  

s) na ģadatele/pŚ²jemce dotace nen² od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS do konce lhŢty 
v§zanosti projektu na ¼ļel vyd§no soudem rozhodnut² o ¼padku a zpŢsobu jeho Śeġen² 
podle z§kona ļ. 182/2006 Sb., o ¼padku a zpŢsobech jeho Śeġen² (insolvenļn² z§kon), ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; C, 

 
1 V pŚ²padŊ velkosti podniku se postupuje podle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014 nebo ļ. 651/2014 (viz 

PŚ²loha 4 Pravidel) a Uģivatelsk® pŚ²ruļky k definici malĨch a stŚedn²ch podnikŢ, kter§ je ke staģen² na str§nk§ch 
http://www.uohs.cz/cs/verejna-podpora/manualy-metodiky-a-dalsi-dokumenty.html 
2 PŚ²sluġnĨm finanļn²m ¼Śadem se rozum² finanļn² ¼Śad, ke kter®mu je ģadatel/pŚ²jemce dotace m²stnŊ pŚ²sluġnĨ 
podle s²dla pr§vnick® osoby nebo m²sta trval®ho pobytu fyzick® osoby 

http://www.szif.cz/
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t) ģadateli/pŚ²jemci dotace nebyla St§tn² zemŊdŊlskou a potravin§Śskou inspekc² v obdob² tŚ² 
let pŚed zah§jen²m pŚ²jmu ģ§dost² do konce lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel uloģena 
pravomocn§ sankce ve vĨġi 100 tis. Kļ a vĨġe za: 
1. pouģit² enologickĨch postupŢ, kter® jsou v rozporu s pŚ²lohami k naŚ²zen² (EU) ļ. 
606/2009, s vĨjimkou pŚekroļen² limitŢ, pokud jsou v pŚ²loh§ch tohoto naŚ²zen² stanoveny, 
resp. od 7. 12. 2019 v rozporu s naŚ²zen²m Komise v pŚenesen® pravomoci (EU) ļ. 
2019/934, kterĨm se doplŔuje naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1308/2013, 
2. pŚid§n² vody nebo alkoholu v rozporu s poģadavky PŚ²lohy VIII ļ§sti II odstavce A bodu 
1 nebo 2 naŚ²zen² (EU) ļ. 1308/2013,  
3. poruġen² ļl§nkŢ 103 nebo 113 naŚ²zen² (EU) ļ. 1308/2013, nebo 
4. uv§dŊn² na trh produktu, u kter®ho byl poruġen nŊkterĨ poģadavek uvedenĨ shora v 
bodech 1 aģ 3;  
v opaļn®m pŚ²padŊ bude udŊlena sankce C, 

u) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen od okamģiku pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS 
poskytovat poģadovan® informace, dokladovat svoji ļinnost a poskytovat MAS, SZIF, 
resp. MZe nebo tŚet²mu subjektu povŊŚen®mu  MZe ļi pŚizvan® osobŊ ve smyslu z§kona 
ļ. 255/2012 Sb., o kontrole, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, veġkerou souļinnost 
a dokumentaci vztahuj²c² se k projektu/poskytnut² dotace, a to po dobu 10 let 
od proplacen² dotace; D jinak C, 

v) v pŚ²padŊ pŚedloģen² pŚ²lohy, pŚ²p. dalġ²ch dokumentŢ v jin®m, neģ ļesk®m jazyce, mŢģe 
bĨt ze strany RO SZIF vyģ§d§n i ¼ŚednŊ ovŊŚenĨ pŚeklad dokumentu do ļesk®ho jazyka; 
D jinak K, 

w) pro objektivn² posouzen² n§roku na dotaci si SZIF/MAS mŢģe kdykoliv od pod§n² Ģ§dosti 
o dotaci na MAS vyģ§dat od ģadatele/pŚ²jemce dotace jak®koli doplŔuj²c² ¼daje a podklady 
potŚebn® pro posouzen² prŢbŊģn®ho plnŊn² kter®koli z podm²nek pro poskytnut² dotace, 
na jejichģ z§kladŊ m§ bĨt ļi jiģ byla poģadovan§ dotace poskytnuta a ģadatel/pŚ²jemce 
dotace je povinen tyto ¼daje a podklady poskytnout; D jinak C, 

x) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen prov®st cenovĨ marketing/vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen² 
na dodavatele zak§zky/zak§zek v r§mci projektu a uzavŚ²t p²semnou smlouvu/y ļi vystavit 
p²semnou objedn§vku/y dle kapitoly 8 Zad§v§n² zak§zek ģadatelem/pŚ²jemcem dotace 
pŚed term²nem pro doloģen² pŚ²loh k Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF dle kapitoly 4.6. (plat² 
pouze pro vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen² a cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou hodnotou 
zak§zky, kter§ je rovna nebo vyġġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH ï vĨbŊr mezi tŊmito dvŊma 
reģimy zak§zky lze po zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci zmŊnit; cenovĨ marketing s 
pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, lze prov®st 
po podpisu Dohody a pŚedkl§d§ se aģ pŚi Ģ§dosti o platbu na MAS, s t²m, ģe vĨbŊr tohoto 
reģimu zak§zky, nebude-li na stranŊ B3 v Ģ§dosti o dotaci uveden i jinĨ reģim, jiģ nelze po 
zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci zmŊnit); C, 

y) pŚedmŊt projektu mus² bĨt provozov§n vĨhradnŊ ģadatelem/pŚ²jemcem dotace nejpozdŊji 
od data pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na MAS aģ do term²nu skonļen² lhŢty v§zanosti 
projektu na ¼ļel (v pŚ²padŊ ļl. 35, odst. 2., p²sm, c) mus² bĨt pŚedmŊt projektu provozov§n 
Spoleļnost² dle Ä 2716 a n§sleduj²c²ch z§kona ļ. 89/2012, Sb., obļanskĨ z§kon²k, ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; v pŚ²padŊ ļl. 20, kdy je ģadatelem obec/svazek obc², mŢģe bĨt 
projekt provozov§n rovnŊģ pr§vnickou osobou zŚ²zenou/zaloģenou touto obc²/t²mto 
svazkem obc², nen²-li ve specifickĨch podm²nk§ch uvedeno jinak); C, 

z) pŚedmŊt dotace mus² bĨt ve vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce dotace3 od okamģiku poŚ²zen² 
aģ do term²nu skonļen² lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel (nen²-li d§le uvedeno jinak); D 
jinak C, 

aa) pŚedmŊt projektu nesm² bĨt od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS aģ do term²nu 
skonļen² lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel zat²ģen ģ§dnĨmi pr§vy tŚet²ch osob, kter® by 
znemoģŔovaly ģadateli/pŚ²jemci dotace provozovat pŚedmŊt projektu vlastn²m jm®nem 
a na vlastn² odpovŊdnost; D jinak C, 

 
3 Za vlastnictv² se pro ¼ļely tŊchto Pravidel povaģuje i spoleļn® jmŊn² manģelŢ ļi vlastnictv² 

zŚizovatele/zakladatele v pŚ²padŊ pr§vnickĨch osob zŚ²zenĨch/zaloģenĨch obcemi/svazky obc². 
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bb) ģadatel/pŚ²jemce dotace mus² m²t uspoŚ§d§ny pr§vn² vztahy k nemovitostem, na kterĨch 
jsou realizov§ny stavebn² vĨdaje (vztahuje se na stavbu i pozemek pod stavbou), nebo do 
kterĨch budou um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo vybaven² (vztahuje se pouze 
na stavbu) dle specifickĨch podm²nek Pravidel, od data pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS 
do konce lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel; D jinak K, 

cc) v pŚ²padŊ, ģe projekt/ļ§st projektu podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu, mus² bĨt odpov²daj²c² 
spr§vn² akt stavebn²ho ¼Śadu (viz kapitola 1 p²sm. yy)) tŊchto Pravidel), na jehoģ z§kladŊ 
lze projekt/ļ§st projektu realizovat v souladu se z§konem ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m 
pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, platnĨ ke dni 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS a nejpozdŊji ke dni registrace na SZIF pravomocnĨ (v 
pŚ²padŊ veŚejnopr§vn² smlouvy ¼ļinnĨ); C. Povinnost Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu se 
doporuļuje p²semnŊ zkonzultovat se stavebn²m ¼Śadem, 

dd) ģadatel/pŚ²jemce dotace se zavazuje, ģe od pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS po celou 
dobu lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel bude s pŚedmŊtem projektu nakl§dat obezŚetnŊ 
a s n§leģitou odbornou p®ļ² a nebude na tento majetek zŚizovat dalġ² z§stavn² pr§vo 
(netĨk§ se z§stavn²ho pr§va nutn®ho pro realizaci projektu); podpoŚenou nemovitost je 
moģn® zastavit i pro dalġ² projekt PRV, ovġem pouze v pŚ²padŊ, ģe je tento dalġ² projekt 
realizov§n ve stejn® nemovitosti; D jinak C, 

ee) pŚ²jemce dotace je povinen uchov§vat veġker® doklady tĨkaj²c² se poskytnut® dotace, 
a to po dobu nejm®nŊ 10 let od proplacen² dotace; D jinak B, 

ff) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen dodrģovat ustanoven² tĨkaj²c² se poģadavkŢ na 
publicitu v souladu s PŚ²ruļkou pro publicitu PRV 2014-2020, kter§ je zveŚejnŊna 
na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz; D jinak B,  

gg) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen dodrģovat pravidla voln® soutŊģe, regul®rnost veŚejn® 
pomoci, ochranu ģivotn²ho prostŚed², podporu rovnosti ģen a muģŢ, z§kaz nab²zen² 
vĨsledkŢ projektu za pŚehnanŊ n²zk® ceny, apod. od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS 
aģ do term²nu skonļen² lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel; D jinak C, 

hh) dotaci nelze poskytnout/proplatit v pŚ²padŊ, pokud bylo ze strany ģadatele/pŚ²jemce dotace 
ļi s jeho vŊdom²m tŚet² osobou pod§no nepravdiv® prohl§ġen² nebo nepravdivĨ dŢkaz 
a/nebo v pŚ²padŊ, ģe ģadatel/pŚ²jemce dotace vlastn² nedbalost² neposkytl potŚebn® 
informace a/nebo v pŚ²padŊ, ģe podm²nky stanoven® pro z²sk§n² dotace ģadatel/pŚ²jemce 
umŊle vytvoŚ² tak, aby z²skal vĨhodu, kter§ nen² v souladu s c²li a podm²nkami Pravidel ļi 
Dohody; C. Ģadateli/pŚ²jemci dotace bude nav²c v r§mci stejn® operace ukonļena 
administrace vġech dosud neproplacenĨch Ģ§dost² a bude vylouļen ze stejn® operace 
bŊhem kalend§Śn²ho roku zjiġtŊn² nesouladu a bŊhem n§sleduj²c²ho kalend§Śn²ho roku, 

ii) ģadatel/pŚ²jemce dotace zajist² vykazov§n² ¼dajŢ potŚebnĨch pro monitoring projektu od 
data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS po dobu v§zanosti projektu na ¼ļel; D jinak A, 

jj) ģadatel, jehoģ projekt nebyl schv§len ke spolufinancov§n² z PRV z dŢvodu nedostatku 
finanļn²ch prostŚedkŢ, m§ moģnost p²semnŊ poģ§dat pŚ²sluġnou MAS, pŚ²padnŊ RO SZIF 
o vr§cen² technick® dokumentace (zejm®na projektov® dokumentace ke stavebn²mu 
povolen²) z jeho sloģky. Tato dokumentace mu bude na jeho p²semnou ģ§dost vr§cena 
vģdy prŢkaznĨm zpŢsobem, tj. protokolem o vr§cen², a pouze za podm²nky, ģe se v tomto 
protokolu ģadatel zav§ģe, ģe uchov§ technickou dokumentaci po dobu nejm®nŊ 10 let od 
data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS. Na vyģ§d§n² ji pŚedloģ² pŚ²padn® n§sledn® kontrole, 
kter§ mŢģe bĨt ze strany Nejvyġġ²ho kontroln²ho ¼Śadu bŊhem t®to 10let® lhŢty kdykoli 
provedena a technick§ dokumentace pŚi n² vyģ§d§na. V protokolu se ģadatel z§roveŔ 
vzd§ moģnosti st²ģnosti na neschv§len² dotace, 

kk) ģadatel, kterĨ nen² fyzickou osobou nebo pr§vnickou osobou, u kter® plat², ģe nem§ 
skuteļn®ho majitele dle Ä 7 z§kona ļ. 37/2021 Sb., o evidenci skuteļnĨch majitelŢ, mus² 
m²t nejpozdŊji k datu podpisu Dohody zapsan®ho skuteļn®ho majitele v Evidenci 
skuteļnĨch majitelŢ v souladu se z§konem ļ. 37/2021 Sb., o evidenci skuteļnĨch majitelŢ; 
D jinak C. V pŚ²padŊ vyzv§n² ze strany SZIF, EK nebo EĐD mus² bĨt ģadatel/pŚ²jemce 
dotace schopen informace uveden® v Evidenci skuteļnĨch majitelŢ doloģit prŢkaznĨmi 
dokumenty, 

https://www.eagri.cz/prv/
https://www.szif.cz/
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ll) pŚi posouzen² ģ§dosti z hlediska stŚetu z§jmŢ SZIF postupuje podle z§kona ļ. 159/2006 
Sb., o stŚetu z§jmŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, pŚiļemģ jsou zohledŔov§ny i ¼daje o 
skuteļn®m majiteli uveden® v Evidenci skuteļnĨch majitelŢ v souladu se z§konem ļ. 
37/2021 Sb., o evidenci skuteļnĨch majitelŢ. V pŚ²padŊ poruġen² podm²nek podle z§kona 
ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, SZIF administraci Ģ§dosti 
o dotaci ukonļ², Ģ§dost o dotaci neschv§l² a Dohodu neuzavŚe. Uveden® podm²nky mus² 
bĨt dodrģeny od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci aģ do podpisu Dohody, 

mm) v pŚ²padŊ pochybnost², ģe je v Evidenci skuteļnĨch majitelŢ zaps§n spr§vnĨ skuteļnĨ 
majitel, bude ze strany SZIF pŚ²sluġn®mu soudu ozn§mena nesrovnalost dle Ä 42 z§kona 
ļ. 37/2021 Sb., o evidenci skuteļnĨch majitelŢ (nen²-li jiģ pozn§mka o nesrovnalosti 
zaps§na) a pozastavena administrace ģ§dosti do doby odstranŊn² nesrovnalosti v 
Evidenci skuteļnĨch majitelŢ nebo do doby potvrzen² o spr§vnosti ¼dajŢ pŚ²sluġnĨm 
soudem, 

nn) ģadatel/pŚ²jemce dotace se mus² zdrģet jedn§n², kter® by vedlo ke stŚetu z§jmŢ 
dle ļl§nku 61 NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 
18. ļervence 2018, kterĨm se stanov² finanļn² pravidla pro souhrnnĨ rozpoļet Unie, 
mŊn² naŚ²zen² (EU) ļ. 1296/2013, (EU) ļ. 1301/2013, (EU) ļ. 1303/2013, (EU) 
ļ. 1304/2013, (EU) ļ. 1309/2013, (EU) ļ. 1316/2013, (EU) ļ. 223/2014 a (EU) 
ļ. 283/2014 a rozhodnut² ļ. 541/2014/EU a zruġuje naŚ²zen² (EU, Euratom) ļ. 966/2012; 
C, 

oo) v pŚ²padŊ prob²haj²c²ho auditu/kontroly, kdy je pŚ²sluġnĨmi org§ny EU ļi ĻR (napŚ. org§ny 
st§tn² kontroly, Evropsk§ komise, Certifikaļn² org§n, EvropskĨ ¼ļetn² dvŢr apod.) 
uļinŊno zjiġtŊn², kter® vyjadŚuje pochybnost o plnŊn² podm²nek poskytnut² dotace, je 
SZIF opr§vnŊn uļinit nezbytn® administrativn² kroky k ochranŊ veŚejnĨch finanļn²ch 
z§jmŢ - t²mto krokem mŢģe bĨt pozastaven² administrace Ģ§dosti o dotaci nebo Ģ§dosti 
o platbu. Administraci lze pozastavit na dobu do uzavŚen² auditu/kontroly a potvrzen² 
splnŊn² podm²nek dotace. O pozastaven² administrace informuje SZIF ģadatele. 

 

4. Ģ§dost o dotaci 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 

4.1. Z§kladn² podm²nky Ģ§dosti o dotaci 
a) Ģ§dost o dotaci se pod§v§/registruje samostatnŊ za kaģdou Fichi; C, 
b) za danou Fichi v dan® vĨzvŊ MAS bude moģn® odeslat pouze jednu Ģ§dost o dotaci 
konkr®tn²ho ģadatele na stejnĨ pŚedmŊt podnik§n² (dle skupiny klasifikace ekonomickĨch 
ļinnost² CZ NACE) ï v pŚ²padŊ ļl§nku 20 bude moģn® v dan® vĨzvŊ MAS odeslat pouze 
jednu Ģ§dost o dotaci konkr®tn²ho ģadatele v r§mci jednoho reģimu podpory; D jinak C, 

c) ģadatelem poģadovan® bodov® hodnocen² v Ģ§dosti o dotaci nemŢģe bĨt ze strany 
ģadatele/pŚ²jemce dotace po pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS jakkoliv mŊnŊno a 
upravov§no; C; bodov® hodnocen² mŢģe zmŊnit pŚ²sluġn§ MAS na z§kladŊ rozhodnut² 
VĨbŊrov®ho org§nu MAS, pouze pokud ģadatel vyplnil bodov® hodnocen² chybnŊ (MAS 
nemŢģe navĨġit bodov® hodnocen² preferenļn²ho krit®ria ģadatele, pokud se k dan®mu 
krit®riu ģadatel nechce zav§zat). V odŢvodnŊnĨch pŚ²padech mŢģe SZIF pŚed schv§len²m 
vr§tit Ģ§dost o dotaci na MAS k pŚebodov§n²; v pŚ²padŊ, ģe ģadatel v Ģ§dosti o dotaci 
nevypln² poģadovan® bodov® hodnocen² konkr®tn²ho preferenļn²ho krit®ria, pohl²ģ² se na 
takov® krit®rium (krit®ria) jako by za nŊj ģadatel body nepoģadoval; koneļn® bodov® 
hodnocen² pŚidŊlen® ze strany MAS v Ģ§dosti o dotaci je pro ģadatele/pŚ²jemce dotace 
z§vazn®, 

d) zmŊnu procenta a/nebo vĨġe dotace lze po pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS prov®st pouze 
v pŚ²padŊ opravy zŚejmĨch chyb v podan® Ģ§dosti o dotaci na z§kladŊ vĨzvy MAS  nebo 
v pŚ²padŊ podpory hraniļn²ho projektu vĨzvy dle podm²nek stanovenĨch v Pravidlech, 
kterĨmi se stanovuj² podm²nky pro m²stn² akļn² skupiny, jejichģ strategie byly schv§leny 
v r§mci Programu rozvoje venkova na obdob² 2014-2020; C,  
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e) zmŊna reģimu podpory v r§mci ļl. 20 nen² po zaregistrov§n² na RO SZIF moģn§; C, 
f) dodateļn® navĨġen² vĨġe dotace po zaregistrov§n² na RO SZIF nen² moģn®; C. 

 

4.2. Pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS vļetnŊ doloģen² pŚ²loh k Ģ§dosti o dotaci 
a) Ģ§dost o dotaci mus² bĨt vygenerov§na z ¼ļtu ģadatele na Port§lu farm§Śe (viz kapitola 1 
p²smeno jj)) a po vyplnŊn² ģadatelem pŚed§na na MAS v souladu s podrobnĨm postupem 
pro vygenerov§n² Ģ§dosti o dotaci pŚes Port§l farm§Śe v operaci 19.2.1, kterĨ je zveŚejnŊn 
na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz; C, 

b) Ģ§dost o dotaci je moģn® nejprve bezplatnŊ konzultovat na MAS,  
c) ģadatel pod§v§ kompletnŊ vyplnŊnĨ formul§Ś Ģ§dosti o dotaci na MAS pŚes Port§l 
farm§Śe, a to v term²nu stanov®m vĨzvou MAS; C 

d) souļasnŊ se Ģ§dost² o dotaci ģadatel pod§ na MAS pŚes Port§l farm§Śe  pŚ²lohy (vybran® 
pŚ²lohy mŢģe ģadatel vzhledem k jejich velikosti, pŚ²p. form§tŢm, pŚedloģit v listinn® 
podobŊ a o jejich pŚed§n² na MAS obdrģ² ģadatel p²semn® potvrzen²); D jinak C, 

e) za datum pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS se povaģuje datum pod§n² Ģ§dosti o dotaci 
pŚes Port§l farm§Śe. 
 

4.3. Administrativn² kontrola a kontrola pŚijatelnosti Ģ§dosti o dotaci na MAS 
a) Podan® Ģ§dosti o dotaci vļetnŊ pŚ²loh proch§z² administrativn² kontrolou MAS 

(tj. kontrolou obsahov® spr§vnosti), kontrolou pŚijatelnosti a kontrolou dalġ²ch podm²nek 
vztahuj²c²ch se pro danĨ projekt.  

b) v pŚ²padŊ, ģe pŚi administrativn² kontrole zjist² MAS, ģe je nutn® opravit nedostatky, vyzve 
ģadatele s pevnŊ danĨm term²nem k doplnŊn² Ģ§dosti o dotaci minim§lnŊ vġak 
5 pracovn²ch dn². Ģadatel mŢģe prov®st opravu maxim§lnŊ dvakr§t. V pŚ²padŊ nedoplnŊn² 
ve stanoven®m term²nu ukonļ² MAS administraci dan® Ģ§dosti o dotaci z dŢvodu 
nesplnŊn² podm²nek Pravidel pro pŚedloģen² Ģ§dosti o dotaci, 

c) o vĨsledku provedenĨch kontrol je ģadatel informov§n MAS do 5 pracovn²ch dn² 
od ukonļen² kontroly. 

 
4.4. Hodnocen² projektŢ 
a) U Ģ§dost², kter® nebyly vyŚazeny v r§mci kontrol dle kapitoly 4.3., provede VĨbŊrovĨ org§n 

MAS za kaģdou Fichi vŊcn® hodnocen² dle pŚedem stanovenĨch preferenļn²ch krit®ri² 
v souladu s vĨzvou MAS,  

b) na z§kladŊ bodov®ho hodnocen² MAS stanov² poŚad² projektŢ za kaģdou Fichi zvl§ġŠ 
a provede vĨbŊr Ģ§dost² o dotaci dle bodov®ho hodnocen² a aktu§ln²ch finanļn²ch 
prostŚedkŢ alokovanĨch na danou vĨzvu/Fichi v souladu s nastavenĨmi postupy MAS, a to 
maxim§lnŊ do 20 pracovn²ch dnŢ od proveden² vŊcn®ho hodnocen², 

c) MAS informuje ģadatele o vĨġi pŚidŊlenĨch bodŢ spoleļnŊ se sdŊlen²m, zda je jeho Ģ§dost 
o dotaci vybr§na ļi nevybr§na, a to do 5 pracovn²ch dnŢ od schv§len² vĨbŊru projektŢ 
MAS, 

d) MAS vyhotov² seznam vybranĨch a nevybranĨch Ģ§dost² o dotaci,  
e) vĨsledky hodnocen² (bodov§n²) MAS zaznamen§ do formul§Śe Ģ§dosti o dotaci. 

 

4.5. Administrace na RO SZIF 
a) Po vĨbŊru projektŢ MAS vybran® Ģ§dosti o dotaci elektronicky podep²ġe a spoleļnŊ 

s fin§ln² verz² povinnĨch, pŚ²p. nepovinnĨch pŚ²loh pŚed§ ģadateli pŚes Port§l farm§Śe 
minim§lnŊ 3 pracovn² dny pŚed fin§ln²m term²nem registrace na RO SZIF stanoven®ho ve 
vĨzvŊ MAS,  

b) ģadatel Ģ§dost o dotaci vļetnŊ pŚ²loh zkontroluje a pod§ pŚes svŢj ¼ļet na Port§lu farm§Śe 
na pŚ²sluġnĨ RO SZIF nejpozdŊji do fin§ln²ho term²nu registrace na RO SZIF stanoven®ho 
ve vĨzvŊ MAS k z§vŊreļn®mu ovŊŚen² jejich zpŢsobilosti pŚed schv§len²m; C; pokud 
budou nŊkter® pŚ²lohy pŚedkl§d§ny v listinn® podobŊ, mus² tuto informaci ģadatel uv®st 
u zas²lan® Ģ§dosti o dotaci pŚes Port§l farm§Śe, 

c) odesl§n² Ģ§dosti o dotaci vļetnŊ pŚ²loh prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe ze strany ģadatele 
mŢģe bĨt v uveden® lhŢtŊ provedeno pouze jednou; 

https://www.szif.cz/
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d) pŚ²lohy v listinn® podobŊ mus² MAS oznaļit identifikaļn²mi ¼daji ģadatele a pŚedat 
na  pŚ²sluġnĨ RO SZIF nejpozdŊji do fin§ln²ho term²nu registrace na RO SZIF stanoven®ho 
ve vĨzvŊ MAS, 

e) RO SZIF provede registraci Ģ§dosti o dotaci po jej²m odesl§n² ģadatelem pŚes Port§l 
farm§Śe, za datum registrace Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF je povaģov§no datum fin§ln² 
registrace na RO SZIF stanoven® ve vĨzvŊ MAS, 

f) o zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci na SZIF bude ģadatel informov§n prostŚednictv²m 
Port§lu farm§Śe SZIF nejpozdŊji do 14 kalend§Śn²ch dnŢ od fin§ln²ho term²nu registrace 
na RO SZIF stanoven®ho ve vĨzvŊ MAS,  

g) MAS pŚed§ Seznam vybranĨch a nevybranĨch Ģ§dost² o dotaci (formul§Ś pdf), k seznamu 
doloģ² prezenļn² listinu, z§pis z jedn§n² VĨbŊrov®ho org§nu vļetnŊ doloģen² aktu§ln²ho 
sloģen² org§nŢ pod²lej²c²ch se na vĨbŊru projektŢ a doklad o schv§len² vĨbŊru projektŢ 
pŚ²sluġnĨm org§nem MAS (vġe prost® kopie) nejpozdŊji do fin§ln²ho term²nu registrace na 
RO SZIF stanoven®ho ve vĨzvŊ MAS, 

h) RO SZIF provede kontrolu sloģen² org§nŢ MAS pod²lej²c²ch se na rozhodov§n² o vĨbŊru, 
zejm®na dodrģen² podm²nky, ģe pŚi rozhodov§n² o vĨbŊru projektŢ n§leģ² nejm®nŊ 50 % 
hlasŢ partnerŢm, kteŚ² nezastupuj² veŚejnĨ sektor. V pŚ²padŊ, ģe budou zjiġtŊny 
neodstraniteln® nedostatky v procesu hodnocen² (pŚ²padnŊ v souvisej²c² dokumentaci), 
bude u Ģ§dost² o dotaci podanĨch v dan® vĨzvŊ MAS ukonļena administrace. 

 
4.6. Doloģen² pŚ²loh k cenov®mu marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² (plat² pouze pro 

vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen² a cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, 
kter§ je rovna nebo vyġġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou 
hodnotou zak§zky, kter§ je niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, se pŚedkl§d§ aģ pŚi Ģ§dosti 
o platbu) 

a) Ģadatel® pŚedloģ² kompletn² dokumentaci k zrealizovan®mu cenov®mu 
marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² vļetnŊ aktualizovan®ho formul§Śe Ģ§dosti o 
dotaci nejdŚ²ve na MAS (mimo Port§l farm§Śe) v term²nu do 56. kalend§Śn²ho dne 
(pŚ²padnŊ pozdŊji dle dohody s MAS, nejpozdŊji vġak do 63. kalend§Śn²ho dne) od 
fin§ln²ho data zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF uveden®ho ve vĨzvŊ MAS, a to 
elektronicky, pŚ²padnŊ vybran® pŚ²lohy v listinn® podobŊ, 

b) MAS zkontroluje Ģ§dost o dotaci, vļetnŊ spr§vnosti provedenĨch zmŊn; v pŚ²padŊ zjiġtŊn² 
nedostatkŢ vr§t² MAS Ģ§dost o dotaci ģadateli k doplnŊn²/opravŊ; koneļnou verzi Ģ§dosti 
o dotaci MAS ovŊŚ² elektronickĨm podpisem; pŚ²lohy k vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² 
kontroluje pouze nepovinnŊ, 

c) ģadatel pŚedloģ² na RO SZIF v term²nu do 70. kalend§Śn²ho dne od fin§ln²ho data 
zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF uveden®ho ve vĨzvŊ MAS ke kontrole 
elektronicky podepsanou Ģ§dost o dotaci a kompletn² dokumentaci k zrealizovan®mu 
cenov®mu marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² dle Seznamu dokumentace 
z vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho Ś²zen², kterĨ je k dispozici na internetovĨch str§nk§ch 
www.eagri.cz/prv a www.szif.cz; C,  

d) v pŚ²padŊ zmŊny ģadatel dokl§d§ na RO SZIF pŚes Port§l farm§Śe aktualizovanĨ formul§Ś 
Ģ§dosti o dotaci s upravenĨm rozpoļtem projektu a doplnŊnĨmi ¼daji dle vĨsledku tohoto 
Ś²zen², D jinak C, 

e) pŚedloģen² pŚ²loh a aktualizovan®ho formul§Śe Ģ§dosti o dotaci se prov§d² dle postupu pro 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci a pro pŚedloģen² povinnĨch pŚ²loh, pŚ²p. nepovinnĨch pŚ²loh 
v operaci 19.2.1, kterĨ je na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz; 
pouze vybran® pŚ²lohy dle Seznamu dokumentace z vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho Ś²zen² mŢģe 
ģadatel pŚedloģit na podatelnu pŚ²sluġn®ho RO SZIF v listinn® podobŊ osobnŊ nebo 
poġtou ļi prostŚednictv²m pŚ²sluġn® MAS. V takov®m pŚ²padŊ odeġle informaci o doplnŊn² 
pŚ²loh v listinn® podobŊ prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe. Na pŚ²lohy doruļen® v listinn® 
podobŊ uvede ģadatel/MAS vģdy registraļn² ļ²slo Ģ§dosti o dotaci, ke kter® se pŚ²loha 
vztahuje. PŚ²lohy v listinn® podobŊ mus² bĨt na RO SZIF doruļeny nejpozdŊji 5 pracovn²ch 
dnŢ po odesl§n² pŚ²loh prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe, z§roveŔ vġak nejpozdŊji v term²nu 
uplynut² lhŢty; D jinak C,  

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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f) po doruļen² vġech relevantn²ch pŚ²loh a aktualizovan®ho formul§Śe Ģ§dosti o dotaci 
provede RO SZIF jejich kontrolu, 

g) v pŚ²padŊ, ģe pŚi zaregistrov§n² na RO SZIF je v Ģ§dosti o dotaci uveden na stranŊ B3 pro 
Śeġen² zak§zky pouze cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je 
niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, nelze dokl§dat pŚ²lohy k cenov®mu 
marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² dle kapitoly 4.6.; n§sledn§ zmŊna tohoto 
reģimu zak§zky nen² moģn§; C. 
 

4.7. Administrativn² kontrola Ģ§dosti o dotaci, pŚ²loh, pŚ²padnŊ dokumentace k cenov®mu 
marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen², kontrola pŚijatelnosti a hodnocen² projektŢ 
na RO SZIF 

a) V pŚ²padŊ, ģe se jedn§ o Ģ§dost o dotaci, pro kterou ģadatel neprov§d² vĨbŊrov®/zad§vac² 
Ś²zen² a cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je rovna nebo vyġġ² 
neģ 500 000 Kļ bez DPH, provede RO SZIF ovŊŚen² administrativn² kontroly, kontrolu 
pŚijatelnosti, kontrolu dalġ²ch podm²nek a hodnocen² finanļn²ho zdrav² po registraci 
Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF, 

b) v pŚ²padŊ, ģe se jedn§ o Ģ§dost o dotaci, pro kterou ģadatel prov§d² vĨbŊrov®/zad§vac² 
Ś²zen² a cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je rovna nebo vyġġ² 
neģ 500 000 Kļ bez DPH, provede RO SZIF ovŊŚen² administrativn² kontroly, kontrolu 
pŚijatelnosti, kontrolu dalġ²ch podm²nek a hodnocen² finanļn²ho zdrav² (vļetnŊ kontroly 
¼plnosti dokumentace k cenov®mu marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen²) aģ po 
pŚedloģen² dokumentace k cenov®mu marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen², 

c) v pŚ²padŊ, ģe Ģ§dost o dotaci nebo pŚ²lohy/cenovĨ marketing nebudou splŔovat podm²nky 
pŚijatelnosti a nedostatky budou vyhodnoceny jako neodstraniteln®, bude Ģ§dosti o dotaci 
ukonļena administrace; RO SZIF informuje ģadatele a MAS o ukonļen² administrace 
vļetnŊ zdŢvodnŊn², 

d) v pŚ²padŊ zjiġtŊnĨch odstranitelnĨch nedostatkŢ vyzve RO SZIF ģadatele (informov§na je 
i pŚ²sluġn§ MAS) k odstranŊn² konkr®tn²ch nedostatkŢ nejpozdŊji do 70 kalend§Śn²ch dnŢ 
u Ģ§dost² o dotaci pouze s vĨbŊrem varianty cenovĨ marketing s pŚedpokl§danou 
hodnotou zak§zky, kter§ je niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, resp. do 140 kalend§Śn²ch dnŢ 
u Ģ§dost² o dotaci s vĨbŊrovĨm/zad§vac²m Ś²zen²m/cenovĨm marketingem s 
pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je rovna nebo vyġġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, 
od fin§ln²ho data registrace Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF uveden®ho ve vĨzvŊ MAS; 
v pŚ²padŊ nedostatkŢ, kter® se tĨkaj² ¼dajŢ vyplnŊnĨch v Ģ§dosti o dotaci MAS, je vyzv§na 
k doplnŊn² z§roveŔ i MAS,   

e) v pŚ²padŊ, ģe bylo zjiġtŊno pochyben² v pŚidŊlen®m poļtu bodŢ VĨbŊrovĨm org§nem MAS, 
je nutn® potvrdit koneļn® bodov® hodnocen² znovu VĨbŊrovĨm i Rozhodovac²m org§nem; 
z§pis a prezenļn² listina z obou jedn§n² se dokl§daj² pŚes Port§l farm§Śe do 30 
kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² Ģ§dosti o doplnŊn² dokumentŢ k vĨzvŊ, 

f) doplnŊn² ne¼pln® dokumentace se prov§d² nejdŚ²ve prostŚednictv²m MAS, ģadatel pŚed§ 
doplnŊnou dokumentaci vļetnŊ doplnŊn® Ģ§dosti o dotaci na pŚ²sluġnou MAS, kter§ 
provede kontrolu doplnŊn® dokumentace; pŚ²padnŊ MAS provede poģadovan® doplnŊn² 
¼dajŢ, kter® se tĨkaj² MAS, do Ģ§dosti o dotaci,  

g) v pŚ²padŊ, ģe po kontrole zjist² MAS, ģe je nutn® opravit doplnŊn², vyzve ģadatele s pevnŊ 
danĨm term²nem k opravŊ doplnŊn² Ģ§dosti o dotaci, term²n k opravŊ MAS stanov² 
s ohledem na dodrģen² term²nu stanoven®ho v Ģ§dosti o doplnŊn² ne¼pln® dokumentace; 
po doplnŊn² ve stanoven®m term²nu MAS znovu zkontroluje dokumentaci, 

h) MAS zkontrolovan® doplnŊn® Ģ§dosti o dotaci elektronicky podep²ġe a spoleļnŊ 
s pŚ²lohami pŚed§ ģadateli,  

i) Ģadatel poġle doplnŊnou dokumentaci pŚes Port§l farm§Śe na RO SZIF dle postupu pro 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci a pro pŚedloģen² povinnĨch pŚ²loh, pŚ²p. nepovinnĨch pŚ²loh 
v operaci 19.2.1, a to nejpozdŊji v term²nu stanoven®m v Ģ§dosti o doplnŊn² ne¼pln® 
dokumentace, 

j) odstranŊn² zjiġtŊnĨch nedostatkŢ mus² bĨt provedeno dle Ģ§dosti o doplnŊn² ne¼pln® 
dokumentace v term²nu do 21 kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² Ģ§dosti o doplnŊn² ne¼pln® 
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dokumentace; doplnŊn² na RO SZIF ze strany ģadatele mŢģe bĨt v uveden® lhŢtŊ 
provedeno pouze jednou; C, 

k) v individu§ln²ch pŚ²padech (napŚ. dodateļnŊ zjiġtŊn® nedostatky, nejasnosti vznikl® 
na z§kladŊ doplnŊn² ze strany ģadatele, apod.) mŢģe bĨt ģadatel vyzv§n k dodateļn®mu 
doplŊn² Ģ§dosti o dotaci a pŚ²loh; odstranŊn² zjiġtŊnĨch nedostatkŢ mus² bĨt v tomto 
pŚ²padŊ provedeno do 14 kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² vĨzvy SZIF, 

l) doplnŊn² ne¼pln® dokumentace se prov§d² prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe; pouze u 
vybranĨch pŚ²loh (uvedeno ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel) mŢģe ģadatel doplnŊn² 
pŚedloģit na podatelnu pŚ²sluġn®ho RO SZIF v listinn® podobŊ osobnŊ nebo poġtou ļi 
prostŚednictv²m pŚ²sluġn® MAS; v takov®m pŚ²padŊ odeġle informaci o doplnŊn² pŚ²loh 
v listinn® podobŊ prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe; na pŚ²lohy doruļen® v listinn® podobŊ 
mus² MAS/ģadatel uv®st vģdy registraļn² ļ²slo Ģ§dosti o dotaci, ke kter® se pŚ²loha 
vztahuje; doplnŊn® pŚ²lohy mus² bĨt na RO SZIF doruļeny v listinn® podobŊ nejpozdŊji 5 
pracovn²ch dnŢ po odesl§n² doplnŊn² prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe, z§roveŔ vġak 
nejpozdŊji v term²nu uveden®m ve vĨzvŊ SZIF k doplnŊn²; C, 

m) nedojde-li k odstranŊn² z§vad/zjiġtŊnĨch nedostatkŢ (na vĨzvu SZIF nebude ze strany 
ģadatele reagov§no nebo odstranŊn² z§vad/nedostatkŢ nebude kompletn²), povaģuje se 
Ģ§dost o dotaci za chybnou a z tohoto dŢvodu bude ukonļena jej² administrace. 

 

4.8. Schv§len² Ģ§dost² o dotaci 
a) Schv§len² Ģ§dost² o dotaci, u nichģ nebyla ukonļena administrace po kontrole SZIF, 
prob²h§ na SZIF podle seznamu vybranĨch Ģ§dost² o dotaci, 

b) schvalov§n² Ģ§dost² o dotaci prob²h§ za kaģdou MAS prŢbŊģnŊ, nejdŚ²ve jsou 
schvalov§ny Ģ§dosti o dotaci, u kterĨch ģadatel prov§d² cenovĨ marketing 
s pŚedpokl§d§nou hodnotou zak§zky, kter§ je niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, n§slednŊ 
Ģ§dosti o dotaci s cenovĨm marketingem s pŚedpokl§danou hodnotou zak§zky, kter§ je 
rovna nebo vyġġ² neģ 500 000 Kļ bez  DPH, nebo Ģ§dosti o dotaci s 
vĨbŊrovĨm/zad§vac²m Ś²zen²m, 

c) ģadatel® jsou o schv§len²/neschv§len² Ģ§dosti o dotaci informov§ni prostŚednictv²m 
seznamu projektŢ zveŚejnŊn®m na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz. 
 

5. Dohoda o poskytnut² dotace v r§mci Programu rozvoje venkova 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
tŊchto Pravidel. 

 

a) V pŚ²padŊ, ģe je projekt schv§len k poskytnut² dotace z PRV, je ģadatel vyzv§n k podpisu 
Dohody a je povinen podepsat Dohodu ve lhŢtŊ stanoven® vĨzvou SZIF; C, 

b) Dohodu podepisuje ģadatel osobnŊ (v pŚ²padŊ pr§vnickĨch/® osob/y pak prostŚednictv²m 
jejich/jej²ho statut§rn²ch/ho org§nŢ/u v souladu se stanovenĨm zpŢsobem pr§voplatn®ho 
jedn§n² a podepisov§n² za pŚ²sluġnou pr§vnickou osobu) nebo prostŚednictv²m 
zmocnŊn®ho z§stupce/z§stupcŢ, 

c) Dohoda se vyhotovuje minim§lnŊ ve dvou stejnopisech, kaģd® vyhotoven² Dohody m§ 
hodnotu origin§lu. Dohodu obdrģ² v jednom vyhotoven² pŚ²jemce dotace a jedno 
vyhotoven² pŚ²sluġnĨ RO SZIF. StejnĨ postup plat² pŚi uzav²r§n² pŚ²padn®ho Dodatku 
k DohodŊ (viz n²ģe), 

d) pŚ²padn®, obŊma stranami Dohody schv§len®, zmŊny obsahu Dohody se upravuj² 
Dodatkem k DohodŊ, pŚ²p. VyrozumŊn²m o administraci Hl§ġen² o zmŊn§ch nebo 
pod§n²m Ģ§dosti o platbu u zmŊn, kter® se nemus² oznamovat Hl§ġen²m o zmŊn§ch. 
 

6. ZpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena dotace  
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 

http://www.szif.cz/
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a) Dotaci v r§mci PRV lze z²skat pouze na zpŢsobil® vĨdaje uveden® v Pravidlech platnĨch 
v den, ve kter®m byla Ģ§dost o dotaci pod§na; K, 

b) veġker® zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena dotace mus² bĨt pŚimŊŚen® (odpov²daj² 
cen§m v m²stŊ a ļase obvyklĨm) a mus² bĨt vynaloģeny v souladu s principy 
hospod§rnosti, ¼ļelnosti a efektivnosti (ģadatel/pŚ²jemce dotace tedy nem§ automatickĨ 
n§rok na plnou stanovenou maxim§ln² vĨġi nŊkterĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ, uvedenĨch ve 
SpecifickĨch podm²nk§ch Pravidel), K  

1. hospod§rnost² se rozum² takov® pouģit² veŚejnĨch prostŚedkŢ k zajiġtŊn² 
stanovenĨch ¼kolŢ s co nejniģġ²m vynaloģen²m tŊchto prostŚedkŢ, a to pŚi dodrģen² 
odpov²daj²c² kvality plnŊnĨch ¼kolŢ, 

2. efektivnost² se rozum² pouģit² veŚejnĨch prostŚedkŢ, kterĨm se dos§hne nejvĨġe 
moģn®ho rozsahu, kvality a pŚ²nosu plnŊnĨch ¼kolŢ ve srovn§n² s objemem 
prostŚedkŢ vynaloģenĨch na jejich plnŊn²,  

3. ¼ļelnost² se rozum² takov® pouģit² veŚejnĨch prostŚedkŢ, kter® zajist² optim§ln² 
m²ru dosaģen² c²lŢ pŚi plnŊn² stanovenĨch ¼kolŢ, 

c) zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena dotace, jsou realizov§ny/vynaloģeny n§sleduj²c² 
formou, nen²-li uvedeno ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel jinak; K: 

1. bezhotovostn² platbou ï ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen realizovat finanļn² 
operace souvisej²c² s financov§n²m vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pouze 
prostŚednictv²m vlastn²ho bankovn²ho ¼ļtu,  

2. hotovostn² platbou ï maxim§ln² vĨġe vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, 
realizovanĨch v hotovosti v r§mci jednoho projektu mŢģe ļinit 100 000 Kļ. 

d) vĨġe zpŢsobilĨch vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, je vypoļtena na z§kladŊ 
dodavatelsk® faktury nebo jin®ho ¼ļetn²ho dokladu vystaven®ho dodavatelem nebo 
vnitŚn²ch ¼ļetn²ch dokladŢ ģadatele, maxim§lnŊ vġak do vĨġe: 

1. sazby dle katalogu stavebn²ch prac² a materi§lu ĐRS PRAHA a.s., RTS, a.s. nebo 
Callida, s.r.o. aktu§ln² ve lhŢtŊ pro pod§n² nab²dek dan®ho zad§vac²ho 
ļi vĨbŊrov®ho Ś²zen², anebo k datu vystaven² objedn§vky nebo podpisu smlouvy s 
dodavatelem, pokud pŚedpokl§dan§ hodnota zak§zky je rovna nebo niģġ² neģ 
2 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na dod§vky a/nebo sluģby nebo 
6 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na stavebn² pr§ce. V pŚ²padŊ, ģe 
nŊkter§/® poloģka/y rozpoļtu tento limit pŚekroļ², lze takovou poloģku/y uznat jako 
zpŢsobilou v cel® vĨġi, pokud dojde k pln® kompenzaci sn²ģen²m u jin®/jinĨch 
poloģek rozpoļtu. V pŚ²padŊ, ģe se pŚ²sluġn§ poloģka v katalogu stavebn²ch prac² 
nevyskytuje, mus² cena odpov²dat cenŊ obvykl® v dan®m m²stŊ a ļase. 

2. ļ§stky stanoven® ve znaleck®m posudku (znaleckĨ posudek je vypracov§v§n 
zejm®na v pŚ²padŊ podezŚen² na nepŚimŊŚenou vĨġi zpŢsobilĨch vĨdajŢ u 
jak®hokoli projektu) 

3. limitŢ (pokud jsou stanoveny) 
 VĨdaje pŚesahuj²c² vĨġe uveden§ omezen² nelze zahrnout do zpŢsobilĨch vĨdajŢ, 

ze kterĨch je stanovena dotace, tj. nelze z nich vypoļ²t§vat dotaci: 
i. deklarovanĨch v Ģ§dosti o dotaci; D jinak C, 
ii. deklarovanĨch v Ģ§dosti o platbu; K, 

e) vĨdaje, ze kterĨch je stanovena dotace, vznikly4 nejdŚ²ve ke dni pod§n² Ģ§dosti o dotaci 
na MAS a byly skuteļnŊ uhrazeny nejpozdŊji do data pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na MAS; 

i. pro Ģ§dost o dotaci; D jinak C, 
ii. pro Ģ§dost o platbu; K, 

f) pŚi vĨbŊru projektŢ nelze u projektu pŚev§dŊt zpŢsobil® vĨdaje do nezpŢsobilĨch vĨdajŢ 
(vyjma hraniļn²ho projektu vĨzvy), 

g) v pŚ²padŊ poŚ²zen² pŚedmŊtu dotace v ciz² mŊnŊ se pro vĨpoļet vĨġe zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
pouģije kurz ĻNB platnĨ ke dni ¼hrady ļ§stky ģadatelem/pŚ²jemcem dotace, 

h) n§kup nemovitosti je zpŢsobilĨ za podm²nek, ģe: 

 
4 Za vznik vĨdaje je povaģov§no datum vystaven² objedn§vky nebo uzavŚen² smlouvy (nevztahuje se na smlouvy 
o smlouvŊ budouc² a na smlouvy, jejichģ ¼ļinnost je podm²nŊna z²sk§n²m pŚ²sluġn® dotace). 
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1. se jedn§ o n§kup jiģ postaven® stavby veden® v katastru nemovitost² vļetnŊ 
pozemku, na nŊmģ stavba stoj², nebo se jedn§ o n§kup jiģ postaven® stavby na 
pozemku ve vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce dotace nebo se jedn§ o n§kup pozemku 
pod stavbou, kter§ je veden§ v katastru nemovitost² a je ve vlastnictv² ģadatele/ 
pŚ²jemce dotace, nebo se jedn§ o n§kup nezastavŊn®ho pozemku, 

2. existuje pŚ²m§ vazba mezi n§kupem nemovitosti a pŚedmŊtem projektu, 
3. dotaci nelze vyuģ²t na n§kup spoluvlastnickĨch pod²lŢ, vyjma pŚ²padŢ, kdy se takto 
nakoupen§ nemovitost stane po uskuteļnŊn² tohoto n§kupu vĨluļnĨm vlastnictv²m 
ģadatele/pŚ²jemce dotace, 

4. nemovitost bude ocenŊna znaleckĨm posudkem (nesm² bĨt starġ² neģ 6 mŊs²cŢ 
pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS) vyhotovenĨm dle z§kona ļ. 151/1997 Sb., 
o oceŔov§n² majetku, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 

5. zpŢsobilĨm vĨdajem, ze kter®ho je stanovena dotace, je poŚizovac² cena 
maxim§lnŊ vġak do vĨġe ceny zjiġtŊn® znaleckĨm posudkem, 

6. ģadatel/pŚ²jemce dotace nen² akcion§Śem, spoleļn²kem, ļlenem, ļlenem org§nu 
pr§vnick® osoby, kter§ je prod§vaj²c²m, nebo prod§vaj²c² nen² akcion§Śem, 
spoleļn²kem, ļlenem, ļlenem org§nu pr§vnick® osoby, kter§ je 
ģadatelem/pŚ²jemcem dotace, ani nen² manģelkou/manģelem ļi nen² v pŚ²m®m 
pŚ²buzensk®m vztahu ve smyslu Ä 772 odst. 1 z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ 
z§kon²k, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, k tŊmto osob§m,  

7. pŚ²jemce dotace mus² bĨt vlastn²kem nemovitosti nejpozdŊji k datu pod§n² Ģ§dosti 
o platbu na MAS; D jinak K. 

i) Dotaci nelze poskytnout na: 
1. poŚ²zen² pouģit®ho movit®ho majetku - za nepouģitĨ majetek (stroje a zaŚ²zen²) lze 
povaģovat takovĨ movitĨ majetek, kterĨ byl vyroben v obdob² tŚ² let pŚed rokem 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS a nebyl pouģ²v§n, a to ani jeho ļ§st  

2. v pŚ²padŊ zemŊdŊlskĨch investic n§kup platebn²ch n§rokŢ, zemŊdŊlskĨch 
produkļn²ch pr§v, n§kup zv²Śat, osiv, sadby, krmiv, hnojiv a prostŚedkŢ na ochranu 
rostlin, jednoletĨch rostlin a jejich vysazov§n² (nen²-li ve specifickĨch podm²nk§ch 
Pravidel uvedeno jinak) 

3. daŔ z pŚidan® hodnoty u pl§tcŢ DPH za pŚedpokladu, ģe si mohou DPH n§rokovat 
u finanļn²ho ¼Śadu; DPH v r§mci ļl§nku 20 oblasti d) Obchody pro obce, kdy 
provozovatelem pŚedmŊtu dotace je jinĨ subjekt neģ pŚ²jemce dotace, pŚiļemģ je 
tento subjekt z§roveŔ i pl§tcem DPH 

4. prost® nahrazen² investice 
5. kotle na biomasu a bioplynov® stanice a stavby s n² provoznŊ spjat® 
6. z§vlahov® syst®my vļetnŊ tŊch ve sklen²c²ch, f·liovn²c²ch a kontejnerovn§ch a 
studny vļetnŊ prŢzkumnĨch vrtŢ 

7. vĨdaje tĨkaj²c² se vļelaŚstv², rybolovu a akvakultury vļetnŊ jejich produktŢ 
8. zpracov§n² produktŢ rybolovu a akvakultury a medu 
9. obnovu vinic 
10. oplocen² vinic a sadŢ 
11. technologie pro zpracov§n² vinnĨch hroznŢ, kter® obsahuj²: 

1. dŚevŊnĨ sud nebo uzavŚenou dŚevŊnou n§dobu na vĨrobu v²na 
o objemu nejm®nŊ 600 litrŢ 

2. speci§ln² kvasnou n§dobu s aktivn²m pot§pŊn²m matolinov®ho 
klobouku pro vĨrobu ļervenĨch v²n (tzv. vinifik§tor) 

3. cross-flow filtr na v²no, ve kter®m je v²no pŚiv§dŊno na membr§nu 
tangenci§lnŊ a urļitĨ objem v²na proch§z² membr§nou jako filtr§t 
a zbĨvaj²c² pokraļuje pod®l membr§ny s odfiltrovanĨmi neļistotami 

12. n§kup vozidel kategorie L, M, N a jinĨch vozidel urļenĨch zejm®na pro osobn² 
pŚepravu (nen²-li ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak) 

13. poŚ²zen² technologi², kter® slouģ² k vĨrobŊ elektrick® energie - za technologie 
slouģ²c² k vĨrobŊ elektrick® energie se povaģuj² technologie, kter® jsou pouģity 
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prim§rnŊ za ¼ļelem vĨroby elektŚiny a jsou napojeny do elektrick® s²tŊ, 
vļ. vnitropodnikovĨch 

14. provozn² n§klady vļetnŊ spotŚebn²ho materi§lu (nen²-li ve specifickĨch 
podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak) 

15. vĨdaje na objekt slouģ²c² k um²stŊn² (parkov§n²) vozidel (nen²-li ve specifickĨch 
podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak) 
 

7. Prov§dŊn² zmŊn  
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

Uv§dŊn® sankce jsou sankcemi za poruġen² oznamovac² povinnosti, nejedn§ se o sankce  
za nesplnŊn² konkr®tn² podm²nky. 

 

7.1. Obecn® informace 
a) PŚ²jemce dotace m§ povinnost oznamovat zmŊny tĨkaj²c² se Ģ§dosti o dotaci od podpisu 
Dohody o poskytnut² dotace po dobu lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel prostŚednictv²m 
formul§Śe Hl§ġen² o zmŊn§ch, 

b) veġker® zmŊny mus² respektovat podm²nky Pravidel; v pŚ²padŊ, ģe RO SZIF dojde  
po posouzen² probŊhl® zmŊny k z§vŊru, ģe nebyly splnŊny veġker® podm²nky vyplĨvaj²c²  
z Pravidel a Ģ§dosti o dotaci, je udŊleno n§pravn® opatŚen², popŚ. sankce; D jinak C, 

c) zadavatel nesm² umoģnit podstatnou zmŊnu z§vazku ze smlouvy, kterou uzavŚel na plnŊn² 
zak§zky, 

d) Hl§ġen² o zmŊn§ch vļetnŊ pŚ²loh pŚ²jemce dotace pod§v§ nejdŚ²ve na MAS, MAS provede 
kontrolu (zejm®na s ohledem na preferenļn² krit®ria) v term²nu do 10 pracovn²ch dnŢ od 
obdrģen² Hl§ġen² o zmŊn§ch,  

e) v pŚ²padŊ, ģe MAS s Hl§ġen²m o zmŊn§ch souhlas², pracovn²k MAS vypln² stanovisko 
MAS na Hl§ġen² o zmŊn§ch, Hl§ġen² o zmŊn§ch elektronicky podep²ġe a pŚed§ pŚ²jemci 
dotace k pod§n² pŚes Port§l farm§Śe,  

f) v pŚ²padŊ, ģe MAS s navrhovanou zmŊnou nesouhlas², udŊl² pŚ²jemci dotace n§pravn® 
opatŚen² s pŚimŊŚenou lhŢtou na opravu; po doplnŊn²/opravŊ vypln² pracovn²k MAS 
stanovisko MAS na Hl§ġen² o zmŊn§ch, 

g) pokud pŚ²jemce dotace s n§pravnĨm opatŚen²m ļi se stanoviskem MAS nesouhlas², pŚed§ 
MAS p²semn® vyj§dŚen² o sv®m nesouhlasu, kter® je pŚed§no spolu s Hl§ġen²m 
o zmŊn§ch,  

h) po schv§len² ļi vyplnŊn² stanoviska MAS pŚed§ pŚ²jemce dotace Hl§ġen² o zmŊn§ch 
na RO SZIF, a to v pŚ²padŊ souhlasu neprodlenŊ po ukonļen² kontroly, nebo 
do 5 pracovn²ch dnŢ od obdrģen² doplnŊn²/opravy Hl§ġen² o zmŊn§ch ļi od obdrģen² 
nesouhlasu k doplnŊn²/opravŊ, 

i) v jednom okamģiku lze administrovat pouze jedno Hl§ġen² o zmŊn§ch (dokud nen² 
dokonļena administrace jednoho Hl§ġen² o zmŊn§ch, nen² moģn® podat dalġ² Hl§ġen² 
o zmŊn§ch),  

j) vĨsledek schvalovac²ho Ś²zen² Hl§ġen² o zmŊn§ch sdŊluje SZIF buŅ VyrozumŊn²m, nebo 
vĨzvou k podpisu Dodatku k DohodŊ. V pŚ²padŊ, ģe nebyly zjiġtŊny nedostatky, je SZIF 
povinen tento vĨsledek schvalovac²ho Ś²zen² ozn§mit ģadateli/pŚ²jemci dotace nejpozdŊji 
do 30 kalend§Śn²ch dnŢ od data obdrģen² Hl§ġen² o zmŊn§ch; v pŚ²padŊ nedodrģen² 
term²nu, ozn§m² do tohoto term²nu SZIF ģadateli/pŚ²jemci dotace dŢvod zdrģen². 
V pŚ²padŊ, ģe byly zjiġtŊny nedostatky v Hl§ġen² o zmŊn§ch, vyģ§d§ si SZIF doplnŊn² 
Hl§ġen² o zmŊn§ch a lhŢta pro ozn§men² vĨsledku schvalovac²ho Ś²zen² se prodluģuje o 
dobu, po kterou ģadatel/pŚ²jemce dotace doplŔuje ¼daje Hl§ġen² o zmŊn§ch, 

k) podrobnĨ postup pro pŚedloģen² formul§Śe Hl§ġen² o zmŊn§ch je zveŚejnŊn 
na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz.  
 

https://www.szif.cz/
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7.2. ZmŊny v prŢbŊhu realizace projektu 
a) ZmŊna pŚ²jemce dotace/vlastnictv² majetku5, kterĨ je pŚedmŊtem projektu nesm² bĨt 
provedena bez pŚedchoz²ho souhlasu SZIF; pŚ²jemce dotace mus² pŚed realizac² nejprve 
podat Hl§ġen² o zmŊn§ch a nemŢģe zmŊnu prov®st, dokud nez²sk§ souhlas SZIF; A, 

b) zmŊna m²sta realizace projektu nesm² bĨt provedena bez pŚedchoz²ho souhlasu SZIF; 
pŚ²jemce dotace mus² pŚed realizac² nejprve podat Hl§ġen² o zmŊn§ch a nemŢģe zmŊnu 
prov®st, dokud nez²sk§ souhlas SZIF; A, 

c) zmŊna dodavatele zak§zky mŢģe bĨt provedena pouze ve vĨjimeļnĨch pŚ²padech, kter® 
ģadatel/pŚ²jemce dotace nemohl pŚedpokl§dat (napŚ. f¼ze, ¼mrt², odstoupen² dodavatele 
od smlouvy), ģadatel/pŚ²jemce dotace mus² pŚed realizac² nejprve podat Hl§ġen² o 
zmŊn§ch a nemŢģe zmŊnu prov®st, dokud nez²sk§ souhlas SZIF; A; vĨbŊr nov®ho 
dodavatele mus² bĨt proveden prostŚednictv²m otevŚen® vĨzvy (vĨbŊrov§ Ś²zen²) ļi 
otevŚen®ho Ś²zen² (zad§vac² Ś²zen²); D jinak C, 

d) zmŊna term²nu pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na SZIF mus² bĨt ozn§mena nejpozdŊji 
v Dohodou stanoven®m datu pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu. Pokud pŚ²jemce dotace pŚedloģ² 
v²ce neģ tŚi Hl§ġen² o zmŊn§ch tĨkaj²c² se zmŊny term²nu pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu, 
bude mu ze strany SZIF provedena zmŊna term²nu na 24 mŊs²cŢ od data podpisu Dohody 
(nevyplĨv§-li z bodov®ho ohodnocen² kratġ² term²n realizace projektu), 

1. pokud bude zmŊna ozn§mena nejpozdŊji  v Dohodou stanoven®m term²nu 
pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu, nebude udŊlena sankce, 

2. pokud bude zmŊna ozn§mena nebo Ģ§dost o platbu pŚedloģena ve lhŢtŊ  
do 14 kalend§Śn²ch dnŢ od Dohodou stanoven®ho term²nu pŚedloģen² Ģ§dosti  
o platbu bude udŊlena sankce A, 

3. pokud bude zmŊna ozn§mena nebo Ģ§dost o platbu pŚedloģena ve lhŢtŊ 
pŚesahuj²c² 14 kalend§Śn²ch dnŢ a z§roveŔ nejpozdŊji do 24 mŊs²cŢ od podpisu 
Dohody, bude udŊlena sankce B, 

4. pokud bude Ģ§dost o platbu pŚedloģena po term²nu 24 mŊs²cŢ od podpisu Dohody, 
bude udŊlena sankce C. 

e) ZmŊny, kter® je pŚ²jemce dotace povinen pŚedloģit nejpozdŊji v den pŚedloģen² Ģ§dosti 
o platbu na SZIF, a ke kterĨm se n§slednŊ SZIF vyj§dŚ²: 

1. zmŊny technickĨch parametrŢ projektu, zmŊny ve stavebn²m povolen² nebo jin®m 
opatŚen² stavebn²ho ¼Śadu; A,  

2. zmŊna trval®ho pobytu/s²dla ģadatele/pŚ²jemce dotace, zmŊna statut§rn²ho 
org§nu, apod., 

3. pŚid§n²/odstranŊn² k·dŢ vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta dotace, oproti 
¼dajŢm v Ģ§dosti o dotaci; K. Korekce vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, 
bude uplatnŊna v pŚ²padŊ, ģe odstranŊn²m k·du dojde k vyk§z§n² nulov® ļ§stky v 
tomto k·du za souļasn®ho pŚesunu ļ§stky do jin®ho uplatnŊn®ho k·du. 

 
7.3. ZmŊny po pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu 
a) Po pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu nesm² bĨt zmŊna pŚ²jemce dotace/vlastnictv² majetku6, 
kterĨ je pŚedmŊtem projektu, provedena bez pŚedchoz²ho souhlasu SZIF. PŚ²jemce dotace 
mus² pŚed realizac² zmŊny nejprve podat Hl§ġen² o zmŊn§ch a nemŢģe zmŊnu prov®st, 
dokud nez²sk§ souhlas SZIF; A, 

b) zmŊna trval®ho pobytu/s²dla pŚ²jemce dotace, zmŊna statut§rn²ho org§nu, apod. ï k tŊmto 
zmŊn§m se SZIF vyj§dŚ², 

c) po pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu mus² pŚ²jemce dotace nahl§sit n§sleduj²c² zmŊny, a to 
nejpozdŊji do 30 kalend§Śn²ch dnŢ od proveden² zmŊny: 

1. zmŊna m²sta realizace projektu; A, 
2. ostatn² zmŊny tĨkaj²c² se pŚedmŊtu projektu (napŚ. zmŊna technick®ho 
Śeġen²/proveden²); A. 

 
5 DŊdick® Ś²zen² a z§nik pr§vnick® osoby je podrobnŊ Śeġeno v kapitole 7.5. 
6 DŊdick® Ś²zen² a z§nik pr§vnick® osoby je podrobnŊ Śeġeno v kapitole 7.5. 
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7.4. Specifick® zmŊny pro vzdŊl§vac²/informaļn² akce 
a) PŚ²jemce dotace po podpisu Dohody a z§roveŔ nejpozdŊji 2 pracovn² dny pŚed 
uskuteļnŊn²m prvn² vzdŊl§vac² akce v r§mci projektu aktualizuje ļasovĨ harmonogram 
projektu, resp. m²sto, den a ļas realizace akce/akc², a to formou Hl§ġen² o zmŊn§ch 
(pouze pokud doch§z² ke zmŊnŊ oproti Ģ§dosti o dotaci); K, 

b) pŚ²jemce dotace nahl§s² kaģdou dalġ² pŚ²padnou zmŊnu m²sta, dne ļi ļasu realizace akce, 
kter§ nen² v souladu s aktualizovanĨm znŊn²m Ģ§dosti o dotaci, a to prostŚednictv²m 
formul§Śe Hl§ġen² o zmŊn§ch. ZmŊna mus² bĨt ohl§ġena nejpozdŊji 2 pracovn² dny pŚed 
novŊ nahl§ġenĨm term²nem, pokud tento term²n pŚedch§z² datu pŢvodnŊ pl§novan® akce. 
V pŚ²padŊ, ģe novĨ term²n kon§n² akce n§sleduje po pŢvodnŊ pl§novan®m term²nu, pak 
mus² bĨt zmŊna ohl§ġena nejpozdŊji 2 pracovn² dny pŚed pŢvodnŊ pl§novanĨm term²nem. 
O zmŊnu term²nu akce mŢģe pŚ²jemce dotace poģ§dat max. 5 kr§t v r§mci jednoho 
projektu (netĨk§ se zmŊn ze z§vaģnĨch dŢvodŢ a povinn® aktualizace), K,  

c) pokud je akce v den jej²ho kon§n² zruġena ze z§vaģn®ho dŢvodu (tj. nedostaven² se 
lektora, nedostaven² se potŚebn®ho poļtu ¼ļastn²kŢ, pŚ²rodn² katastrofa, technick§ ļi 
bezpeļnostn² nezpŢsobilost objektu), mus² bĨt toto nahl§ġeno jeġtŊ tĨģ den telefonicky 
nebo e-mailem na MAS a z§roveŔ pŚ²sluġn®mu pracovn²kovi RO SZIF, kterĨ danou Ģ§dost 
o dotaci administruje, nebo pŚ²mo na formul§Śi Hl§ġen² o zmŊn§ch. Pokud je zmŊna 
nahl§ġena telefonicky nebo e-mailem, mus² bĨt Hl§ġen² o zmŊn§ch pod§no do 5 
pracovn²ch dnŢ, K. 

 
7.5. Specifick® zmŊny ģadatele/pŚ²jemce dotace 
a) V pŚ²padŊ ¼mrt² ģadatele/pŚ²jemce dotace ï fyzick® osoby, je ¼ļastn²k dŊdick®ho Ś²zen²  
po ģadateli/pŚ²jemci dotace, pŚ²p. spr§vce tohoto dŊdictv², povinen nahl§sit p²semnŊ 
(formou dopisu nebo Hl§ġen² o zmŊn§ch) skuteļnost ¼mrt² ģadatele/pŚ²jemce dotace 
pŚ²sluġn®mu RO SZIF. Po ukonļen² dŊdick®ho Ś²zen² je pŚ²padnĨ novĨ nabyvatel ļ§sti 
nebo cel®ho dŊdictv² po ģadateli/pŚ²jemci dotace povinen sdŊlit p²semnŊ formou dopisu 
nebo Hl§ġen² o zmŊn§ch zpŢsob dalġ²ho nakl§d§n² s pŚedmŊtem projektu nebo s j²m 
zdŊdŊnou ļ§st². SZIF vģdy posoud², zda jsou splnŊny veġker® podm²nky vyplĨvaj²c² ze 
specifickĨch podm²nek Pravidel a Ģ§dosti o dotaci. Sankce A za proveden² zmŊny 
ģadatele/pŚ²jemce dotace bez pŚedchoz²ho souhlasu se neuplatn², 

b) v pŚ²padŊ z§niku pŚ²jemce dotace ï pr§vnick® osoby, nabĨv§-li cel® jej² jmŊn² jej² pr§vn² 
n§stupce a SZIF posoud², ģe jsou i po proveden² zmŊny splnŊny veġker® podm²nky 
vyplĨvaj²c² ze specifickĨch podm²nek Pravidel a Ģ§dosti o dotaci. Sankce A se 
za proveden² zmŊny pŚ²jemce dotace bez pŚedchoz²ho souhlasu neuplatn². 

 

8. Zad§v§n² zak§zek ģadatelem/pŚ²jemcem dotace 
 
V pŚ²padŊ poruġen² podm²nek tĨkaj²c²ch se zad§vac²ho ļi vĨbŊrov®ho Ś²zen² jsou 
uplatŔov§ny finanļn² opravy, kter® stanovuje PŚ²loha 2 Pravidel ï Tabulky finanļn²ch oprav 
pro chybnŊ proveden® zad§vac² nebo vĨbŊrov® Ś²zen². 
 

a) Ģadatel/pŚ²jemce dotace, kterĨ je zadavatelem podle Ä 4 odst. 1 aģ 3 ZZVZ, postupuje 
podle tohoto z§kona, tj. zodpov²d§ za Ś§dn® proveden² zad§vac²ho Ś²zen² a jeho prŢbŊh 
n§leģitŊ dokladuje podle tohoto z§kona. 

b) Zadavatel® (ģadatel®/pŚ²jemci dotace), vļetnŊ tŊch zadavatelŢ, kteŚ² nespadaj² pod 
pŢsobnost ZZVZ, jsou pŚi uzav²r§n² smluv, jejichģ pŚedmŊtem je plnŊn² zak§zek, kter® 
spadaj² do pŢsobnosti Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie, povinni dodrģovat pravidla 
a z§sady Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie. Tyto z§sady zahrnuj² volnĨ pohyb zboģ², 
pr§vo usazov§n², volnĨ pohyb sluģeb, z§kaz diskriminace, rovn® zach§zen², 
transparentnost, pŚimŊŚenost a vz§jemn® uzn§v§n²7. Z hlediska naplnŊn² tŊchto z§sad je 

 
7 Interpretaļn² sdŊlen² Komise o pr§vn²ch pŚedpisech Spoleļenstv² pouģitelnĨch pro zad§v§n² zak§zek, na kter® 
se plnŊ nebo ļ§steļnŊ nevztahuj² smŊrnice o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek (2006/C 179/02).   
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nezbytn®, aby i v pŚ²padech, kdy ģadatel/pŚ²jemce dotace postupuje pŚi zad§v§n² zak§zek 
mimo reģim ZZVZ (vļetnŊ zak§zek mal®ho rozsahu realizovanĨch zadavatelem podle Ä 4 
odst. 1 aģ 3 ZZVZ), byla stanovena a dodrģov§na urļit§ pravidla. Zadavatel® 
(ģadatel®/pŚ²jemci dotace) jsou tak povinni postupovat dle PŚ²ruļky pro zad§v§n² zak§zek, 
kter§ je pro nŊj z§vazn§8. 

c) Zadavatel (ģadatel/pŚ²jemce dotace) nen² povinen postupy upravenĨmi v tŊchto 
Pravidlech zad§vat zak§zky, jejichģ hodnota je niģġ² nebo rovna 2 000 000 Kļ bez DPH 
na sluģby nebo dod§vky v pŚ²padech, kdy tyto zak§zky zadali jako dlouhodob®, a to nikoli 
pro jednotlivĨ projekt, ale pro standardn² ļinnosti zadavatele, pokud cena tŊchto zak§zek 
odpov²d§ cen§m v m²stŊ a ļase obvyklĨm, smluvn² podm²nky se kvŢli realizaci projektu 
nemŊn² a z§roveŔ tyto zak§zky byly zad§ny alespoŔ 6 mŊs²cŢ pŚed zah§jen²m realizace 
projektu nebo pod§n²m Ģ§dosti o dotaci, podle toho, kterĨ z ¼konŢ zadavatel uļinil dŚ²ve, 
a z§roveŔ nesm² cena sluģeb nebo dod§vek uskuteļnŊnĨch v r§mci projektu pŚevyġovat 
cenu sluģeb nebo dod§vek uskuteļnŊnĨch v r§mci pŚ²sluġnĨch dlouhodobĨch zak§zek 
pŚed zah§jen²m realizace projektu, nebo pod§n²m Ģ§dosti o dotaci, podle toho, kterĨ 
z ¼konŢ zadavatel uļinil dŚ²ve.  

d) Zadavatel (ģadatel/pŚ²jemce dotace) je povinen v r§mci realizace projektu uzav²rat 
smlouvy s dodavateli zboģ², pr§ce a sluģeb v p²semn® podobŊ. V pŚ²padŊ, ģe hodnota 
zak§zky nedos§hne vĨġe 500 000 Kļ (bez DPH), mŢģe bĨt smlouva nahrazena 
objedn§vkou vystavenou zadavatelem, akceptovateln§ je i internetov§ objedn§vka.  

e) Zadavatel (ģadatel/pŚ²jemce dotace) je povinen ve SmlouvŊ s dodavatelem nebo 
v objedn§vce dohodnout fakturaļn² podm²nky tak, aby fakturace byla prov§dŊna, 
pŚ²padnŊ fakturovan® dod§vky, sluģby a stavebn² pr§ce ļlenŊny zpŢsobem, kterĨ umoģn² 
zaŚazen² do jednotlivĨch poloģek vĨdajŢ dle Dohody. Zadavatel je povinen zabezpeļit, 
aby dodavatel vyhotovil a pŚ²jemci dotace odevzdal ¼ļetn²/daŔov® doklady za kaģdou 
dod§vku v potŚebn®m poļtu stejnopisŢ.  

f) Tato kapitola se nevztahuje na n§kup nemovitosti.  

 
9. Ģ§dost o platbu 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 
a) Dotace se poskytuje na z§kladŊ Ģ§dosti o platbu a pŚ²sluġn® dokumentace dle spoleļnĨch 
ļi specifickĨch podm²nek jednotlivĨch ļl§nkŢ uvedenĨch ve specifickĨch podm²nk§ch 
Pravidel. 

b) Ģ§dost o platbu mus² bĨt vygenerov§na a odesl§na z ¼ļtu ģadatele/pŚ²jemce dotace na 
Port§lu farm§Śe (viz kapitola 1., p²sm. jj)); C.  
PodrobnĨ postup pro vygenerov§n² a zasl§n² Ģ§dosti o platbu pŚes Port§l farm§Śe a 
doruļov§n² pŚ²loh je zveŚejnŊn na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz. 

c) Ģ§dost o platbu se pŚedkl§d§ samostatnŊ za kaģdĨ projekt, resp. za kaģd® registraļn² 
ļ²slo projektu.  

d) Ģ§dost o platbu pŚ²jemce dotace vypln² a nejprve pŚed§ ke kontrole a podpisu na MAS, a 
to nejpozdŊji v den pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS v term²nu stanoven®m v Ģ§dosti o 
dotaci,  resp. v Hl§ġen² o zmŊn§ch (term²n pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na MAS se poļ²t§ 
automaticky 15 kalend§Śn²ch dn² pŚed term²nem pod§n² Ģ§dosti o platbu na RO SZIF). 

e) V pŚ²padŊ kladn®ho vĨsledku kontroly dokumentace a kontroly plnŊn²/dodrģen² 
preferenļn²ch krit®ri² stanovenĨch MAS pracovn²k MAS potvrd² formul§Ś Ģ§dosti o platbu.  

f) V pŚ²padŊ, ģe MAS s pŚedloģenou Ģ§dost² o platbu nesouhlas², uloģ² v term²nu 
do 7 kalend§Śn²ch dnŢ od obdrģen² Ģ§dosti o platbu pŚ²jemci dotace opatŚen² k n§pravŊ s 
lhŢtou 5 kalend§Śn²ch dnŢ na opravu; po doplnŊn²/opravŊ potvrd² pracovn²k MAS formul§Ś 
Ģ§dosti o platbu. 

 
8 PŚ²ruļka pro zad§v§n² (veŚejnĨch) zak§zek Programu rozvoje venkova na obdob² 2014 ï 2020 v aktu§ln²m 

znŊn². PŚ²ruļka pro zad§v§n² (veŚejnĨch) zak§zek Programu rozvoje venkova na obdob² 2014 ï 2020 je 
zveŚejnŊna na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz. 

http://www.szif.cz/
https://www.eagri.cz/prv/
https://www.szif.cz/
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g) Pokud pŚ²jemce dotace s n§pravnĨm opatŚen²m ļi stanoviskem MAS k Ģ§dosti o platbu 
nesouhlas², pŚed§ na MAS p²semn® vyj§dŚen² o sv®m nesouhlasu, kter® je n§slednŊ 
pŚed§no spolu se Ģ§dost² o platbu na pŚ²sluġnĨ RO SZIF, do Ģ§dosti o platbu uvede MAS 
svoje stanovisko a rovnŊģ formul§Ś Ģ§dosti o platbu potvrd². 

h) VyplnŊn§ Ģ§dost o platbu je po kontrole a elektronick®m podpisu MAS pod§na pŚ²jemcem 
dotace prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe na RO SZIF nejpozdŊji v term²nu stanoven®m 
Dohodou, resp. Hl§ġen²m o zmŊn§ch; A. 

i) Po odesl§n² Ģ§dosti o platbu prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe je syst®mem vygenerov§no 
Potvrzen² o pŚijet² Ģ§dosti o platbu, kter® obsahuje ļ²slo jednac² a je dokladem o 
¼spŊġn®m odesl§n² Ģ§dosti o platbu. 

j) Za kaģd® registraļn² ļ²slo je moģn® z Port§lu farm§Śe odeslat pouze jednu koneļnou 
Ģ§dost o platbu. 

k) V r§mci procesu odesl§n² Ģ§dosti o platbu prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe je moģn® 
elektronicky odeslat tak® veġker® pŚ²lohy k Ģ§dosti o platbu (nejsou-li jiģ pŚ²mo souļ§st² 
formul§Śe Ģ§dosti o platbu).  

l) V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce dotace pŚedkl§d§ nŊkter® pŚ²lohy v listinn® podobŊ, je nutn®, aby 
tyto pŚ²lohy byly na Podatelnu pŚ²sluġn®ho RO SZIF doruļeny nejpozdŊji do 5 pracovn²ch 
dnŢ od pod§n² Ģ§dosti o platbu. 
Na pŚ²lohy pŚedloģen® v listinn® podobŊ uvede pŚ²jemce dotace vģdy registraļn² ļ²slo 
Ģ§dosti o platbu, ke kter® se pŚ²loha vztahuje. 

m) Pokud pŚ²jemce dotace v  term²nu stanoven®m Dohodou neodeġle prostŚednictv²m Port§lu 
farm§Śe Ģ§dost o platbu nebo nepoģ§d§ o zmŊnu term²nu pod§n² Ģ§dosti o platbu, budou 
udŊleny sankce dle kapitoly 7.2 p²sm. d).  
V pŚ²padŊ, kdy Ģ§dost o platbu nebude pod§na na RO SZIF nejpozdŊji v term²nu 
stanoven®m Dohodou, odeġle RO SZIF pŚ²jemci dotace ozn§men² o nedodrģen² term²nu 
pod§n² Ģ§dosti o platbu a o stanovenĨch sankc²ch, a to v pracovn² den n§sleduj²c² 
po Dohodou stanoven®m term²nu pod§n² Ģ§dosti o platbu. 

n) PŚedloģen²m Ģ§dosti o platbu na MAS pŚ²jemce dotace oznamuje ukonļen² realizace 
projektu.  

o) Pokud je Ģ§dost o platbu pod§na pŚed smluvn²m term²nem, je na ni ve smyslu 
administrativn²ch lhŢt pohl²ģeno, jako by byla pod§na v term²nu uveden®m v DohodŊ 
(resp. Hl§ġen² o zmŊn§ch), avġak realizace projektu mus² bĨt k datu pŚedloģen² Ģ§dosti o 
platbu na MAS ukonļena a veġker® zpŢsobil® vĨdaje uhrazeny; K, 

p) Bez ohledu na pŚedloģen® ¼ļetn²/daŔov® doklady nebude poskytnuta vyġġ² dotace, neģ 
je ļ§stka dotace zakotven§ v DohodŊ. 

q) Ģ§dost o platbu mus² bĨt zaloģena na skuteļnŊ prok§zanĨch vĨdaj²ch; K. 
r) Po pod§n² Ģ§dosti o platbu provede RO SZIF kontrolu form§ln² spr§vnosti Ģ§dosti o platbu 
vļ. pŚ²loh. 

s) V pŚ²padŊ, ģe jsou ze strany RO SZIF v r§mci kontroly Ģ§dosti o platbu vļ. pŚ²loh 
prov§dŊn® pŚi jej²m pod§n² zjiġtŊny form§ln² z§vady a/nebo nedostatky, je pŚ²jemci dotace 
uloģena pŚimŊŚen§ lhŢta pro doplnŊn² chybŊj²c² nebo opravu chybn® dokumentace k 
Ģ§dosti o platbu, a to podle z§vaģnosti zjiġtŊnĨch z§vad nebo nedostatkŢ, nejm®nŊ vġak 
21 kalend§Śn²ch dnŢ. 

t) PŚ²jemce dotace a MAS bude o nedostatc²ch informov§n/a prostŚednictv²m formul§Śe 
Chybn²ku. 
Na p²semnou ģ§dost pŚ²jemce dotace (pŚed uplynut²m stanoven® lhŢty) bude lhŢta pro 
Chybn²k prodlouģena o nezbytnŊ nutnou dobu.  

u) DoplnŊn² Ģ§dosti o platbu se prov§d² dle postupu pro DoplnŊn² Ģ§dosti o platbu, kterĨ je 
zveŚejnŊn na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz. 
DoplnŊn² formul§Śe Ģ§dosti o platbu vļetnŊ pŚ²loh, kter® jsou jeho neoddŊlitelnou souļ§st², 
se prov§d² pouze prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe. 
ChybŊj²c² pŚ²lohy, kter® nejsou pŚ²mo souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o platbu, je moģn® doplnit 
elektronicky prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe nebo je doruļit na Podatelnu RO SZIF 
v listinn® podobŊ, a to vģdy nejpozdŊji do term²nu uveden®m v Chybn²ku.  
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v) Nedojde-li k odstranŊn² chyb, nedostatkŢ nebo z§vad Ģ§dosti o platbu ve stanoven® lhŢtŊ, 
bude administrace Ģ§dosti o platbu pokraļovat dle Pravidly stanovenĨch sankc² a korekc², 

w) V pŚ²padŊ, ģe v r§mci kontroly Ģ§dosti o platbu nebudou ze strany SZIF zjiġtŊny 
nedostatky, a tak® v pŚ²padŊ, kdy uplyne lhŢta pro Chybn²k (bez ohledu na to, zda byly 
nedostatky odstranŊny ļi nikoli), bude Ģ§dost o platbu zaregistrov§na; o zaregistrov§n² 
Ģ§dosti o platbu budou pŚ²jemce dotace a pŚ²sluġn§ MAS informov§ni. 

x) Za pŚedpokladu, ģe v r§mci kontroly Ģ§dosti o platbu dle ļl. 48, pŚ²padnŊ tak® dle ļl. 49, 
Prov§dŊc²ho naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 809/2014 ze dne 17. ļervence 2014 nebudou ze 
strany SZIF zjiġtŊny nedostatky, bude pŚ²jemci dotace schv§leno proplacen² dotace, tzn. 
schv§lena Ģ§dost o platbu, nejpozdŊji do 18 tĨdnŢ od zaregistrov§n² Ģ§dosti o platbu na 
RO SZIF.  
Proplacen² n§sleduje do 21 kalend§Śn²ch dnŢ od okamģiku jeho schv§len².  
Informace o aktu§ln²m stavu administrace jednotlivĨch Ģ§dost² o platbu podanĨch 
pŚ²jemcem dotace budou k dispozici na Port§lu farm§Śe. 

 

10. Kontrola dodrģov§n² podm²nek PRV 
 

a) Ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen umoģnit vstup kontrolou povŊŚenĨm osob§m (napŚ. 
org§ny st§tn² kontroly, SZIF, MZe, MAS, Evropsk§ komise, Certifikaļn² org§n, EvropskĨ 
¼ļetn² dvŢr apod.) k ovŊŚov§n² plnŊn² podm²nek Pravidel, pŚ²p. Dohody, od data pod§n² 
Ģ§dosti o dotaci na MAS po dobu 10 let od proplacen² dotace, 

b) kontroly prov§dŊn® podle jinĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ nejsou tŊmito Pravidly dotļeny, 
c) ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen respektovat opatŚen² stanoven§ k n§pravŊ, kter§ 

vzejdou z kontroln² ļinnosti povŊŚenĨch pracovn²kŢ uvedenĨch v p²smenu a) a dodrģet 
stanoven® term²ny pro odstranŊn² nedostatkŢ. 

 

11. Postupy pro pŚezkum a dalġ² postupy pŚi neplnŊn² podm²nek Pravidel 
 

a) PŚed podpisem Dohody o poskytnut² dotace: 
Pokud ģadatel nesouhlas² s postupem administrace na MAS ļi s vĨġ² bodov®ho 
hodnocen² Ģ§dosti o dotaci, mŢģe pŚedloģit do 21 kalend§Śn²ch dnŢ od proveden² 
pŚ²sluġn®ho ¼konu na MAS ģ§dost o provŊŚen² postupu MAS ļi zdŢvodnŊn² pŚidŊlen®ho 
poļtu bodŢ u konkr®tn²ho preferenļn²ho krit®ria. Ģ§dost o pŚezkoum§n² MAS posoud² a 
informuje ģadatele o vĨsledku do 14 kalend§Śn²ch dnŢ. Pokud nesouhlas² po vysvŊtlen² 
postupu ze strany MAS, mŢģe se ģadatel p²semnŊ obr§tit se ģ§dost² o pŚezkum na 
pŚ²sluġnĨ RO SZIF a pokud tak uļin², m§ z§roveŔ povinnost d§t tuto skuteļnost MAS na 
vŊdom². Po doruļen² ģ§dosti o pŚezkum postupu MAS na RO SZIF bude provedeno jeho 
pŚezkoum§n² do 30 kalend§Śn²ch dnŢ a ģadatel bude o vĨsledku p²semnŊ informov§n. 
Pokud ģadatel nesouhlas² s postupem administrace ļi s vĨġ² bodov®ho hodnocen² Ģ§dosti 
o dotaci nebo s vĨsledkem pŚezkumu ze strany RO SZIF, mŢģe se do 21 kalend§Śn²ch 
dnŢ od proveden² pŚ²sluġn®ho ¼konu na RO SZIF p²semnŊ obr§tit se ģ§dost² o pŚezkum 
na PŚezkumnou komisi Ministerstva zemŊdŊlstv². V pŚ²padŊ, ģe by sdŊlen² RO SZIF, bylo 
v rozporu s podm²nkami, za kterĨch je poskytov§na dotace, MZe jej usnesen²m zruġ². 

b) Po podpisu Dohody o poskytnut² dotace: 
Pokud pŚ²jemce dotace nesouhlas² s postupem RO SZIF/MAS, mŢģe postupovat dvŊma 
zpŢsoby: 

1. p²semnŊ se obr§tit se ģ§dost² o pŚezkum na PŚezkumnou komisi Ministerstva 
zemŊdŊlstv². VĨsledek projedn§n² ģ§dosti na PŚezkumn® komisi sdŊl² Ministerstvo 
zemŊdŊlstv² pŚ²jemci dotace p²semnou formou.  

2. podle Ä 141 z§kona ļ. 500/2004 Sb., spr§vn² Ś§d, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
(d§le jen Ăspr§vn² Ś§dñ), podat na Ministerstvo zemŊdŊlstv², odbor ř²dic² org§n 
PRV n§vrh na zah§jen² sporn®ho Ś²zen². V souladu se z§konem ļ. 634/2004 Sb., 
o spr§vn²ch poplatc²ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je ģadatel povinen uhradit 
poplatek za pod§n² n§vrhu na zah§jen² sporn®ho Ś²zen² o sporu z veŚejnopr§vn² 
smlouvy. 
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c) Po proplacen² dotace: 
V pŚ²padŊ neopr§vnŊn® platby dotace postupuje SZIF podle pŚ²mo pouģitelnĨch pŚedpisŢ 
EU a z§kona o SZIF.  

d) PŚ²pady z§sahu vyġġ² moci nebo mimoŚ§dnĨch okolnost², kter® maj² vliv na plnŊn² 
podm²nek pro z²sk§n² dotace, ozn§m² ģadatel/pŚ²jemce dotace p²semnŊ pŚ²sluġn®mu 
RO SZIF nejpozdŊji do 21 kalend§Śn²ch dnŢ ode dne, kdy tak mŢģe uļinit. K ozn§men² 
ģadatel/pŚ²jemce dotace pŚiloģ² odpov²daj²c² dŢkazy, na z§kladŊ kterĨch mŢģe SZIF upustit 
od udŊlen² pŚ²padn® sankce. 

e) V jak®koli f§zi administrace mŢģe ģadatel/pŚ²jemce dotace poģ§dat o vĨjimku z Pravidel 
pro ģadatele. Mus² tak vġak uļinit do 21 kalend§Śn²ch dnŢ ode dne, kdy zjistil, ģe 
pŚ²sluġnou podm²nku nedok§ģe splnit. O vĨjimk§ch z Pravidel pro ģadatele rozhoduje 
ministr zemŊdŊlstv² (poradn²m org§nem je PŚezkumn§ komise). 

 

12. ZpŢsob ¼ļtov§n² ģadatele/pŚ²jemce dotace a zpŢsob ¼ļtov§n² o 
poskytovan® dotaci 

N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 13 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 
a) Ģadatel/pŚ²jemce dotace je povinen evidovat a archivovat veġker® doklady tĨkaj²c² se 
poskytnut® dotace.  

- Ģadatel/pŚ²jemce dotace, kterĨ vede ¼ļetnictv² (je ¼ļetn² jednotkou) je povinen v®st 
¼ļetnictv² v souladu se z§konem o ¼ļetnictv²,  

- ģadatel/pŚ²jemce dotace, kterĨ vede daŔovou evidenci dle Ä 7b z§kona o dan²ch z 
pŚ²jmŢ, ļi uplatŔuje vĨdaje % z pŚ²jmŢ podle Ä 7, odst. 7) z§kona o dan²ch z pŚ²jmŢ, ļi 
je poplatn²kem v pauġ§ln²m reģimu podle Ä 2a z§kona o dan²ch z pŚ²jmŢ, je povinen 
postupovat v souladu se z§konem o dan²ch z pŚ²jmŢ a podle z§kona ļ. 235/2004 Sb., 
o DPH, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, rozġ²ŚenĨch o n§sleduj²c² poģadavky:  

- pŚ²sluġnĨ doklad mus² splŔovat pŚedepsan® n§leģitosti ¼ļetn²ho dokladu ve smyslu 
Ä 11 z§kona ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 

- pŚedmŊtn® doklady mus² bĨt spr§vn®, ¼pln®, prŢkazn®, srozumiteln® a prŢbŊģnŊ 
p²semnŊ chronologicky veden® zpŢsobem zaruļuj²c²m jejich trvalost, 

- pŚi kontrole poskytne pŚ²jemce dotace na vyģ§d§n² kontroln²mu org§nu daŔovou 
evidenci v pln®m rozsahu, 

- ģadatel/pŚ²jemce dotace, kterĨ je fyzickou osobou nepodnikaj²c², je povinen v®st 
prostou evidenci spr§vnĨch, ¼plnĨch, prŢkaznĨch a srozumitelnĨch dokladŢ v p²semn® 
formŊ chronologicky a zpŢsobem zaruļuj²c²m jejich trvalost  

b) pŚ²jemce dotace vede o realizaci projektu (o veġkerĨch vĨdaj²ch skuteļnŊ vynaloģenĨch 
na projekt) samostatnou analytickou ¼ļetn² evidenci, pŚ²padnŊ si zŚ²d² pro tuto ¼ļetn² 
evidenci samostatn® stŚedisko (pokud je ¼ļetn² jednotkou) nebo samostatnou podrobnou 
evidenci (pokud nen² ¼ļetn² jednotkou); D jinak A. 
 

13. Sn²ģen² ļ§stky dotace 
 

a) Korekce [K] resp. sn²ģen² ļ§stky dotace pŚi administraci Ģ§dosti o platbu: pokud je 
na z§kladŊ kontroly zjiġtŊn rozd²l mezi ļ§stkou uvedenou v Ģ§dosti o platbu a ļ§stkou, 
kter§ m§ bĨt pŚ²jemci dotace vyplacena po pŚezkoum§n² Ģ§dosti o platbu: 

1. do 10 % (vļetnŊ) je pŚ²jemci dotace vyplacena ļ§stka odpov²daj²c² vĨdajŢm, 
ze kterĨch je stanovena dotace, po pŚezkoum§n², 

2. o v²ce neģ 10 %, je pŚ²jemci dotace vyplacena zjiġtŊn§ ļ§stka po pŚezkoum§n² 
sn²ģen§ jeġtŊ o sankci odpov²daj²c² rozd²lu mezi ļ§stkou dotace poģadovanou 
a zjiġtŊnou ļ§stkou dotace po pŚezkoum§n² zpŢsobilosti vĨdajŢ. 
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b) Korekce [K] resp. sn²ģen² ļ§stky dotace pŚi administraci kontrol po proplacen² projektu: 
pokud je na z§kladŊ kontroly zjiġtŊn rozd²l mezi ļ§stkou uvedenou v Ģ§dosti o platbu 
a ļ§stkou dotace stanovenou v r§mci administrace kontroly: 

1. do 10 % (vļetnŊ) je pŚ²jemce dotace povinen vr§tit neopr§vnŊnŊ poskytnut® 
finanļn² prostŚedky,  

2.  o v²ce neģ 10 %, je pŚ²jemce dotace povinen vr§tit neopr§vnŊnŊ poskytnut® 
finanļn² prostŚedky vļetnŊ sankce odpov²daj²c² rozd²lu mezi ļ§stkou dotace 
proplacenou a zjiġtŊnou ļ§stkou dotace po pŚezkoum§n² zpŢsobilosti vĨdajŢ. 
ZjiġtŊn§ ļ§stka po pŚezkoum§n² sn²ģena o sankci odpov²daj²c² rozd²lu mezi 
ļ§stkou dotace proplacenou a zjiġtŊnou ļ§stkou dotace po pŚezkoum§n² 
zpŢsobilosti vĨdajŢ jen v pŚ²padŊ, kdy dŢvody pro udŊlen² korekce vznikly jeġtŊ 
pŚed proplacen²m projektu. 

 
c) Sankļn² syst®m: v pŚ²padŊ poruġen²/nedodrģen² podm²nek uvedenĨch v Pravidlech bude 
po pŚ²padnŊ provedenĨch korekc²ch a sankci dle bodu a) 2. postupov§no n§sleduj²c²m 
zpŢsobem: 

- A: sn²ģen² dotace o 1 % ļ§stky dotace po pŚezkoum§n² Ģ§dosti o platbu/ proplacen² 
ļ§stky dotace, 

- B: sn²ģen² dotace o 10 % ļ§stky dotace po pŚezkoum§n² Ģ§dosti o platbu/ 
proplacen² ļ§stky dotace, 

- C: od pod§n² Ģ§dosti o dotaci do podpisu Dohody se jedn§ o ukonļen² 
administrace, od podpisu Dohody do proplacen² finanļn²ch prostŚedkŢ na ¼ļet 
pŚ²jemce dotace se jedn§ o sn²ģen² dotace o 100 % a ukonļen² administrace 
Ģ§dosti, po proplacen² finanļn²ch prostŚedkŢ na ¼ļet pŚ²jemce dotace se jedn§ 
o  sn²ģen² dotace o 100 % a vym§h§n² dluģn® ļ§stky, 

- D: uloģen² n§pravn®ho opatŚen² ze strany SZIF. 
 

Po proplacen² je pŚ²jemce dotace povinen vr§tit neopr§vnŊnŊ poskytnut® finanļn² prostŚedky 
(vratku) v pŚedepsan® vĨġi a zaplatit pen§le, a to i po uplynut² lhŢty v§zanosti projektu na 
¼ļel, pokud kontroln² org§n MZe, Evropsk§ komise, Certifikaļn² org§n, EvropskĨ ¼ļetn² dvŢr, 
NKĐ apod. zjist², ģe pŚ²jemce dotace poruġil podm²nku/podm²nky Pravidel/Dohody ve lhŢtŊ 
v§zanosti projektu na ¼ļel.  
V pŚ²padŊ, ģe u pŚ²jemce dotace je evidov§na v²celet§ sankce podle ļl. 19 odst. 2 naŚ²zen² 
Komise (EU) ļ. 640/2014 v r§mci ģ§dosti o jednotnou platbu na plochu, je moģn® prov®st 
odeļet sankce i z platby projektovĨch opatŚen² PRV v souladu s naŚ²zen²m Komise (EU) 
ļ. 908/2014, ļl. 28 ZpŊtn® z²sk§n² zapoļten²m dluģn® ļ§stky. 
Za kaģdou podm²nkou, kter§ stanovuje ģadateli/pŚ²jemci dotace povinnost, je uvedena 
kategorie sankce za poruġen²/nedodrģen² t®to povinnosti, a to pŚ²sluġnĨm p²smenem [A], [B], 
[C] anebo je uloģeno opatŚen² k n§pravŊ [D]. Vratka je ukl§d§na z vĨġe ļ§stky proplacenĨch 
finanļn²ch prostŚedkŢ dle pŚ²sluġn® kategorie sankce. Pen§le je ukl§d§no v souladu se 
z§konem o SZIF a podle pŚ²mo pouģitelnĨch pŚedpisŢ EU. 
 

- Sankce se v r§mci  zjiġtŊn² pŚed proplacen²m dotace nekumuluj² ï tzn., ģe 
nerozhoduje, zda bude v obdob² od pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS do schv§len² 
Ģ§dosti o platbu ze strany SZIF zjiġtŊno, ģe pŚ²jemce dotace poruġil jednu nebo 
pŊt podm²nek napŚ. pod kategori² A ï vģdy se bude z titulu uloģen² t®to sankce 
poģadovat sn²ģen² dotace ve vĨġi 1 %. 

- Sankce se v r§mci zjiġtŊn² vyplĨvaj²c²ch z jedn® kontroly po proplacen² dotace 
nekumuluj² ï tzn., ģe nerozhoduje, zda bude jednou kontrolou po proplacen² 
dotace zjiġtŊno, ģe pŚ²jemce dotace pŚ²padnŊ poruġil jednu nebo pŊt podm²nek, 
napŚ. pod kategori² A ï vģdy se bude v r§mci zjiġtŊn² jedn® kontroly po proplacen² 
dotace poģadovat navr§cen² finanļn²ch prostŚedkŢ ve vĨġi 1 % z poskytnut® 
dotace. 
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- Plat² dominance kategori² ï (tzn., ģe pŚ²jemci dotace se sniģuje dotace podle 
poruġen² podm²nky s nejvyġġ² kategori² ï C > B > A). 

- V pŚ²padŊ, ģe se stanoven§ podm²nka skl§d§ z nŊkolika d²lļ²ch podm²nek (napŚ. 
vĨļet dokumentŢ, kter® m§ pŚ²jemce dotace odevzdat), bude ch§p§no poruġen² 
i jen jedn® d²lļ² podm²nky jako poruġen² cel® vlastn² podm²nky. 

 
V pŚ²padŊ uloģen² sankce, resp. proveden² korekce ļi sn²ģen² platby pŚi autorizaci platby, 
bude ģadatel/pŚ²jemce dotace p²semnŊ vyrozumŊn pŚ²sluġnĨm RO SZIF nebo CP SZIF. 
Souļ§st² sdŊlen² bude i odŢvodnŊn² tohoto postupu. 
 

d) Finanļn² opravy pro chybnŊ proveden® zad§vac² nebo vĨbŊrov® Ś²zen² jsou uvedeny 
v PŚ²loze 2 Pravidel ï Tabulky finanļn²ch oprav pro chybnŊ proveden® zad§vac² nebo 
vĨbŊrov® Ś²zen².  
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B. SPOLEĻN£ PODMĉNKY PRO VĠECHNY AKTIVITY 
 
 

1. Popis operace  

 
Podpora aktivit a projektŢ pŚipravenĨch a realizovanĨch ģadateli/pŚ²jemci dotace, kter® naplŔuj² 
c²le SCLLD, jsou vybr§ny danou MAS a jsou v souladu s vymezen²m Fiche dle Metodiky a 
Pravidel.  

2. Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 

 
Koneļn² ģadatel® z ¼zem² MAS (dle definic ģadatelŢ realizovan® Fiche).  
 
Ģadatelem (pŚ²padnŊ spolupracuj²c²m subjektem) nemŢģe bĨt: 
- m²stn² akļn² skupina 
- organizace producentŢ uznan§ podle ļl§nku 152, sdruģen² organizac² producentŢ 

uznan® podle ļl. 156 nebo mezioborov§ organizace uznan§ podle ļl§nku 157 naŚ²zen² 
Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterĨm 
se stanov² spoleļn§ organizace trhŢ se zemŊdŊlskĨmi produkty a zruġuj² naŚ²zen² Rady 
(EHS) ļ. 922/72, (EHS) ļ. 234/79, (ES) ļ. 1037/2001 a (ES) ļ. 1234/2007, v platn®m 
znŊn² 

- st§tn² pŚ²spŊvkov§ organizace 

3. Druh a vĨġe dotace 

 
PŚ²m§ nevratn§ dotace na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje. 
Maxim§ln² vĨġe zpŢsobilĨch vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, je 5 mil. Kļ na projekt. 
Minim§ln² vĨġe zpŢsobilĨch vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, je 50 tis. Kļ na projekt. 
MAS v r§mci vĨzvy mŢģe ve Fichi upravit maxim§ln² nebo minim§ln² vĨġi zpŢsobilĨch vĨdajŢ, 
ze kterĨch je stanovena dotace, za podm²nky, ģe bude dodrģeno vĨġe uveden® rozmez².  
PŚ²spŊvek EU ļin² 64 % veŚejnĨch vĨdajŢ. 
PŚ²spŊvek ĻR ļin² 36 % veŚejnĨch vĨdajŢ. 

4. Krit®ria pŚijatelnosti projektu 

 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 
13 obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 
1) Projekt lze realizovat na ¼zem² pŚ²sluġn® MAS; vĨjimeļnŊ lze projekt realizovat i mimo 
¼zem² MAS (kromŊ mŊst nad 25 tis. obyvatel) za pŚedpokladu, ģe prospŊch z projektu 
pŚipadne do ¼zem² MAS (s vĨjimkou Fich² dle ļl. 35); C. 

2) Projekt je v souladu s SCLLD pŚ²sluġn® MAS; C. 

5. Dalġ² podm²nky 

 
N²ģe uveden® povinnosti jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² kapitoly 
13 obecnĨch podm²nek Pravidel. 

 
1) LhŢta v§zanosti projektu na ¼ļel trv§ 5 let od data pŚeveden² dotace na ¼ļet pŚ²jemce 

dotace (nen²-li ve specifickĨch podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak); vĨjimku tvoŚ² 
vzdŊl§vac²/informaļn² akce, kde lhŢta v§zanosti projektu na ¼ļel konļ² s proveden²m 
posledn² akce. 
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2) M²stem realizace se rozum² m²sto/pozemky, kde jsou um²stŊny vġechny 
nemovitosti/technologie (vļetnŊ souvisej²c²ch objektŢ)/jin® movit® majetky, kter® jsou 
pŚedmŊtem projektu, v pŚ²padŊ n§kupu movit®ho majetku se m²stem realizace rozum² 
m²sto, kde je majetek um²stŊn v dobŊ, kdy nevykon§v§ svou funkci, v pŚ²padŊ mŊkkĨch 
akc² se m²stem realizace rozum² m²sto, kde se pŚedmŊtn§ akce kon§; v pŚ²padŊ, ģe je 
um²stŊn na v²ce m²stech, ģadatel uvede vġechna m²sta (nen²-li ve specifickĨch 
podm²nk§ch Pravidel uvedeno jinak).  

3) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, nebo do kterĨch budou um²stŊny podpoŚen® stroje, 
technologie nebo vybaven² jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm 
pod²lem, n§jem, pacht, vŊcn® bŚemeno, vĨpŢjļka a pr§vo stavby. U kaģd®ho ļl§nku je 
upŚesnŊno, jak® uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem pŚipouġt². Ģadatel/pŚ²jemce 
dotace (pŚ²padnŊ spoleļn²k ve spoleļnosti/spolupracuj²c² subjekt v uskupen²) prokazuje 
uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem pŚi kontrole na m²stŊ pŚedloģen²m pŚ²sluġnĨch 
dokumentŢ: 
ï vlastnictv² ï vĨpisem z katastru nemovitost², kde je pŚ²jemce dotace (pŚ²padnŊ 
zŚizovatel/zakladatel, je-li pŚ²jemcem pr§vnick§ osoba zŚ²zen§/zaloģen§ obc²/svazkem 
obc²) uveden jako vlastn²k nemovitosti; 

ï spoluvlastnictv² ï vĨpisem z katastru nemovitost², kde je pŚ²jemce dotace  uveden 
jako vlastn²k nemovitosti, a p²semnĨm souhlasem spoluvlastn²kŢ nemovitosti (v 
pŚ²padŊ SJM manģela/manģelky) s realizac² projektu; 

ï n§jemn²/pacht/vĨpŢjļka ï n§jemn²/pachtovn² smlouvou ļi smlouvu o vĨpŢjļce na 
dobu nejm®nŊ do ukonļen² lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel, pŚ²padnŊ na dobu 
neurļitou s vĨpovŊdn² lhŢtou min. 5 let od pŚeveden² dotace pŚ²jemci dotace na ¼ļet; 

ï vŊcn® bŚemeno ï smlouvou o zŚ²zen² vŊcn®ho bŚemene na dobu nejm®nŊ do 
ukonļen² lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel; vŊcn® bŚemeno mus² bĨt z§roveŔ zaneseno 
u pŚ²sluġn® nemovitosti v katastru nemovitost²; 

ï pr§vo stavby ï vĨpisem z katastru nemovitost², kde je pr§vo stavby zaneseno na listu 
vlastnictv² vlastn²ka nemovitosti, a to na dobu nejm®nŊ do ukonļen² lhŢty v§zanosti 
projektu na ¼ļel. 

V pŚ²padŊ realizace projektu na ciz²ch pozemc²ch lze nahradit n§jemn²/pachtovn² smlouvu 
p²semnĨm souhlasem vlastn²kŢ dotļenĨch pozemkŢ s realizac² projektu; D jinak K. 
V pŚ²padŊ, ģe je pŚedmŊtem dotace/m²stem realizace projektu majetek svŊŚenĨ do spr§vy 
pŚ²spŊvkov® organizace, prokazuje se tato skuteļnost zŚizovac² listinou; D jinak K. 

4) Ģ§dost o dotaci obdrģ² v r§mci preferenļn²ch krit®ri² minim§ln² poļet bodŢ stanovenĨ MAS 
pro pŚ²sluġnou Fichi; C. 

5) V pŚ²padŊ n§kupu nemovitosti, kterĨ je souļ§st² vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, 
mus² bĨt ģadatel/pŚ²jemce dotace vlastn²kem nemovitosti nejpozdŊji k datu pod§n² Ģ§dosti 
o platbu na MAS. 

6) Realizac² projektu vznikne samostatnĨ funkļn² celek; C. 
7) V pŚ²padŊ, ģe se ģadatel zav§zal vytvoŚit pracovn² m²sto (pŚ²padnŊ pokud z²skal body 

za preferenļn² krit®rium tvorba novĨch pracovn²ch m²st), mus² postupovat podle Metodiky 
tvorby novĨch pracovn²ch m²st, kter§ je uvedena v PŚ²loze 14 Pravidel. PŚ²jemce dotace 
mus² vytvoŚit nov® pracovn² m²sto nejpozdŊji do 6 mŊs²cŢ od data pŚeveden² dotace na 
jeho ¼ļet; D jinak C. Z§vazek poļtu novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st bŊģ² ve lhŢtŊ 3 roky 
od data pŚeveden² dotace na ¼ļet pŚ²jemce dotace v pŚ²padŊ, ģe ke dni pod§n² Ģ§dosti o 
platbu je pŚ²jemce dotace malĨ nebo stŚedn² podnik nebo ve lhŢtŊ 5 let od data pŚeveden² 
dotace na ¼ļet pŚ²jemce dotace v pŚ²padŊ, ģe ke dni pod§n² Ģ§dosti o platbu je pŚ²jemce 
dotace velkĨ podnik.  

8) V pŚ²padŊ vyuģit² ļ§sti objektu, kterĨ je pŚedmŊtem projektu, pro jin® ¼ļely neģ jsou c²le 
a ¼ļel ļl§nku naŚ²zen², postupuje ģadatel/pŚ²jemce dotace podle metodiky uveden® 
v PŚ²loze 15 Pravidel ï Metodika stanoven² vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta dotace 
v pŚ²padŊ vyuģit² ļ§sti objektu, kterĨ je pŚedmŊtem projektu, pro jin® ¼ļely neģ jsou c²le a 
¼ļel operace. Pokud se projekt tĨk§ novostavby, mus² v²ce neģ 50 % stavby slouģit ¼ļelu 
a c²li operace; D jinak C. 
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9) Podpora je podm²nŊna kladnĨm zhodnocen²m projektu s vyhodnocen²m aspektŢ ¼ļelnosti, 
potŚebnosti, efektivnosti, hospod§rnosti a proveditelnosti9; C. 

10) Ģadatel splnil podm²nku finanļn²ho zdrav² u projektŢ, jejichģ zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch 
je stanovena dotace, pŚesahuj² 2 000 000 Kļ (podm²nky hodnocen², definice a vĨpoļet 
finanļn²ho zdrav² jsou uvedeny v Metodice vĨpoļtu finanļn²ho zdrav² zveŚejnŊn® na 
internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz); C. Podm²nka splnŊn² finanļn²ho 
zdrav² se nevztahuje na: obce, svazky obc², pŚ²spŊvkov® organizace, spolky, poboļn® 
spolky, ¼stavy, obecnŊ prospŊġn® spoleļnosti, z§jmov§ sdruģen² pr§vnickĨch osob, 
c²rkevn² organizace a n§boģensk® spoleļnosti, nadace a veŚejn® VĠ a ġkoln² 
statky/podniky. 

11) Po udŊlen² bodŢ ze strany MAS/SZIF jsou preferenļn² krit®ria z§vazn§ po dobu 
udrģitelnosti projektu (pokud nen² uvedeno jinak) a jak®koliv nesplnŊn² podm²nek 
preferenļn²ch krit®ri², nebo pŚedloģen² nepravdivĨch ļi ne¼plnĨch ¼dajŢ pro hodnocen² 
preferenļn²ch krit®ri² se posuzuje jako nedodrģen² podm²nek dotace; D jinak C. 

12) V r§mci jedn® Ģ§dosti o dotaci nelze kombinovat rŢzn® reģimy podpory; D jinak C. 
13) Pokud ģadatel/pŚ²jemce dotace uplatnil n§rok na vyġġ² m²ru dotace (kromŊ ANC oblast²), 
mus² dodrģet kategorii podniku, kterou deklaroval pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS, i ke 
dni podpisu Dohody (neplat² pro Fichi dle ļl. 35.2.c)); C. 

14) Pokud se jedn§ o ģadatele/pŚ²jemce dotace/spolupracuj²c² subjekt, kterĨ mus² pro splnŊn² 
definice spadat do urļit® kategorie podniku podle velikosti, mus² ģadatel/pŚ²jemce 
dotace/spolupracuj²c² subjekt splŔovat tuto kategorii aģ do data podpisu Dohody (neplat² 
pro Fichi dle ļl. 35.2.c), kde je tato povinnost aģ ke dni pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS); 
C. 

15) V pŚ²padŊ Fich² dle ļl. 35 budou podpory pŚesahuj²c² svou vĨġ² korunovĨ ekvivalent 60 000 
EUR (v pŚ²padŊ ģadatele/pŚ²jemce dotace z oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby) nebo 500 000 
EUR (ģadatel/pŚ²jemce dotace nepŢsob²c² v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby)  v souladu 
s podm²nkou transparentnosti veŚejnĨch podpor uvedenou v ļl. 3.7 AGRI PokynŢ 
zveŚejnŊny do 6 mŊs²cŢ od poskytnut² podpory poskytovatelem podpory informace o 
podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci na souhrnn® webov® str§nce vŊnovan® veŚejnĨm podpor§m. 

6. Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 

 
N²ģe uveden® pŚ²lohy jsou doplnŊny oznaļen²m typu sankce dle ustanoven² 
kapitoly 13 obecnĨch podm²nek Pravidel. 
 
a) PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS; D jinak C 
NŊkter® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci jsou souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti 
o dotaci. Metodiky a pŚ²ruļky, usnadŔuj²c² spr§vn® vyplnŊn² Ģ§dosti o dotaci k posouzen² 
finanļn²ho zdrav², veŚejnĨm zak§zk§m a povinn® publicitŊ, jsou uveŚejnŊny na internetovĨch 
str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz.  

 

1) V pŚ²padŊ, ģe projekt/ļ§st projektu podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu, pak ke dni pod§n² 
Ģ§dosti o dotaci na MAS platnĨ a nejpozdŊji ke dni registrace na SZIF pravomocnĨ (v 
pŚ²padŊ veŚejnopr§vn² smlouvy ¼ļinnĨ) odpov²daj²c² spr§vn² akt stavebn²ho ¼Śadu (dle 

 
9 Đļelnost projektu bude posuzov§na prostŚednictv²m popisu n§plnŊ projektu a jeho c²lŢ (popis konkr®tn²ch 
aktivit projektu a jejich zpŢsobil® vĨdaje), zda jsou v souladu s oblastmi podpory dan® Fiche. Projekt je ¼ļelnĨ, 
pokud jeho vĨsledky v co nejvŊtġ² m²Śe pŚisp²vaj² k c²lŢm projektu. 
PotŚebnost a efektivnost projektu je zajiġtŊna souladem se schv§lenou strategi² MAS. Pokud pŚ²sluġn§ 
strategie byla hodnotitelskou komis² vyhodnocena jako potŚebn§ a efektivn², lze povaģovat i projekty pŚisp²vaj²c² 
k jej²mu naplnŊn² za potŚebn® a efektivn². 
Hospod§rnost projektu je zajiġtŊna prostŚednictv²m posouzen² pŚedpokl§dan® ceny zdrojŢ pouģitĨch 
pro realizaci projektu. Hodnocen² hospod§rnosti bude zajiġtŊno prostŚednictv²m stanovenĨch limitŢ (viz pŚ²loha 3 
Pravidel) a stanoven® vĨġe stavebn²ch vĨdajŢ (pr§ce, materi§l) na z§kladŊ sazby dle Katalogu ĐRS Praha a.s., 
ze kterĨch je stanovena dotace. 
Proveditelnost projektu bude posuzov§na na z§kladŊ splnŊn² podm²nky finanļn²ho zdrav² ģadatele. 

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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obecnĨch podm²nek Pravidel, kapitola 1. Ăř²zen² stavebn²ho ¼Śaduñ), na jehoģ z§kladŊ lze 
projekt/ļ§st projektu realizovat ï prost§ kopie.  

2) V pŚ²padŊ, ģe projekt/ļ§st projektu podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu, pak stavebn²m 
¼Śadem ovŊŚen§ projektov§ dokumentace pŚedkl§dan§ k Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu 
v souladu se z§konem ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² 
z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a pŚ²sluġnĨmi prov§dŊc²mi pŚedpisy ï prost§ kopie 
(lze pŚedloģit v listinn® podobŊ)10.  

3) V pŚ²padŊ, ģe jsou realizov§ny stavebn² vĨdaje, pak pŢdorys stavby/pŢdorys dispozice 
technologie v odpov²daj²c²m mŊŚ²tku s vyznaļen²m rozmŊrŢ stavby/technologie k 
projektu/ļ§sti projektu, pokud nen² pŚ²lohou projektov§ dokumentace pŚedkl§dan§ k Ś²zen² 
stavebn²ho ¼Śadu v souladu se z§konem ļ. 183/2006 Sb. o ¼zemn²m pl§nov§n² a 
stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a pŚ²sluġnĨmi 
prov§dŊc²mi pŚedpisy ï prost§ kopie. 

4) V pŚ²padŊ, ģe jsou realizov§ny stavebn² vĨdaje, pak katastr§ln² mapa s vyznaļen²m 
lokalizace pŚedmŊtu projektu v odpov²daj²c²m mŊŚ²tku, ze kter® budou patrn§ ļ²sla 
pozemkŢ, hranice pozemkŢ, n§zev katastr§ln²ho ¼zem² a mŊŚ²tko mapy (nen²-li souļ§st² 
projektov® dokumentace) ï prost§ kopie. 

5) Formul§Śe11 pro posouzen² finanļn²ho zdrav² ģadatele, u nŊhoģ je prok§z§n² vyģadov§no 
ï elektronick® PDF formul§Śe jsou dokl§d§ny na SZIF prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe 
v sekci ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ. 

6) Pokud ģadatel uplatŔuje n§rok na vyġġ² m²ru dotace (kromŊ ANC oblast²) nebo se jedn§ 
o ģadatele, kterĨ mus² pro splnŊn² definice spadat do urļit® kategorie podniku podle 
velikosti ï Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch 
podnikŢ dle PŚ²lohy 5 Pravidel ï elektronickĨ PDF formul§Ś je dokl§d§n na SZIF 
prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe v sekci ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ.  

7) V pŚ²padŊ n§kupu nemovitosti jako vĨdaje, ze kter®ho je stanovena dotace, znaleckĨ 
posudek, ne starġ² neģ 6 mŊs²cŢ pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS - prost§ kopie; D 
jinak K. 

8) Fotodokumentace aktu§ln²ho stavu m²sta realizace projektu (nedokl§d§ se u vzdŊl§v§n²,  
v pŚ²padŊ poŚ²zen² mobiln²ch strojŢ a mobiln²ch zaŚ²zen² pro kulturn² ļi spolkov® akce pro 
veŚejnost). 

9) PŚ²lohy stanoven® MAS. 
 
b) Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® po zaregistrov§n² Ģ§dosti o dotaci na RO SZIF; D jinak C 

1) V pŚ²padŊ realizace vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho Ś²zen² kompletn² dokumentace k 
vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² vļetnŊ podepsan® smlouvy s v²tŊznĨm dodavatelem a 
dokladu o uveŚejnŊn² t®to smlouvy v registru smluv dle z§kona ļ. 340/2015 Sb., o 
zvl§ġtn²ch podm²nk§ch ¼ļinnosti nŊkterĨch smluv, uveŚejŔov§n² tŊchto smluv a o registru 
smluv (z§kon o registru smluv), ve  znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, v pŚ²padŊ, ģe smlouva mus² 
bĨt dle z§kona o registru smluv povinnŊ uveŚejnŊna12. Podrobn® informace k cenov®mu 
marketingu/vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen² jsou uvedeny v kapitole 8 obecnĨch 
podm²nek Pravidel. Seznam dokumentace k vĨbŊrov®mu/zad§vac²mu Ś²zen², je k 
dispozici na internetovĨch str§nk§ch www.szif.cz. 
V listinn® podobŊ lze pŚedloģit: nab²dky uchazeļŢ, projektov§/technick§ dokumentace 
k zad§vac² dokumentaci, slepĨ poloģkovĨ rozpoļet. 

 
10 V pŚ²padŊ, ģe projektov§ dokumentace nebude doloģena v listinn® podobŊ, ale elektronicky pŚes Port§l 

farm§Śe, pak projektov§ dokumentace nemus² bĨt ovŊŚena stavebn² ¼Śadem. Ģadatel na vĨzvu SZIF, pŚ²padnŊ 
pŚi kontrole na m²stŊ mus² doloģit tuto projektovou dokumentaci v listinn® podobŊ s ¼Śedn²m ovŊŚen²m. 
11 Formul§Śe maj² formu pdf a je nutn® je vygenerovat na Port§lu farm§Śe. Ģadatel zvol² typ formul§ŚŢ v z§vislosti 
na zpŢsobu veden² ¼ļetnictv² nebo daŔov® evidence. 
12 PŚi uveŚejnŊn² smlouvy se doporuļuje postupovat v souladu s MetodickĨm n§vodem k aplikaci z§kona o 
registru smluv a MetodickĨm n§vodem k aplikaci z§kona o registru smluv (soukromopr§vn² ļ§st), kter® 
vypracovalo Ministerstvo vnitra ĻR jako spr§vce informaļn²ho syst®mu registru smluv.  Tyto metodick® n§vody 
jsou k dispozici na internetovĨch str§nk§ch Ministerstva vnitra: http://www.mvcr.cz/clanek/registr-
smluv.aspx?q=Y2hudW09OQ%3d%3d 

http://www.szif.cz/
http://www.mvcr.cz/clanek/registr-smluv.aspx?q=Y2hudW09OQ%3d%3d
http://www.mvcr.cz/clanek/registr-smluv.aspx?q=Y2hudW09OQ%3d%3d
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2) CenovĨ marketing nebo z§znam o prŢzkumu trhu z elektronick®ho trģiġtŊ v pŚ²padŊ, ģe se 
jedn§ o zak§zku, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota je rovna nebo vyġġ² neģ 500 000 Kļ bez 
DPH a z§roveŔ je rovna nebo niģġ² neģ 2 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na 
dod§vky a/nebo sluģby nebo 6 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na stavebn² pr§ce; 
vļetnŊ p²semn® smlouvy s vybranĨm dodavatelem, nab²dkovĨch a pokud byly 
vyhotoveny, tak i popt§vkovĨch podkladŢ pro tabulku cenov®ho marketingu ï prost§ 
kopie. 

3) Formul§Ś Ģ§dosti o dotaci aktualizovanĨ dle vĨsledku vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho Ś²zen². 
 
c) Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi podpisu Dohody; C 

1) Potvrzen² finanļn²ho ¼Śadu o bezdluģnosti, popŚ. povolen² k poseļk§n² ¼hrady danŊ nebo 
rozloģen² ¼hrady danŊ do spl§tek. Datum tohoto potvrzen² nesm² bĨt starġ² neģ datum 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS ï prost§ kopie. 

2) V pŚ²padŊ, ģe je podpora poskytov§na v reģimu de minimis, vyplnŊn® Ļestn® prohl§ġen² k 
de minimis dle vzoru v PŚ²loze 17 Pravidel ï elektronickĨ PDF formul§Ś je dokl§d§n na SZIF 
prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe v sekci ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ. 

3) Pokud ģadatel uplatŔuje n§rok na vyġġ² m²ru dotace (kromŊ ANC oblast²) nebo se jedn§ o 
ģadatele, kterĨ mus² pro splnŊn² definice spadat do urļit® kategorie podniku podle velikosti 
ï Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch podnikŢ 
dle vzoru v PŚ²loze 5 Pravidel ï elektronickĨ PDF formul§Ś je dokl§d§n na SZIF 
prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe v sekci ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ(pouze v pŚ²padŊ, ģe mezi 
Ģ§dost² o dotaci a Dohodou bylo uzavŚeno dalġ² ¼ļetn² obdob² ļi doġlo ke zmŊnŊ vlastnick® 
struktury podniku). 
 

d) Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS/RO SZIF 
1) Opr§vnŊn² k provozov§n² ļinnosti, kter§ je pŚedmŊtem projektu - prost§ kopie (je-li 
opr§vnŊn²m vĨpis z ģivnostensk®ho ļi obchodn²ho rejstŚ²ku, anebo evidence 
zemŊdŊlsk®ho podnikatele, opr§vnŊn² se nepŚedkl§d§); D jinak C. 

2) Doklad o veden² (popŚ. zŚ²zen²) bankovn²ho ¼ļtu ve vlastnictv² pŚ²jemce dotace/zŚizovatele 
pŚ²spŊvkov® organizace, na kterĨ bude pŚ²jemci dotace/zŚizovateli pŚ²spŊvkov® organizace 
poskytnuta dotace ï prost§ kopie; D jinak C. Pokud pŚ²jemce dotace/zŚizovatel pŚ²spŊvkov® 
organizace doklad jiģ pŚedloģil v r§mci jin® Ģ§dosti o platbu a ļ²slo ¼ļtu zŢst§v§ stejn®, 
doklad se nepŚedkl§d§. 

3) Đļetn²/daŔov® doklady souvisej²c² s realizac² projektu (napŚ. faktury, paragony nebo 
souvisej²c² doklady, vļ. vĨrobn²ch ļ²sel strojŢ ļi technologi²,) ï prost§ kopie; D jinak K. 

4) Doklad o uhrazen² z§vazku dodavateli (napŚ. vĨpis z bankovn²ho ¼ļtu vļetnŊ smlouvy 
o zŚ²zen²/veden² ¼ļtu ve vlastnictv² pŚ²jemce dotace, pokud byla ¼hrada prov§dŊna z jin®ho 
¼ļtu, neģ na kterĨ bude poskytnuta dotace, pokladn² doklad, na kter®m opr§vnŊn§ osoba 
potvrd² pŚ²jem hotovosti) ï prost§ kopie; D jinak K. 

5) V pŚ²padŊ n§kupu strojŢ a technologi², u kterĨch je to dle pr§vn²ch pŚedpisŢ vyģadov§no, 
EU (ES) prohl§ġen² o shodŊ (pŚi kontrole na m²stŊ mus² pŚ²jemce dotace pŚedloģit 
technickou dokumentaci k vĨrobku k nahl®dnut²) a v pŚ²padŊ strojŢ, kter® podl®haj² 
schv§len² vozidla k provozu na pozemn²ch komunikac²ch a budou vyuģ²v§ny mimo 
uzavŚenĨ are§l, nav²c technickĨ prŢkaz, respektive technick® osvŊdļen² ï prost§ kopie; D 
jinak K. 

6) V pŚ²padŊ, ģe projekt/ļ§st projektu podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu, pak kolaudaļn² 
souhlas nebo ozn§men² stavebn²mu ¼Śadu o uģ²v§n² stavby nebo souhlas se zmŊnou 
v uģ²v§n² stavby, povolen² ke zkuġebn²mu provozu nebo povolen² k pŚedļasn®mu uģ²v§n² 
stavby pŚed jej²m ¼plnĨm dokonļen²m podle z§kona ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² 
a stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ ï prost§ kopie; D jinak 
C. 

7) V pŚ²padŊ, ģe projekt/ļ§st projektu podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu a v prŢbŊhu realizace 
projektu doġlo ke zmŊn§m oproti pŢvodn² dokumentaci, pak dokumentace skuteļn®ho 
proveden² stavby ovŊŚen§ stavebn²m ¼Śadem pŚedkl§dan§ k Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu 

v souladu se stavebn²m z§konem ï prost§ kopie; D jinak C. 
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8) Soupisky ¼ļetn²ch/daŔovĨch dokladŢ k vĨdajŢm, ze kterĨch je stanovena dotace ï je 
souļ§st² elektronick® Ģ§dosti o platbu; D jinak C. 

9) Potvrzen² finanļn²ho ¼Śadu o bezdluģnosti, popŚ. povolen² k poseļk§n² ¼hrady danŊ nebo 
rozloģen² ¼hrady danŊ do spl§tek; toto potvrzen² nesm² bĨt starġ² 30 kalend§Śn²ch dnŢ k 
datu pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS ï prost§ kopie, D jinak C. 

10) CenovĨ marketing nebo z§znam o prŢzkumu trhu z elektronick®ho trģiġtŊ v pŚ²padŊ, ģe se 
jedn§ se o zak§zku, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota je niģġ² neģ 500 000 Kļ bez DPH, vļetnŊ 
p²semn® smlouvy nebo objedn§vky s vybranĨm dodavatelem, nab²dkovĨch a pokud byly 
vyhotoveny, tak i popt§vkovĨch podkladŢ pro tabulku cenov®ho marketingu ï prost§ kopie; 
D jinak K. 

11) Dodatek/Dodatky ke smlouvŊ s dodavatelem na zak§zky projektu (v pŚ²padŊ, ģe byly 
s dodavatelem uzavŚeny) ï prost§ kopie; D jinak K. 

12) V pŚ²padŊ zahrnut² stavebn²ch prac² do celkovĨch vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 
ï soupis stavebn²ch prac² s vĨkazem vĨmŊr a poloģkovĨ rozpoļet spr§vnŊ rozdŊlenĨ 
do odpov²daj²c²ch k·dŢ vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace ï prost§ kopie; D jinak K. 

13) Fotodokumentace pŚedmŊtu dotace poŚ²zen§ v m²stŊ realizace vļetnŊ fotoz§znamu 
vĨrobn²ho nebo evidenļn²ho ļ²sla, pokud je j²m pŚedmŊt dotace opatŚen (fotodokumentace 
mus² bĨt v odpov²daj²c² kvalitŊ zajiġŠuj²c² ļitelnost a jednoznaļnou identifikovatelnost); D 
jinak K. 

14) V pŚ²padŊ n§kupu nemovitosti jako vĨdaje, ze kter®ho je stanovena dotace, kupn² smlouva, 
ne starġ² neģ datum pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS ï prost§ kopie; D jinak K. 

15) V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce dotace v projektu za ¼ļelem bodov®ho zisku deklaroval vytvoŚen² 
novĨch pracovn²ch m²st a jedn§ se o malĨ a stŚedn² podnik - Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku 
do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch podnikŢ dle PŚ²lohy 5 Pravidel - 
elektronickĨ PDF formul§Ś je dokl§d§n na SZIF prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe v sekci 
ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ; D jinak se na ģadatele bude pohl²ģet jako na velkĨ podnik. 

16) PŚ²lohy stanoven® MAS. 
 

e) Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® po proplacen² projektu  
1) Monitorovac² zpr§va k projektu na formul§Śi zveŚejnŊn®m na Port§lu farm§Śe. Zpr§va 

je odevzd§v§na kaģdoroļnŊ do 31. 7. po celou dobu lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel; 
D jinak A.                                                                                                                                                                                                                                                                                                          
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C.  SPECIFICK£ PODMĉNKY PRO AKTIVITY DLE JEDNOTLIVħCH ĻLĆNKš 
 

1. Ļl§nek 14 
PŚed§v§n² znalost² a informaļn² akce 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora zahrnuje ļinnosti v oblasti odborn®ho vzdŊl§v§n² a z²sk§v§n² dovednost²  
a informaļn² akce.  
Podpora je urļena osob§m pracuj²c²m v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv², potravin§Śstv² a lesnictv², 
uģivatelŢm pŢdy a jinĨm hospod§ŚskĨm subjektŢm, jeģ jsou malĨmi nebo stŚedn²mi 
podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 1 Podpora pŚed§v§n² poznatkŢ a inovac² 
v zemŊdŊlstv², lesnictv² a ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² oblasti 1A Podpora 
inovac², spolupr§ce a rozvoje znalostn² z§kladny ve venkovskĨch oblastech a prioritn² 
oblasti 1C Podpora celoģivotn²ho vzdŊl§v§n² a odborn® pŚ²pravy v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv² 
a lesnictv². 

b) Oblasti podpory 
Ļinnosti v oblasti odborn®ho vzdŊl§v§n² a z²sk§v§n² dovednost² mohou zahrnovat 
vzdŊl§vac² kurzy a workshopy.  
Podpora se nevztahuje na vzdŊl§vac² kurzy a kurzy odborn® pŚ²pravy, kter® tvoŚ² souļ§st 
bŊģnĨch vzdŊl§vac²ch programŢ nebo syst®mŢ stŚedn²ho a vyġġ²ho vzdŊl§v§n². Subjekty 
zajiġŠuj²c² pŚed§v§n² znalost² a informaļn² sluģby mus² m²t k plnŊn² tohoto ¼kolu pŚ²sluġn® 
kapacity v podobŊ kvalifikovanĨch zamŊstnancŢ a pravideln® odborn® 
pŚ²pravy.  ZpŢsobilĨmi vĨdaji mohou bĨt n§klady na organizaci a zajiġtŊn² vzdŊl§vac²ch 
akc² (do 15 ¼ļastn²kŢ) nebo informaļn²ch akc² (15 a v²ce ¼ļastn²kŢ), vļetnŊ exkurz² 
poŚ§danĨch v souvislosti s projektem.  
T®mata vzdŊl§vac²ch a informaļn²ch akc² mus² bĨt zamŊŚena na aktivity podporovan® 
v r§mci PRV, zejm®na na ty, kter® MAS hodl§ podporovat v Programov®m r§mci PRV. 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Subjekt zajiġŠuj²c² odborn® vzdŊl§v§n² ļi jin® pŚed§v§n² znalost² a informaļn² akce. 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
1) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na vĨrobu, zpracov§n²13 a uv§dŊn² na trh zemŊdŊlskĨch 
produktŢ (¼ļastn²kem je uģivatel zemŊdŊlsk® pŢdy nebo osoba pracuj²c² v odvŊtv² 
zemŊdŊlstv², zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ) je podpora poskytov§na v souladu 
s aktivitami spadaj²c²mi pod ļl§nek 42 Smlouvy o fungov§n² EU, a to ve vĨġi  90 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 

2) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na lesnictv² (¼ļastn²kem je vlastn²k lesn² pŢdy nebo osoba 
hospodaŚ²c² v les²ch) je podpora poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 38 NaŚ²zen² 
Komise ļ. 702/2014, a to ve vĨġi 90 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 

3) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi nebo stŚedn²mi 
podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, je podpora poskytov§na v souladu 
s podm²nkami ļl. 47 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014, a to pro stŚedn² podniky ve vĨġi 
60 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, a pro mal® podniky 70 % vĨdajŢ, ze 
kterĨch je stanovena dotace. 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Podporu lze poskytnout pouze na neinvestiļn² vĨdaje slouģ²c² k zabezpeļen² a prov§dŊn² 
vzdŊl§vac²ch/informaļn²ch akc², kter® odpov²daj² ¼ļelu podpory. Podpora bude 
poskytov§na pouze na takov® vybaven², kter® bude spotŚebov§no v r§mci projektu14. 
Veġker® vĨdaje mus² bĨt vģdy realizov§ny v souvislosti s danĨm projektem. 

 
13 VĨstupem zpracov§n² mus² bĨt zemŊdŊlskĨ produkt 
14 Nelze hradit napŚ. vybaven² kancel§Śe, n§kup vĨpoļetn² techniky, softwaru apod. Naopak je moģn® uhradit 
pron§jem softwaru po dobu realizace projektu, n§plnŊ do tisk§ren, pap²r apod.   
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V pŚ²padŊ, ģe budou nŊkter® vĨdaje realizov§ny vlastn²mi zdroji ģadatele/pŚ²jemce, budou 
proplaceny pouze ty, kter® budou realizov§ny na z§kladŊ smluv za ¼ļelem realizace 
projektu (pracovn² smlouva, dodatek ke st§vaj²c² pracovn² smlouvŊ, dohoda o proveden² 
pr§ce, atd.) a podloģeny pŚ²sluġnĨmi doklady. 

Veġker® pŚ²m® n§kupy zboģ² a sluģeb budou doloģeny ¼ļetn²mi/daŔovĨmi doklady. 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² vĨdaje, pokud vznikly a byly skuteļnŊ uhrazeny 
nejdŚ²ve ke dni pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) technick® zabezpeļen² vzdŊl§vac²/informaļn² akce (n§jem s§lu, uļebny, pron§jem 
informaļn² a audiovizu§ln² techniky, pron§jem software, vļ. dod§vky technickĨch 
sluģeb) 

2) vĨukov® materi§ly15 - vĨdaje spojen® s pŚ²pravou a poskytnut²m vĨukovĨch 
a informaļn²ch materi§lŢ 

3) cestovn² vĨdaje lektora/tlumoļn²ka za ¼ļelem poskytnut² pŚedn§ġky/vĨkladu 
na  vzdŊl§vac²/informaļn² akci (stravn®, ubytov§n², doprava) 

4) cestovn² vĨdaje pŚ²jemce dotace/organiz§tora v pŚ²m® souvislosti s realizac² projektu, 
vļetnŊ pŚ²pravy (stravn®, ubytov§n², doprava) 

5) vĨdaje spojen® s ļinnost² lektorŢ a tlumoļn²kŢ (vĨdaje na lektorskou ļinnost - lektorn®, 
zajiġtŊn² pŚekladŢ a tlumoļen²) 

6) vĨdaje na vlastn² realizaci projektu  

- n§kup zboģ² a sluģeb (napŚ.: ochutn§vka, vzorky)  

- mzdov® n§klady ģadatele (organiz§tora)16 spojen® s vlastn² organizac² v pŚ²m® 
souvislosti s realizac² projektu  

7) obļerstven² ¼ļastn²kŢ - n§kup zboģ² a sluģeb (j²dlo, n§poje, n§kup jednor§zov®ho 
n§dob², kter® je spotŚebov§no na dan® akci) 

8) vĨdaje spojen® s poŚ§d§n²m exkurze a praktickĨch uk§zek (doprava ¼ļastn²kŢ, vĨklad, 
vstupn®, n§klady na prostory a zaŚ²zen² v r§mci exkurze ļi praktickĨch uk§zek, vļetnŊ 
poln²ch pokusŢ) 

9) n§kup kancel§ŚskĨch potŚeb nutnĨch pro zabezpeļen² projektu (pap²rensk® potŚeby, 
psac² potŚeby, prav²tka, toner) 

10) n§klady na propagaci akce (n§klady spojen® s propagac² v m®di²ch, n§klady na tisk 
a distribuci let§ku, plak§tŢ, pozv§nek) 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

001 VzdŊl§vac² akce zamŊŚen® na vĨrobu, zpracov§n² a uv§dŊn² na trh 
zemŊdŊlskĨch produktŢ 

002 Informaļn² akce zamŊŚen® na vĨrobu, zpracov§n² a uv§dŊn² na trh 
zemŊdŊlskĨch produktŢ 

003 VzdŊl§vac² akce zamŊŚen® na lesnictv² 

004 Informaļn² akce zamŊŚen® na lesnictv² 

005 VzdŊl§vac² akce zamŊŚen® na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi 
nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech 

006 Informaļn² akce zamŊŚen® na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi 
nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) Ģadatel/pŚ²jemce dotace m§ vzdŊl§v§n² v pŚedmŊtu ļinnosti; C. 
2) Projekt se nevztahuje na akce, kter® tvoŚ² souļ§st bŊģnĨch vzdŊl§vac²ch programŢ 
nebo syst®mŢ stŚedn²ho a vyġġ²ho vzdŊl§v§n²; C. 

3) T®mata vzdŊl§vac²ch a informaļn²ch akc² mus² bĨt zamŊŚena na aktivity podporovan® 
v r§mci PRV; C. 

 
15 VĨukovĨm materi§lem nejsou myġleny osvŊdļen² a certifik§ty 
16 Lze realizovat i dodavatelskou formou.  
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h) Dalġ² podm²nky 
1) Beneficientem, tzn. koneļnĨm uģivatelem (¼ļastn²k vzdŊl§vac² akce a informaļn² 

akce) mus² bĨt; C: 
a. zemŊdŊlskĨ podnikatel (dle Evidence zemŊdŊlsk®ho podnikatele) nebo jeho 
zamŊstnanec; 

b. vĨrobce potravin (dle OR, RES, ĢR) nebo jeho zamŊstnanec; 
c. vlastn²k zemŊdŊlsk® a lesn² pŢdy nebo osoba hospodaŚ²c² v les²ch, nebo jejich 
zamŊstnanec; 

d. jin® hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi 
ve venkovskĨch oblastech, nebo jejich zamŊstnanec; 

e. v pŚ²padŊ zemŊdŊlsk®ho podnikatele (fyzick® osoby) - mŢģe bĨt ¼ļastn²kem 
i spolupracuj²c² osoba, kter§ se na hospodaŚen² zemŊdŊlsk®ho podnikatele pod²l². 

2) Ģadatel/pŚ²jemce dotace m§ k plnŊn² projektu pŚ²sluġn® kapacity v podobŊ 
kvalifikovanĨch zamŊstnancŢ a pravideln® odborn® pŚ²pravy; ģadatel/pŚ²jemce dotace 
mus² prok§zat, ģe dok§ģe person§lnŊ zabezpeļit vzdŊl§vac² aktivity prostŚednictv²m 
odborn²kŢ v dan®m oboru vzdŊl§v§n² nebo prostŚednictv²m poradcŢ akreditovanĨch 
MZe, kteŚ² jsou sami pravidelnŊ vzdŊl§v§ni; C. 

3) PŚ²jemce dotace m§ povinnost pro potŚeby komplexn² evaluace v r§mci realizace 
projektu sb²rat, zpracov§vat a poskytovat data o ¼ļastn²c²ch vzdŊl§vac²ch a 
informaļn²ch akc². PŚ²jemce dotace odpov²d§ za jejich spr§vnost s ohledem na 
stanoven® podm²nky; D jinak A. 

4) VzdŊl§vac²/informaļn² akce nejsou tematicky zamŊŚeny na ryb§Śstv² a vļelaŚstv²; C. 
5) VzdŊl§vac²/informaļn² akce nesm² obsahovat odkazy na konkr®tn² produkty nebo 
producenty nebo propagovat konkr®tn² vĨrobky, vļetnŊ ġkolen² licencovan®ho SW 
(vyjma tŊch, kter® slouģ² k demonstraci inovac²); C. 

6) VĨukov® materi§ly, na kter® je poģadov§na dotace, jsou k dispozici vġem ¼ļastn²kŢm 
vzdŊl§vac²/informaļn² akce; D jinak A. 

7) Minim§ln² poļet ¼ļastn²kŢ (v souladu s definic² beneficienta) jedn® vzdŊl§vac² akce je 
5 a maxim§ln² 15; K (na celou akci).  
Minim§ln² poļet ¼ļastn²kŢ (v souladu s definic² beneficienta) jedn® informaļn² akce je 
15; K (na celou akci).  
Pro ¼ļely t®to Fiche se vzdŊl§vac²/informaļn² akc² rozum² ļ§st 
vzdŊl§vac²ho/informaļn²ho projektu, urļen§ jedn® skupinŊ ¼ļastn²kŢ. 
VzdŊl§vac²/informaļn² projekt pak mŢģe bĨt sloģen z v²ce vzdŊl§vac²ch/informaļn²ch 
akc², kter® mohou bĨt realizov§ny od podpisu Dohody, nejpozdŊji vġak v prŢbŊhu 24 
mŊs²cŢ od podpisu Dohody (pŚ²padnŊ m®nŊ, pokud projekt z²skal bodov® zvĨhodnŊn² 
za kratġ² dobu realizace); D jinak K. 

8) Jeden ¼ļastn²k se nesm² v r§mci projektu z¼ļastnit v²ce akc² se stejnĨm t®matem; K. 
9) V pŚ²padŊ, ģe lektorem nen² zamŊstnanec ģadatele/pŚ²jemce dotace, m§ tento lektor 
potŚebnou kvalifikaci s ohledem na pŚedn§ġen® t®ma. Kvalifikace mus² bĨt splnŊna ke 
dni kon§n² akce a prokazuje se pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu; K. 

10) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na lesnictv² nebo na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi 
nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, podpora mus² m²t 
motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl. 6 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. Ģadatel/pŚ²jemce 
dotace pŚed zah§jen²m prac² na projektu podal Ģ§dost o dotaci. Zah§jen²m prac² se 
rozum² vystaven² objedn§vky nebo uzavŚen² smlouvy (nevztahuje se na smlouvy o 
smlouvŊ budouc² a na smlouvy, jejichģ ¼ļinnost je podm²nŊna z²sk§n²m pŚ²sluġn® 
dotace); C.  

11) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na lesnictv² nebo na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi 
nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, dotace nebude 
vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl v n§vaznosti na 
rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ kter®ho/j²mģ byla podpora obdrģen§ od 
poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena za protipr§vn² a nesluļitelnou s vnitŚn²m 
trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud nebyl splacen. U t®to podm²nky se 
ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a partnerskĨch 
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podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na zahraniļn² 
subjekty; C.  

12) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na lesnictv² nebo na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi 
nebo stŚedn²mi podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, ģadatel/pŚ²jemce 
dotace nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14 NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C.  

13) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi nebo stŚedn²mi 
podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, mus² ģadatel do Ģ§dosti o dotaci 
specifikovat podniky, pro kter® bude akce poskytovat, a zajistit od tŊchto subjektŢ 
vyplnŊn® Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi 
stŚedn²ch podnikŢ dle PŚ²lohy 5 Pravidel; C. 

14) PŚ²jemce dotace je povinen v r§mci kontroly Ģ§dosti o platbu na vyģ§d§n² pŚedloģit 
k vybranĨm ¼ļastn²kŢm/koneļnĨm beneficientŢm ļestn§ prohl§ġen² s ohledem na 
kategorii beneficienta17, kterou ¼ļastn²c² akc² pŚedstavuj²; D jinak K. 

15) Ģadatel/pŚ²jemce dotace se st§v§ spr§vcem osobn²ch ¼dajŢ ¼ļastn²kŢ/koneļnĨch 
beneficientŢ dle naŚ²zen² EP a Rady (EU) ļ. 679/2016 o ochranŊ fyzickĨch osob v 
souvislosti se zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ a o voln®m pohybu tŊchto ¼dajŢ a o zruġen² 
smŊrnice 95/46/ES. V t®to souvislosti ģadatel/pŚ²jemce dotace poskytne ¼ļastn²kŢm 
akce nejpozdŊji v okamģiku z²sk§n² osobn²ch ¼dajŢ informace podle ļl. 13 naŚ²zen² EP 
a Rady (EU) ļ. 679/2016 o ochranŊ fyzickĨch osob vļetnŊ t®to informace : ĂOsobn² 
¼daje budou v souladu s naŚ²zen²m EP a Rady (EU) ļ. 679/2016 o ochranŊ fyzickĨch 
osob v souvislosti se zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ a o voln®m pohybu tŊchto ¼dajŢ a 
o zruġen² smŊrnice 95/46/ES zpŚ²stupnŊny tak® St§tn²mu zemŊdŊlsk®mu 
intervenļn²mu fondu a Ministerstvu zemŊdŊlstv² pro ¼ļely administrace, kontroly a 
evaluace Programu rozvoje venkova na obdob² 2014-2020ñ.  

16) Đdaje z²skan® od ¼ļastn²kŢ vzdŊl§vac²ch/informaļn²ch akc² pouģije pŚ²jemce dotace 
pouze pro ¼ļely a zpŢsobem stanovenĨm Pravidly. Data (zejm®na osobn² ¼daje) nesm² 
bĨt ģadatelem pouģita pro jin® ¼ļely ani d§le distribuov§na ļi vyuģ²v§na; C.  

17) CelkovĨ poļet proġkolenĨch ¼ļastn²kŢ na projekt, splŔuj²c²ch definici beneficienta dle 
bodu 1) t®to kapitoly, se nesm² sn²ģit o v²ce neģ 20 % pŢvodnŊ pl§novan®ho poļtu 
¼ļastn²kŢ, uveden®ho v Ģ§dosti o dotaci. Z§roveŔ mus² bĨt zachov§n minim§ln² poļet 
¼ļastn²kŢ dle charakteru akce (viz bod 7) t®to kapitoly); B.  

18) PŚi kontrole na m²stŊ doloģ² pŚ²jemce dotace existenci smluvn²ho vztahu pŚ²sluġnĨmi 
smlouvami (pracovn² smlouva, dohoda o proveden² pr§ce, smlouva o d²lo apod.), 
pŚ²padnŊ jinĨ doklad vztahuj²c² se k lektorovi dan® akce; D jinak K. 

19) Dotaci nelze poskytnout na: ubytov§n² ¼ļastn²kŢ, dopravu ¼ļastn²kŢ mimo dopravu na 
exkurzi, kauce na pron§jem,  vĨdaje na e-learning, poŚ²zen² majetku, stravenky, 
alkoholick® n§poje v r§mci obļerstven², semin§Śe a ġkolen² ve vztahu k z§konu ļ. 
154/2000 Sb., pro chovatelskou veŚejnost, vzdŊl§vac²/informaļn² akce zamŊŚen® na 
bŊģn® vyuģit² kancel§ŚskĨch programŢ, reģijn² vĨdaje ï napŚ. poplatky za sluģby 
oper§tora, hovorn®, poplatky za tvorbu a spr§vu registraļn²ch webovĨch str§nek, za 
elektŚinu, atd.; K. 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Doklad o tom, ģe m§ ģadatel vzdŊl§v§n² v pŚedmŊtu sv® ļinnosti (nen²-li souļ§st² 
povinnĨch pŚ²loh); D jinak C. 

Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu:  
1) Prezenļn² listiny za kaģdou jednotlivou akci dle z§vazn®ho vzoru (viz PŚ²loha 11 

Pravidel); D jinak K. 
2) Seznam lektorŢ, se kterĨmi ģadatel/pŚ²jemce dotace spolupracoval na vzdŊl§vac²m 

projektu; D jinak C. 

 
17 NapŚ. v pŚ²padŊ zamŊstnance bude doloģeno ļestn® prohl§ġen² koneļn®ho beneficienta/zamŊstnavatele, ģe 

danĨ ¼ļastn²k je jeho zamŊstnancem, pŚ²padnŊ pak na jak® pozici. ObdobnŊ osoba spolupracuj²c². 
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3) Dokumenty prokazuj²c², ģe lektoŚi maj² ukonļen® vysokoġkolsk® vzdŊl§n² 
v doktorsk®m, magistersk®m, bakal§Śsk®m studijn²m programu dan®ho oboru nebo 
ukonļen® vyġġ² odborn® vzdŊl§n² dan®ho oboru nebo stŚedn² odborn® vzdŊl§n² 
s maturitn² zkouġkou v dan®m oboru (vģdy ve vztahu k pŚedn§ġen®mu t®matu), nebo 
jsou poradci akreditovanĨmi v souladu se SmŊrnic²  Ministerstva zemŊdŊlstv² ļ.j. 
214610/2012-MZE-17013 ze dne 12. 2. 2013 o akreditaci poradcŢ a jejich veden² v 
Registru poradcŢ akreditovanĨch Ministerstvem zemŊdŊlstv²; D jinak C. 

4) Popis syst®mu vzdŊl§v§n² lektorŢ (¼ļast lektorŢ na vzdŊl§vac²ch akc²ch dalġ²ho 
vzdŊl§v§n²) v souladu se zamŊŚen²m vzdŊl§vac²ho projektu; D jinak C. 

5) Doklad o tom, ģe se lektoŚi pravidelnŊ ¼ļastn² vĨġe uveden®ho vzdŊl§vac²ho syst®mu, 
pŚ²padnŊ jin®ho syst®mu vzdŊl§v§n² (¼ļast lektorŢ na vzdŊl§vac²ch akc²ch dalġ²ho 
vzdŊl§v§n²) v souladu se zamŊŚen²m vzdŊl§vac²ho projektu (term²ny vzdŊl§vac²ch 
aktivit a prezenļn² listiny, pŚ²padnŊ osvŊdļen² o absolvov§n² vzdŊl§vac² aktivity 
s datem vyd§n² ļi obdobnĨ dokument)18; D jinak C. 

6) V pŚ²padŊ, ģe lektorsk§ ļinnost nen² zajiġtŊna vlastn²mi zdroji pŚ²jemce dotace (tzn. 
jeho zamŊstnanci), pak doklad o splnŊn² dalġ²ch kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ, a to 
nejm®nŊ tŚ²letou praxi v zemŊdŊlstv² nebo oborech spojenĨch s rezortn² problematikou, 
rezortn²m vĨzkumem, pŚ²padnŊ pedagogickou praxi v rezortn²m oboru (viz PŚ²loha 12 
Pravidel) a doklad o jeho pravideln®m vzdŊl§v§n² (viz PŚ²loha 13 Pravidel)18; D jinak K. 

7) V pŚ²padŊ mzdovĨch n§kladŢ pŚ²jemce dotace realizovanĨch vlastn²mi zdroji (tzn. jeho 
zamŊstnanci) v pŚ²m® souvislosti s realizac² projektu: 

o vĨplatn² a z¼ļtovac² listiny (v pŚ²padŊ uplatnŊnĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ vzniklĨch 
na z§kladŊ dohody o proveden² pr§ce, nemus² bĨt souļ§st² pŚ²loh k Ģ§dosti 
o platbu vĨplatn² listina) ï prost§ kopie; D jinak K, 

o pracovn² vĨkazy ï prost§ kopie; D jinak K, 
o doklad o existenci pracovnŊ-pr§vn²ho vztahu (pracovn² smlouvy, dohody 

o pracovn² ļinnosti, dohody o proveden² pr§ce) ï prost§ kopie; D jinak K. 
8) Fotodokumentace ze vġech zrealizovanĨch akc² ï prost§ kopie; fotodokumentace mus² 
bĨt v odpov²daj²c² kvalitŊ a opatŚena ¼daji umoģŔuj²c²mi jejich jednoznaļnou 
pŚiŚaditelnost k jednotlivĨm akc²m; D jinak K. 

9) PŚedn§ġkov® materi§ly ke vġem uskuteļnŊnĨm vzdŊl§vac²m/informaļn²m akc²m 
v pŚ²padŊ, ģe nebyly uveŚejnŊny a nejsou dostupn® na internetovĨch str§nk§ch 
informuj²c²ch o konanĨch akc²ch (jinak odkaz na jejich uveŚejnŊn²); D jinak K.  

10) V pŚ²padŊ akc² zamŊŚenĨch na hospod§Śsk® subjekty, jeģ jsou malĨmi nebo stŚedn²mi 
podniky pŢsob²c²mi ve venkovskĨch oblastech, Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do 
kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch podnikŢ dle vzoru v PŚ²loze 5 Pravidel 
(elektronickĨ formul§Ś ke staģen² na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv 
a www.szif.cz - SZIF poskytuje ï PRV 2014-2020 ï OpatŚen² ï M19 ï 19.2.1 ï Ke 
staģen² ï Postupy administrativn²ch krokŢ Ģ§dosti o platbu - operace 19.2.1) subjektŢ, 
pro kter® poskytoval ģadatel/pŚ²jemce dotace pŚedmŊtn® akce, D jinak K. 

11) V pŚ²padŊ zmŊny term²nu, ļasu ļi m²sta kon§n² vzdŊl§vac²/informaļn² akce ze 
z§vaģn®ho dŢvodu, prŢkazn² dokumentace dle charakteru mimoŚ§dn® okolnosti; D 
jinak K. 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
92301 Poļet ¼ļastn²kŢ vzdŊl§v§n²19 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
T3 CelkovĨ poļet vyġkolenĨch ¼ļastn²kŢ podle ļl. 14 NaŚ²zen² PRV (VzdŊl§vac² akce) 

 

  

 
18 Nen² nutn® dokl§dat u lektorŢ, kteŚ² jsou souļasnŊ poradci akreditovanĨmi MZe, postaļ² ovŊŚen², ģe jsou 
vedeni v Registru poradcŢ akreditovanĨch MZe, dostupnĨ na n§sleduj²c²m odkazu: 
https://portal.mze.cz/ssl/app/eagricis/Forms/Lists/RegistrPoradcu/RegistrPoradcuListPage.aspx 
19 TĨk§ se pouze vzdŊl§vac²ch akc² (nikoliv informaļn²ch akc²) 

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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2. Ļl§nek 17, odstavec 1., p²smeno a) 
Investice do zemŊdŊlskĨch podnikŢ 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora je zamŊŚena na zvĨġen² celkov® vĨkonnosti a udrģitelnosti zemŊdŊlsk®ho 
podniku.  
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2A Zlepġen² hospod§Śsk® vĨkonnosti vġech zemŊdŊlskĨch podnikŢ a 
usnadnŊn² jejich restrukturalizace a modernizace, zejm®na za ¼ļelem zvĨġen² m²ry ¼ļasti 
na trhu a orientace na trh, jakoģ i diverzifikace zemŊdŊlskĨch ļinnost². 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje hmotn® a nehmotn® investice v ģivoļiġn® a rostlinn® vĨrobŊ, je urļena 
na investice do zemŊdŊlskĨch staveb a technologi² pro ģivoļiġnou a rostlinnou vĨrobu 
a pro ġkolkaŚskou produkci. Podporov§ny budou t®ģ investice na poŚ²zen² mobiln²ch strojŢ 
pro zemŊdŊlskou vĨrobu.  

 
c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
ZemŊdŊlskĨ podnikatel.  

 
d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
VĨġe dotace: 50 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 
 
Tato m²ra podpory mŢģe bĨt navĨġena o 10 % pro mlad® zaļ²naj²c² zemŊdŊlce a o 10 % 
pro oblasti s pŚ²rodn²mi nebo jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi podle naŚ²zen² vl§dy ļ. 43/2018 
Sb. o podm²nk§ch poskytov§n² plateb pro horsk® oblasti a jin® oblasti s pŚ²rodn²mi nebo 
jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch naŚ²zen² vl§dy, ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le jen ĂANC oblastiñ). K navĨġen² dojde na z§kladŊ poģadavku 
ģadatele v r§mci formul§Śe Ģ§dosti o dotaci.  
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl§nku 17 NaŚ²zen² PRV. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel.  

1) Stavby, stroje a technologie v zemŊdŊlsk® prvovĨrobŊ 
2) n§kup nemovitosti  
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

061 ZemŊdŊlsk§ prvovĨroba 

041 N§kup nemovitosti 
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g) Dalġ² podm²nky 
1) O situov§n² v ANC oblastech rozhoduje, zda m§ ģadatel alespoŔ 75 % celkov® vĨmŊry 
pozemkŢ evidovanĨch v LPIS, situovanĨch v ANC oblastech. Do vĨpoļtu se zahrnuj² 
tyto druhy zemŊdŊlsk® kultury, kter® m§ ģadatel vedeny v LPIS, dle NV ļ. 307/2014 
Sb., Ä 3, odst. 1) p²sm. a), b) a c): orn§ pŢda, TTP a trval§ kultura ke dni pod§n² Ģ§dosti 
o dotaci na MAS.  

2) PŚedmŊt dotace, kterĨ je financov§n z t®to Fiche, odpov²d§ vĨrobn²mu zamŊŚen² 
ģadatele20; C. 

3) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje nebo do kterĨch budou um²stŊny podpoŚen® stroje, 
technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, pacht, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. 
V pŚ²padŊ n§kupu mobiln²ho oplocen² pro pastevn² are§l se uspoŚ§d§n² pr§vn²ho 
vztahu k nemovitostem neprokazuje. 

4) PŚedmŊt dotace nesm² slouģit pouze pro poskytov§n² sluģeb; C. 
5) U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy 
ļ. 1 z§kona 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivu na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je podm²nkou pŚijatelnosti doloģen² sdŊlen² k podlimitn²mu 
z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², z§vŊru 
zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n², nebo 
souhlasn®ho stanoviska pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k posouzen² vlivŢ proveden² z§mŊru na 
ģivotn² prostŚed²21; C. V pŚ²padŊ, ģe pro realizaci projektu nen² vyģadov§no posouzen² 
vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle vĨġe uveden®ho z§kona, pak je povinnou pŚ²lohou 
ļestn® prohl§ġen² ģadatele, kter® je souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci. Toto ļestn® 
prohl§ġen² se doporuļuje zkonzultovat s pŚ²sluġnĨm ¼Śadem (krajskĨ ¼Śad dle m²sta 
realizace projektu nebo Ministerstvo ģivotn²ho prostŚed²) nebo si vyģ§dat jeho 
stanovisko, ģe na danĨ projekt dle z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na 
ģivotn² prostŚed² nen² zapotŚeb² posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed², a to ani 
podlimitnŊ ï prost§ kopie. 

 
h) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Souhlasn® stanovisko Ministerstva ģivotn²ho prostŚed² dle z§vazn®ho vzoru (vyd§v§ 
region§ln² pracoviġtŊ Agentury ochrany pŚ²rody a krajiny Ļesk® republiky nebo m²stnŊ 
pŚ²sluġn§ spr§va NP). PŚ²loha bude poģadov§na pouze v pŚ²padŊ, kdy pŚedmŊtem 
dotace bude vĨstavba/rekonstrukce oplocen² pastevn²ho are§lu nebo chov vodn² 
drŢbeģe (viz PŚ²loha 7 Pravidel) ï prost§ kopie. 

2) U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 
z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², nebo z§vŊr zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² nebo souhlasn® stanovisko pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k 
posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² - prost§ kopie. 
 

PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu:  
1) V pŚ²padŊ, ģe ģadatel/pŚ²jemce dotace je mladĨ zaļ²naj²c² zemŊdŊlec, jak je definov§n 

v r§mci operace 6.1.1 ï Doklad o dosaģen² minim§ln² zemŊdŊlsk® kvalifikace ï 

 
20 Posuzuje se k datu zaregistrov§n² Ģ§dosti o platbu.  
21 Jedn§ se o ZaŚ²zen² k intenzivn²mu chovu drŢbeģe nebo prasat s v²ce neģ: a) 85 000 m²sty pro kuŚata, 60 000 
m²sty pro slepice; b) 3 000 m²sty pro jateļn§ prasata (nad 30 kg) nebo c) 900 m²sty pro prasnice, nebo ZaŚ²zen² 
k intenzivn²mu chovu hospod§ŚskĨch zv²Śat s kapacitou od 50 dobytļ²ch jednotek (1 dobytļ² jednotka = 500 kg 
ģiv® hmotnosti), kter® podl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen². 
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v pŚ²padŊ, ģe ģadatel/pŚ²jemce dotace doklad jiģ vlastn² a dosud nepŚedloģil, nebo jej 
m§ v souladu s formul§Śem Ģ§dosti o dotaci pŚedloģit pozdŊji, maxim§lnŊ vġak do 36 
mŊs²cŢ od data podpisu Dohody o poskytnut² dotace ï prost§ kopie; D jinak C 

2) V pŚ²padŊ, ģe pŚedmŊtem projektu jsou stavebn² nebo technologick® investice 
realizovan® v r§mci budov s vlivem na z§konn® poģadavky pro chov zv²Śat, na kter® 
nen² tŚeba kolaudaļn² souhlas nebo ozn§men² stavebn²mu ¼Śadu o uģ²v§n² stavby 
podle z§kona ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² 
z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, potvrzen² m²stnŊ pŚ²sluġn® krajsk® veterin§rn² 
spr§vy nebo MŊstsk® veterin§rn² spr§vy v Praze St§tn² veterin§rn² spr§vy, ģe 
realizovanĨ projekt splŔuje minim§ln² standardy pro ochranu hospod§ŚskĨch zv²Śat, 
nebo ģe nepodl®h§ posouzen² ï prost§ kopie dle vzoru uveden®m v PŚ²loze 8 Pravidel; 
D jinak C. 

3) V pŚ²padŊ, ģe je vĨdajem, ze kter®ho je stanovena dotace, nosn§ konstrukce vinice, 
Doklad o povolen² nov® vĨsadby r®vy vinn® podle Ä8 z§k. ļ. 321/2004Sb., 
o vinohradnictv² a vinaŚstv², kter® vyd§v§ ĐstŚedn² kontroln² a zkuġebn² ¼stav 
zemŊdŊlskĨ ï prost§ kopie. D jinak C.  

4) Dokument dokl§daj²c² vĨrobn² zamŊŚen² ģadatele za rok pod§n² Ģ§dosti o platbu na 
MAS ļi rok pŚedch§zej²c² (napŚ. vĨpis z LPIS ļi z Integrovan®ho zemŊdŊlsk®ho 
registru, resp. evidence hospod§ŚskĨch zv²Śat) ï prost§ kopie; D jinak C. 

 
i) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ  
 

j) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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3. Ļl§nek 17, odstavec 1., p²smeno b) 
Zpracov§n² a uv§dŊn² na trh zemŊdŊlskĨch produktŢ 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora je zamŊŚena na investice, kter® se tĨkaj² zpracov§n², uv§dŊn² na trh nebo vĨvoje 
zemŊdŊlskĨch produktŢ uvedenĨch v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU nebo bavlny, 
s vĨjimkou produktŢ rybolovu a akvakultury, pŚiļemģ vĨstupem procesu produkce mŢģe 
bĨt produkt, na nŊjģ se uveden§ pŚ²loha nevztahuje.  
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 3 Podpora organizace potravinov®ho ŚetŊzce, 
vļetnŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ a jejich uv§dŊn² na trh, dobrĨch ģivotn²ch 
podm²nek zv²Śat a Ś²zen² rizik v zemŊdŊlstv², zejm®na prioritn² oblasti 3A Zlepġen² 
konkurenceschopnosti prvovĨrobcŢ jejich lepġ²m zaļlenŊn²m do zemŊdŊlsko-
potravin§Śsk®ho ŚetŊzce prostŚednictv²m programŢ jakosti, pŚid§v§n²m hodnoty 
zemŊdŊlskĨm produktŢm a podporou m²stn²ch trhŢ a kr§tkodobĨch ŚetŊzcŢ, seskupen² 
a organizac² producentŢ a mezioborovĨch organizac². 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje hmotn® a nehmotn® investice, kter® se tĨkaj² zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ a jejich uv§dŊn² na trh. ZpŢsobil® vĨdaje jsou investice do vĨstavby a 
rekonstrukce budov vļetnŊ nezbytnĨch manipulaļn²ch ploch, poŚ²zen² strojŢ, n§strojŢ a 
zaŚ²zen² pro zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, fin§ln² ¼pravu, balen², znaļen² vĨrobkŢ 
(vļetnŊ technologi² souvisej²c²ch  se sledovatelnost² produktŢ) a investic souvisej²c²ch se 
skladov§n²m zpracov§van® suroviny, vĨrobkŢ a druhotnĨch surovin vznikaj²c²ch pŚi 
zpracov§n². ZpŢsobil® jsou rovnŊģ investice vedouc² ke zvyġov§n² a monitorovan² kvality 
produktŢ, investice souvisej²c² s uv§dŊn²m zemŊdŊlskĨch a potravin§ŚskĨch produktŢ na 
trh (vļetnŊ investic do marketingu) a investice do zaŚ²zen² na ļiġtŊn² odpadn²ch vod ve 
zpracovatelsk®m provozu. 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
ZemŊdŊlskĨ podnikatel dle z§kona ļ. 252/1997 Sb., o zemŊdŊlstv², ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ (dle Evidence zemŊdŊlsk®ho podnikatele), nebo  
vĨrobce potravin nebo surovin urļenĨch pro lidskou spotŚebu, kter® definuje z§kon 
ļ. 110/1997 Sb., o potravin§ch a tab§kovĨch vĨrobc²ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 
nebo  
vĨrobce krmiv, kter® definuje z§kon ļ. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, nebo 
jinĨ subjekt aktivn² ve zpracov§n², uv§dŊn² na trh a vĨvoji zemŊdŊlskĨch produktŢ 
uvedenĨch v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU jako vstupn² produkt. 
Ģadatel z§roveŔ splŔuje definici mikro, mal®ho nebo stŚedn²ho podniku. Velikost podniku 
bude ve vġech pŚ²padech posouzena dle postupŢ uvedenĨch v pŚ²loze I naŚ²zen² Komise 
EU ļ. 702/2014. 
Ģadatel/pŚ²jemce dotace m§ ĢivnostenskĨ list/vĨpis z obchodn²ho rejstŚ²ku na ļinnost 
odpov²daj²c² pŚedmŊtu dotace, pŚ²padnŊ je evidov§n v Evidenci zemŊdŊlsk®ho 
podnikatele. 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU (a to i v kombinaci s produktem 
spadaj²c²m pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU), ļin² vĨġe dotace pro stŚedn² podniky 
35 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, a pro mikro a mal® podniky 45 % vĨdajŢ, 
ze kterĨch je stanovena dotace, a podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 44 
NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014. 

V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
spadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, a uv§dŊn² zemŊdŊlskĨch produktŢ na trh 
ļin² vĨġe dotace 50 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, a podpora je poskytov§na 
v souladu s podm²nkami ļl§nku 17 naŚ²zen² PRV. 
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e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

1) poŚ²zen² strojŢ, n§strojŢ a zaŚ²zen² pro zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, fin§ln² 
¼pravu, balen², znaļen² vĨrobkŢ (vļetnŊ technologi² souvisej²c²ch se sledovatelnost² 
produktŢ)  

2) vĨstavba, modernizace a rekonstrukce budov (vļetnŊ manipulaļn²ch ploch a bourac²ch 
prac² nezbytnŊ nutnĨch pro realizaci projektu)  

3) investice souvisej²c² se skladov§n²m zpracov§van® suroviny, vĨrobkŢ a druhotnĨch 
surovin vznikaj²c²ch pŚi zpracov§n² s vĨjimkou odpadn²ch vod 

4) investice vedouc² ke zvyġov§n² a monitorov§n² kvality produktŢ 
5) investice souvisej²c² s uv§dŊn²m vlastn²ch produktŢ na trh vļetnŊ marketingu (napŚ. 
vĨstavba a rekonstrukce prodejen, poj²zdn® prodejny, st§nky, prodej ze dvora, 
vybaven² prodejen, e-shop apod.)  

6) poŚ²zen² uģitkovĨch vozŢ kategorie N1 a N2 pouze v k·du 012 
7) investice do zaŚ²zen² na ļiġtŊn² odpadn²ch vod ve zpracovatelsk®m provozu 
8) n§kup nemovitosti 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

010 Zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ (vĨstupn² produkt spad§ pod 
pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU)  

011 Zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ (vĨstupn² produkt nespad§ pod 
pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU)  

012 Uv§dŊn² zemŊdŊlskĨch produktŢ na trh 

041 N§kup nemovitosti 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) Projekt se mus² tĨkat vĨroby potravin (surovin urļenĨch pro lidskou spotŚebu) nebo 
krmiv; vĨrobn² proces se mus² tĨkat zpracov§n² a nebo uv§dŊn² na trh surovin/vĨrobkŢ 
uvedenĨch v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU s vĨjimkou produktŢ rybolovu 
a akvakultury a medu, pŚiļemģ vĨstupn² produkt nemus² bĨt v t®to pŚ²loze uveden (viz 
PŚ²loha 9 Pravidel); C.   

2) V pŚ²padŊ, ģe v r§mci projektu ģadatel uv§d² vĨrobky na trh, mus² se jednat pŚev§ģnŊ 
o vĨrobky ģadatele; C. 

3) V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, a v pŚ²padŊ vyhl§ġen² VĨzvy pro 
CLLD do Operaļn²ho programu Technologie a aplikace pro konkurenceschopnost 
(d§le jen ĂOP TAKñ), nelze z PRV podpoŚit projekty, kter® by mohly bĨt podpoŚeny 
z tohoto programu; C. Za dodrģen² tohoto krit®ria pŚijatelnosti zodpov²d§ MAS, kter§ 
v r§mci animace identifikuje, do kter®ho programu projekt smŊŚovat a pŚ²padnŊ projekt 
nevybere k podpoŚe z PRV.  

h) Dalġ² podm²nky 
1) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, 
vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², 
spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo 
stavby.  

3) Dotaci nelze poskytnout na: intervenļn² sklady22. 
4) Ģadatel nesm² bĨt velkĨ podnik; C. 

 
22 Intervenļn² sklady slouģ² ke skladov§n² intervenļn²ch z§sob obilovin, ml®ļnĨch vĨrobkŢ a masa.  
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5) V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, mus² m²t podpora motivaļn² ¼ļinek 
v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); 
C. 

6) V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, nebude dotace vyplacena ve 
prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl v n§vaznosti na rozhodnut² 
Evropsk® komise, na z§kladŊ kter®ho/j²mģ byla podpora obdrģen§ od poskytovatele 
z Ļesk® republiky prohl§ġena za protipr§vn² a nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven 
inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud nebyl splacen; u t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace 
(podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² 
Komise (EU) ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na zahraniļn² subjekty; C 

7) V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, nesm² bĨt ģadatel podnikem 
v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014; C.  

8) V pŚ²padŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je produkt 
nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, se nesm² jednat o investice 
souvisej²c² s produkc² biopaliv nebo energie z obnovitelnĨch zdrojŢ; K. 

9) V pŚ²padŊ projektŢ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je 
produkt nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, kter® vyģaduj² posouzen² 
vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 z§kona 100/2001 Sb., o posuzov§n² 
vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o 
posuzov§n² vlivu na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je podm²nkou 
pŚijatelnosti doloģen² sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², z§vŊru zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n², nebo souhlasn®ho stanoviska pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k 
posouzen² vlivŢ proveden² z§mŊru na ģivotn² prostŚed²; C. V pŚ²padŊ, ģe pro realizaci 
projektu nen² vyģadov§no posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle vĨġe 
uveden®ho z§kona, pak je povinnou pŚ²lohou ļestn® prohl§ġen² ģadatele, kter® je 
souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci. Toto ļestn® prohl§ġen² se doporuļuje 
zkonzultovat s pŚ²sluġnĨm ¼Śadem (krajskĨ ¼Śad dle m²sta realizace projektu nebo 
Ministerstvo ģivotn²ho prostŚed²) nebo si vyģ§dat jeho stanovisko, ģe na danĨ projekt 
dle z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² nen² zapotŚeb² 
posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed², a to ani podlimitnŊ ï prost§ kopie. 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
V pŚ²padŊ projektŢ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy vĨstupn²m produktem je 
produkt nespadaj²c² pod pŚ²lohu I Smlouvy o fungov§n² EU, kter® vyģaduj² posouzen² 
vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² 
vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o 
posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, sdŊlen² k 
podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², 
nebo z§vŊr zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² 
nebo souhlasn® stanovisko pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² 
prostŚed² - prost§ kopie. 

Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu:  
1) Potvrzen² St§tn² veterin§rn² spr§vy, ģe novŊ zavedenĨ prodej ze dvora splŔuje 
legislativn² poģadavky - v pŚ²padŊ ģe souļ§st² projektu je investice do zkr§cen² 
dodavatelsk®ho ŚetŊzce v r§mci m²stn²ch trhŢ a investice je zamŊŚen§ do novŊ 
zŚ²zen®ho prodeje vĨrobkŢ ģivoļiġn®ho pŢvodu ze dvora ï prost§ kopie; D jinak C. 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader)  
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4. Ļl§nek 17, odstavec 1., p²smeno c) 
Lesnick§ infrastruktura 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora je zamŊŚena na investice, kter® se tĨkaj² infrastruktury souvisej²c² s rozvojem, 
modernizac² nebo pŚizpŢsoben²m se lesnictv², vļetnŊ pŚ²stupu k lesn² pŢdŊ. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2C Zlepġen² ekonomick® vĨkonnosti lesn²ho hospod§Śstv². 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje hmotn® nebo nehmotn® investice, kter® souvisej² s rekonstrukc² 
a budov§n²m lesnick® infrastruktury vedouc² ke zlepġen² kvality ļi zvĨġen² hustoty lesn²ch 
cest. KromŊ rekonstrukce a vĨstavby lesn²ch cest bude podporov§na i obnova ļi nov§ 
vĨstavba souvisej²c²ch objektŢ a technick®ho vybaven². 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Drģitel® (vlastn²ci, n§jemci, pachtĨŚi nebo vypŢjļitel®) lesŢ, kteŚ² jsou fyzickĨmi nebo 
soukromĨmi pr§vnickĨmi osobami, vļetnŊ sdruģen² s pr§vn² subjektivitou nebo spolkŢ, 
vysokĨmi ġkolami se ġkoln²m lesn²m podnikem, stŚedn²mi ġkolami nebo uļiliġti se ġkoln²m 
poles²m, obcemi, pr§vnickĨmi osobami zŚ²zenĨmi nebo zaloģenĨmi obcemi nebo kraji 
nebo jsou dobrovolnĨmi svazky obc². 
Drģitelem lesa se rozum² osoba, kter§ v pŚedmŊtn®m lese hospodaŚ² (je vlastn²kem lesa 
nebo osobou, kter§ m§ pr§va a povinnosti vlastn²ka lesa podle z§kona ļ. 289/1995 Sb., 
o les²ch a o zmŊnŊ a doplnŊn² nŊkterĨch z§konŢ (lesn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ). 
Ģadatelem nemŢģe bĨt: 
- sdruģen² vznikl® podle Ä 829 a n§sleduj²c²ch z§kona ļ. 40/1964, Sb., obļanskĨ 
z§kon²k, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, resp. spoleļnost vznikl§ podle Ä 2716 a 
n§sleduj²c²ch z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, 

- st§tn² podniky a st§tn² fondy. 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
VĨġe podpory je 90 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 40 NaŚ²zen² Komise (EU) 
ļ. 702/2014. 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

1) investice, kter® souvisej² s vĨstavbou lesn²ch cest 1L a 2L a rekonstrukcemi lesn²ch 
cest (1L a 2L), lesn²ch sv§ģnic (3L) a technologickĨch linek (4L) na lesn² cesty 1L a 2L, 
vļetnŊ souvisej²c²ch objektŢ (mosty, propustky, hospod§Śsk® propustky, brody, opŊrn® 
a z§rubn² zdi, lesn² sklady) a vybaven² lesn²ch cest (bezpeļnostn² zaŚ²zen², dopravn² 
znaļky) 

2) nezbytn® vyvolan® investice (napŚ. pŚeloģky inģenĨrskĨch s²t², ¼pravy staveb dopravn² 
infrastruktury apod.) ve vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce dotace i tŚet²ch osob (napŚ. 
spr§vcŢ technick® dopravn² infrastruktury apod.); 

3) projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem realizace projektu; 
4) n§kup pozemku  
Podporovan® povrchy lesn²ch cest: 

1) asfaltovĨ beton (ĻSN EN 13108-1) ï pouze pro lesn² cesty kategorie 1L, 
2) penetraļn² makadam (ĻSN 73 6127-2) opatŚenĨ uzav²rac²m n§tŊrem dvouvrstvĨm 
(ĻSN EN 12271) s posypem z drobn®ho drcen®ho kameniva, 
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3) mechanicky zpevnŊn® kamenivo MZK (ĻSN 73 6126-1) z pŚ²rodn²ho kameniva frakce 
0-32 a hrubġ², bez uzav²rac²ch n§tŊrŢ, 

4) vibrovanĨ ġtŊrk VĠ (ĻSN 73 6126-2) z pŚ²rodn²ho kameniva frakce 0-32 a hrubġ², bez 
uzav²rac²ch n§tŊrŢ, 

5) kamenivo zpevnŊn® pop²lkocementovou suspenz² pro lesn² cesty KAPS-LE 
(ĻSN 73 6127-4 se zmŊnami stanovenĨmi Ministerstvem zemŊdŊlstv²23); dotace se 
neposkytuje na platbu za vyuģit² patentovĨch pr§v k technologii KAPS-LE 

6) ġtŊrk ï hrub® drcen® kamenivo frakce 32-63 (ĻSN EN 13242+A1), s uzavŚen²m a 
zpevnŊn²m povrchu zavibrov§n²m pŚ²rodn²ho vĨplŔov®ho kameniva (napŚ. lomov® 
vĨsyvky) ï pouze pro lesn² cesty kategorie 2L, 

7) ġtŊrkodrŠ ĠD (ĻSN 73 6126-1) z pŚ²rodn²ho kameniva frakce 0-32 a hrubġ², 
bez uzav²rac²ch n§tŊrŢ ï pouze pro lesn² cesty kategorie 2L. 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

013 Lesn² cesty s vĨslednou tŚ²dou  1L 

014 Lesn² cesty s vĨslednou tŚ²dou  2L 

040 Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost (viz PŚ²loha 3) 

041 N§kup nemovitosti 

g)  Krit®ria pŚijatelnosti 
1) Na projekt je vyd§no souhlasn® stanovisko Ministerstva ģivotn²ho prostŚed²; C. 
2) VĨstavba lesn²ch cest (1L nebo 2L) a rekonstrukce lesn²ch sv§ģnic (3L) nebo 
technologickĨch linek (4L) na lesn² cesty 1L nebo 2L bude podporov§na pouze 
v pŚ²padŊ, ģe realizac² vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, nedojde v r§mci lesn²ho 
majetku ģadatele (na ¼rovni lesn²ho hospod§Śsk®ho celku nebo pŚ²sluġn® ļ§sti 
zaŚizovac²ho obvodu) ke zvĨġen² hustoty lesn²ch cest 1L a 2L nad hodnotu optim§ln²; 
C. 

h) Dalġ² podm²nky 
1) Lesn² cestou se rozum² ¼ļelov§ komunikace v lese (tedy na pozemc²ch urļenĨch 

k plnŊn² funkc² lesa nebo na pozemc²ch, kter® byly kvŢli vĨstavbŊ lesn² cesty odŔaty 
plnŊn² funkc² lesa)24. 

2) Projekt mŢģe bĨt realizov§n pouze tam, kde jsou les a infrastruktura zdarma pŚ²stupn® 
veŚejnosti k rekreaļn²m ¼ļelŢm (ve smyslu Ä 19 a Ä 20 lesn²ho z§kona); D jinak C.  

3) Pokud je pŚedmŊtem projektu vĨstavba lesn² cesty (1L ļi 2L) nebo rekonstrukce lesn² 
sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky (4L) na lesn² cestu (1L ļi 2L), ģadatel k Ģ§dosti 
o dotaci na MAS pŚedloģ² Vyj§dŚen² Đstavu pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ 
(d§le jen ĂĐHĐLñ)25 dle z§vazn®ho vzoru uveden®ho v PŚ²loze 6 Pravidel; C. 

 
23 ZmŊny ĻSN 73 6127-4 stanoven® Ministerstvem zemŊdŊlstv² pro povrch lesn²ch cest z kameniva zpevnŊn®ho 
pop²lkocementovou suspenz² pro lesn² cesty KAPS-LE: 

¶ PŚedmluva: Uģivatel® jsou upozornŊni na existenci patentovĨch pr§v k pŚedmŊtn® technologii. 

¶ novĨ ļl§nek 3.5: kamenivo zpevnŊn® pop²lkocementovou suspenz² pro lesn² cesty (KAPS-LE) = vrstva 
vytvoŚen§ z kamenn® kostry po prolit² a zavibrov§n² vysokopevnostn² pop²lkov® suspenze urļen§ zejm®na 
pro kryty ¼ļelovĨch komunikac², 

¶ zmŊna ļl§nku 6.2: V tabulce 3 se mŊn² parametr pevnosti v prost®m tlaku RC,28 pro KAPS-LE na minim§ln² 
tŚ²du pevnosti pop²lkocementov® suspenze poģadovanou podle ĻSN EN 14227-3 NA7.2 na C12/16, 

¶ doplnŊk ļl§nku 6.2: Konzistence pop²lkocementov® suspenze podle ĻSN EN 14227-3 tabulky NA.2 pro 
KAPS-LE je vyhovuj²c² v rozmez² 85 aģ 160 mm, 

¶ zmŊna ļl§nku 8.2 ï v tabulce 5 se mŊn² ustanoven² o ļetnosti takto: Vzorky pro kontroln² zkouġky konzistence 
a pevnosti v tlaku pop²lkocementov® suspenze pro KAPS-LE se odeb²raj² z kaģd® samostatn® dod§vky 
(autodom²ch§vaļe). Kontroln² zkouġky pevnosti v tlaku prov§d² nez§visl§ akreditovan§ laboratoŚ. 

24 Tato podm²nka se nevztahuje na souvisej²c² objekty a vybaven² a nezbytnŊ vyvolan® investice, pokud pŚ²mo 
souvis² s lesn² cestou, kter§ je pŚedmŊtem projektu. 
25 Pro potŚeby vyd§n² vyj§dŚen² ĐHĐL ģadatel na pŚ²sluġnou poboļku ĐHĐL s dostateļnĨm pŚedstihem pŚedloģ² 
obrysovou lesnickou mapu, ve kter® bude vyznaļena lesn² cesta, kter§ m§ bĨt vĨsledek projektu, a d§le uveden² 
podstaty projektu ï vĨstavba lesn² cesty 1L ļi 2L nebo rekonstrukce lesn² sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky 
(4L)  na lesn² cestu 1L ļi 2L, a navrhovanĨ povrch. 
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4) Projektov§ dokumentace odpov²d§ poģadavkŢm ĻSN 73 6108 platn® v dobŊ 
zpracov§n² projektov® dokumentace a jej²ho schv§len² (ovŊŚen² stavebn²m ¼Śadem, 
pokud projekt nebo jeho ļ§st podl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu) a vyhl§ġky Ministerstva 
zemŊdŊlstv² ļ. 239/2017 Sb., o technickĨch poģadavc²ch pro stavby pro plnŊn² funkc² 
lesa, a jej² povrch mus² bĨt proveden v souladu s pŚ²sluġnou technickou normou 
uvedenou v odr§ģce e) ZpŢsobil® vĨdaje. Tyto skuteļnosti mus² bĨt vĨslovnŊ uvedeny 
v pŚedkl§dan® projektov® dokumentaci vypracovan® autorizovanou osobou (dle 
z§kona ļ. 360/1992 Sb., o vĨkonu povol§n² autorizovanĨch architektŢ a o vĨkonu 
povol§n² autorizovanĨch inģenĨrŢ a technikŢ ļinnĨch ve vĨstavbŊ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ); C. 

5) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise 
ļ. 702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); C. 

6) Dotace nebude vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl 
v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ kter®ho/j²mģ byla podpora 
obdrģen§ od poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena za protipr§vn² a 
nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud nebyl splacen; u 
t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a 
partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na 
zahraniļn² subjekty; C. 

7) Ģadatel nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C. 

8) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, 
n§jem, pacht, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) V pŚ²padŊ vĨstavby lesn² cesty (1L nebo 2L) nebo v pŚ²padŊ rekonstrukce  lesn² 
sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky (4L) na lesn² cestu (1L nebo 2L) Vyj§dŚen² 
ĐHĐL dle z§vazn®ho vzoru v PŚ²loze 6 Pravidel (vyd§v§ pŚ²sluġn§ poboļka ĐHĐL) ï 
prost§ kopie. 

2) V pŚ²padŊ, ģe nen² pŚedkl§dan§ stavebn²m ¼Śadem ovŊŚen§ projektov§ dokumentace 
pŚedkl§dan§ k Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu v souladu se z§konem ļ. 183/2006 Sb., 
o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, projektov§ dokumentace vypracovan§ autorizovanou osobou v souladu 
s pŚ²sluġnĨmi prov§dŊc²mi pŚedpisy, ze kter® je zŚejm® splnŊn² parametrŢ lesn² cesty 
dle ĻSN ï prost§ kopie. 

3) Souhlasn® stanovisko Ministerstva ģivotn²ho prostŚed² dle z§vazn®ho vzoru PŚ²lohy 
7  Pravidel (vyd§v§ m²stnŊ pŚ²sluġn§ spr§va n§rodn²ho parku nebo region§ln² 
pracoviġtŊ Agentury ochrany pŚ²rody a krajiny Ļesk® republiky) ï prost§ kopie. 

4) VĨpis z katastru nemovitost² ne starġ² 3 mŊs²cŢ od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na 
MAS, kde je ģadatel uveden jako vlastn²k lesn²ho pozemku bezprostŚednŊ 
zpŚ²stupnŊn®ho lesn² cestou, kter§ je pŚedmŊtem projektu (dokument mŢģe bĨt 
informativn²ho charakteru). V pŚ²padŊ, ģe je ģadatel n§jemce/pachtĨŚ/vypŢjļitel lesn²ho 
pozemku, doloģ² na danĨ pozemek vĨpis z katastru nemovitost² ne starġ² 3 mŊs²cŢ od 
data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS (dokument mŢģe bĨt informativn²ho charakteru) 
a n§jemn²/pachtovn² smlouvu ļi smlouvu o vĨpŢjļce ï prost§ kopie. 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94302 Celkov§ d®lka lesn²ch cest (km) 
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5. Ļl§nek 17, odstavec 1., p²smeno c) 
ZemŊdŊlsk§ infrastruktura 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora je zamŊŚena na investice, kter® se tĨkaj² infrastruktury souvisej²c² s rozvojem, 
modernizac² nebo pŚizpŢsoben²m se zemŊdŊlstv², vļetnŊ pŚ²stupu k zemŊdŊlsk® pŢdŊ. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2A Zlepġen² hospod§Śsk® vĨkonnosti vġech zemŊdŊlskĨch podnikŢ a 
usnadnŊn² jejich restrukturalizace a modernizace, zejm®na za ¼ļelem zvĨġen² m²ry ¼ļasti 
na trhu a orientace na trh, jakoģ i diverzifikace zemŊdŊlskĨch ļinnost². 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje hmotn® nebo nehmotn® investice, kter® souvisej² s rekonstrukc² 
a budov§n²m zemŊdŊlsk® infrastruktury vedouc² ke zlepġen² kvality ļi zvĨġen² hustoty 
poln²ch cest. KromŊ rekonstrukce a vĨstavby poln²ch cest bude podporov§na i obnova ļi 
nov§ vĨstavba souvisej²c²ch objektŢ a technick®ho vybaven². Poln² cesty mus² bĨt 
realizov§ny na ¼zem², kde byly dokonļeny pozemkov® ¼pravy (kromŊ projektŢ, kdy je 
ģadatelem/pŚ²jemcem dotace obec), a mimo intravil§n obce. 
Mezi souvisej²c² objekty a technick® vybaven² patŚ²: mosty, propustky, brody, silniļn² 
pŚ²kopy a jejich za¼stŊn² do recipientŢ, svodnice, trativody, pramenn® j²mky, n§jezdy, 
sjezdy ze silnice, vĨhybny, obratiġtŊ a veġker® bezpeļnostn² zaŚ²zen² na poln² cestŊ 
pŚimŊŚen® kategorii cesty (svodidla, z§bradl², dopravn² znaļky). 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo zemŊdŊlskĨ podnikatel. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 90 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami 
ļl§nku 17 NaŚ²zen² PRV. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 
1) zemn² a stavebn² pr§ce vļetnŊ pŚesunŢ hmot, 
2) stavebn² materi§l, 
3) n§kup, vĨsadba a zajiġtŊn² zelenŊ,  
4) zaŚ²zen² staveniġtŊ, 
5) nezbytn® vyvolan® investice (pŚeloģky inģenĨrskĨch s²t² nebo ¼pravy staveb dopravn² 
infrastruktury) ve vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce dotace i tŚet²ch osob (napŚ. spr§vcŢ 
technick® dopravn² infrastruktury apod.); 

6) projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem realizace projektu; 
7) n§kup pozemku maxim§lnŊ do ļ§stky odpov²daj²c² 10 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ, 

ze  kterĨch je stanovena dotace. 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

015 Poln² cesty 

040 Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost 

041 N§kup nemovitosti 
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g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) V pŚ²padŊ, ģe je ģadatelem/pŚ²jemcem dotace zemŊdŊlskĨ podnikatel, mus² bĨt poln² 

cesty realizov§ny na ¼zem², kde byly dokonļeny pozemkov® ¼pravy; K. 
2) Poln² cesty mus² bĨt realizov§ny mimo intravil§n obce; K. 

 
h) Dalġ² podm²nky 

1) Poln² cestou se pro tento z§mŊr rozum² veŚejn§ ¼ļelov§ komunikace mimo les, kter§ 
slouģ² ke zpŚ²stupnŊn² zemŊdŊlsk®ho majetku za ¼ļelem jeho obhospodaŚov§n² a 
plnŊn² dalġ²ch funkc² (napŚ. rekreaļn²). 

2) Pokud nen² poln² cesta realizov§na na ¼zem², kde byly dokonļeny pozemkov® ¼pravy, 
je lhŢta v§zanosti projektu na ¼ļel prodlouģena na 10 let.   

3) Poln² cesta, kter§ je pŚedmŊtem realizace projektu, splŔuje parametry poln² cesty 
dle ĻSN 73 6109 Projektov§n² poln²ch cest. Tyto skuteļnosti mus² bĨt zŚejm® 
z pŚedkl§dan® projektov® dokumentace vypracovan® autorizovanou osobou (dle 
z§kona ļ. 360/1992 Sb., o vĨkonu povol§n² autorizovanĨch architektŢ a o vĨkonu 
povol§n² autorizovanĨch inģenĨrŢ a technikŢ ļinnĨch ve vĨstavbŊ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ); C. 

4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, 
n§jem, pacht, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Rozhodnut² o schv§len² n§vrhu pozemkovĨch ¼prav vydan® pŚ²sluġnĨm pozemkovĨm 
¼Śadem (v pŚ²padŊ, ģe ģadatelem/pŚ²jemcem dotace nen² obec) ï prost§ kopie. 

2) V pŚ²padŊ, ģe nen² pŚedkl§dan§ stavebn²m ¼Śadem ovŊŚen§ projektov§ dokumentace 
pŚedkl§dan§ k Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu v souladu se z§konem ļ. 183/2006 Sb., 
o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, projektov§ dokumentace vypracovan§ autorizovanou osobou v souladu 
s pŚ²sluġnĨmi prov§dŊc²mi pŚedpisy, ze kter® je zŚejm® splnŊn² parametrŢ poln² cesty 
dle ĻSN ï prost§ kopie. 

3) VĨpis z katastru nemovitost² ne starġ² 3 mŊs²cŢ od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na 
MAS tĨkaj²c² se zemŊdŊlsk®ho pozemku bezprostŚednŊ zpŚ²stupnŊn®ho poln² cestou, 
kter§ je pŚedmŊtem projektu, v pŚ²padŊ, ģe je ģadatelem/pŚ²jemcem dotace zemŊdŊlskĨ 
podnikatel, mus² bĨt ģadatel vlastn²k n§jemce/pachtĨŚ/vypŢjļitel pozemku (dokument 
mŢģe bĨt informativn²ho charakteru). V pŚ²padŊ, ģe je ģadatel 
n§jemce/pachtĨŚ/vypŢjļitel pozemku, doloģ² na danĨ pozemek n§jemn²/pachtovn² 
smlouvu ļi smlouvu o vĨpŢjļce ï prost§ kopie.26. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 
Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven.  

 
26 VĨpis z katastru slouģ² pro ovŊŚen², ģe je splnŊn ¼ļel projektu. Pro tento ¼ļel ģadatel doloģ² vlastnictv² (moģno 
i pod²lov®) alespoŔ jednoho zemŊdŊlsk®ho pozemku, zpŚ²stupŔovan®ho poln² cestou, kter§ je pŚedmŊtem 
projektu. Nen² tŚeba dokl§dat pozemky, na kterĨch bude novostavba, rekonstrukce ļi oprava poln² cesty (vļetnŊ 
souvisej²c²ch objektŢ) realizov§na. 
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6. Ļl§nek 17, odstavec 1., p²smeno c) 
Pozemkov® ¼pravy 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora je zamŊŚena na investice, kter® se tĨkaj² infrastruktury souvisej²c² s rozvojem, 
modernizac² nebo pŚizpŢsoben²m se zemŊdŊlstv², vļetnŊ pŚ²stupu k zemŊdŊlsk® pŢdŊ a 
pozemkovĨch ¼prav. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2A Zlepġen² hospod§Śsk® vĨkonnosti vġech zemŊdŊlskĨch podnikŢ a 
usnadnŊn² jejich restrukturalizace a modernizace, zejm®na za ¼ļelem zvĨġen² m²ry ¼ļasti 
na trhu a orientace na trh, jakoģ i diverzifikace zemŊdŊlskĨch ļinnost². 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje realizaci pl§nŢ spoleļnĨch zaŚ²zen², coģ je opatŚen² zajiġŠuj²c² 
zpŚ²stupnŊn² pŚedevġ²m zemŊdŊlskĨch pozemkŢ, opatŚen² k ochranŊ ģivotn²ho prostŚed² 
a zachov§n² krajinn®ho r§zu, zvĨġen² ekologick® stability krajiny, protierozn², 
protipovodŔov§ opatŚen² pro ochranu pŢdn²ho fondu a vodohospod§Śsk§ opatŚen². 
Realizace spoleļnĨch zaŚ²zen² mus² bĨt v souladu se schv§lenĨmi n§vrhy pozemkovĨch 
¼prav. 
Realizac² pl§nŢ spoleļnĨch zaŚ²zen² na z§kladŊ schv§len®ho n§vrhu pozemkovĨch ¼prav 
se rozum²: 

o opatŚen² ke zpŚ²stupnŊn² zemŊdŊlskĨch pozemkŢ (mimo intravil§n), 
o protierozn² opatŚen² pro ochranu pŢdn²ho fondu,  
o vodohospod§Śsk§ opatŚen² slouģ²c² k neġkodn®mu odveden² nebo rozlivu 
povrchovĨch vod a ochranŊ ¼zem² pŚed z§plavami, ke zvĨġen² retenļn² 
schopnosti krajiny a opatŚen² pro omezen² dopadu zemŊdŊlsk®ho sucha (napŚ. 
retenļn² n§drģe apod.) 

o opatŚen² k ochranŊ a tvorbŊ ģivotn²ho prostŚed² a zvĨġen² ekologick® stability 
krajiny 

 
c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 

Obec nebo zemŊdŊlskĨ podnikatel. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 
100 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, podpora je poskytov§na v souladu 
s podm²nkami ļl§nku 17 NaŚ²zen² PRV. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 

1) zemn² a stavebn² pr§ce vļetnŊ pŚesunŢ hmot, 
2) stavebn² materi§l, 
3) n§kup, vĨsadba a zajiġtŊn² zelenŊ,  
4) zaŚ²zen² staveniġtŊ, 
5) nezbytn® vyvolan® investice (pŚeloģky inģenĨrskĨch s²t² nebo ¼pravy staveb 
dopravn² infrastruktury) ve vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce dotace i tŚet²ch osob (napŚ. 
spr§vcŢ technick® dopravn² infrastruktury apod.), 

6) projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem realizace projektu 
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f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

016 Realizace pl§nŢ spoleļnĨch zaŚ²zen² 

040 Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) Realizace spoleļnĨch zaŚ²zen² mus² bĨt v souladu se schv§lenĨmi n§vrhy 
pozemkovĨch ¼prav; C. 

2) OpatŚen² ke zpŚ²stupnŊn² zemŊdŊlskĨch pozemkŢ mus² bĨt realizov§ny mimo intravil§n 
obce; K. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) Ģadatel/pŚ²jemce dotace mus² bĨt z§roveŔ vlastn²kem spoleļnĨch zaŚ²zen² 
realizovanĨch podle schv§len®ho n§vrhu; C. 

2) V pŚ²padŊ zemŊdŊlsk® infrastruktury mŢģe bĨt projekt realizov§n pouze tam, kde je 
infrastruktura zdarma pŚ²stupn§ veŚejnosti k rekreaļn²m ¼ļelŢm; D jinak C.  

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Rozhodnut² o schv§len² n§vrhu pozemkovĨch ¼prav, vydan® poboļkou krajsk®ho 
pozemkov®ho ¼Śadu, jehoģ souļ§st² je pŚedkl§danĨ projekt ï prost§ kopie. 

2) Mapa vhodn®ho mŊŚ²tka odpov²daj²c²ho ploġn®mu rozsahu projektu s vyznaļen²m 
z§jmov®ho ¼zem² (realizace projektu) potvrzen§ pŚ²sluġnou poboļkou krajsk®ho 
pozemkov®ho ¼Śadu ï prost§ kopie. 

3) V pŚ²padŊ budov§n² prvkŢ ĐSES ï souhlasn® stanovisko org§nu ochrany pŚ²rody 
s realizac² projektu ï prost§ kopie. 

4) Souhlasn® stanovisko Ministerstva ģivotn²ho prostŚed² dle z§vazn®ho vzoru PŚ²lohy 
7 Pravidel (vyd§v§ m²stnŊ pŚ²sluġn§ spr§va n§rodn²ho parku nebo region§ln² 
pracoviġtŊ Agentury ochrany pŚ²rody a krajiny Ļesk® republiky) ï prost§ kopie. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 

94301 Celkov§ d®lka cest zajiġŠuj²c² zpŚ²stupnŊn² pozemkŢ, zvĨġen² prostupnosti krajiny 
a jej² diverzifikaci (km) 
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7. Ļl§nek 19, odstavec 1., p²smeno b) 
Podpora investic na zaloģen² nebo rozvoj nezemŊdŊlskĨch ļinnost² 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora v r§mci tohoto ļl§nku zahrnuje investice na zaloģen² a rozvoj nezemŊdŊlskĨch 
ļinnost². 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6A UsnadnŊn² diverzifikace, vytv§Śen² malĨch podnikŢ a pracovn²ch m²st. 
 

b) Oblasti podpory 
Podporov§ny budou investice do vybranĨch nezemŊdŊlskĨch ļinnost² dle Klasifikace 
ekonomickĨch ļinnost² (CZ-NACE)27:  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Podnikatelsk® subjekty (FO a PO) - mikropodniky a mal® podniky ve venkovskĨch 
oblastech, jakoģ i zemŊdŊlci. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi: 

- 25 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro velk® podniky 

- 35 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro stŚedn² podniky 

- 45 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro mal® podniky   
 

Velikost podniku se urļuje dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 651/2014 - viz PŚ²loha 4 
Pravidel. 
 
Podpora je poskytov§na v reģimu de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m 
Komise (EU) ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis28. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 
 
1) stavebn² obnova (pŚestavba, modernizace, statick® zabezpeļen²) ļi nov§ vĨstavba 

provozovny, kancel§Śe (vļetnŊ nezbytn®ho z§zem² pro zamŊstnance) ļi 
malokapacitn²ho ubytovac²ho zaŚ²zen² (vļetnŊ stravov§n² a dalġ²ch budov a ploch 
v r§mci turistick® infrastruktury, sportoviġtŊ a pŚ²sluġn® z§zem²) 

2) poŚ²zen² strojŢ, technologi² a dalġ²ho vybaven² slouģ²c²ho pro nezemŊdŊlskou ļinnost 
(n§kup zaŚ²zen², uģitkovĨch vozŢ kategorie N1, vybaven², hardware, software) 
v souvislosti s projektem (vļetnŊ mont§ģe a zkouġky pŚed uveden²m poŚizovan®ho 
majetku do stavu zpŢsobil®ho k uģ²v§n²) 

3) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, n§klady na vĨstavbu 
odstavnĨch a parkovac²ch st§n², oplocen², n§kup a vĨsadba doprovodn® zelenŊ) ï 
tvoŚ² maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 

4) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

 
27 Klasifikace ekonomickĨch ļinnost² je zveŚejnŊna na internetovĨch str§nk§ch 
https://www.czso.cz/csu/czso/klasifikace_ekonomickych_cinnosti_-cz_nace- 
28 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
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K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

017 Ļinnosti spadaj²c² do sekce C dle CZ NACE  

018 Ļinnosti spadaj²c² do sekce F dle CZ NACE 

019 Ļinnosti spadaj²c² do sekce G dle CZ NACE 

020 Ļinnosti spadaj²c² do sekce I dle CZ NACE 

021 Ļinnosti spadaj²c² do sekce J dle CZ NACE 

022 Ļinnosti spadaj²c² do sekce M dle CZ NACE 

023 Ļinnosti spadaj²c² do sekce N dle CZ NACE 

024 Ļinnosti spadaj²c² do sekce P dle CZ NACE 

025 Ļinnosti spadaj²c² do sekce R dle CZ NACE 

026 Ļinnosti spadaj²c² do sekce S dle CZ NACE 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) Projekt je zamŊŚen pouze na vybran® ļinnosti uveden® v Klasifikaci ekonomickĨch 
ļinnost² (CZ-NACE): C (ZpracovatelskĨ prŢmysl s vĨjimkou ļinnost² v odvŊtv² oceli29, 
v uheln®m prŢmyslu, v odvŊtv² stavby lod², v odvŊtv² vĨroby syntetickĨch vl§ken dle ļl. 
13 p²sm. a) NK (EU) ļ. 651/2014, a d§le s vĨjimkou tŚ²d 12.00 VĨroba tab§kovĨch 
vĨrobkŢ a 25.40 VĨroba zbran² a stŚeliva), F (Stavebnictv² s vĨjimkou skupiny 41.1 
Developersk§ ļinnost), G (Velkoobchod a maloobchod; opravy a ¼drģba motorovĨch 
vozidel s vĨjimkou odd²lu 46 a skupiny 47.3 Maloobchod s pohonnĨmi hmotami ve 
specializovanĨch prodejn§ch), I (Ubytov§n², stravov§n² a pohostinstv²), J (Informaļn² a 
komunikaļn² ļinnosti s vĨjimkou odd²lŢ 60 a 61), M (Profesn², vŊdeck® a technick® 
ļinnosti s vĨjimkou odd²lu 70), N 79 (Ļinnosti cestovn²ch kancel§Ś² a agentur a ostatn² 
rezervaļn² sluģby), N 81 (Ļinnosti souvisej²c² se stavbami a ¼pravou krajiny s vĨjimkou 
skupiny 81.1), N 82.1 (Administrativn² a kancel§Śsk® ļinnosti), N 82.3 (PoŚ§d§n² 
konferenc² a hospod§ŚskĨch vĨstav), N 82.92 (Balic² ļinnosti), P 85.59 (Ostatn² 
vzdŊl§v§n² j. n.), R 93 (Sportovn², z§bavn² a rekreaļn² ļinnosti), S 95 (Opravy poļ²taļŢ 
a vĨrobkŢ pro osobn² potŚebu a pŚev§ģnŊ pro dom§cnost) a S 96 (Poskytov§n² 
ostatn²ch osobn²ch sluģeb); C.  

2) Ļinnosti R 93 (Sportovn², z§bavn² a rekreaļn² ļinnosti) a I 56 (Stravov§n² 
a pohostinstv²) mohou bĨt realizov§ny pouze ve vazbŊ na venkovskou turistiku30 nebo 
ubytovac² kapacitu31; C. 

3) V pŚ²padŊ uv§dŊn² produktŢ na trh, jsou na trh uv§dŊny produkty, kter® nejsou uvedeny 
v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU, tzv. non-annex, pŚ²padnŊ v kombinaci s produkty 
uvedenĨmi v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU, tzv. annex (pŚevaģovat mus² trģby za 
produkty neuveden® v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU); v pŚ²padŊ kombinace 
annexovĨch a neannexovĨch produktŢ je ģadatel/pŚ²jemce dotace povinen v®st 
oddŊlenou evidenci trģeb zvl§ġŠ annexovĨch a neannexovĨch produktŢ v pŚ²sluġn® 
provozovnŊ. OvŊŚen² ¼dajŢ v n² uvedenĨch bude zkontrolov§no v ¼ļetnictv²/daŔov® 
evidenci pŚ²jemce dotace. PŚedmŊtem kontroly budou ¼ļetn² doklady poļ²naje prvn²m 
¼ļetnŊ uzavŚenĨm obdob²m n§sleduj²c²m po pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS; C. Bude 
tedy moģn® podpoŚit maloobchod se sm²ġenĨm zboģ²m, ve kter®m jsou prod§v§ny jak 
produkty uveden® v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU, tak produkty zde neuveden®. 

4) V pŚ²padŊ zpracov§n² produktŢ, jsou vĨstupem procesu produkty, kter® nejsou 
uvedeny v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU; C. 

 
29 OdvŊtv²m oceli se rozum² ļinnosti uveden® v NaŚ²zen² Komise ļ. 651/2014, ļl. 2, odst. 43) 
30 Ģadatel doloģ², ģe v okruhu 10 km od m²sta realizace se nach§z² objekt venkovsk® turistiky s n§vġtŊvnost² min. 
2000 osob/rok. Objekt venkovsk® turistiky se mus² nach§zet na ¼zem² obce do 25 tis. obyvatel. 
31 Ubytovac² kapacita mus² bĨt ve vlastnictv² ģadatele, pŚ²padnŊ ubytovac² kapacita je souļ§st² projektu, pŚ²padnŊ 
ģadatel m§ uzavŚenou smlouvu o spolupr§ci s provozovatelem ubytovac² kapacity (napŚ. o zajiġtŊn² stravov§n² pro 
hosty), a to v doch§zkov® vzd§lenosti. 
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5) V pŚ²padŊ vĨstavby a modernizace zaŚ²zen² na vĨrobu tvarovanĨch biopaliv mus² 
vŊtġina vyroben®ho paliva ģadatelem (v²ce neģ 50 %) slouģit k prodeji nebo bĨt vyuģita 
pro nezemŊdŊlskou ļinnost; C. 

6) V pŚ²padŊ vyhl§ġen² VĨzvy pro CLLD do OP TAK, nelze z PRV podpoŚit projekty, kter® 
by mohly bĨt podpoŚeny z tohoto programu; C. Za dodrģen² tohoto krit®ria pŚijatelnosti 
zodpov²d§ MAS, kter§ v r§mci animace identifikuje, do kter®ho programu projekt 
smŊŚovat a pŚ²padnŊ projekt nevybere k podpoŚe z PRV.  

 
h) Dalġ² podm²nky 

1) Dotaci nelze poskytnout na: podnik§n² v oblasti dotaļn²ho poradenstv², n§kup 
zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch strojŢ (zejm®na strojŢ oznaļenĨch kategori² T, C, R, S ï 
traktory a ostatn² zemŊdŊlsk® nebo lesnick® stroje); K. 

2) Ģadatel/pŚ²jemce dotace mus² dodrģet kategorii podniku (malĨ, stŚedn²), kterou 
deklaroval pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS, i ke dni podpisu Dohody, pŚ²padnŊ mŢģe 
svoji kategorii zmenġit; C. 

3) Je-li souļ§st² projektu ubytovac² zaŚ²zen², mus² se jednat o zaŚ²zen² v souladu s Ä 2 
odst. c) vyhl§ġky ļ. 501/2006 Sb. o obecnĨch poģadavc²ch na vyuģ²v§n² ¼zem² vļetnŊ 
navazuj²c²ch zmŊn vyhl§ġky, a d§le o zaŚ²zen² s kapacitou nejm®nŊ 6 pevnĨch lŢģek, 
maxim§lnŊ vġak 40 pevnĨch lŢģek (bez pŚistĨlek). Kapacita 40 lŢģek se vztahuje 
k ubytovac²mu zaŚ²zen² splŔuj²c²mu samostatnĨ funkļn² celek (napŚ. se samostatnou 
recepc², soci§ln²m zaŚ²zen²m, oplocen²m, s vlastn²m n§zvem a propagac² apod.); C. 

4) V pŚ²padŊ, ģe se na ¼zem² obce, ve kter® je realizov§n projekt tĨkaj²c² se ubytov§n², 
vyb²raj² m²stn² poplatky z cestovn²ho ruchu (poplatek z ubytovac² kapacity, rekreaļn² 
poplatek), se ģadatel pŚihl§s² k poplatkov® povinnosti u pŚ²sluġn® obce, a to nejpozdŊji 
k datu pŚedloģen² Ģ§dosti o platbu na MAS; A. 

5) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. V pŚ²padŊ pozemku pod 
stavbou je pŚ²pustnĨ tak® n§jem. 
PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo vybaven² jsou: vlastnictv², 
spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® 
bŚemeno a pr§vo stavby.  

6) V pŚ²padŊ poŚ²zen² vozidla kategorie N1 mus² m²t ģadatel s²dlo/trval® bydliġtŊ nebo 
provozovnu na ¼zem² pŚ²sluġn® MAS, a to po celou dobu lhŢty v§zanosti projektu na 
¼ļel; C. 

7) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku (viz 
kapitola 1 p²smeno r)), nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² 
pŚekroļit 200 000 EUR. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) V pŚ²padŊ, ģe se projekt tĨk§ ļinnost² R 93 nebo I 56 dle CZ NACE bez vazby na 
ubytovac² kapacitu, doloģ² ģadatel dokument prokazuj²c², ģe v okruhu 10 km od m²sta 
realizace se nach§z² objekt venkovsk® turistiky s n§vġtŊvnost² min. 2000 osob/rok; 
v dokumentaci mus² bĨt uveden i popis zpŢsobu vĨpoļtu n§vġtŊvnosti, pokud zpŢsob 
nevyplĨv§ z charakteru dokumentu; C. 

 

Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu:  
1) V pŚ²padŊ, ģe je projekt tĨkaj²c² se ubytov§n² realizov§n na ¼zem² obce, kde se vyb²raj² 
m²stn² poplatky z cestovn²ho ruchu (poplatek z ubytovac² kapacity, rekreaļn² poplatek), 
potvrzen² pŚ²sluġn® obce prokazuj²c², ģe pŚ²jemce dotace ohl§sil vznik poplatkov® 
povinnosti ï prost§ kopie; D jinak A. 

2) V pŚ²padŊ vĨstavby a modernizace zaŚ²zen² na vĨrobu tvarovanĨch biopaliv - Protokol 
o vyr§bŊn®m tvarovan®m biopalivu dle platnĨch norem pro tuh§ biopaliva, vydanĨ 
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VĨzkumnĨm ¼stavem zemŊdŊlsk® techniky (pŚ²padnŊ jinou zkuġebn² nebo 
akreditovanou laboratoŚ²); protokol bude obsahovat minim§lnŊ ¼daje: jm®no vĨrobce, 
typ tuh®ho biopaliva (pŚ: briketa ï smrk), odrol, obsah suġiny, vĨhŚevnost, obsah 
popele, obsah tŊģkĨch kovŢ, zaŚazen² biopaliva dle platn® normy pro tuh§ biopaliva, 
doporuļenĨ typ spalovac²ho zaŚ²zen²; D jinak C. 
 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 

94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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8. Ļl§nek 24, odstavec 1., p²smeno a) 
Zav§dŊn² preventivn²ch protipovodŔovĨch opatŚen² v les²ch 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora v r§mci tohoto ļl§nku zahrnuje realizaci preventivn²ch opatŚen² pŚed 
povodŔovĨmi situacemi. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 4 Podpora obnovy, zachov§n² a zlepġen² 
ekosyst®mŢ z§vislĨch na zemŊdŊlstv² a lesnictv², zejm®na prioritn² oblasti 4C PŚedch§zen² 
erozi pŢdy a lepġ² hospodaŚen² s pŢdou, podpora m§ vedlejġ² efekt na prioritn² oblast 4B 
Lepġ² hospodaŚen² s vodou, vļetnŊ nakl§d§n² s hnojivy a pesticidy. 

 
b) Oblasti podpory 

V r§mci t®to Fiche jsou podporov§ny projekty na retenci vody, napŚ. retenļn² n§drģe nebo 
opatŚen² na zpomalen² odtoku vody a sn²ģen² odnosu splavenin zpomalen²m rychlosti 
vody prostŚednictv²m hrazen² bystŚin nebo stabilizac² strģ². PodpoŚena budou t®ģ 
preventivn² protipovodŔov§ opatŚen² na drobnĨch vodn²ch toc²ch a v jejich povod²ch, napŚ. 
zkapacitnŊn² koryta vodn²ho toku, stabilizace koryta, zabezpeļen² bŚehŢ. Podpora je d§le 
urļena na protierozn² opatŚen² na drobnĨch vodn²ch toc²ch a v jejich povod²ch, napŚ. 
z§brany sesuvŢ pŢdy, sanace erozn²ch rĨh. 

 
c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 

- Vlastn²k, n§jemce, pachtĨŚ nebo vypŢjļitel PUPFL nebo vodn²ho toku, popŚ. jeho ļ§sti 
nebo vodn²ho ¼tvaru, kterĨ se nach§z² v r§mci PUPFL. 

- Sdruģen² s pr§vn² subjektivitou a spolek vlastn²kŢ, n§jemcŢ, pachtĨŚŢ nebo vypŢjļitelŢ 
PUPFL nebo vodn²ho toku, popŚ. jeho ļ§sti nebo vodn²ho ¼tvaru, kterĨ se nach§z² 
v r§mci PUPFL. 

- UrļenĨ odbornĨ spr§vce PUPFL nebo vodn²ho toku, popŚ. jeho ļ§sti nebo vodn²ho 
¼tvaru, kterĨ se nach§z² v r§mci PUPFL. 

 
d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 
100 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 34 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 obecnĨch 
podm²nek Pravidel, nebo neinvestiļn² vĨdaje. 
 
1) vĨstavby a opravy retenļn²ch n§drģ² a objektŢ hrazen² bystŚin 
2) preventivn² protipovodŔov§ opatŚen² na drobnĨch vodn²ch toc²ch a v jejich povod²ch, 
napŚ. zkapacitnŊn² koryta vodn²ho toku, stabilizace koryta, zabezpeļen² bŚehŢ 

3) protierozn² opatŚen² na drobnĨch vodn²ch toc²ch a v jejich povod²ch ï napŚ. hrazen² 
a stabilizace strģ², z§brany sesuvŢ pŢdy, sanace erozn²ch rĨh 

4) projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem realizace projektu, 
maxim§lnŊ vġak do vĨġe 20 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

 
f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

027 Preventivn² opatŚen² v les²ch 

040 Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost 
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g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) Projekt lze realizovat na PUPFL nebo vodn²ch toc²ch, popŚ. jejich ļ§stech a vodn²ch 
¼tvarech, kter® se nach§zej² v r§mci PUPFL32; C. 

2) PUPFL, v r§mci kterĨch se nach§z² pŚedmŊt projektu, jsou zaŚ²zeny platnĨm lesn²m 
hospod§ŚskĨm pl§nem nebo platnou lesn² hospod§Śskou osnovou; C. 

3) ZpŢsobil® operace mus² bĨt v souladu s pl§nem na ochranu lesŢ33; C. 
4) Pokud ģadatel hospodaŚ² na v²ce neģ 500 ha lesn²ch pozemkŢ, je podpora podm²nŊna 
pŚedloģen²m informac² s  rozveden²m c²lŢ v oblasti prevence35; C. 

5) Ģadatel doloģ² souhlasn® stanovisko MĢP podle PŚ²lohy 7 Pravidel; C. 
6) Nesm² se jednat o vĨdaje realizovan® v r§mci opatŚen² hrazen² bystŚin prov§dŊnĨch z 
rozhodnut² org§nŢ st§tn² spr§vy lesŢ ve veŚejn®m z§jmu podle Ä 35 z§kona 
ļ. 289/1995 Sb., o les²ch a o zmŊnŊ a doplnŊn² nŊkterĨch z§konŢ (lesn² z§kon), ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; C. 

7) VĨdaje na protierozn² opatŚen² na drobnĨch vodn²ch toc²ch a v jejich povod²ch nejsou 
realizov§ny na ¼zem², kter® je uvedeno v Registru svahovĨch nestabilit evidovanĨch 
Ļeskou geologickou sluģbou; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) V pŚ²padŊ n§kupu pozemku se mus² jednat o nezastavŊnĨ pozemek a ke dni pod§n² 
Ģ§dosti o platbu na MAS mus² bĨt pozemek vyjmutĨ ze zemŊdŊlsk®ho pŢdn²ho fondu; 
K. 

2) Dotaci nelze poskytnout na opravu ġkod po povodn²ch, vĨsadbu ļi obnovu zelenŊ; C.  
3) V pŚ²padŊ vĨstavby, rekonstrukce nebo obnovy funkce retenļn² n§drģe je pŚ²jemce 
dotace povinen po dobu v§zanosti projektu na ¼ļel udrģovat retenļn² n§drģ bez 
vĨskytu n§letovĨch dŚevin tak, aby nedoch§zelo k zarŢst§n² vymezen®ho retenļn²ho 
prostoru a naruġov§n² hr§ze retenļn² n§drģe; D jinak C. 

4) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise 
ļ.  702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); C. 

5) Dotace nebude vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl 
v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ kter®ho/j²mģ byla podpora 
obdrģen§ od poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena za protipr§vn² a 
nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud nebyl splacen; u 
t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a 
partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na 
zahraniļn² subjekty; C. 

6) Ģadatel nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C. 

7) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, 
n§jem, pacht, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno  pr§vo stavby.  

8) Podporovan® retenļn² n§drģe v les²ch jsou projektov§ny a provedeny v souladu 
s odvŊtvovou technickou normou vodn²ho hospod§Śstv² TNV 75 2415:2013 Such® 
n§drģe (nejvŊtġ² zatopen§ plocha nepŚesahuje 2 ha a nejvŊtġ² hloubka nepŚesahuje 9 
m; celkovĨ objem n§drģe je d§n souļtem ovladateln®ho ochrann®ho prostoru, 
neovladateln®ho ochrann®ho prostoru a st§l®ho nadrģen²; se st§lĨm nadrģen²m na 
¼rovni 10 % celkov®ho objemu)34. Takto deýnovan§ retenļn² n§drģ v les²ch nesm² 

 
32 Pokud je projekt realizov§n pouze na PUPFL, pak je tato podm²nka plnŊna. Projekt se mŢģe ļ§steļnŊ nach§zet 
i mimo pozemky PUPFL, ale pouze za pŚedpokladu, ģe obvod projektu/realizovan®ho opatŚen² alespoŔ na 50% 
d®lky k PUPFL pŚ²mo pŚil®h§. Stavebn² ¼Śad mŢģe poģadovat, aby bylo m²sto realizace projektu vyjmuto z PUPFL 
a mŊlo jinĨ druh pozemku odpov²daj²c² povaze stavby - uveden® nebude povaģov§no za poruġen² podm²nky. 
33 Tato podm²nka je plnŊna prostŚednictv²m zabŊhlĨch n§strojŢ st§tn² lesnick® politiky a hospod§Śsk® ¼pravy 
lesŢ. TŊmito n§stroji jsou pŚedevġ²m Oblastn² pl§ny rozvoje lesŢ (OPRL) a lesn² hospod§Śsk® pl§ny (LHP) a 
osnovy (LHO).  
34 Technick§ norma je zveŚejnŊna na internetov® str§nce 
http://eagri.cz/public/web/file/104414/TNV_75_2415_Suche_nadrze.pdf 
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obsahovat rybochovn§ zaŚ²zen², tj. loviġtŊ, k§diġtŊ na n§vodn² nebo vzduġn² stranŊ, 
pŚ²stupov§ schodiġtŊ a rampy, prokysliļovac² zaŚ²zen² na vtoku do n§drģe, apod. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Souhlasn® stanovisko Ministerstva ģivotn²ho prostŚed² dle z§vazn®ho vzoru PŚ²lohy 

7 Pravidel (vyd§v§ m²stnŊ pŚ²sluġn§ spr§va n§rodn²ho parku nebo region§ln² 
pracoviġtŊ Agentury ochrany pŚ²rody a krajiny Ļesk® republiky) ï prost§ kopie. 

2) Souhlas odborn®ho lesn²ho hospod§Śe (OLH) s technickĨm Śeġen²m projektu; 
pŚedvyplnŊnĨ vzor bude souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci ï prost§ kopie. 

3) Pravomocn® a platn® Rozhodnut² o udŊlen² licence pro vĨkon ļinnosti odborn®ho 
lesn²ho hospod§Śe (Ä 37 z§kona ļ. 289/1995 Sb., o les²ch a o zmŊnŊ a doplnŊn² 
nŊkterĨch z§konŢ (lesn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ) ï prost§ kopie. Osoba, 
kter® je udŊlena licence, mus² bĨt shodn§ s osobou, kter§ potvrdila technick® Śeġen² 
projektu. 

4) V pŚ²padŊ, ģe projekt nepodl®h§ Ś²zen² stavebn²ho ¼Śadu, pak projektov§ dokumentace 
vypracovan§ autorizovanou osobou ï prost§ kopie.  

5) V pŚ²padŊ realizace vĨdajŢ na vodn²m toku, kterĨ je v katastru veden jako vodn² plocha 
a nen² PUPFL, pŚedloģ² ģadatel doklad o tom, ģe je spr§vcem tohoto vodn²ho toku ï 
prost§ kopie. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 
93001 Celkov§ plocha (ha)  

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 
Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven. 
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9. Ļl§nek 25 
Investice do ochrany melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora v r§mci tohoto ļl§nku zahrnuje investice ke zvyġov§n² environment§ln²ch 
a spoleļenskĨch funkc² lesa podporou ochrany melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 4 Podpora obnovy, zachov§n² a zlepġen² 
ekosyst®mŢ z§vislĨch na zemŊdŊlstv² a lesnictv², zejm®na prioritn² oblasti 
4C PŚedch§zen² erozi pŢdy a lepġ² hospodaŚen² s pŢdou, podpora m§ vedlejġ² efekt na 
prioritn² oblast 4B Lepġ² hospodaŚen² s vodou, vļetnŊ nakl§d§n² s hnojivy a pesticidy a 4A 
Obnova, zachov§n² a pos²len² biologick® rozmanitosti, vļetnŊ oblast² s²tŊ Natura 2000, 
oblast² s pŚ²rodn²mi ļi jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi a zemŊdŊlstv² vysok® pŚ²rodn² hodnoty, 
i stavu evropsk® krajiny. 

 
b) Oblasti podpory 
Podpora je zamŊŚena na hromadnou mechanickou ochranu melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch 
dŚevin pŚi zaloģen² porostu, a to od doby vĨsadby do st§dia zajiġtŊn² - oplocenky.   
Projekty lze realizovat na lesn²ch pozemc²ch. Ģadatel na lesn²ch pozemc²ch, na kter® 
ģ§d§ o podporu, hospodaŚ² podle platn®ho lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu, nebo podle 
pŚevzat® platn® lesn² hospod§Śsk® osnovy.  

 
c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 

- Vlastn²k, n§jemce, pachtĨŚ nebo vypŢjļitel lesn²ch pozemkŢ, 

- Sdruģen² s pr§vn² subjektivitou a spolek vlastn²kŢ, n§jemcŢ, pachtĨŚŢ nebo 
vypŢjļitelŢ lesn²ch pozemkŢ. 

Ģadatelem nemŢģe bĨt: 
- sdruģen² vznikl® podle Ä 829 a n§sleduj²c²ch z§kona ļ. 40/1964, Sb., obļanskĨ 
z§kon²k, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, resp. spoleļnost vznikl§ podle Ä 2716 a 
n§sleduj²c²ch z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ, 

- st§tn² podniky a st§tn² fondy. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 
100 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 35 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 obecnĨch 
podm²nek Pravidel, nebo neinvestiļn² vĨdaje. 

1) ¼hrada n§kladŢ na poŚ²zen² a instalaci hromadn® mechanick® ochrany (oplocenek) 
melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin pŚi zaloģen² porostu, kter® byly vysazen® v souladu 
s projektem obnovy; melioraļn² a zpevŔuj²c² dŚeviny jsou urļeny podle vyhl§ġky ļ. 
298/2018, Sb. o zpracov§n² oblastn²ch pl§nŢ rozvoje lesŢ a o vymezen² 
hospod§ŚskĨch souborŢ. Minim§ln² vĨġka oplocenek mus² bĨt 1,6 metru. Souļ§st² 
projektu mohou bĨt zaŚ²zen² umoģŔuj²c² vstup do oplocenky.  

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

028 Ochrana melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) Projekt lze realizovat na lesn²ch pozemc²ch mimo imisn² oblasti A a B stanoven® dle 
vyhl§ġky ļ. 78/1996 Sb., o stanoven² p§sem ohroģen² lesŢ pod vlivem imis²; C. 
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2) Lesn² pozemky, v r§mci kterĨch se nach§z² pŚedmŊt projektu, jsou zaŚ²zeny platnĨm 
lesn²m hospod§ŚskĨm pl§nem nebo platnou lesn² hospod§Śskou osnovou; C. 

3) Podpora se vztahuje pouze na hromadnou mechanickou ochranu melioraļn²ch 
a zpevŔuj²c²ch dŚevin vysazenĨch v souladu s projektem obnovy; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise 
ļ. 702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); C. 

2) Dotace nebude vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl 
v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ kter®ho/j²mģ byla podpora 
obdrģen§ od poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena za protipr§vn² a 
nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud nebyl splacen; u 
t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a 
partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na 
zahraniļn² subjekty; C. 

3) Ģadatel nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C. 

4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, kter® souvis² 
s realizac² projektu, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, n§jem, pacht, 
vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno.  

5) Dotaci nelze poskytnout na vĨsadbu dŚevin, individu§ln² ochranu ļi n§slednou p®ļi 
o porost v dobŊ po realizaci projektu; C. 

6) V dobŊ pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS poļet jedincŢ lesn²ch dŚevin, kter® jsou podle 
vyhl§ġky ļ. 298/2018 Sb., o zpracov§n² oblastn²ch pl§nŢ rozvoje lesŢ a o vymezen² 
hospod§ŚskĨch souborŢ, v dan®m m²stŊ dŚevinami melioraļn²mi a/nebo zpevŔuj²c²mi35, 
odpov²d§ alespoŔ z 90 % minim§ln²mu poļtu sazenic/poloodrostkŢ/odrostkŢ, 
uveden®mu pro jednotliv® druhy lesn²ch dŚevin v pŚ²loze ļ. 6 vyhl§ġky ļ. 139/2004 Sb., 
kterou se stanov² podrobnosti o pŚenosu semen a sazenic lesn²ch dŚevin, o evidenci o 
pŢvodu reprodukļn²ho materi§lu a podrobnosti o obnovŊ lesn²ch porostŢ a o 
zalesŔov§n² pozemkŢ prohl§ġenĨch za pozemky urļen® k plnŊn² funkc² lesa, pŚiļemģ 
zapoļitateln² jedinci z pŚirozen®ho zmlazen² mus² splŔovat pŚinejmenġ²m podm²nky 
stanoven® pro sazenice lesn²ch dŚevin pŚ²lohou ļ. 2 k vyhl§ġce ļ. 29/2004 Sb., kterou 
se prov§d² z§kon ļ. 149/2003 Sb., o obchodu s reprodukļn²m materi§lem lesn²ch 
dŚevin, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; D jinak C. 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS 

1) Souhlas odborn®ho lesn²ho hospod§Śe (OLH) s technickĨm Śeġen²m projektu, 
pŚedvyplnŊnĨ vzor bude souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci ï prost§ kopie. 

2) Pravomocn® a platn® Rozhodnut² o udŊlen² licence pro vĨkon ļinnosti odborn®ho 
lesn²ho hospod§Śe (Ä 37 z§kona ļ. 289/1995 Sb., o les²ch a o zmŊnŊ a doplnŊn² 
nŊkterĨch z§konŢ (lesn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ) ï prost§ kopie. Osoba, 
kter® je udŊlena licence, mus² bĨt shodn§ s osobou, kter§ potvrdila Souhlas odborn®ho 
lesn²ho hospod§Śe (viz bod 1). 

3) Kopie obrysov® lesnick® mapy se zakreslen²m pŚedmŊtu projektu. 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
93001 Celkov§ plocha (ha) 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven.  

 
35 V pŚ²padŊ, ģe z§kladn² dŚevina je z§roveŔ melioraļn² a zpevŔuj²c², je pro potŚeby tohoto opatŚen² povaģov§na 
za MZD. 
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10. Ļl§nek 25 
Neproduktivn² investice v les²ch 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora v r§mci tohoto ļl§nku zahrnuje investice ke zvyġov§n² environment§ln²ch 
a spoleļenskĨch funkc² lesa podporou ļinnost² vyuģ²vaj²c²ch spoleļensk®ho potenci§lu 
lesŢ.  
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 4 Podpora obnovy, zachov§n² a zlepġen² 
ekosyst®mŢ z§vislĨch na zemŊdŊlstv² a lesnictv², zejm®na prioritn² oblasti 
4C PŚedch§zen² erozi pŢdy a lepġ² hospodaŚen² s pŢdou, podpora m§ vedlejġ² efekt 
na prioritn² oblast 4A Obnova, zachov§n² a pos²len² biologick® rozmanitosti, vļetnŊ oblast² 
s²tŊ Natura 2000, oblast² s pŚ²rodn²mi ļi jinĨmi zvl§ġtn²mi omezen²mi a zemŊdŊlstv² vysok® 
pŚ²rodn² hodnoty, i stavu evropsk® krajiny. 
 

b) Oblasti podpory 
ZpŢsobil® pro podporu jsou projekty zamŊŚen® na pos²len² rekreaļn² funkce lesa, napŚ. 
znaļen², vĨstavba a rekonstrukce stezek pro turisty (do ġ²Śe 2 m), znaļen² vĨznamnĨch 
pŚ²rodn²ch prvkŢ, vĨstavba hern²ch a nauļnĨch prvkŢ, fitness prvkŢ. Podporov§ny budou 
t®ģ aktivity vedouc² k usmŊrŔov§n² n§vġtŊvnosti ¼zem², napŚ. zŚizov§n² odpoļinkovĨch 
stanoviġŠ, pŚ²stŚeġkŢ, informaļn²ch tabul², z§vory. Realizovat lze tak® opatŚen² k ¼drģbŊ 
lesn²ho prostŚed², napŚ. zaŚ²zen² k odkl§d§n² odpadkŢ a opatŚen² k zajiġtŊn² bezpeļnosti 
n§vġtŊvn²kŢ lesa, napŚ. mostky, l§vky, z§bradl², stupnŊ. 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 

- Vlastn²k, n§jemce, pachtĨŚ nebo vypŢjļitel PUPFL. 

- Sdruģen² s pr§vn² subjektivitou a spolek vlastn²kŢ, n§jemcŢ, pachtĨŚŢ nebo 
vypŢjļitelŢ PUPFL. 

 
d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 
100 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 35 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 obecnĨch 
podm²nek Pravidel, nebo na neinvestiļn² vĨdaje. 

 
1) opatŚen² k pos²len² rekreaļn² funkce lesa, znaļen², vĨstavba a rekonstrukce stezek pro 

turisty (do ġ²Śe 2 metrŢ), znaļen² vĨznamnĨch pŚ²rodn²ch prvkŢ, vĨstavba hern²ch a 
nauļnĨch prvkŢ, fitness prvkŢ 

2) opatŚen² k usmŊrŔov§n² n§vġtŊvnosti ¼zem², zŚizov§n² odpoļinkovĨch stanoviġŠ, 
pŚ²stŚeġkŢ, informaļn²ch tabul², z§vory 

3) opatŚen² k ¼drģbŊ lesn²ho prostŚed², zaŚ²zen² k odkl§d§n² odpadkŢ, 
4) opatŚen² k zajiġtŊn² bezpeļnosti n§vġtŊvn²kŢ lesa (mostky, l§vky, z§bradl², stupnŊ) 
5) n§kup pozemku  

 
f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

029 Neproduktivn² investice v les²ch 

041 N§kup nemovitosti 

 
 
 



64 
 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) Projekt lze realizovat na PUPFL s vĨjimkou zvl§ġtŊ chr§nŊnĨch ¼zem² a oblast² Natura 

200036; C. 
2) PUPFL, v r§mci kterĨch se nach§z² pŚedmŊt projektu, jsou zaŚ²zeny platnĨm lesn²m 
hospod§ŚskĨm pl§nem nebo platnou lesn² hospod§Śskou osnovou; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise 
ļ. 702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); C. 

2) Dotace nebude vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl 
vystaven inkasn² pŚ²kaz v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ 
kter®ho/j²mģ byla podpora obdrģen§ od poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena 
za protipr§vn² a nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud 
nebyl splacen; u t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako 
skupina propojenĨch a partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na zahraniļn² subjekty; C. 

3) Ģadatel nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C. 

4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% pod²lem, 
n§jem, pacht, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

5) Dotaci nelze poskytnout na: stezky ġirġ² neģ 2 metry a lesn² cesty, kter® budou 
vyuģ²v§ny pŚev§ģnŊ pro ¼ļely lesn²ho hospod§Śstv², stavebn² vĨdaje na stavebn² 
obnovu a zhodnocen² kulturn²ho dŊdictv² venkova (napŚ. kapliļky, kŚ²ģky), novou 
vĨsadbu/obnovu zelenŊ, provozn² vĨdaje, n§slednou ¼drģbu a p®ļi a rozhledny; K. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS 
Specifick® pŚ²lohy nejsou poģadov§ny. 
 

j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
93001 Celkov§ plocha (ha)  

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 
Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven. 

  

 
36 Za poruġen² podm²nky nen² povaģov§no, pokud Stavebn² ¼Śad poģaduje, aby bylo m²sto realizace projektu 

vyjmuto z PUPFL a mŊlo jinĨ druh pozemku odpov²daj²c² povaze stavby.  
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11. Ļl§nek 26 
Investice do lesnickĨch technologi² a zpracov§n² lesnickĨch produktŢ, 
jejich mobilizace a uv§dŊn² na trh  

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora je zamŊŚena na investice do lesnickĨch technologi² a do strojŢ a technologi² 
vedouc²ch k efektivn²mu zpracov§n² dŚeva.  
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2C Zlepġen² ekonomick® vĨkonnosti lesn²ho hospod§Śstv². 
 

b) Oblasti podpory   
Podpora je poskytov§na na poŚ²zen² strojŢ a technologi² urļenĨch pro hospodaŚen² 
na lesn²ch pozemc²ch jako napŚ. stroje a technologie pro obnovu, vĨchovu a tŊģbu lesn²ch 
porostŢ vļetnŊ dopravy dŚ²v², stroje ke zpracov§n² potŊģebn²ch zbytkŢ, stroje pro pŚ²pravu 
pŢdy pŚed zalesnŊn²m, stroje, technologie a zaŚ²zen² pro lesn² ġkolkaŚskou ļinnost. 
Podpora se mŢģe tĨkat t®ģ vĨstavby ļi modernizace dŚevozpracuj²c²ch provozoven vļetnŊ 
technologick®ho vybaven².  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
V pŚ²padŊ investic do techniky a technologi² pro lesn² hospod§Śstv²: Drģitel® (vlastn²ci, 
n§jemci, pachtĨŚi nebo vypŢjļitel®) lesŢ, kteŚ² jsou soukromĨmi osobami, jejich sdruģen²mi 
s pr§vn² subjektivitou nebo spolky, vysokĨmi ġkolami se ġkoln²m lesn²m podnikem, 
stŚedn²mi ġkolami nebo uļiliġti se ġkoln²m poles²m, obcemi, pr§vnickĨmi osobami 
zŚ²zenĨmi nebo zaloģenĨmi obcemi nebo kraji nebo jsou dobrovolnĨmi svazky obc². 
V pŚ²padŊ zpŢsobil®ho vĨdaje kŢŔ a vyv§ģec² vlek za konŊ mŢģe bĨt ģadatelem/pŚ²jemcem 
dotace rovnŊģ fyzick§ nebo pr§vnick§ osoba poskytuj²c² sluģby v lesnictv², pokud je malĨm 
nebo stŚedn²m podnikem. 
V pŚ²padŊ technick®ho vybaven² dŚevozpracuj²c²ch provozoven: fyzick® nebo pr§vnick® 
osoby podnikaj²c² v lesnictv² nebo souvisej²c²m odvŊtv²37, kter® splŔuj² definici mikro, 
mal®ho a stŚedn²ho podniku, a obce a pr§vnick® osoby zaloģen® nebo zŚ²zen® obcemi, 
dobrovoln® svazky obc² podnikaj²c² v lesnictv² nebo souvisej²c²m odvŊtv²39. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 50 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v souladu s podm²nkami ļl. 41 NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout pouze na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel. 
 
1) stroje a technologie (vļetnŊ konŊ a vleku za konŊ k vyv§ģen² dŚ²v²) pro obnovu, 

vĨchovu a tŊģbu lesn²ch porostŢ vļetnŊ dopravy dŚ²v² (vļetnŊ vozidel kategorie N 
s oplenovou loģnou plochou) (k·d 030) 

2) stroje ke zpracov§n² potŊģebn²ch zbytkŢ (k·d 030) 
3) stroje pro pŚ²pravu pŢdy pŚed zalesnŊn²m (k·d 030) 
4) stroje, technologie, zaŚ²zen² a stavby pro lesn² ġkolkaŚskou ļinnost (k·d 030) 

 
37 - zemŊdŊlskĨ podnikatel 
 - drģitel ģivnostensk®ho opr§vnŊn² k provozov§n² voln® ģivnosti v oboru: poskytov§n² sluģeb pro zemŊdŊlstv², 
zahradnictv², rybn²k§Śstv², lesnictv² a myslivost; ļinnost odborn®ho lesn²ho hospod§Śe; nakl§d§n² s reprodukļn²m 
materi§lem lesn²ch dŚevin; zpracov§n² dŚeva, vĨroba dŚevŊnĨch, korkovĨch, proutŊnĨch a slamŊnĨch vĨrobkŢ; 
vĨroba vl§kniny, pap²ru a lepenky a zboģ² z tŊchto materi§lŢ podle PŚ²lohy 4 k z§konu ļ. 455/1991 Sb., z§kona 
o ģivnostensk®m podnik§n², ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
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5) stroje a zaŚ²zen² pro ¼drģbu a opravy lesn²ch cest (k·d 030) 
6) mobiln² stroje pro sortimentaci a poŚez dŚ²v² (k·d 030) 
7) mokr® sklady dŚ²v² (k·d 030) - sklady urļen® pro ochranu dŚ²v² postŚikov§n²m vodou 
8) vĨstavba ļi modernizace dŚevozpracuj²c²ho provozu - stavba a technologick® 

vybaven² (k·d 031) 
9) n§kup nemovitosti v pŚ²padŊ dŚevozpracuj²c²ho provozu 

 
f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

030 Technika a technologie pro lesn² hospod§Śstv² 

031 Technick® vybaven² dŚevozpracuj²c²ch provozoven 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) V pŚ²padŊ investic do techniky a technologie pro lesn² hospod§Śstv² je ģadatel 
vlastn²kem/n§jemcem, pachtĨŚem nebo vypŢjļitelem lesn²ch pozemkŢ a hospodaŚ² 
podle platn®ho lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu nebo podle pŚevzat® platn® lesn² 
hospod§Śsk® osnovy (tzn., m§ protokol§rnŊ pŚevzatĨ vlastnickĨ separ§t lesn² 
hospod§Śsk® osnovy), a to na minim§ln² vĨmŊŚe 3 ha.38; C. 

2) V pŚ²padŊ investic do techniky a technologie pro lesn² hospod§Śstv² se podpora 
vztahuje pouze na stroje a technologie ġetrn® k ģivotn²mu prostŚed², zejm®na 
z hlediska ochrany pŢdy (utuģen², vznik eroze, ploġn® naruġov§n² pŢdn²ho povrchu)39; 
C. 

3) V pŚ²padŊ investic do strojŢ, technologi², zaŚ²zen² a staveb pro lesn² ġkolkaŚskou 
ļinnost, mohou bĨt podporov§ny jen lesn² ġkolky, kter® jsou souļ§st² lesnick®ho 
podniku a provozuj² ġkolkaŚskou ļinnost na PUPFL40; C. 

4) V pŚ²padŊ investic do strojŢ, technologi² a zaŚ²zen² pro lesn² ġkolkaŚskou ļinnost, 
je ģadatel evidov§n v syst®mu evidence reprodukļn²ho materi§lu (ERMA) 
jako provozovatel ġkolkaŚsk® ļinnosti; C. 

5) V pŚ²padŊ investic do techniky a technologie pro lesn² hospod§Śstv² se podpora 
vztahuje pouze na stroje, kter® jsou urļeny pro hospodaŚen² na PUPFL41; C. 

6) V pŚ²padŊ poŚ²zen² traktoru pro pr§ci v lese se podpora vztahuje pouze na traktor s 
ochrannou konstrukc² (ochrannou kabinou nebo ochrannĨm r§mem) chr§n²c² obsluhu 
traktoru pŚed padaj²c²mi pŚedmŊty (FOPS pro pouģit² v lesnictv²) a pronikaj²c²mi 
pŚedmŊty (OPS pro pouģit² v lesnictv²) vyhovuj²c² poģadavkŢm ISO 8083 a 808442; K.   

 
38 Tato podm²nka se nevztahuje na zpŢsobil® vĨdaje kŢŔ pro pr§ci v lese a klanicovĨ vyv§ģec² vlek za konŊ  
39 Za stroje ġetrn® k ģivotn²mu prostŚed² se v pŚ²padŊ vozidel povaģuj² stroje s max. vĨkonem motoru do 150 kW 
(vļetnŊ) a s nejvŊtġ² technicky pŚ²pustnou hmotnost² na kaģdou n§pravu do 6,0 t (vļetnŊ), v opaļn®m pŚ²padŊ 
mus² bĨt kola na n§pravŊ s vyġġ² hmotnost² opatŚena pneumatikami ġirġ²mi neģ 450 mm nebo individu§ln²mi p§sy 
nebo kolop§sy. Maxim§ln² vĨkon motoru a nejvŊtġ² technicky pŚ²pustn§ hmotnost na n§pravu se ovŊŚuj² podle 
technick®ho prŢkazu nebo technick®ho osvŊdļen² vozidla. 
40 Podporuj² se pouze investice v r§mci provozoven pro lesn² ġkolkaŚskou ļinnost, ve kterĨch voln® pŊstebn² 
plochy (z§hony) pro pŊstov§n² sadebn²ho materi§lu lesn²ch dŚevin nejsou na zemŊdŊlsk®m pŢdn²m fondu. 
41 PodpoŚit lze pouze stroje ļi technologie uveden® ve vĨļtu ZpŢsobilĨch vĨdajŢ (viz odr§ģka e) ZpŢsobil® 
vĨdaje).  
42 V souladu s naŚ²zen²m Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 167/2013 ze dne 5. ¼nora 2013 o schvalov§n² 

zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel a dozoru nad trhem s tŊmito vozidly a naŚ²zen²m Komise v pŚenesen® 
pravomoci (EU) ļ. 1322/2014 ze dne 19. z§Ś² 2014, kterĨm se doplŔuje a mŊn² naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu 
a Rady (EU) ļ. 167/2013, pokud jde o poģadavky na konstrukci a obecn® poģadavky v souvislosti se 
schvalov§n²m zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel. 
Bl²ģe k souladu ochrann® konstrukce s poģadavky uvedenĨch evropskĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ kapitola i) Seznam 
pŚedkl§danĨch pŚ²loh. 
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7) V pŚ²padŊ investic do poŚ²zen² konŊ se jedn§ o plemeno chladnokrevnĨch kon², 
kter® m§ v ĻR vedenou plemennou knihu a uznan® chovatelsk® sdruģen²43. Podpora 
se vztahuje jen na konŊ, kterĨ absolvoval vĨkonnostn² zkouġky44; C. 

8) V pŚ²padŊ investic do technick®ho vybaven² dŚevozpracuj²c²ch provozoven jsou 
investice souvisej²c² s pouģit²m dŚeva jako suroviny nebo zdroje energie omezeny 
na vġechny pracovn² operace pŚed prŢmyslovĨm zpracov§n²m; za prŢmyslov® 
zpracov§n² se nepovaģuje mechanick® zpracov§n² dŚeva na rŢzn® polotovary (napŚ. 
vĨroba Śeziva a jeho z§kladn² opracov§n²) a d§le suġen² a impregnace masivn²ho 
dŚeva45; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
 

1) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek v souladu s ļl§nkem 6 NaŚ²zen² Komise 
ļ. 702/2014 (viz kapitola 1 p²smeno ii)); C. 

2) Dotace nebude vyplacena ve prospŊch ģadatele/pŚ²jemce dotace, vŢļi nŊmuģ byl 
vystaven inkasn² pŚ²kaz v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise, na z§kladŊ 
kter®ho/j²mģ byla podpora obdrģen§ od poskytovatele z Ļesk® republiky prohl§ġena 
za protipr§vn² a nesluļitelnou s vnitŚn²m trhem, vystaven inkasn² pŚ²kaz, kterĨ dosud 
nebyl splacen; u t®to podm²nky se ģadatel/pŚ²jemce dotace (podnik) ch§pe jako 
skupina propojenĨch a partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na zahraniļn² subjekty; C. 

3) Ģadatel nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve smyslu ļl. 2 odst. 14) NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014; C. 

4) V pŚ²padŊ investic do techniky a technologie pro lesn² hospod§Śstv² se m²stem 
realizace rozum² vġechny pozemky urļen® k plnŊn² funkc² lesa, na kterĨch jsou stroje, 
technologie, zaŚ²zen² nebo stavby vyuģ²v§ny nebo um²stŊny. V pŚ²padŊ vĨdajŢ na 
stavby a technologie pro lesn² ġkolkaŚskou ļinnost nebo pro mokr® skladov§n² dŚ²v² se 
m²stem realizace rozum² vġechny pozemky, na kterĨch jsou stavby a technologie 
um²stŊny. 

5) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50 % pod²lem, 
vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. V pŚ²padŊ pozemku pod stavbou je pŚ²pustnĨ tak® 
n§jem. 
PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo vybaven² jsou: vlastnictv², 
spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® 
bŚemeno a pr§vo stavby.  

6) V pŚ²padŊ investic do technick®ho vybaven² dŚevozpracuj²c²ch provozoven mus² 
ģadatel/pŚ²jemce dotace, kterĨ nen² obc², pr§vnickou osobou zaloģenou nebo zŚ²zenou 
obc² nebo nen² dobrovolnĨm svazkem obc², splŔovat definici mikro nebo mal®ho nebo 
stŚedn²ho podniku aģ do data podpisu Dohody o poskytnut² dotace; C. 

7) V pŚ²padŊ investic do technick®ho vybaven² dŚevozpracuj²c²ch provozoven mus² bĨt 
provozovna nejpozdŊji k datu pod§n² Ģ§dosti o platbu zapsan§ v ģivnostensk®m 
rejstŚ²ku; C. 

8) Dotaci nelze poskytnout na: zaġkolen² obsluhy nakoupen®ho zaŚ²zen², CNC stroje, 
velkoploġn® dŊlic² a velkoploġn® form§tovac² pily, technologie na zpracov§n² 

 
43 Plemena norik, slezskĨ norik, ļeskomoravskĨ belgik. 
44 VĨkonnostn² zkouġkou se rozum² zkouġky vĨkonnosti chladnokrevnĨch klisen, nebo z§vŊreļn® zkouġky 
chladnokrevnĨch hŚebcŢ v testaļn²ch odchovn§ch. HŚebci, kteŚ² nejsou v testaļn²ch odchovn§ch, absolvuj² 
zkouġky vĨkonnosti klisen. 
45 Podporuje se pouze zpracov§n² dŚeva do f§ze vĨroby deskov®ho Śeziva (prkna, foġny), hranŊn®ho Śeziva 
(hranoly, hranolky), polohranŊn®ho Śeziva (tr§my, polġt§Śe, praģce), krajinov®ho Śeziva (krajinov§ prkna, krajiny), 
drobn®ho Śeziva (latŊ, liġty), kŢlŢ, sloupŢ a pŚ²ŚezŢ z uvedenĨch druhŢ Śeziva, jejich suġen² a impregnace. 
Nepodporuje se navazuj²c² vĨroba dŚevŊnĨch palet a obalŢ, d²lcŢ pro stavebn², n§bytkov® a umŊleck® truhl§Śstv², 
dŚevŊnĨch podlahovin a obkladŢ, dĨh a pŚekliģek, dŚevotŚ²skovĨch a dŚevovkl§knitĨch desek, dŚevŊn® vliny, 
dŚevoviny, pap²ru a celul·zy. 
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energetickĨch plodin a rychle rostouc²ch dŚevin, fotovoltaick® panely slouģ²c² pro 
vĨrobu elektrick® energie k dod§vk§m do veŚejn® s²tŊ; K. 
 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi ļi po pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) V pŚ²padŊ investic do techniky a technologie pro lesn² hospod§Śstv² PŚehled pozemkŢ 
urļenĨch k plnŊn² funkc² lesa, na kterĨch bude stroj vyuģ²v§n, dle z§vazn®ho vzoru 
uveden®ho v PŚ²loze 10 Pravidel ï bude souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci. 

2) Dokument o schv§len² platn®ho Lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu nebo potvrzen² o 
pŚevzet² lesn² hospod§Śsk® osnovy (tzn. protokol§rnŊ pŚevzatĨ vlastnickĨ separ§t lesn² 
hospod§Śsk® osnovy) pro pozemky uveden® v pŚehledu pozemkŢ dle pŚ²lohy 10; D 
jinak C. 

3) V pŚ²padŊ, ģe ģadatel poŚizuje traktor pro pr§ci v lese, ļestn® prohl§ġen² vĨrobce nebo 
autorizovan®ho z§stupce vĨrobce pro ĻR, ģe model traktoru uvedenĨ v nab²dce bude 
v pŚ²padŊ naplnŊn² smlouvy dod§n s ochrannou konstrukc² proti padaj²c²m pŚedmŊtŢm 
(FOPS) pro pouģit² v lesnictv² a proti pronikaj²c²m pŚedmŊtŢm (OPS) pro pouģit² 
v lesnictv² vyhovuj²c² poģadavkŢm ISO 8083 a 8084 (pŚedkl§d§ se pouze k v²tŊzn® 
nab²dce; nepŚedkl§d§ se v pŚ²padŊ realizace cenov®ho marketingu). 

PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu: 
1) V pŚ²padŊ, ģe ģadatel poŚizuje traktor pro pr§ci v lese, prohl§ġen² o shodŊ podle 
naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 167/2013 (prohl§ġen² typu COC ï 
Certificate of Conformity) pro pŚ²sluġn® identifikaļn² ļ²slo vozidla (VIN). Obsah 
prohl§ġen² typu COC je d§n ġablonou stanovenou v pŚ²loze III prov§dŊc²ho naŚ²zen² 
Komise (EU) 2015/504, kterĨm se prov§d² naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady 
(EU) ļ. 167/2013, pokud jde o administrativn² poģadavky na schvalov§n² 
zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel a dozor nad trhem s tŊmito vozidly (FOPS pro 
pouģit² v lesnictv² je v prohl§ġen² uvedena v poloģce 47.1, OPS pak v poloģce 55.1). 
Pokud v tomto prohl§ġen² o shodŊ nen² ochrann§ konstrukce proti padaj²c²m 
pŚedmŊtŢm (FOPS) pro pouģit² v lesnictv² a ochrann§ konstrukce proti pronikaj²c²m 
pŚedmŊtŢm (OPS) pro pouģit² v lesnictv² uvedena, pŚedkl§d§ se protokol o vyhovuj²c²m 
vĨsledku zkouġky ochrann® konstrukce vystavenĨ akreditovanou technickou 
zkuġebnou, v nŊmģ mus² bĨt deklarov§no, ģe zkouġka ochrann® konstrukce byla 
provedena podle norem ISO 8083 a 8084 a na stejn®m modelu traktoru46. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 

94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader)  

 
46 MŢģe se jednat i o model traktoru odvozenĨ od modelu traktoru, kterĨ byl pŚedmŊtem zkouġky, zmŊnami 
motoru, pŚevodovky, Ś²zen² nebo pŚedn²ho zavŊġen², pokud akreditovan§ technick§ zkuġebna v protokolu o 
vĨsledku zkouġky deklaruje, ģe zkouġka na pŢvodn²m modelu plat² i pro takto odvozen® modely. 
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12. Ļl§nek 35, odstavec 2., p²smeno c) 
Sd²len² zaŚ²zen² a zdrojŢ 

 
a) Vymezen² Fiche 

Podpora je zamŊŚena na spolupr§ci minim§lnŊ dvou subjektŢ pŚi spoleļn®m sd²len² 
zaŚ²zen² a zdrojŢ. C²lem spolupr§ce je efektivn² vyuģit² zdrojŢ a dosaģen² ¼spor, kterĨch 
by pŚi individu§ln²m postupu nemohlo bĨt dosaģeno. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 2 ZvĨġen² ģivotaschopnosti zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a konkurenceschopnosti vġech druhŢ zemŊdŊlsk® ļinnosti ve vġech regionech a podpora 
inovativn²ch zemŊdŊlskĨch technologi² a udrģiteln®ho obhospodaŚov§n² lesŢ, zejm®na 
prioritn² oblasti 2A Zlepġen² hospod§Śsk® vĨkonnosti vġech zemŊdŊlskĨch podnikŢ a 
usnadnŊn² jejich restrukturalizace a modernizace, zejm®na za ¼ļelem zvĨġen² m²ry ¼ļasti 
na trhu a orientace na trh, jakoģ i diverzifikace zemŊdŊlskĨch ļinnost², podpora m§ 
vedlejġ² efekt na prioritn² oblast 2C Zlepġen² ekonomick® vĨkonnosti lesn²ho hospod§Śstv² 
a 3A Zlepġen² konkurenceschopnosti prvovĨrobcŢ jejich lepġ²m zaļlenŊn²m do 
zemŊdŊlsko-potravin§Śsk®ho ŚetŊzce prostŚednictv²m programŢ jakosti, pŚid§v§n²m 
hodnoty zemŊdŊlskĨm produktŢm a podporou m²stn²ch trhŢ a kr§tkodobĨch ŚetŊzcŢ, 
seskupen² a organizac² producentŢ a mezioborovĨch organizac². 

 
b) Oblasti podpory 
Podpora spolupr§ce minim§lnŊ dvou subjektŢ pŚi spoleļn®m sd²len² zaŚ²zen² a zdrojŢ. 
Z§mŊrem je pomoci malĨm hospod§ŚskĨm subjektŢm ve venkovskĨch oblastech s c²lem 
spoleļnŊ nal®zt ¼spory v rozsahu, kterĨch nedosahuj², pokud pŢsob² samostatnŊ. 
Podporov§ny budou spoleļn® investice na realizaci projektu. V pŚ²padŊ spolupr§ce 
v odvŊtv² lesnictv² jsou podporov§ny tak® vĨdaje na vypracov§n² lesn²ho hospod§Śsk®ho 
pl§nu pro sdruģenĨ lesn² majetek. Fiche mŢģe podpoŚit st§vaj²c² skupinu spolupracuj²c²ch 
subjektŢ pŚi realizaci nov®ho spoleļn®ho projektu. Podporov§ny nebudou spoleļn® 
aktivity, kter® jiģ prob²haj². 
 
Spolupr§ce je umoģnŊna v n§sleduj²c²ch z§mŊrech: 

a) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² a uv§dŊn² na trh 
zemŊdŊlskĨch produktŢ 

b) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ 
na zemŊdŊlsk® a nezemŊdŊlsk® produkty a jejich uv§dŊn² na trh 

c) Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv² 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace47 
Na projektu spolupracuj² minim§lnŊ dva subjekty, kter® se sdruģ² jako spoleļn²ci do 
spoleļnosti dle Ä 2716 a n§slednĨch z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k, ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 
Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace: 
Ģadatelem/pŚ²jemcem dotace je vģdy vlastn²k majetku, nebo jeden ze spoleļn²kŢ, kterĨ 
byl povŊŚen spr§vou spoleļnĨch vŊc² v pŚ²padŊ neujedn§n² sdruģen² majetku. 

 

Ģadatelem/pŚ²jemcem dotace/spoleļn²kem ve spoleļnosti jsou:  
v pŚ²padŊ z§mŊru a) a b): 
a) ZemŊdŊlskĨ podnikatel, kterĨ splŔuje definici mikropodniku 

nebo 
b) VĨrobce potravin, kterĨ splŔuje definici mikropodniku. 
v pŚ²padŊ z§mŊru c): 
Drģitel (vlastn²k, n§jemce, pachtĨŚ, vypŢjļitel) lesa, kterĨ splŔuje definici mikropodniku 
nebo je fyzickou osobou nepodnikaj²c² 

 
47 Velikost podniku bude ve vġech pŚ²padech posouzena dle postupŢ uvedenĨch v PŚ²loze I NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014 
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Drģitelem lesa se rozum² osoba, kter§ v pŚedmŊtn®m lese hospodaŚ² (je vlastn²kem 
lesa nebo osobou, kter§ m§ pr§va a povinnosti vlastn²ka lesa podle z§kona ļ. 289/1995 
Sb., o les²ch a o zmŊnŊ a doplnŊn² nŊkterĨch z§konŢ (lesn² z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pŚedpisŢ). 

 
d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 45% 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, v pŚ²padŊ z§mŊru a) a b), v pŚ²padŊ z§mŊru c) 
ļin² vĨġe dotace 50 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Dotace je v pŚ²padŊ z§mŊru a) poskytov§na v r§mci oblasti pŢsobnosti ļl§nku 42 Smlouvy 
o fungov§n² EU.  
Dotace je v pŚ²padŊ z§mŊru b) poskytov§na v souladu s podm²nkami kapitoly 3.10 ļ§sti II 
AGRI PokynŢ, s. 92 (viz kapitola h) Dalġ² podm²nky). 
Dotace je v pŚ²padŊ z§mŊru c) poskytov§na v souladu s podm²nkami kapitoly 2.6 ļ§sti II 
AGRI PokynŢ, s. 79 (viz kapitola h) Dalġ² podm²nky). 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Konkr®tn² poloģky vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta dotace, a kter® se d§le vyplŔuj² 
do formul§Śe Ģ§dosti o dotaci, a z§vaznĨ pŚehled maxim§ln²ch hodnot nŊkterĨch vĨdajŢ 
jsou uvedeny v PŚ²loze 3 Pravidel. Dotaci lze poskytnout na investiļn² vĨdaje, jak jsou 
definov§ny v kapitole 1 obecnĨch podm²nek Pravidel. 

Z§mŊr a) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby48 a zpracov§n²49 a uv§dŊn² na 
trh zemŊdŊlskĨch produktŢ50 

PŚ²m® investiļn² vĨdaje na konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce: 
-  spoleļn® poŚ²zen² zemŊdŊlskĨch strojŢ a technologie pro ģivoļiġnou vĨrobu, 
-  spoleļn® poŚ²zen² zemŊdŊlskĨch strojŢ a technologie pro rostlinnou vĨrobu, 
-  nov§ vĨstavba, modernizace a rekonstrukce spoleļnŊ vyuģ²vanĨch zemŊdŊlskĨch 
nebo potravin§ŚskĨch staveb (vļetnŊ nezbytnĨch manipulaļn²ch ploch a bourac²ch 
prac² nezbytnŊ nutnĨch pro realizaci projektu), 

-  spoleļn® poŚ²zen² strojŢ, technologie a zaŚ²zen² pro zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ, jejich fin§ln² ¼pravu, balen², znaļen² vĨrobkŢ (vļetnŊ technologi² 
souvisej²c²ch  se sledovatelnost² produktŢ a uģitkovĨch vozŢ kategorie N). 

  

 
48 ZemŊdŊlskou prvovĨrobou se rozum² produkce produktŢ rostlinn® a ģivoļiġn® vĨroby uvedenĨch v pŚ²loze I 
Smlouvy o fungov§n² EU (viz pŚ²loha 9 Pravidel), aniģ by byly provedeny jak®koli dalġ² operace mŊn²c² povahu 
tŊchto produktŢ. Jedn§ se o rostlinnou vĨrobu a chov hospod§ŚskĨch zv²Śat (skot, prasata, kozy, drŢbeģ, kr§l²ci 
a konŊ). 
49 Zpracov§n²m zemŊdŊlskĨch produktŢ se rozum² jak®koliv zpracov§n² zemŊdŊlsk®ho produktu, jehoģ 
vĨsledkem je produkt, kterĨ je t®ģ zemŊdŊlskĨm produktem  s vĨjimkou ļinnost² prob²haj²c²ch v zemŊdŊlskĨch 
podnic²ch a potŚebnĨch pro pŚ²pravu ģivoļiġnĨch nebo rostlinnĨch produktŢ k prvn²mu prodeji.  
50 Uv§dŊn²m zemŊdŊlskĨch produktŢ na trh se rozum² pŚechov§v§n² nebo vystavov§n² produktu za ¼ļelem 
jeho prodeje, nab²zen² produktu k prodeji, dod§vka produktu nebo jakĨkoliv dalġ² zpŢsob um²stŊn² produktu na 
trh s vĨjimkou prvn²ho prodeje prvovĨrobcem dalġ²m prodejcŢm nebo zpracovatelŢm a jak®koliv ļinnosti 
souvisej²c² s pŚ²pravou produktu k tomuto prvn²mu prodeji; prodej od prvovĨrobce koneļn®mu spotŚebiteli se 
povaģuje za uv§dŊn² na trh, pokud k nŊmu doch§z² v samostatnĨch prostor§ch vyhrazenĨch pro tento ¼ļel. 
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Z§mŊr b) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby50 a zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ na zemŊdŊlsk® a nezemŊdŊlsk® produkty a jejich uv§dŊn² na trh51  
 

PŚ²m® investiļn² vĨdaje na konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce: 

- Spoleļn® poŚ²zen² strojŢ, technologi² a zaŚ²zen² pro zpracov§n² zemŊdŊlskĨch a 
ostatn²ch produktŢ zemŊdŊlsk®ho podniku, fin§ln² ¼pravu, balen², znaļen² vĨrobkŢ 
(vļetnŊ technologi² souvisej²c²ch s dohledatelnost² produktŢ a uģitkovĨch vozŢ 
kategorie N),  

- vĨstavba, modernizace a rekonstrukce spoleļnŊ vyuģ²vanĨch budov pro zemŊdŊlstv² 
a potravin§Śstv² (vļetnŊ nezbytnĨch manipulaļn²ch ploch a bourac²ch prac² nezbytnŊ 
nutnĨch pro realizaci projektu). 

Z§mŊr c) Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv² 
1. VĨdaje na vypracov§n² lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu pro sdruģenĨ lesn² majetek52 
2. PŚ²m® investiļn² vĨdaje na konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce: 

- spoleļn® poŚ²zen² strojŢ a technologi² pro obnovu, vĨchovu a tŊģbu lesn²ch porostŢ 
vļetnŊ n§sledn®ho soustŚeŅov§n² dŚ²v² a zpracov§n² potŊģebn²ch zbytkŢ  

 
f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

032 Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² a uv§dŊn² 
na trh zemŊdŊlskĨch produktŢ 

033 Spolupr§ce   v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² 
zemŊdŊlskĨch produktŢ na zemŊdŊlsk® a nezemŊdŊlsk® produkty a 
jejich uv§dŊn² na trh 

034 Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv² ï PŚ²m® investiļn² vĨdaje 

039 Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv²  - Vypracov§n² lesn²ho hospod§Śsk®ho 
pl§nu  

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) Podpora je podm²nŊna pŚedloģen²m podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce (v 
podnikatelsk®m pl§nu je uveden c²l spolupr§ce, konkr®tn² aktivity, identifikov§ni 
partneŚi spolupr§ce a jejich role; podnikatelskĨ pl§n spolupr§ce d§le stanov² 
harmonogram a rozpoļet spolupr§ce; mus² bĨt pops§n oļek§vanĨ pŚ²nos spolupr§ce 
ï viz PŚ²loha 18 Pravidel); C. 

2) Podpora nesm² bĨt pouģita na podporu spoleļnĨch aktivit vztahuj²c²ch se k projektu, 
kter® jiģ prob²haj²53; C 

3) PŚ²jemce dotace zveŚejn² vĨsledky projektu a zajist² jejich ġ²Śen²54; D jinak C. 

 
51 Zpracov§n²m zemŊdŊlskĨch produktŢ na zemŊdŊlsk® a nezemŊdŊlsk® produkty a jejich uv§dŊn² na trh 
se rozum² jak®koliv upraven² zemŊdŊlskĨch produktŢ, jehoģ vĨsledkem jsou zemŊdŊlsk® produkty a/nebo 
produkty, kter® nejsou zemŊdŊlskĨm produktem a jejich uv§dŊn² na trh. 
NezemŊdŊlskĨm produktem, z hlediska t®to operace, je produkt urļenĨ k lidsk® spotŚebŊ (k poģ²v§n²), kterĨ se 
nenach§z² v pŚ²loze I Smlouvy o fungov§n² EU (napŚ. peļivo, cukr§Śsk® vĨrobky, apod.) a s vĨjimkou krmiv pro 
ryby a krmiv pro zv²Śata v z§jmovĨch chovech a s vĨjimkou produktŢ rybolovu a akvakultury uvedenĨch v pŚ²loze 
I naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ.1379/2013 ze dne 11. 12.2013 o spoleļn® organizaci trhŢ 
s produkty rybolovu a akvakultury.   
52  ZpracovanĨ a schv§lenĨ lesn² hospod§ŚskĨ pl§n s pravomocnŊ povolenĨmi vĨjimkami z lesn²ho z§kona, jsou-
li souļ§st² lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu. 
53 Tuto skuteļnost ģadatel doloģ² ļestnĨm prohl§ġen²m k datu pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS. 
54 PŚ²jemce dotace pŚi Ģ§dosti o platbu na MAS vypln² Formul§Ś pro zveŚejnŊn² vĨsledkŢ projektu Spolupr§ce 
Programu rozvoje venkova na obdob² 2014ï2020 v internetov® aplikaci ĂProjekty spolupr§ce PRVñ na Port§lu 
farm§Śe um²stŊn®ho na www.eagri.cz (vzor vļetnŊ povinnĨch pŚ²loh je uveden v PŚ²ruļce pro publicitu PRV 

2014ï2020 zveŚejnŊn® na internetovĨch sr§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz).  Dalġ² ġ²Śen² vĨsledkŢ 

http://www.eagri.cz/
http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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4) V pŚ²padŊ z§mŊru a) se projekt tĨk§ zemŊdŊlsk® prvovĨroby nebo zpracov§n² 
zemŊdŊlskĨch produktŢ nebo uv§dŊn² zemŊdŊlskĨch produktŢ na trh. VĨrobn² proces 
se pak mus² tĨkat zpracov§n² a uv§dŊn² na trh surovin/vĨrobkŢ uvedenĨch v pŚ²loze I 
Smlouvy o fungov§n² EU a rovnŊģ vĨstupn² produkt mus² bĨt v t®to pŚ²loze uveden (viz 
PŚ²loha 9 Pravidel); C 

5) Na projektu spolupracuj² minim§lnŊ dva subjekty, kter® se sdruģ² jako spoleļn²ci do 
spoleļnosti dle Ä 2716 a n§slednĨch z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k, ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; C.  

6) V pŚ²padŊ z§mŊru b) se projekt tĨk§ zpracov§n² nebo uv§dŊn² na trh zemŊdŊlskĨch i 
nezemŊdŊlskĨch produktŢ, kdy minim§lnŊ jeden vstup tvoŚ² zemŊdŊlskĨ produkt. Tyto 
ļinnosti lze kombinovat i s ļinnostmi uvedenĨmi v z§mŊru a); C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
Spoleļn® pro vġechny z§mŊry 

1) Spolupracuj²c² subjekty podep²ġ² spoleļenskou smlouvu nejpozdŊji k datu pod§n² 
Ģ§dosti o dotaci na MAS; C. 

2) ZmŊny subjektŢ spoleļnosti nejsou povoleny; C. 
3) U vġech spolupracuj²c²ch subjektŢ jsou ve Spoleļensk® smlouvŊ jednoznaļnŊ 
stanoven® ļinnosti, kter® budou prov§dŊt v r§mci projektu; D jinak C. 

4) Na realizaci projektu se mus² pod²let vġechny spolupracuj²c² subjekty; vġechny 
spolupracuj²c² subjekty mus² vyuģ²vat pŚedmŊt dotace; C. 

5) Ģadatel/pŚ²jemce dotace/spoleļn²k ve spoleļnosti mus² splŔovat definici mikropodniku 
od data pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS, i ke dni pod§n² Ģ§dosti o platbu (podm²nka 
se netĨk§ ģadatele/pŚ²jemce dotace/spoleļn²ka ve spoleļnosti - fyzick® osoby 
nepodnikaj²c²); C.  

6) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek55 v souladu s kapitolou 3.4 I AGRI PokynŢ, C.  
7) Dotace nebude vyplacena, pokud vŢļi kter®mukoli ze spoleļn²kŢ je vystaven inkasn² 
pŚ²kaz v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise o protipr§vn² podpoŚe a jej² 
nesluļitelnosti s vnitŚn²m trhem, kterĨ dosud nebyl splacen. U t®to podm²nky se ģadatel 
(podnik) ch§pe jako skupina propojenĨch a partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² 
Komise ļ. 702/2014, vļetnŊ jeho vazeb na zahraniļn² subjekty; C. 

8) Ģadatel/pŚ²jemce dotace/ spoleļn²k ve spoleļnosti nesm² bĨt podnikem v obt²ģ²ch ve 
smyslu bodu (35) odst. 15 AGRI PokynŢ; C. 

9) Postaven² spolupracuj²c²ch subjektŢ mus² bĨt vz§jemnŊ nez§visl®56 a spolupracuj²c² 
subjekty nesm² bĨt osobami bl²zkĨmi (Ä 22, z§kona ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k, 
ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ) nebo osobami, kter® jsou person§lnŊ propojeny - 
uveden® plat² i ve vztahu subjektŢ spolupr§ce FO a PO (kdy je osobou bl²zkou ļlen 
statut§rn²ho org§nu); C. 

10) PŚedmŊt dotace nesm² slouģit pouze pro poskytov§n² sluģeb; C. 
Dalġ² podm²nky platn® pro z§mŊr a) nebo b) 

1) VĨsledky projektu mus² m²t pŚ²nos pro venkovsk® oblasti (tj. projekt je realizov§n na 
¼zem² MAS); C. 

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. V pŚ²padŊ pozemku pod 
stavbou je pŚ²pustnĨ tak® n§jem. PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ 
k nemovitostem, do kterĨch budou um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo 

 
projektu mŢģe bĨt zajiġtŊno napŚ²klad ļl§nkem v odborn®m ļasopise, na internetovĨch str§nk§ch 
ģadatele/pŚ²jemce dotace apod. 
55 Podpora se podle tohoto naŚ²zen² povaģuje za podporu s motivaļn²m ¼ļinkem, pokud ģadatel /spoleļn²k ve 
spoleļnosti pŚed zah§jen²m prac² na projektu pŚedloģil Ģ§dost o dotaci. Zah§jen²m prac² na projektu se rozum² 
buŅ zah§jen² ļinnosti, nebo stavebn²ch prac² v r§mci investice nebo prvn² pr§vnŊ vymahatelnĨ z§vazek objednat 
zaŚ²zen² nebo sluģby ļi jinĨ z§vazek, v jehoģ dŢsledku se projekt nebo ļinnost st§v§ nezvratnou.  
56 Podniky se povaģuj² za nez§visl® podniky ve smyslu pŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise ļ. 702/2014. 
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vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, 
vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

3) Dotaci nelze poskytnout na ļinnosti spadaj²c² do odd²lu 12 ñVĨroba tab§kovĨch 
vĨrobkŢñ, odd²lu 56 ĂPohostinstv² a stravov§n²ñ, tŚ²dy 11.01 ĂDestilace, rektifikace a 
m²ch§n² lihovinñ v Klasifikaci ekonomickĨch ļinnost² (CZ-NACE); K.  

4)  U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 
z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²) je podm²nkou 
pŚijatelnosti doloģen² sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², z§vŊru zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² nebo souhlasn®ho stanoviska pŚ²sluġn®ho ¼Śadu 
k posouzen² vlivŢ proveden² z§mŊru na ģivotn² prostŚed²; C. V pŚ²padŊ, ģe pro realizaci 
projektu nen² vyģadov§no posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle vĨġe 
uveden®ho z§kona, pak je povinnou pŚ²lohou ļestn® prohl§ġen² ģadatele, kter® je 
souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o dotaci. Doporuļuje se toto ļestn® prohl§ġen² zkonzultovat 
s pŚ²sluġnĨm ¼Śadem (krajskĨ ¼Śad dle m²sta realizace projektu nebo Ministerstvo 
ģivotn²ho prostŚed²) nebo si vyģ§dat jeho stanovisko, ģe na danĨ projekt dle z§kona ļ. 
100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² nen² zapotŚeb² posouzen² vlivu 
z§mŊru na ģivotn² prostŚed² a to ani podlimitnŊ. 

5) Dotaci nelze poskytnout na n§kup vġech druhŢ traktorŢ, valn²ku, pŚ²pojnĨch zaŚ²zen² 
pro pŚepravu (vleļky) a kombajnu pro sklizeŔ obilnin; K. Tato podm²nka se nevztahuje 
na zpŢsobil® vĨdaje uveden® v z§mŊru c) Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv². 

Dalġ² podm²nky platn® pro z§mŊr c): 
1) M²stem realizace projektu se rozum² vġechny pozemky urļen® k plnŊn² funkc² lesa, na 
kterĨch je stroj vyuģ²v§n. V pŚ²padŊ zpŢsobil®ho vĨdaje ñVypracov§n² lesn²ho 
hospod§Śsk®ho pl§nuò se m²stem realizace rozum² PUPFL, pro kter® je pl§n 
zpracov§v§n. 

2) Ģadatel je vlastn²kem/n§jemcem, pachtĨŚem nebo vypŢjļitelem lesn²ch pozemkŢ 
a hospodaŚ² podle platn®ho lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu nebo podle pŚevzat® platn® 
lesn² hospod§Śsk® osnovy (tzn., m§ protokol§rnŊ pŚevzatĨ vlastnickĨ separ§t lesn² 
hospod§Śsk® osnovy) C. Podm²nka se nevztahuje na ģadatele, kterĨ v r§mci vĨdajŢ, 
ze kterĨch je stanovena dotace, uplatŔuje lesn² hospod§ŚskĨ pl§n; 

3) Podpora se vztahuje pouze na stroje a technologie ġetrn® k pŢdŊ a zdrojŢm; C. 
4) Podpora se vztahuje pouze na stroje, kter® jsou urļeny pro hospodaŚen² na PUPFL; 

C. 
5) V pŚ²padŊ zpŢsobil®ho vĨdaje Ăvypracov§n² LHPñ nen² platnost schv§len®ho lesn²ho 
hospod§Śsk®ho pl§nu kratġ² neģ 10 let, pŚi zpracov§v§n² lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu 
byl dodrģen soulad vĨstupŢ s Informaļn²m standardem lesn²ho hospod§Śstv² 
vyd§vanĨm Ministerstvem zemŊdŊlstv², v rozsahu povinnĨch poloģek dat lesn²ch 
hospod§ŚskĨch pl§nŢ a povinn® kartografick® prezentace dat lesn²ho hospod§Śstv² pro 
vykreslen² porostn² mapy a schv§lenĨ lesn² hospod§ŚskĨ pl§n byl v digit§ln² formŊ 
pŚed§n do datov®ho skladu organizaļn² sloģky st§tu zŚ²zen® Ministerstvem 
zemŊdŊlstv² (Đstav pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ); D jinak C. 

6) Ģadateli mŢģe bĨt poskytnuta dotace na traktor pro pr§ci v lese pouze jednou za cel® 
programov® obdob² 2014ï2020; C.  

7) V pŚ²padŊ zpŢsobil®ho vĨdaje ĂtraktorovĨ pŚ²vŊsñ je velikost sdruģen®ho lesn²ho 
majetku vŊtġ² neģ 50 ha; C. 

8) V pŚ²padŊ poŚ²zen² traktoru pro pr§ci v lese se podpora vztahuje pouze na traktor 
s ochrannou konstrukc² (ochrannou kabinou nebo ochrannĨm r§mem) chr§n²c² 
obsluhu traktoru pŚed padaj²c²mi pŚedmŊty (FOPS pro pouģit² v lesnictv²) a 
pronikaj²c²mi pŚedmŊty (OPS pro pouģit² v lesnictv²) vyhovuj²c² poģadavkŢm ISO 8083 
a 8084; K57. 

 
57 V souladu s naŚ²zen²m Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 167/2013 ze dne 5. ¼nora 2013 o schvalov§n² 

zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel a dozoru nad trhem s tŊmito vozidly a naŚ²zen²m Komise v pŚenesen® 
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i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) PodnikatelskĨ pl§n dle osnovy uveden® v PŚ²loze 18 Pravidel; D jinak C. 
2) V pŚ²padŊ z§mŊru c) Velikost sdruģen®ho lesn²ho majetku v drģen² spoleļn²kŢ, 

dle z§vazn®ho vzoru uveden®ho v PŚ²loze 10 Pravidel ï je souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti 
o dotaci. 

3) Spoleļensk§ smlouva podepsan§ v souladu se stanovenĨm zpŢsobem pro 
pr§voplatn® jedn§n² a podepisov§n² za vġechny spolupracuj²c² subjekty - prost§ kopie. 
Spoleļensk§ smlouva mus² obsahovat minim§lnŊ n§sleduj²c² ¼daje: 
-  N§zev projektu, 
-  Identifikace ģadatele (IĻO, bylo-li pŚidŊleno, RĻ u fyzickĨch osob nepodnikaj²c²ch, 
adresa, kontakty, zastoupen²) ï ve spoleļensk® smlouvŊ bude jednoznaļnŊ 
stanoveno, zda je ģadatel vlastn²k majetku nebo jeden ze spoleļn²kŢ, kterĨ byl 
povŊŚen spr§vou spoleļnĨch vŊc² v pŚ²padŊ neujedn§n² sdruģen² majetku (viz 
kapitola Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace) 

-  Identifikace spolupracuj²c²ch subjektŢ sdruģenĨch do spoleļnosti (IĻO, adresa, 
kontakty, zastoupen²), 

-  StruļnĨ a jasnĨ popis projektu spolupr§ce, 
-  PŚibliģnĨ ļasovĨ pl§n, 
-  Rozpoļet, 
-  Jmenov§n² spr§vce spoleļnĨch vŊc², 
-  Soupis vkladŢ, 
-  U vġech spoleļn²kŢ jednoznaļn® stanoven² ļinnost², kter® budou pro spoleļnost 
vykon§vat, 

-  ZpŢsob Śeġen² sporŢ, rozhodn® pr§vo a pŚ²sluġnĨ soud (pro pŚ²pad sporu mezi 
stranami, kterĨ nelze urovnat sm²rem), 

-  Prohl§ġen² spolupracuj²c²ch subjektŢ v uskupen², ģe jsou vz§jemnŊ nez§visl®, 
-  Postup umoģŔuj²c² pozmŊnŊn² smlouvy. 

4) U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 
z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², nebo z§vŊr zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² nebo souhlasn® stanovisko pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k 
posouzen² vlivŢ z§mŊru na ģivotn² prostŚed²ï prost§ kopie; D jinak C. 

PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu: 
1) Formul§Ś pro zveŚejnŊn² vĨsledkŢ projektu Spolupr§ce Programu rozvoje venkova na 
obdob² 2014ï2020 vļetnŊ elektronickĨch pŚ²loh dle z§vazn®ho vzoru, uveden®ho 
v PŚ²ruļce pro publicitu PRV 2014-2020 (zveŚejnŊn® na www.eagri.cz/prv a 

www.szif.cz) ï elektronicky v internetov® aplikaci ĂProjekty spolupr§ce PRVñ na Port§lu 
farm§Śe (um²stŊn®ho na www.eagri.cz); D jinak C. 

2) V pŚ²padŊ zpŢsobil®ho vĨdaje Ăvypracov§n² LHPñ (z§mŊr c)) vyplnŊnĨ a potvrzenĨ 
formul§Ś v PŚ²loze 19; D jinak C. 

3) VyplnŊn® a podepsan® licenļn² ujedn§n² uveden® v pŚ²loze PŚ²ruļky pro publicitu PRV 
2014ï2020 ï v listinn® podobŊ, 2x origin§l; D jinak C.  

4) V pŚ²padŊ, ģe ģadatel poŚizuje traktor pro pr§ci v lese, prohl§ġen² o shodŊ podle 
naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 167/2013 (prohl§ġen² typu COC ï 
Certificate of Conformity) pro pŚ²sluġn® identifikaļn² ļ²slo vozidla (VIN). Obsah 
prohl§ġen² typu COC je d§n ġablonou stanovenou v pŚ²loze III prov§dŊc²ho naŚ²zen² 

 
pravomoci (EU) ļ. 1322/2014 ze dne 19. z§Ś² 2014, kterĨm se doplŔuje a mŊn² naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu 
a Rady (EU) ļ. 167/2013, pokud jde o poģadavky na konstrukci a obecn® poģadavky v souvislosti se 
schvalov§n²m zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel. 
Bl²ģe k souladu ochrann® konstrukce s poģadavky uvedenĨch evropskĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ kapitola i) Seznam 
pŚedkl§danĨch pŚ²loh. 

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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Komise (EU) 2015/504, kterĨm se prov§d² naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady 
(EU) ļ. 167/2013, pokud jde o administrativn² poģadavky na schvalov§n² 
zemŊdŊlskĨch a lesnickĨch vozidel a dozor nad trhem s tŊmito vozidly (FOPS pro 
pouģit² v lesnictv² je v prohl§ġen² uvedena v poloģce 47.1, OPS pak v poloģce 55.1). 
Pokud v tomto prohl§ġen² o shodŊ nen² ochrann§ konstrukce proti padaj²c²m 
pŚedmŊtŢm (FOPS) pro pouģit² v lesnictv² a ochrann§ konstrukce proti pronikaj²c²m 
pŚedmŊtŢm (OPS) pro pouģit² v lesnictv² uvedena, pŚedkl§d§ se protokol o vyhovuj²c²m 
vĨsledku zkouġky ochrann® konstrukce vystavenĨ akreditovanou technickou 
zkuġebnou, v nŊmģ mus² bĨt deklarov§no, ģe zkouġka ochrann® konstrukce byla 
provedena podle norem ISO 8083 a 8084 a na stejn®m modelu traktoru58. 

5) Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku vġech spolupracuj²c²ch subjektŢ do kategorie 
mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch podnikŢ dle vzoru v PŚ²loze 5 Pravidel (v pŚ²padŊ 
fyzickĨch osob nepodnikaj²c²ch  v z§mŊru c) se tato pŚ²loha nedokl§d§) ï elektronickĨ 
PDF formul§Ś je dokl§d§n na SZIF prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe v sekci ĂPrŢŚezov® 
pŚ²lohyñ; D jinak C. V pŚ²padŊ, ģe spolupracuj²c² subjekt nem§ zŚ²zen ¼ļet na Port§lu 
farm§Śe dokl§d§ toto prohl§ġen² jako pŚ²lohu k Ģ§dosti o platbu. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93102 Poļet podpoŚenĨch kooperaļn²ch ļinnost² 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 
 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 

Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven. 
  

 
58 MŢģe se jednat i o model traktoru odvozenĨ od modelu traktoru, kterĨ byl pŚedmŊtem zkouġky, zmŊnami 
motoru, pŚevodovky, Ś²zen² nebo pŚedn²ho zavŊġen², pokud akreditovan§ technick§ zkuġebna v protokolu o 
vĨsledku zkouġky deklaruje, ģe zkouġka na pŢvodn²m modelu plat² i pro takto odvozen® modely. 
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13. Ļl§nek 35, odstavec 2., p²smeno d) 
Horizont§ln² a vertik§ln² spolupr§ce mezi ¼ļastn²ky kr§tkĨch 
dodavatelskĨch ŚetŊzcŢ a m²stn²ch trhŢ 

 
a) Vymezen² Fiche 
Podpora je zamŊŚena na spolupr§ci minim§lnŊ dvou subjektŢ, kter§ vede k vytv§Śen²  
a rozvoji kr§tkĨch dodavatelskĨch ŚetŊzcŢ (KDř) a m²stn²ch trhŢ. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 3 Podpora organizace potravinov®ho ŚetŊzce, 
vļetnŊ zpracov§n² zemŊdŊlskĨch produktŢ a jejich uv§dŊn² na trh, dobrĨch ģivotn²ch 
podm²nek zv²Śat a Ś²zen² rizik v zemŊdŊlstv², zejm®na prioritn² oblasti 3A Zlepġen² 
konkurenceschopnosti prvovĨrobcŢ jejich lepġ²m zaļlenŊn²m do zemŊdŊlsko-
potravin§Śsk®ho ŚetŊzce prostŚednictv²m programŢ jakosti, pŚid§v§n²m hodnoty 
zemŊdŊlskĨm produktŢm a podporou m²stn²ch trhŢ a kr§tkodobĨch ŚetŊzcŢ, seskupen² 
a organizac² producentŢ a mezioborovĨch organizac², podpora m§ vedlejġ² efekt 
na prioritn² oblast 2A Zlepġen² hospod§Śsk® vĨkonnosti vġech zemŊdŊlskĨch podnikŢ 
a usnadnŊn² jejich restrukturalizace a modernizace, zejm®na za ¼ļelem zvĨġen² m²ry 
¼ļasti na trhu a orientace na trh, jakoģ i diverzifikace zemŊdŊlskĨch ļinnost². 

 
b) Oblasti podpory 
Operace je zamŊŚena na podporu spolupr§ce minim§lnŊ dvou subjektŢ, kter§ vede k 
vytv§Śen² a rozvoji kr§tkĨch dodavatelskĨch ŚetŊzcŢ (KDř) a m²stn²ch trhŢ.  
Podporov§na bude koordinace spolupracuj²c²ch subjektŢ, tj. spolupr§ce na tvorbŊ 
podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce. Podpora je tak® urļena pro spoleļn® investice na 
realizaci projektu a spoleļnou propagaci KDř nebo m²stn²ho trhu. Formou podporovan® 
spolupr§ce mŢģe bĨt spoleļnĨ prodej v m²stn² prodejnŊ, spoleļnĨ prodej ze dvora, 
spoleļn§ organizace pŚ²m®ho prodeje spotŚebiteli (napŚ. bedĨnkovĨ prodej). 
Podpora na vytvoŚen² a rozvoj KDř se tĨk§ pouze dodavatelsk®ho ŚetŊzce, kterĨ zahrnuje 
maxim§lnŊ jednoho zprostŚedkovatele mezi zemŊdŊlcem a spotŚebitelem. 
VytvoŚen² a rozvoj m²stn²ho trhu bude podporov§n pouze v pŚ²padŊ, ģe se ļinnosti 
zpracov§n² a prodeje koneļn®mu spotŚebiteli odehr§vaj² v okruhu 75 km od 
zemŊdŊlsk®ho podniku, z nŊhoģ produkt poch§z². 
Operace mŢģe podpoŚit st§vaj²c² skupinu spolupracuj²c²ch subjektŢ pŚi realizaci nov®ho 
spoleļn®ho projektu. Podporov§ny nebudou spoleļn® aktivity, kter® jiģ prob²haj². 
Ģadatel/pŚ²jemce dotace/spolupracuj²c² subjekty mus² m²t spoleļnŊ uzavŚenou Smlouvu o 
spolupr§ci. Ģ§dost o dotaci pod§v§ jeden subjekt, kterĨ nese zodpovŊdnost za projekt 
jako celek. 
Đļelem podpory je zaļlenŊn² prvovĨrobcŢ do dodavatelskĨch ŚetŊzcŢ a pos²len² jejich 
konkurenceschopnosti.  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Uskupen² minim§lnŊ dvou subjektŢ, kter® splŔuj² definice uveden® n²ģe a kteŚ² maj² 
ĢivnostenskĨ list/VĨpis z obchodn²ho rejstŚ²ku na ļinnost odpov²daj²c² pŚedmŊtu dotace.  
Uskupen² ģ§d§ o podporu prostŚednictv²m jednoho ze spolupracuj²c²ch subjektŢ, tj. 
ģadatele; C. 
Ģadatelem/pŚ²jemcem dotace/spolupracuj²c²m subjektem v uskupen² jsou: 

a) ZemŊdŊlskĨ podnikatel splŔuj²c² definici mal®ho nebo stŚedn²ho podniku. 
b) Obec nebo dobrovolnĨ svazek obc² ve smyslu z§kona ļ. 128/2000 Sb., o obc²ch, ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

c) VĨrobce potravin splŔuj²c² definici mal®ho nebo stŚedn²ho podniku. 
d) Nevl§dn² neziskov® organizace zastupuj²c² zemŊdŊlce nebo zpracovatele potravin, 
kter® maj² jednu z n§sleduj²c²ch pr§vn²ch forem: 

a) Spolek podle Ä 214 a podle Ä 3045 obļansk®ho z§kon²ku, 
b) ObecnŊ prospŊġn§ spoleļnost vznikl§ podle z§kona ļ. 248/1995 Sb.,  
o obecnŊ prospŊġnĨch spoleļnostech, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, 
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c) Đstav podle Ä 402 obļansk®ho z§kon²ku, 
d) Z§jmov® sdruģen² pr§vnickĨch osob vznikl® podle Ä 20f z§kona ļ. 40/1964 

Sb., ObļanskĨ z§kon²k, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 
Ģadatelem/pŚ²jemcem dotace/spolupracuj²c²m subjektem v uskupen² nemŢģe bĨt: 

- st§tn² podnik. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
V pŚ²padŊ vĨdajŢ na spolupr§ci ļin² vĨġe dotace 50 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena 
dotace. 
V  pŚ²padŊ pŚ²mĨch vĨdajŢ na konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce vĨġe dotace ļin²: 
25 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro velk® podniky 
35 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro stŚedn² podniky 
45 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace, pro mal® podniky 

M²ra dotace se urļuje podle nejvŊtġ²ho podniku ze spolupracuj²c²ch subjektŢ.  
Velikost podniku ģadatele/pŚ²jemce dotace/spolupracuj²c²ch subjektŢ v uskupen² bude ve 
vġech pŚ²padech posouzena dle postupŢ uvedenĨch v PŚ²loze I NaŚ²zen² ļ. 702/2014. 
Dotace je poskytov§na v souladu s podm²nkami kapitoly 3.10 ļ§sti II AGRI PokynŢ, s. 92 
(viz Dalġ² podm²nky) . 

 
e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 a 7 obecnĨch 
podm²nek Pravidel, a na vĨdaje na spolupr§ci, kter® mohou bĨt neinvestiļn². 
Konkr®tn² poloģky vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta dotace a kter® se d§le vyplŔuj² 
do formul§Śe Ģ§dosti o dotaci, a z§vaznĨ pŚehled maxim§ln²ch hodnot nŊkterĨch vĨdajŢ 
jsou uvedeny v PŚ²loze 3. 

 
1) VĨdaje na spolupr§ci: 

- vypracov§n² podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce v souvislosti s projektem 
- n§klady na propagaļn² ļinnost59 KDř nebo m²stn²ho trhu (n§klady spojen® 

s propagac² v m®di²ch, n§klady na tisk let§kŢ, plak§tŢ, reklamn² tabule). 
2) PŚ²m® investiļn² vĨdaje na konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce v souvislosti se spoleļnĨm prodejem v m²stn² prodejnŊ, spoleļnĨm 
prodejem ze dvora, spoleļnou organizac² pŚ²m®ho prodeje spotŚebiteli (tzv. 
bedĨnkovĨ prodej): 
-  spoleļn® poŚ²zen² strojŢ, technologie, zaŚ²zen² a vybaven² souvisej²c² s projektem  

¶ vybaven² prodejny  

¶ poŚ²zen² prodejn²ho st§nku 

¶ vybaven² trģiġtŊ 

¶ investice do technologie na ¼pravu produktŢ k prodeji 

¶ investice vedouc² ke zvyġov§n² a monitorov§n² kvality produktŢ  

¶ spoleļn§ poj²zdn§ prodejna (poŚ²zen² uģitkovĨch vozŢ kategorie N) 
-  nov§ vĨstavba ļi modernizace nemovit®ho majetku v souvislosti s provozov§n²m 
KDř ļi m²stn²ho trhu (vļetnŊ nezbytn®ho z§zem² pro zamŊstnance ï ġatny, denn² 
m²stnost, soci§ln² zaŚ²zen²)  

-  investiļn² n§klady na poŚ²zen² e-shopu v souvislosti s projektem (poŚ²zen² 
poļ²taļov®ho hardware a software) 

 
f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

035 Kr§tk® dodavatelsk® ŚetŊzce ï pŚ²m® n§klady na konkr®tn² projekty 

 
59 Propagaļn² ļinnosti se mus² vztahovat na pŚ²sluġnĨ KDř nebo m²stn² trh jako celek. Podporu nelze poskytnout 
na propagaļn² ļinnosti, kter® se vztahuj² pouze na jednotliv® produkty vych§zej²c² z KDř nebo m²stn²ho trhu. 
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036 M²stn² trhy ï pŚ²m® n§klady na konkr®tn² projekty 

037 Vypracov§n² podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce v souvislosti 
s projektem 

038 N§klady na propagaļn² ļinnost  

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) Podpora je podm²nŊna pŚedloģen²m podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce (v 
podnikatelsk®m pl§nu je uveden c²l spolupr§ce, konkr®tn² aktivity, identifikov§ni 
partneŚi spolupr§ce a jejich role; podnikatelskĨ pl§n spolupr§ce d§le stanov² 
harmonogram a rozpoļet spolupr§ce; mus² bĨt pops§n oļek§vanĨ pŚ²nos spolupr§ce 
ï viz PŚ²loha 18 Pravidel); C. 

2) Podpora nesm² bĨt pouģita na podporu spoleļnĨch aktivit, kter® jiģ prob²haj²60; C. 
3) PŚ²jemce dotace zveŚejn² vĨsledky projektu a zajist² jejich ġ²Śen²61; D jinak C. 
4) Spolupr§ce bude realizov§na minim§lnŊ dvŊma subjekty, pŚiļemģ minim§lnŊ jeden 
mus² prok§zat podnikatelskou ļinnost v odvŊtv² zemŊdŊlstv² nebo potravin§Śstv²; C. 

5) Podpora na zaloģen² a rozvoj KDř je poskytov§na pouze v pŚ²padŊ, ģe do 
dodavatelsk®ho ŚetŊzce mezi zemŊdŊlcem a spotŚebitelem nen² zapojen v²ce neģ 
jeden zprostŚedkovatel (meziļl§nek); C. ZprostŚedkovatelem62 v tomto kontextu je 
subjekt, kterĨ nakoup² produkt od zemŊdŊlce za ¼ļelem jeho dalġ²ho prodeje. 

6) V pŚ²padŊ vytvoŚen² nebo rozvoje m²stn²ho trhu lze projekt realizovat za podm²nky 
dodrģen² definice m²stn²ho trhu63 ģadatelem/pŚ²jemcem dotace/spolupracuj²c²mi 
subjekty v uskupen²; C. 

7) VĨsledky projektu mus² m²t pŚ²nos pro venkovsk® oblasti (tj. projekt je realizov§n na 
¼zem² MAS, u m²stn²ho trhu pŚ²padnŊ v sousedn² MAS na ¼zem² ĻR); C. 
 

 
h) Dalġ² podm²nky 

1) Podpora mus² m²t motivaļn² ¼ļinek64 v souladu s kapitolou 3.4 ļ§sti I AGRI PokynŢ, 
str. 22; C 

2) Dotace nebude vyplacena, pokud vŢļi kter®mukoli ze spolupracuj²c²ch subjektŢ v 
uskupen² je vystaven inkasn² pŚ²kaz v n§vaznosti na rozhodnut² Evropsk® komise o 
protipr§vn² podpoŚe a jej² nesluļitelnosti s vnitŚn²m trhem, kterĨ dosud nebyl splacen. 
U t®to podm²nky se ģadatel/spolupracuj²c² podnik v uskupen² (podnik) ch§pe jako 
skupina propojenĨch a partnerskĨch podnikŢ dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² ļ. 702/2014, vļetnŊ 
vazeb na zahraniļn² subjekty; C. 

 
60 Tuto skuteļnost ģadatel doloģ² ļestnĨm prohl§ġen²m k datu pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS. 
61 PŚ²jemce dotace pŚi Ģ§dosti o platbu vypln² Formul§Ś pro zveŚejnŊn² vĨsledkŢ projektu Spolupr§ce Programu 
rozvoje venkova na obdob² 2014ï2020 v internetov® aplikaci ĂProjekty spolupr§ce PRVñ na Port§lu farm§Śe 
um²stŊn®ho na www.eagri.cz (vzor vļetnŊ povinnĨch pŚ²loh je uveden v PŚ²ruļce pro publicitu PRV 2014ï2020 
zveŚejnŊn® na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv a www.szif.cz).  Dalġ² ġ²Śen² vĨsledkŢ projektu mŢģe 
bĨt zajiġtŊno napŚ²klad ļl§nkem v odborn®m ļasopise, na internetovĨch str§nk§ch ģadatele/pŚ²jemce dotace 
apod.  
62 Maloobchodn²k mŢģe bĨt zprostŚedkovatelem. Zpracovatel rovnŊģ mŢģe bĨt zprostŚedkovatelem, pokud 
nakoup² produkt od zemŊdŊlce, a t²m nad n²m pŚebere kontrolu. Zpracovatel nemŢģe bĨt zprostŚedkovatelem, 
pokud si zemŊdŊlec udrģ² kontrolu nad produktem bŊhem jeho zpracov§n² a pot® rozhodne o prodejn² cenŊ 
(zpracovatel je v tomto pŚ²padŊ pouze poskytovatelem sluģby zemŊdŊlci).  
63 VytvoŚen² a rozvoj m²stn²ho trhu bude podporov§no pouze v pŚ²padŊ, ģe ļinnosti zpracov§n² a prodeje 
koneļn®mu spotŚebiteli se odehr§vaj² v okruhu 75 km od zemŊdŊlsk®ho podniku, z nŊhoģ produkt poch§z². M²sto 
vzniku produktu, tj. zemŊdŊlskĨ podnik, z nŊhoģ produkt poch§z² a d§le obce (tj.ñhraniļn² obceñ), kter® ohraniļuj² 
danĨ polomŊr 75 km od m²sta vzniku produktu, kterĨ je pŚedmŊtem projektu m²stn²ho trhu, stanov² spolupracuj²c² 
subjekty do Smlouvy o spolupr§ci. Ģadatel/spolupracuj²c² subjekty v uskupen² nav²c doloģ² ļestn® prohl§ġen², 
potvrzuj²c² radius 75 km. 
64 Podpora podle tohoto naŚ²zen² se povaģuje za podporu s motivaļn²m ¼ļinkem, pokud ģadatel/pŚ²jemce 
dotace/spolupracuj²c² subjekt v uskupen² pŚed zah§jen²m prac² na projektu pŚedloģil Ģ§dost o dotaci. Zah§jen²m 
prac² na projektu se rozum² buŅ zah§jen² ļinnosti, nebo stavebn²ch prac² v r§mci investice nebo prvn² pr§vnŊ 
vymahatelnĨ z§vazek objednat zaŚ²zen² nebo sluģby ļi jinĨ z§vazek, v jehoģ dŢsledku se projekt nebo ļinnost 
st§v§ nezvratnou. Za zah§jen² prac² nebo ļinnost² se nepovaģuj² pŚ²pravn® pr§ce, tj. zpracov§n² podnikatelsk®ho 
pl§nu spolupr§ce. 

http://www.eagri.cz/
http://www.e-agri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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3) Ģadatel/pŚ²jemce dotace/spolupracuj²c² subjekty v uskupen² nesm² bĨt podnikem 
v obt²ģ²ch ve smyslu bodu 35 odst. 15 v kapitole 2.4 ļ§sti I AGRI PokynŢ, str. 11; C. 

4) Projekt mŢģe bĨt zamŊŚen pouze na jedno z t®mat ï tzn. buŅ na kr§tk® dodavatelsk® 
ŚetŊzce, nebo na m²stn² trhy; C. 

5) V pŚ²padŊ, ģe je ģadatel/pŚ²jemce dotace/spolupracuj²c² subjekt v uskupen² velkĨ 
podnik65, mus² ģadatel v podnikatelsk®m pl§nu spolupr§ce nav²c popsat situaci, kter§ 
by nastala v pŚ²padŊ, ģe by podpora nebyla poskytnuta, vļetnŊ p²semnĨch dokladŢ, z 
nichģ vych§z²66. Ģadatel doloģ² p²semn® doklady, informace a postupy pouģ²van® 
ģadatelem pŚi hodnocen² a schvalov§n² investic pŚ²sluġnĨm org§nem ģadatele nebo 
vnitŚn² dokumenty, kterĨmi se Ś²dil. Ģadatel v projektu uvede prŢmŊrnou m²ru 
n§vratnosti realizovanĨch investiļn²ch projektŢ za posledn² tŚi roky. Ģadatel uvede 
srovn§n² n§vratnosti projektu s bŊģnou m²rou n§vratnosti, kterou podnik uplatŔuje na 
dalġ² investiļn² projekty podobn®ho druhu67.   

6) Spolupracuj²c² subjekty v uskupen² podep²ġ² Smlouvu o spolupr§ci nejpozdŊji k datu 
pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS; D jinak C. 

7) U vġech spolupracuj²c²ch subjektŢ uskupen² jsou ve SmlouvŊ o spolupr§ci 
jednoznaļnŊ stanoven® ļinnosti, kter® budou prov§dŊt v r§mci projektu; C. 

8) ZmŊny spolupracuj²c²ch subjektŢ uskupen² nejsou povoleny; C. 
9) Na realizaci projektu se mus² pod²let vġechny spolupracuj²c² subjekty v uskupen²; 
vġechny spolupracuj²c² subjekty mus² vyuģ²vat pŚedmŊt dotace; C. 

10) Postaven² spolupracuj²c²ch subjektŢ mus² bĨt vz§jemnŊ nez§visl®68; C. 
11) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. V pŚ²padŊ pozemku pod 
stavbou je pŚ²pustnĨ tak® n§jem. PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ 
k nemovitostem, do kterĨch budou um²stŊny podpoŚen® stroje, technologie nebo 
vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem 
jednoho ze spolupracuj²c²ch subjektŢ v uskupen² ļi ģadatele, n§jem, vŊcn® bŚemeno a 
pr§vo stavby.  

12) U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 
z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), je podm²nkou 
pŚijatelnosti doloģen² sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², z§vŊru zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² nebo souhlasn®ho stanoviska pŚ²sluġn®ho ¼Śadu 
k posouzen² vlivŢ proveden² z§mŊru na ģivotn² prostŚed²; C.  
V pŚ²padŊ, ģe pro realizaci projektu nen² vyģadov§no posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² 
prostŚed² dle z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ 
nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), pak je 
povinnou pŚ²lohou ļestn® prohl§ġen² ģadatele, kter® je souļ§st² formul§Śe Ģ§dosti o 
dotaci. Doporuļuje se toto ļestn® prohl§ġen² zkonzultovat s pŚ²sluġnĨm ¼Śadem 
(krajskĨ ¼Śad dle m²sta realizace projektu nebo Ministerstvo ģivotn²ho prostŚed²) nebo 
si vyģ§dat jeho stanovisko, ģe na danĨ projekt dle z§kona ļ. 100/2001 Sb., o 
posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² nen² zapotŚeb² posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² 
prostŚed² a to ani podlimitnŊ ï origin§l. 

13) V pŚ²padŊ, kdy je nŊkterĨ ze spolupracuj²c²ch subjektŢ velkĨm podnikem, mus² vĨġe 
podpory u pŚ²mĨch vĨdajŢ na  konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m 
podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce odpov²dat ļistĨm dodateļnĨm n§kladŢm na 

 
65 VelkĨm podnikem se  rozum² podnik, kterĨ nesplŔuje  krit®ria  stanoven§ v pŚ²loze I NaŚ²zen² Komise ļ. 
702/2014. 
66 Ļ§st I kapitola 3.4 bod 72 AGRI PokynŢ.   
67 Ģadatel nav²c doloģ² ļestn® prohl§ġen², ģe poskytnut§ dotace nezvĨġ² vnitŚn² n§vratnost tohoto projektu nad 
bŊģnou m²ru n§vratnosti uplatŔovanou danĨm podnikem v jinĨch investiļn²ch projektech podobn®ho druhu. 
68 Podniky se povaģuj² za nez§visl® podniky ve smyslu pŚ²lohy I NaŚ²zen²Komise ļ. 702/2014. 
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realizaci investice, a to na z§kladŊ hypotetick®ho srovn§vac²ho sc®n§Śe se situac², kdy 
by podpora nebyla poskytnuta; C. 

14) Dotaci nelze poskytnout na ļinnosti spadaj²c² do odd²lu 56 ĂStravov§n² a pohostinstv²ñ 
v Klasifikaci ekonomickĨch ļinnost² (CZ-NACE); K. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) PodnikatelskĨ pl§n dle osnovy uveden® v PŚ²loze 18 Pravidel. 
2) Stanovy, pŚ²padnŊ zakladatelsk§ listina spolupracuj²c²ho subjektu v pŚ²padŊ, ģe 
spolupracuj²c² subjekt v uskupen² je nest§tn² neziskovou organizac², kter§ nen² 
zapsan§ ve spolkov®m rejstŚ²ku (v pŚ²padŊ z§jmov®ho sdruģen² pr§vnickĨch osob) 
nebo ve veŚejn®m rejstŚ²ku (podle z§kona ļ. 304/2013, o veŚejnĨch rejstŚ²c²ch 
pr§vnickĨch a fyzickĨch osob). 

3) Smlouva o spolupr§ci podepsan§ v souladu se stanovenĨm zpŢsobem pro pr§voplatn® 
jedn§n² a podepisov§n² za vġechny spolupracuj²c² subjekty - prost§ kopie. Smlouva o 
spolupr§ci mus² obsahovat minim§lnŊ n§sleduj²c² ¼daje: 
-  N§zev projektu, 
-  Identifikace ģadatele (IĻO, adresa, kontakty, zastoupen²) ï ģadatel ģ§d§ o podporu 
za uskupen² spolupracuj²c²ch subjektŢ, 

-  Identifikace spolupracuj²c²ch subjektŢ (IĻO, adresa, kontakty, zastoupen²), 
-  StruļnĨ a jasnĨ popis projektu spolupr§ce, 
-  PŚibliģnĨ ļasovĨ pl§n, 
-  Rozpoļet, 
-  Jmenov§n² spr§vce spoleļnĨch vŊc², 
-  Soupis vkladŢ, 
-  U vġech spolupracuj²c²ch subjektŢ v uskupen² jednoznaļn® stanoven² ļinnost², 
kter® budou vykon§vat v r§mci projektu. V pŚ²padŊ vytvoŚen² nebo rozvoje KDř 
mus² bĨt uvedena jasn§ identifikace zemŊdŊlsk®ho podnikatele zprostŚedkovatele 
a c²lovĨch spotŚebitelŢ. V pŚ²padŊ vytvoŚen² nebo rozvoje m²stn²ho trhu mus² bĨt 
jasnŊ uvedeno m²sto vzniku produktu, tj. zemŊdŊlskĨ podnik, z nŊhoģ produkt 
poch§z² a d§le obce (tj. Ăhraniļn² obceñ), kter® ohraniļuj² danĨ polomŊr 75km od 
m²sta vzniku produktu, kterĨ je pŚedmŊtem projektu m²stn²ho trhu, 

-  Prohl§ġen² spolupracuj²c²ch subjektŢ v uskupen², ģe jsou vz§jemnŊ nez§visl®, 
-  ZpŢsob Śeġen² sporŢ, rozhodn® pr§vo a pŚ²sluġnĨ soud (pro pŚ²pad sporu mezi 
stranami, kterĨ nelze urovnat sm²rem), 

-  Postup umoģŔuj²c² pozmŊnŊn² smlouvy. 
4) Doklady, z nichģ vych§z² hypotetick® srovn§n² uveden® v Ģ§dosti o dotaci ï prost§ 
kopie. (Ģadatel doloģ² p²semn® doklady, informace a postupy pouģ²van® ģadatelem pŚi 
hodnocen² a schvalov§n² investic pŚ²sluġnĨm org§nem ģadatele nebo vnitŚn²mi 
dokumenty, kterĨmi se Ś²d²). Ģadatel v projektu uvede prŢmŊrnou m²ru n§vratnosti 
realizovanĨch investiļn²ch projektŢ za posledn² tŚi roky. Ģadatel uvede srovn§n² 
n§vratnosti projektu s bŊģnou m²rou n§vratnosti, kterou podnik uplatŔuje na dalġ² 
investiļn² projekty podobn®ho druhu. Ģadatel d§le doloģ², ģe vĨġe podpory u pŚ²mĨch 
vĨdajŢ na  konkr®tn² projekty spojen® s prov§dŊn²m podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce 
odpov²d§ ļistĨm dodateļnĨm n§kladŢm na realizaci investice, a to na z§kladŊ 
hypotetick®ho srovn§vac²ho sc®n§Śe se situac², kdy by podpora nebyla poskytnuta. 
Dokl§d§ se v pŚ²padŊ, ģe alespoŔ jedn²m spolupracuj²c²m subjektem je velkĨ podnik. 

5) Ļestn® prohl§ġen², ģe poskytnut§ dotace nezvĨġ² vnitŚn² n§vratnost tohoto projektu nad 
bŊģnou m²ru n§vratnosti uplatŔovanou danĨm podnikem v jinĨch investiļn²ch 

projektech podobn®ho druhu69.  
6) U projektu vyģaduj²c²ho posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² dle pŚ²lohy ļ. 1 
z§kona ļ. 100/2001 Sb., o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed² a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o posuzov§n² vlivŢ na ģivotn² prostŚed²), ve znŊn² 

 
69 Ļ§st I kapitola 3.5 bod 96 AGRI PokynŢ.   
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pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, sdŊlen² k podlimitn²mu z§mŊru se z§vŊrem, ģe pŚedloģenĨ z§mŊr 
nepodl®h§ zjiġŠovac²mu Ś²zen², nebo z§vŊr zjiġŠovac²ho Ś²zen² s vĨrokem, ģe z§mŊr 
nepodl®h§ dalġ²mu posuzov§n² nebo souhlasn® stanovisko pŚ²sluġn®ho ¼Śadu k 
posouzen² vlivu z§mŊru na ģivotn² prostŚed² ï prost§ kopie; D jinak C. 

PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu: 
1) Formul§Ś pro zveŚejnŊn² vĨsledkŢ projektu Spolupr§ce Programu rozvoje venkova na 
obdob² 2014ï2020 vļetnŊ elektronickĨch pŚ²loh dle z§vazn®ho vzoru, uveden®ho 
v PŚ²ruļce pro publicitu PRV 2014-2020 (zveŚejnŊn® na www.eagri.cz/prv a 

www.szif.cz) ï elektronicky v aplikaci ĂProjekty spolupr§ce PRVñ na Port§lu farm§Śe 
(um²stŊn®ho na www.eagri.cz); D jinak C. 

2) VyplnŊn® a podepsan® licenļn² ujedn§n² uveden® v pŚ²loze PŚ²ruļky pro publicitu PRV 
2014ï2020 ï v listinn® podobŊ, 2x origin§l; D jinak C.  

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
93102 Poļet podpoŚenĨch kooperaļn²ch ļinnost² 
93701 Poļet podpoŚenĨch zemŊdŊlskĨch podnikŢ/pŚ²jemcŢ 

 
k) Indik§tory vĨsledkŢ 
Z§vaznĨ indik§tor nen² stanoven. 

  

http://www.eagri.cz/prv
http://www.szif.cz/
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14. Ļl§nek 2070 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
a) VeŚejn§ prostranstv² v obc²ch 

 
a) Vymezen² Fiche 

Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 

 
b) Oblasti podpory 
Podpora je zamŊŚena na veŚejn§ prostranstv² specifikovan§ n²ģe, a to vļetnŊ hern²ch 
prvkŢ.  
VeŚejnĨm prostranstv²m se pro ¼ļely tŊchto Pravidel rozum² veŚejn® prostranstv² 
definovan® v Ä 34 z§kona ļ. 128/2000 Sb. o obc²ch (obecn² Ś²zen²), ve znŊn² pozdŊjġ²ch 
pr§vn²ch pŚedpisŢ. PodpoŚena budou pouze tato veŚejn§ prostranstv²: n§mŊst², n§vsi, 
trģiġtŊ, navazuj²c² prostranstv² obecn²ho ¼Śadu, poġty, kostela, hŚbitova, ģelezniļn² stanice 
a dalġ²ch objektŢ obļansk® vybavenosti, kter® jsou ve vlastnictv² obce. 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc². 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v reģimu nezakl§daj²c²m veŚejnou podporu. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) vytv§Śen²/rekonstrukce veŚejnĨch prostranstv² obce zejm®na ¼prava povrchŢ (vļetnŊ 
zatravnŊn²), osvŊtlen², oplocen² a venkovn² mobili§Ś (laviļky, venkovn² stoly, 
odpadkov® koġe, veŚejn® WC, ps² z§chody, stojany na kola, z§bradl², ¼Śedn² desky, 
informaļn² panely, orientaļn² mapy, plak§tovac² plochy, rozcestn²ky, pomn²ky, 
kvŊtin§ļe, pŚ²stŚeġky do 25 m2 zastavŊn® plochy),  

2) vodn² prvky (kaġny, font§ny, p²tka a ptaļ² napajedla ļi koupadla) a dalġ² solit®rn² prvky 
slouģ²c² k dotvoŚen² celkov®ho charakteru veŚejn®ho prostranstv² 

3) hern² prvky 
4) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (parkoviġtŊ, parkovac² st§n², odstavn® a 
manipulaļn² plochy) - tvoŚ² maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

5) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

042 VeŚejn§ prostranstv² 

043 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

 
70 V r§mci ļl§nku 20 mŢģe ģadatel podat jednu ģ§dost na rŢzn® oblasti podpory za podm²nky splnŊn² definice 

ģadatele a vġech odpov²daj²c²ch podm²nek dle oblast² podpory, a to pouze ve stejn®m reģimu podpory. 
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1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny v souladu s 
pl§ny rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-
li v souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) VeŚejn® prostranstv² mus² bĨt souļ§st² intravil§nu obce; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) Projekt nesm² zakl§dat veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEU (viz kapitola 1, 
p²smeno nn)); C. 

2) PŚedmŊt dotace mus² bĨt budov§n, pŚ²padnŊ poŚ²zen ve veŚejn®m z§jmu, mus² bĨt 
veŚejnŊ pŚ²stupnĨ a v r§mci lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel nesm² bĨt jeho uģ²v§n² 
zpoplatnŊno; C.  

3) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou n§stupiġtŊ zast§vek veŚejn® dopravy, sportoviġtŊ, 
n§kup/vĨsadba a oġetŚov§n² dŚevin a nov§ vĨstavba pomn²kŢ; D jinak K. 

4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. 

5) PŚedmŊtem podpory jsou veŚejn§ prostranstv²: n§mŊst², n§vsi, trģiġtŊ a d§le navazuj²c² 
prostranstv² obecn²ho ¼Śadu, poġty, kostela, hŚbitova, ģelezniļn² stanice a nebo dalġ²ch 
objektŢ obļansk® vybavenosti. Navazuj²c² prostranstv² dalġ²ch objektŢ obļansk® 
vybavenosti lze podpoŚit za podm²nky, ģe jsou tyto objekty ve vlastnictv² obce; C. 
 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 

obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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15. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
b) MateŚsk® a z§kladn² ġkoly 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 

 
b) Oblasti podpory 

Podpora zahrnuje investice do mateŚskĨch a z§kladn²ch ġkol nenavyġuj²c² kapacitu 
zaŚ²zen², a to vļetnŊ souvisej²c²ho zaŚ²zen² ġkoln²ho stravov§n².  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc², d§le 
ġkolsk® pr§vnick® osoby vykon§vaj²c² ļinnost ġkol a zapsan® ve ġkolsk®m rejstŚ²ku, kter® 
nejsou zŚ²zeny krajem ļi organizaļn² sloģkou st§tu. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na ve dvou reģimech dle typu projektu, resp. vĨbŊru ģadatele71: 

1) Reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu   
2) Reģim de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m Komise (EU) 
ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis72 

 
e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) rekonstrukce/rozġ²Śen² mateŚsk®/z§kladn² ġkoly i jej²ho z§zem² a doprovodn®ho 
stravovac²ho a hygienick®ho zaŚ²zen²; venkovn² mobili§Ś a hern² prvky v pŚ²padŊ 
mateŚsk® ġkoly 

2) poŚ²zen² technologi² a dalġ²ho vybaven² mateŚsk®/z§kladn² ġkoly ļi doprovodn®ho 
stravovac²ho zaŚ²zen²73  

3) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba odstavnĨch ploch a 
parkovac²ch st§n², vĨstavba pŚ²stupov® cesty v are§lu ġkoly, oplocen²; venkovn² 
mobili§Ś a hern² prvky v pŚ²padŊ z§kladn² ġkoly) - tvoŚ² maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze 
kterĨch je stanovena dotace 

4) n§kup nemovitosti  
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

044 MateŚsk® ġkoly 

045 Z§kladn² ġkoly 

 
71 V pŚ²padŊ, ģe ģadatel nepln² podm²nky stanoven® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu, mus² zvolit reģim 

de minimis. 
72 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
73 V pŚ²padŊ ġkoln²ch knihoven se dotace nevztahuje na n§kup knih a obdobn®ho vybaven². 
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060 Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy 

046 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) V dobŊ realizace projektu nedoch§z² k navĨġen² kapacity mateŚsk® ġkoly uveden® v 
rejstŚ²ku ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen² - podm²nka plat² od pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS 
do pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS (netĨk§ se projektŢ souvisej²c²ho zaŚ²zen² ġkoln²ho 
stravov§n²); C. 

3) V r§mci projektu tĨkaj²c²ho se z§kladn² ġkoly lze podpoŚit pouze kmenov® uļebny74, 
d§le sborovny, kabinety neslouģ²c² pro odborn® pŚedmŊty, ġkoln² knihovny, technick® 
m²stnosti, druģiny a j²delny, k vyjmenovanĨm prostor§m lze podpoŚit i souvisej²c² 
z§zem² a souvisej²c² ¼pravy budovy ġkoly; C. 

4) Nebudou podporov§ny aktivity ve ġkol§ch zŚ²zenĨch dle Ä16 odst. 9 z§kona ļ. 
561/2004 Sb., o pŚedġkoln²m, z§kladn²m, stŚedn²m, vyġġ²m odborn®m a jin®m 
vzdŊl§v§n² (ġkolskĨ z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a ve ġkol§ch zŚ²zenĨch pŚi 
zaŚ²zen²ch pro vĨkon ¼stavn² a ochrann® vĨchovy, C. 

5) V pŚ²padŊ, ģe mateŚsk§/z§kladn² ġkola nen² zŚ²zena obc² nebo svazkem obc², pŚ²padnŊ 
pŚ²spŊvkovou organizac² tŊchto subjektŢ, je podpora poskytov§na pouze v reģimu de 
minimis, C. 

 
h) Dalġ² podm²nky spoleļn® pro oba reģimy 

1) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. 

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s 
min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. 

3) Podpora je poskytov§na mateŚskĨm/z§kladn²m ġkol§m/stravovac²m zaŚ²zen²m 
zŚizovanĨm obcemi nebo svazky obc² ļi dalġ²mi subjekty dle definice ģadatele/pŚ²jemce 
dotace v souladu se z§konem ļ. 561/2004 Sb., o pŚedġkoln²m, z§kladn²m, stŚedn²m, 
vyġġ²m odborn®m a jin®m vzdŊl§v§n² (ġkolskĨ z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; 
C. 

4) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou ¼pravy prostor slouģ²c²ch pro sportovn² aktivity, tj. 
sportoviġtŊ a zaŚ²zen² pro sport; K. 

5) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou kotle na uhl², vļetnŊ kombinovanĨch (uhl²/biomasa), kotle 
na zemn² plyn, tepeln§ ļerpadla, syst®my nucen®ho vŊtr§n² s rekuperac² odpadn²ho 
tepla a instalace sol§rnŊ-termickĨch kolektorŢ; K. 

6) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy pŚesahuj² vĨġi 200 000 
Kļ; D jinak K. 

 
i) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu 

1) Projekt nesm² zakl§dat veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEU (viz kapitola 1, 
p²smeno nn)); C. 

2) PŚedmŊt dotace mus² bĨt budov§n ve veŚejn®m z§jmu; C.  

 
74 V kmenov® uļebnŊ je um²stŊn§ trvale nŊkter§ ze tŚ²d a uļebna nese oznaļen² tŚ²dy. V kmenovĨch uļebn§ch 
prob²h§ vĨuka rŢznĨch pŚedmŊtŢ bez rozd²lu zamŊŚen². Kmenov® uļebny urļuj² kapacitu ġkoly.  



86 
 

3) Podpora je poskytov§na mateŚsk®/z§kladn² ġkole zejm®na na jej² hlavn² ļinnost. 
PŚedmŊt dotace mŢģe bĨt vyuģit na vedlejġ², hospod§Śskou ļinnost, pokud tato ļinnost 
nepŚes§hne 20 % celkov® vyuģ²van® kapacity podpoŚen® infrastruktury; B. 

4) V pŚ²padŊ, ģe se pŚedmŊt dotace tĨk§ stravovac²ho zaŚ²zen², mus² toto zaŚ²zen² slouģit 
pouze pro potŚeby mateŚsk® ġkoly/z§kladn² ġkoly splŔuj²c² vĨġe uvedenou podm²nku, 
s t²m, ģe stravov§n² veŚejnosti v podpoŚenĨch objektech nen² moģn®; C. 
 

j) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim de minimis 
1) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR. 
 

k) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 
1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 

obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C. 

2) V pŚ²padŊ mateŚsk® ġkoly informativn² vĨpis z rejstŚ²ku ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen² 
obsahuj²c² aktu§ln² kapacitu zaŚ²zen² https://rejstriky.msmt.cz/rejskol/ (nesm² bĨt starġ² 
neģ 30 kalend§Śn²ch dn² pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS); D jinak C. 

Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS: 
1) V pŚ²padŊ mateŚsk® ġkoly informativn² vĨpis z rejstŚ²ku ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen² 
obsahuj²c² aktu§ln² kapacitu zaŚ²zen² https://rejstriky.msmt.cz/rejskol/ (nesm² bĨt starġ² 
neģ 30 kalend§Śn²ch dn² pŚed pod§n²m Ģ§dosti o platbu na MAS); D jinak C. 
 

l) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

m) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 

  

https://rejstriky.msmt.cz/rejskol/
https://rejstriky.msmt.cz/rejskol/
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16. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
c) Hasiļsk® zbrojnice 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 

 
b) Oblasti podpory 

Podpora zahrnuje investice do staveb a vybaven² hasiļskĨch zbrojnic pŚ²mo souvisej²c²ch 
s vĨkonem sluģby jednotek sboru dobrovolnĨch hasiļŢ obce. 

 
c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc². 

  
d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na ve dvou reģimech dle typu projektu, resp. vĨbŊru ģadatele75: 

1) Reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu   
2) Reģim de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m Komise (EU) 
ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis76 

 
e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) rekonstrukce/obnova77/rozġ²Śen² hasiļsk® zbrojnice i pŚ²sluġn®ho z§zem² (ġatny, 
umĨv§rny, toalety)  

2) poŚ²zen² strojŢ, technologi² a dalġ²ho vybaven² hasiļsk® zbrojnice  
3) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba/¼prava pŚ²stupov® 

cesty) - tvoŚ² maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 
4) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

047 Hasiļsk§ zbrojnice 

060 Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy 

048 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 
 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

 
75 V pŚ²padŊ, ģe ģadatel nepln² podm²nky stanoven® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu, mus² zvolit reģim 
de minimis. 
76 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
77 Obnova stavby v dŢsledku mimoŚ§dn® ud§losti napŚ. po povodni. 
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2) VĨdaje se tĨkaj² hasiļskĨch zbrojnic, resp. jednotek sboru dobrovolnĨch hasiļŢ obce 
s m²stn² pŢsobnost² kategorie JPO V (jednotka sboru dobrovolnĨch hasiļŢ obce s 
m²stn² pŢsobnost², kter§ zabezpeļuje vĨjezd druģstva o zmenġen®m poļetn²m stavu); 
C. 
 

h) Dalġ² podm²nky spoleļn® pro oba reģimy 
1) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s 
min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

3) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou kotle na uhl², vļetnŊ kombinovanĨch (uhl²/biomasa), kotle 
na zemn² plyn, tepeln§ ļerpadla, syst®my nucen®ho vŊtr§n² s rekuperac² odpadn²ho 
tepla a instalace sol§rnŊ-termickĨch kolektorŢ; K. 

4) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy pŚesahuj² vĨġi 200 000 
Kļ; D jinak K. 

 
i) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu 

1) Projekt nesm² zakl§dat veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEU (viz kapitola 1, 
p²smeno nn)); C. 

2) PŚedmŊt dotace neslouģ² a ani v r§mci lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel nebude slouģit 
k provozov§n² ekonomick® ļinnosti pŚ²jemce podpory (tzn., ģe pŚedmŊt dotace slouģ² 
pouze k vĨkonu hasiļsk® z§chrann® sluģby, nen² pronaj²m§n a neslouģ² k jin®mu ¼ļelu, 
a to ani k z§jmovĨm ļinnostem); C. 
 

j) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim de minimis 
1) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR. 

 
k) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

2) Doklad (napŚ. ļestn® prohl§ġen² obce), ģe prostory pŚ²mo souvisej² s vĨkonem sluģby 
sboru dobrovolnĨch hasiļŢ; D jinak C. 

 
l) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 

 
m) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader)  
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17. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
d) Obchody pro obce 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje investice do obchodu zejm®na se sm²ġenĨm zboģ²m (prodejny, mobiln² 
i stabiln² st§nky).  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc². 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v reģimu de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m 
Komise (EU) ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis78.  
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) vĨstavba/rekonstrukce budov ļi st§nkŢ pro obchod i pŚ²sluġn®ho z§zem² (ġatny, 
umĨv§rny, toalety, sklady)  

2) poŚ²zen² technologi² a dalġ²ho vybaven² pro obchod  
3) poj²zdn§ prodejna (poŚ²zen² uģitkovĨch vozŢ kategorie N1 a N2) vļetnŊ technologi² a 
dalġ²ho vybaven² 

4) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba odstavnĨch ploch 
a parkovac²ch st§n², oplocen², venkovn² mobili§Ś, zabezpeļovac² prvky) - tvoŚ² 
maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

5) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

049 Obchody, st§nky 

060 Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy 

050 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

 
78 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
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h) Dalġ² podm²nky 

1) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s 
min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

3) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR. 

4) Provozovatelem obchodu nemus² bĨt s§m ģadatel, a to za podm²nky, ģe je 
provozovatel vybr§n za otevŚenĨch, transparentn²ch a nediskriminaļn²ch podm²nek se 
zohlednŊn²m pravidel pro zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek a je s n²m uzavŚena p²semn§ 
smlouva, kterou ģadatel doloģ², nebo je splnŊno, ģe provozovatel obchodu byl vybr§n 
alespoŔ 2 roky pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS; D jinak C. 

5) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou kotle na uhl², vļetnŊ kombinovanĨch (uhl²/biomasa), kotle 
na zemn² plyn, tepeln§ ļerpadla, syst®my nucen®ho vŊtr§n² s rekuperac² odpadn²ho 
tepla a instalace sol§rnŊ-termickĨch kolektorŢ; K. 

6) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy pŚesahuj² vĨġi 200 000 
Kļ; D jinak K. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

Povinn® pŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu na MAS: 
1) Pokud pŚ²jemce dotace nen² provozovatelem obchodu, tak smlouva se 
st§vaj²c²m provozovatelem obchodu, nebo doklady z vĨbŊru nov®ho provozovatele 
obchodu; D jinak C. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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18. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
e) Vybran® kulturn² pam§tky 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje obnovu a zhodnocen² nemovit®ho kulturn²ho dŊdictv² venkova.   
NemovitĨm kulturn²m dŊdictv²m venkova se rozum² nemovit® pam§tky uveden® ve 
veŚejnŊ dostupn®m ĐstŚedn²m seznamu kulturn²ch pam§tek Ļesk® republiky.  
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc², spolek, 
¼stav, o.p.s., nadace, nadaļn² fond, registrovan® c²rkve a n§boģensk® spoleļnosti a 
evidovan® (c²rkevn²) pr§vnick® osoby. 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na ve dvou reģimech dle typu projektu, resp. vĨbŊru ģadatele79: 

1) Reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu   
2) Reģim de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m Komise (EU) 
ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis80 

 
e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) obnoven² a zhodnocen² kulturn²ch objektŢ a prvkŢ (nejedn§ se o opravu) 
2) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba odstavnĨch ploch 
a parkovac²ch st§n², oplocen², venkovn² mobili§Ś, informaļn² tabule) - tvoŚ² maxim§lnŊ 
30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

3) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

051 Kulturn² pam§tky 

052 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

 
79 V pŚ²padŊ, ģe ģadatel nepln² podm²nky stanoven® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu, mus² zvolit reģim 
de minimis. 
80 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
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1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) NemovitĨm kulturn²m dŊdictv²m venkova se rozum² nemovit® pam§tky uveden® ve 
veŚejnŊ dostupn®m ĐstŚedn²m seznamu kulturn²ch pam§tek Ļesk® republiky; C.  

3) PŚedmŊtem dotace nejsou pam§tky zapsan® na Seznam svŊtov®ho dŊdictv² UNESCO, 
vļetnŊ Indikativn²ho seznamu svŊtov®ho dŊdictv² UNESCO v kategorii kulturn² 
dŊdictv², a n§rodn² kulturn² pam§tky k 1.1.2014 vļetnŊ pam§tek zapsanĨch na 
Indikativn² seznam n§rodn²ch kulturn²ch pam§tek k 1. 1. 2014 podporovatelnĨch 
z IROP; C. 

4) V pŚ²padŊ, ģe je ģadatelem nest§tn² neziskov§ organizace, mus² se jednat o subjekt 
s histori² alespoŔ dva roky pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS v oblasti, kter§ je 
pŚedmŊtem dotace; C. 

 
h) Dalġ² podm²nky spoleļn® pro oba reģimy 

1) Projekty mus² bĨt v souladu s odbornĨm stanoviskem N§rodn²ho pam§tkov®ho ¼stavu; 
C. 

2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

3) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, v kterĨch jsou 
um²stŊn® podpoŚen® kulturn² pam§tky, pŚ²padnŊ na kterĨch podpoŚenĨ objekt stoj² 
(v pŚ²padŊ drobnĨch objektŢ, kter® nejsou vedeny v katastru nemovitost²), jsou: 
vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, pacht, 
vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

 
i) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim nezakl§daj²c² veŚejnou podporu 

1) Projekt nesm² zakl§dat veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEU (viz kapitola 1, 
p²smeno nn)); C. 

2) PŚedmŊt dotace neslouģ² a ani v r§mci lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel nebude slouģit 
k provozov§n² ekonomick® ļinnosti pŚ²jemce podpory, mus² bĨt veŚejnŊ pŚ²stupnĨ a 
v r§mci lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel nesm² bĨt jeho uģ²v§n² zpoplatnŊno; C. 

 
j) Dalġ² podm²nky platn® pro reģim de minimis 

1) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR. 
 

k) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

2) Souhlasn® z§vazn® stanovisko pŚ²sluġn®ho org§nu pam§tkov® p®ļe podle Ä 14 z§kona 
ļ. 20/1987 Sb., o st§tn² pam§tkov® p®ļi, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, v pŚ²padŊ, ģe 
nen² vyģadov§no stavebn² Ś²zen², kter® vych§z² ze stanoviska NPĐ 

 
l) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

m) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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19. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
f) Kulturn² a spolkov§ zaŚ²zen² vļetnŊ knihoven 

 
a) Vymezen² Fiche 

Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 

b) Oblasti podpory 
Podpora zahrnuje investice do staveb a vybaven² pro kulturn² a spolkovou ļinnost (obecn², 
kulturn², spolkov® a v²ce¼ļelov® domy, spoleļensk®, koncertn² a divadeln² s§ly, kina, 
klubovny, sokolovny a  orlovny) vļetnŊ obecn²ch knihoven.   

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc², spolek, 
¼stav, o.p.s., nadace, nadaļn² fond, registrovan® c²rkve a n§boģensk® spoleļnosti a 
evidovan® (c²rkevn²) pr§vnick® osoby. 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v reģimu de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m 
Komise (EU) ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis81.  

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) rekonstrukce/obnova82/rozġ²Śen² kulturn²ho a spolkov®ho zaŚ²zen² i pŚ²sluġn®ho 
z§zem² (ġatny, umĨv§rny, toalety, sklady a technick® m²stnosti) vļetnŊ obecn²ch 
knihoven83  

2) nov® stavby kulturn²ho a spolkov®ho zaŚ²zen² i pŚ²sluġn®ho z§zem² (ġatny, umĨv§rny, 
toalety, sklady a technick® m²stnosti) 

3) poŚ²zen² technologi² a dalġ²ho vybaven² pro kulturn² a spolkovou ļinnost vļetnŊ 
obecn²ch knihoven87 

4) mobiln² zaŚ²zen² pro kulturn² ļi spolkov® akce pro veŚejnost ï mobiln² pŚ²stŚeġky 
(velkokapacitn² stany, party stany, nŢģkov® stany, apod.), p·dia vļetnŊ zastŚeġen², 
pivn² sety, mobiln² toalety, ozvuļovac², osvŊtlovac² a projekļn² technika a vybaven²  

5) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba odstavnĨch ploch 
a parkovac²ch st§n², oplocen², venkovn² mobili§Ś, informaļn² tabule, zabezpeļovac² 
prvky, kuchyŔky ļi kuchyŔsk® kouty vļetnŊ z§kladn²ho vybaven²84) - tvoŚ² maxim§lnŊ 
30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

6) n§kup nemovitosti 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

053 Kulturn² a spolkov§ zaŚ²zen²  

 
81 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
82 Obnova stavby v dŢsledku mimoŚ§dn® ud§losti napŚ. po povodni. 
83 Dotace se nevztahuje na n§kup knih apod., ale pouze na vĨstavbu/obnovu vļetnŊ z§kladn²ho vybaven². 
84 Za z§kladn² vybaven² je povaģov§na kuchyŔsk§ linka, spor§k ļi varn§ deska, trouba, myļka, digestoŚ, 

mikrovln§ trouba, varn§ konvice, lednice. 
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054 Obecn² knihovny 

060 Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy 

055 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

062 Mobiln² zaŚ²zen² pro kulturn² ļi spolkov® akce pro veŚejnost 

041 N§kup nemovitosti 

063 Nov® stavby kulturn²ho a spolkov®ho zaŚ²zen² i pŚ²sluġn®ho z§zem² 

g) Krit®ria pŚijatelnosti 
1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) V pŚ²padŊ knihoven se jedn§ o knihovny zŚ²zen® podle Ä3 odst. 1 p²sm. c) z§kona ļ. 
257/2001 Sb. o knihovn§ch a podm²nk§ch provozov§n² veŚejnĨch knihovnickĨch a 
informaļn²ch sluģeb, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; C. 

3) V pŚ²padŊ, ģe je ģadatelem nest§tn² neziskov§ organizace, mus² se jednat o subjekt 
s histori² alespoŔ dva roky pŚed pod§n²m Ģ§dosti o dotaci na MAS v oblasti, kter§ je 
pŚedmŊtem dotace; C. 

h) Dalġ² podm²nky 
1) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou hŚiġtŊ a prostory slouģ²c² pro sportovn² aktivity, tj. sportoviġtŊ 
a zaŚ²zen² pro sport vļetnŊ jejich z§zem²; D jinak K. 

2) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR. 

3) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s 
min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby, 
pŚ²padnŊ p²semnĨ souhlas s uloģen²m pŚedmŊtu dotace.  

5) V pŚ²padŊ, ģe je ģadatelem obec nebo svazek obc², tak provozovatelem spolkov® 
ļinnosti nemus² bĨt s§m ģadatel, a to za podm²nky, ģe je pŚedmŊt dotace vyuģ²v§n 
pouze k volnoļasovĨm aktivit§m; D jinak C. 

6) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou kotle na uhl², vļetnŊ kombinovanĨch (uhl²/biomasa), kotle 
na zemn² plyn, tepeln§ ļerpadla, syst®my nucen®ho vŊtr§n² s rekuperac² odpadn²ho 
tepla a instalace sol§rnŊ-termickĨch kolektorŢ; K. 

7) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy pŚesahuj² vĨġi 200 000 
Kļ; D jinak K. 

8) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na nov® stavby kulturn²ho a spolkov®ho zaŚ²zen² i pŚ²sluġn®ho z§zem² 
pŚesahuj² vĨġi 200 000 Kļ; D jinak K. 

9) PŚedmŊtem podpory jsou obecn², kulturn², spolkov® a v²ce¼ļelov® domy, spoleļensk®, 
koncertn² a divadeln² s§ly, kina (vļetnŊ venkovn²ch prostor pro kulturn² ļinnost), 
klubovny, sokolovny a  orlovny vļetnŊ obecn²ch knihoven; D jinak C. 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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20. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
g) Stezky 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 
 

b) Oblasti podpory 
V r§mci tohoto z§mŊru jsou podporov§ny projekty v oblasti veŚejnŊ pŚ²stupnĨch pŊġ²ch a 
lyģaŚskĨch stezek, hippostezek a dalġ²ch tematickĨch stezek mimo ¼zem² lesa. 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc².  
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v reģimu nezakl§daj²c²m veŚejnou podporu. 
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² investiļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) VĨstavba/rekonstrukce a rozġ²Śen² pŊġ²ch a lyģaŚskĨch stezek, hippostezek a 
tematickĨch stezek, jejich znaļen², smŊrov® a informaļn² tabule ļi interaktivn² prvky 

2) stavebn² vĨdaje souvisej²c² s danou stezkou - zŚizov§n² odpoļinkovĨch stanoviġŠ, 
pŚ²stŚeġkŢ, vĨstavba hern²ch a nauļnĨch prvkŢ, fitness prvkŢ, budov§n² a zpevnŊn² 
mostkŢ, l§vek, vyhl²dky, z§bradl², ¼vaziġtŊ pro konŊ a pŚ²padnŊ dalġ² stavebn² vĨdaje 
souvisej²c² s danou stezkou 

3) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (zaŚ²zen² k odkl§d§n² odpadkŢ, veŚejn® 
toalety) - tvoŚ² maxim§lnŊ 30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

4) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

056 Stezky  

057 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) Projekt lze realizovat mimo PUPFL a intravil§n obce (vĨjimkou je znaļen² v intravil§nu); 
C. 

 
h) Dalġ² podm²nky  

1) Projekt nesm² zakl§dat veŚejnou podporu dle ļl. 107 odst. 1 SFEU (viz kapitola 1, 
p²smeno nn)); C. 



96 
 

2) PŚedmŊt dotace mus² bĨt budov§n ve veŚejn®m z§jmu, mus² bĨt veŚejnŊ pŚ²stupnĨ a 
v r§mci lhŢty v§zanosti projektu na ¼ļel nesm² bĨt jeho uģ²v§n² zpoplatnŊno; C. 

3) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou cyklostezky, singletreky, in-line dr§hy, ferrata; D jinak K. 
4) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby. 

5) V pŚ²padŊ znaļen² je nutn® doloģit alespoŔ souhlas vlastn²kŢ s realizac² projektu; C. 
6) V pŚ²padŊ realizace projektu na zvl§ġtŊ chr§nŊn®m ¼zem² (ZCHĐ) nebo v lokalitŊ 
soustavy Natura 2000 se nejedn§ o stezku interpretuj²c² chr§nŊn® ¼zem² nebo pŚedmŊt 
ochrany ZCHĐ; C. 
 

i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

2) V pŚ²padŊ realizace projektu na ¼zem² ZCHĐ nebo v lokalitŊ soustavy Natura 2000 
vyj§dŚen² pŚ²sluġn®ho org§nu ochrany pŚ²rody, ģe projekt nen² v rozporu 
s pl§nem/z§sadami p®ļe, souhrnem doporuļen®ho opatŚen² a plnŊn²m c²lŢ ochrany 
k zachov§n² pŚedmŊtu ochrany; D jinak C. 

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader)  
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21. Ļl§nek 20 
Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech 
h) Muzea a expozice pro obce 

 
a) Vymezen² Fiche 
Fiche je zamŊŚena na podporu z§kladn²ch sluģeb a obnovy vesnic ve venkovskĨch 
oblastech. 
Podpora pŚisp²v§ k naplŔov§n² Priority 6 Podpora soci§ln²ho zaļleŔov§n², sniģov§n² 
chudoby a podpora hospod§Śsk®ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech, zejm®na prioritn² 
oblasti 6B Pos²len² m²stn²ho rozvoje ve venkovskĨch oblastech. 
 

b) Oblasti podpory 
Podpora je zamŊŚena na rekonstrukci a obnovu vĨstavn²ch expozic a muze² s nab²dkou 
m²stn²ch kulturn²ch a historickĨch zaj²mavost² s vazbou na m²stn² historii, kulturn² a 
umŊleck® aktivity a tradiļn² lidovou kulturu. 
 

c) Definice ģadatele/pŚ²jemce dotace 
Obec nebo svazek obc², pŚ²spŊvkov§ organizace zŚ²zen§ obc² nebo svazkem obc². 
 

d) Druh a vĨġe dotace, reģim podpory 
Podpora je poskytov§na jako pŚ²spŊvek na vynaloģen® zpŢsobil® vĨdaje, a to ve vĨġi 80 % 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace. 
Podpora je poskytov§na v reģimu de minimis ï projekty mus² bĨt v souladu s NaŚ²zen²m 
Komise (EU) ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis85.  
 

e) ZpŢsobil® vĨdaje 
Dotaci lze poskytnout na n§sleduj²c² invesitļn² vĨdaje, jak jsou definov§ny v kapitole 1 
obecnĨch podm²nek Pravidel, nebo na drobnĨ dlouhodobĨ hmotnĨ majetek:  
1) rekonstrukce/obnova86/rozġ²Śen² budov a ploch pro realizaci vĨstavn²ch expozic a 
muze² i pŚ²sluġn®ho z§zem² (ġatny, umĨv§rny, toalety) 

2) poŚ²zen² technologi² a dalġ²ho vybaven² pro realizaci vĨstavn²ch expozic a muze², 
zejm®na vĨstavn²ch vitr²n, panelŢ, informaļn²ch tabul², osvŊtlen², audiovizu§ln² 
techniky, poļ²taļov® techniky ï hardware, software, zabezpeļovac²ho zaŚ²zen² 

3) doplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu (¼prava povrchŢ, vĨstavba odstavnĨch a 
parkovac²ch st§n², oplocen², venkovn² mobili§Ś, informaļn² cedule) - tvoŚ² maxim§lnŊ 
30% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

4) n§kup nemovitosti 
 

f) K·dy zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
 

K·d vĨdaje N§zev zpŢsobil®ho vĨdaje 

058 Muzea pro obce 

060 Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy 

059 DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 

041 N§kup nemovitosti 

 
g) Krit®ria pŚijatelnosti 

 
85 V pŚ²padŊ podpory poskytnut® v reģimu de minimis budou do 5 pracovn²ch dn² od poskytnut² podpory 
de minimis poskytovatelem zaznamen§ny ¼daje o t®to podpoŚe a o jej²m pŚ²jemci do centr§ln²ho registru podpor 
mal®ho rozsahu. 
86 Obnova stavby v dŢsledku mimoŚ§dn® ud§losti napŚ. po povodni. 
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1) VĨdaje jsou zpŢsobil® pro podporu, jsou-li pŚ²sluġn® projekty prov§dŊny podle pl§nŢ 
rozvoje obc² a vesnic ve venkovskĨch oblastech a jejich z§kladn²ch sluģeb a jsou-li v 
souladu s pŚ²sluġnou strategi² m²stn²ho rozvoje; C. 

2) ZŚizovatelem muzea nen² st§t ani kraj; C. 
 

h) Dalġ² podm²nky 
1) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou vystaven® expon§ty; D jinak K. 
2) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, na kterĨch jsou 
realizov§ny stavebn² vĨdaje, jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s min. 50% 
spoluvlastnickĨm pod²lem, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

3) PŚ²pustn® zpŢsoby uspoŚ§d§n² pr§vn²ch vztahŢ k nemovitostem, do kterĨch budou 
um²stŊny podpoŚen® technologie nebo vybaven², jsou: vlastnictv², spoluvlastnictv² s 
min. 50% spoluvlastnickĨm pod²lem, n§jem, vĨpŢjļka, vŊcn® bŚemeno a pr§vo stavby.  

4) Celkov§ vĨġe podpory de minimis, kterou ļlenskĨ st§t poskytne jednomu podniku, 
nesm² za libovoln§ tŚi po sobŊ jdouc² jednolet§ ¼ļetn² obdob² pŚekroļit 200 000 EUR.  

5) NezpŢsobilĨmi vĨdaji jsou kotle na uhl², vļetnŊ kombinovanĨch (uhl²/biomasa), kotle 
na zemn² plyn, tepeln§ ļerpadla, syst®my nucen®ho vŊtr§n² s rekuperac² odpadn²ho 
tepla a instalace sol§rnŊ-termickĨch kolektorŢ; K. 

6) Nebudou podporov§ny projekty, u kterĨch zpŢsobil® vĨdaje, ze kterĨch je stanovena 
dotace, na stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy pŚesahuj² vĨġi 200 000 
Kļ; D jinak K. 

 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
PŚ²lohy pŚedkl§dan® pŚi pod§n² Ģ§dosti o dotaci na MAS: 

1) Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem/strategi² rozvoje 
obce/obc² (strategick®ho rozvojov®ho dokumentu), v pŚ²padŊ ģadatele svazek obc² lze 
akceptovat i soulad s programem/pl§nem/strategi² rozvoje svazku obc² (viz PŚ²loha 21); 
D jinak C.  

 
j) Indik§tory vĨstupŢ 
92702 Poļet podpoŚenĨch operac² (akc²) 
 

k) Indik§tory vĨsledkŢ 
94800 Pracovn² m²sta vytvoŚen§ v r§mci podpoŚenĨch projektŢ (Leader) 
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D. SEZNAM PřĉLOH PRAVIDEL 
 

1. Mapa regionŢ NUTS 2  
2. Tabulky finanļn²ch oprav pro chybnŊ proveden® zad§vac² nebo vĨbŊrov® Ś²zen² 
3. Z§vaznĨ pŚehled maxim§ln²ch hodnot nŊkterĨch vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta 

dotace  
4. Definice mikropodnikŢ, malĨch a stŚedn²ch podnikŢ 
5. Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch podnikŢ 
6. Vyj§dŚen² Đstavu pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ k projektu vĨstavby nebo rekonstrukce 

lesn² cesty  
7. Souhlasn® stanovisko MĢP  
8. Potvrzen² krajsk® veterin§rn² spr§vy nebo MŊstsk® veterin§rn² spr§vy v Praze  
9. PŚ²loha I Smlouvy o fungov§n² EU 
10. PŚehled pozemkŢ urļenĨch k plnŊn² funkce lesa/Velikost sdruģen®ho lesn²ho majetku v 

drģen² spoleļn²kŢ v pŚ²padŊ ļl. 35 
11. Z§vaznĨ vzor prezenļn² listiny 
12. Ļestn® prohl§ġen² lektora ke kvalifikaļn²m pŚedpokladŢm 
13. Ļestn® prohl§ġen² lektora k pravideln®mu vzdŊl§v§n² 
14. Metodika definice a zpŢsobŢ kontroly novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st 
15. Metodika stanoven² vĨdajŢ, na kter® mŢģe bĨt poskytnuta dotace, v pŚ²padŊ vyuģit² ļ§sti 

objektu, kterĨ je pŚedmŊtem projektu, pro jin® ¼ļely neģ jsou c²le a ¼ļel fiche 
16. Metodika pro stanoven² kategorie provozovny ï pŚ²loha zruġena 
17. Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o podporu v reģimu de minimis 
18. Osnova podnikatelsk®ho pl§nu spolupr§ce 
19. PrŢvodn² list k lesn²mu hospod§Śsk®mu pl§nu 
20. Ļestn® prohl§ġen² ģadatele (vyplŔuje se jen v pŚ²padŊ, je - li spolupracuj²c² subjekt 

v uskupen² velkĨ podnik) 
21. Prohl§ġen² o realizaci projektu v souladu s pl§nem/programem rozvoje obce/obc² 
 

E. ZĆVŉREĻNĆ A PřECHODNĆ USTANOVENĉ 
 

a) V pŚ²padŊ potŚeby mŢģe MZe jako ř²dic² org§n PRV po projedn§n² se SZIF prov®st kdykoli 
zpŚesnŊn² nebo zmŊnu tŊchto Pravidel, 

b) ZmŊny Pravidel budou vģdy zveŚejnŊny na internetovĨch str§nk§ch www.eagri.cz/prv 
a www.szif.cz. 

c) N§sleduj²c² vybran® kapitoly se vztahuj² i na administraci vġech ģ§dost² zaregistrovanĨch 
pŚed nabyt²m platnosti tŊchto Pravidel, a to pouze pokud je to pro ģadatele/pŚ²jemce 
dotace pŚ²znivŊjġ²: 

- Kapitola 3: Obecn§ ustanoven² pro poskytov§n² dotace v r§mci Programu rozvoje 
venkova, odr§ģka x) 

d) N§sleduj²c² vybran® kapitoly se vztahuj² i na administraci vġech ģ§dost² zaregistrovanĨch 
pŚed nabyt²m platnosti tŊchto Pravidel: 

- C. Specifick® podm²nky pro aktivity dle jednotlivĨch ļl§nkŢ ï 15. Ļl§nek 20, oblast 
b) MateŚsk® a z§kladn² ġkoly, p²sm. h) Dalġ² podm²nky spoleļn® pro oba reģimy, 
bod 3), a p²sm. g) Krit®ria pŚijatelnosti, bod 2) ï zmŊna tĨkaj²c² se pouze zaŚ²zen² 
ġkoln²ho stravov§n²  

- C. Specifick® podm²nky pro aktivity dle jednotlivĨch ļl§nkŢ ï 17. Ļl§nek 20, oblast 
d) Obchody pro obce, p²sm. e) ZpŢsobil® vĨdaje, p²sm. h) Dalġ² podm²nky, p²sm. 
i) Seznam pŚedkl§danĨch pŚ²loh 
 

  

http://www.szif.cz/
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F. PLATNOST A ĐĻINNOST 
 
Tato Pravidla nabĨvaj² platnosti a ¼ļinnosti dnem podpisu ministra zemŊdŊlstv². Pravidla 
plat² pro Ģ§dosti o dotace zaregistrovan® v roce 2022 po nabyt² ¼ļinnosti Pravidel, pokud 
nen² v Ļ§sti E uvedeno jinak. 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
V Praze dne 29.11.2021          Ing. Miroslav Toman, CSc., v.r. 
              ministr zemŊdŊlstv² 
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PŚ²loha 1 
 

Mapa regionŢ NUTS 2 
 

 
 
Adresa centr§ln²ho pracoviġtŊ St§tn²ho zemŊdŊlsk®ho intervenļn²ho fondu 
 Ve Smeļk§ch 33, 110 00 Praha 1 
 
Adresy region§ln²ch odborŢ St§tn²ho zemŊdŊlsk®ho intervenļn²ho fondu 
 

NUTS 2 N§zev RO SZIF Adresa 

StŚedn² Ļechy Praha a StŚedn² 
Ļechy 

Slezsk§ 7, 120 56 Praha 2 

Jihoz§pad Ļesk® BudŊjovice Rudolfovsk§ 80, 370 21 Ļesk® 
BudŊjovice 

Severoz§pad Đst² nad Labem  Masarykova 19/275, 400 01 Đst² nad 
Labem 

SeverovĨchod Hradec Kr§lov® Ulrichovo n§mŊst² 810, 500 02 Hradec 
Kr§lov® 

JihovĨchod Brno Kotl§Śsk§ 53, 602 00 Brno 

StŚedn² Morava Olomouc Blanick§ 1, 772 00 Olomouc 

Moravskoslezsko Opava Krnovsk§ 2861/69, 746 01 Opava - 
PŚedmŊst² 

 
 

 Pracovn² doba 

pondŊl², stŚeda 7:30 ï 16:30 

¼terĨ, ļtvrtek, p§tek term²n dohodou 
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PŚ²loha 2 

 

Tabulky finanļn²ch oprav pro chybnŊ proveden® zad§vac² nebo vĨbŊrov® Ś²zen² 

I. Finanļn² oprava bude vģdy stanovena pauġ§ln² sazbou dle tabulky uveden® n²ģe.  

II. VĨġe finanļn² opravy se vypoļte z ļ§stky dotace, kter§ byla nebo m§ bĨt poskytnuta 
SZIF v souvislosti se zak§zkou, u kter® se poruġen² vyskytlo.  

III. V pŚ²padŊ, ģe u zak§zky bude identifikov§no v²ce poruġen², vĨġe finanļn²ch oprav 
stanovenĨch za jednotliv§ poruġen² se nesļ²taj² a vĨsledn§ finanļn² oprava je 
stanovena s ohledem na nejz§vaģnŊjġ² poruġen². 

IV. Z§vaģnost poruġen² je posuzov§na zejm®na z hlediska jeho skuteļn®ho 
nebo moģn®ho vlivu na vĨsledek vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho Ś²zen², z hlediska m²ry 
poruġen² z§kladn²ch z§sad zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek a z hlediska m²ry poruġen² 
principŢ hospod§rnosti, efektivity a ¼ļelnosti pŚi vynakl§d§n² veŚejnĨch prostŚedkŢ. 
Poruġen² je nutno povaģovat za z§vaģn® pŚedevġ²m v pŚ²padech, kdy v jeho dŢsledku 
doġlo k odrazen² potenci§ln²ch dodavatelŢ od ¼ļasti ve vĨbŊrov®m/zad§vac²m Ś²zen² 
nebo k zad§n² zak§zky jin®mu dodavateli, neģ kter®mu mŊla bĨt zad§na.  

V. V pŚ²padŊ, ģe bude identifikov§no poruġen², kter® nelze podŚadit pod konkr®tn² typ 
poruġen² uvedenĨ v n²ģe uveden® tabulce, bude stanovena finanļn² oprava analogicky 
a dle z§sady pŚimŊŚenosti.  

VI. V pŚ²padŊ, ģe identifikovan® poruġen² nemohlo m²t ani potenci§ln² finanļn² dopad, 
nestanov² se za nŊj ģ§dn§ finanļn² oprava. 

 

Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

1. Nedodrģen² 
poģadovan®ho zpŢsobu 
zah§jen² Ś²zen² a jeho 
uveŚejnŊn²  
nebo  
neopr§vnŊn® pŚ²m® 
zad§n² (napŚ. 
neopr§vnŊn® uģit² 
jednac²ho Ś²zen² bez 
uveŚejnŊn²)  

Zadavatel zadal zak§zku, 
aniģ by zah§jil 
vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen² 
v souladu se ZZVZ nebo 
PŚ²ruļkou pro zad§v§n² 
(veŚejnĨch) zak§zek. 

100 % 

25 %, pokud byla 
dodrģena urļit§ m²ra 
uveŚejnŊn², kter§ 
umoģnila potenci§ln²m 
dodavatelŢm pŚ²stup 
k zad§van® zak§zce 

2. Neopr§vnŊn® rozdŊlen² 
pŚedmŊtu veŚejn® 
zak§zky 

Zadavatel umŊle rozdŊlil 
pŚedmŊt zak§zky tak, ģe 
t²m doġlo ke sn²ģen² 
pŚedpokl§dan® hodnoty 
pod finanļn² limity 
stanoven® v ZZVZ nebo 
v PŚ²ruļce pro zad§v§n² 
(veŚejnĨch) zak§zek, ļ²mģ 
nebylo zajiġtŊno Ś§dn® 
uveŚejnŊn² zak§zky. 

100 %, pokud 
zak§zka nebyla 
uveŚejnŊna, aļkoliv se 
na ni tato povinnost 
vztahovala  

25 %, pokud byla 
dodrģena urļit§ m²ra 
uveŚejnŊn², kter§ 
umoģnila potenci§ln²m 
dodavatelŢm pŚ²stup 
k zad§van® zak§zce 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

3. ChybŊj²c² ļi 
nedostateļn® 
zdŢvodnŊn² nerozdŊlen² 
zak§zky zad§van® dle 
ZZVZ na ļ§sti 

Zadavatel nerozdŊlil 
nadlimitn² zak§zku 
zad§vanou dle ZZVZ na 
ļ§sti a toto rozhodnut² 
v p²semn® zpr§vŊ 
zadavatele neodŢvodnil ļi 
toto odŢvodnŊn² nebylo 
dostateļn®. 

5 % 

4. Nedodrģen² minim§ln² 
d®lky lhŢty pro pod§n² 
nab²dek, pŚedbŊģnĨch 
nab²dek nebo ģ§dost² 
o ¼ļast 
nebo 
neprodlouģen² t®to lhŢty 
v pŚ²padŊ takov® zmŊny 
zad§vac²ch podm²nek, 
jejichģ povaha to 
vyģadovala 

Zadavatel stanovil lhŢtu 
pro pod§n² nab²dek, 
pŚedbŊģnĨch nab²dek 
nebo ģ§dost² o ¼ļast tak, 
ģe jejich d®lka 
nedosahovala 
minim§ln²ch lhŢt 
stanovenĨch v ZZVZ 
nebo v PŚ²ruļce pro 
zad§v§n² (veŚejnĨch) 
zak§zek nebo zadavatel 
v pŚ²padŊ takov® zmŊny 
zad§vac²ch podm²nek, 
jejichģ povaha to 
vyģadovala, pŚimŊŚenŊ 
tuto lhŢtu neprodlouģil. 

100 %, pokud je 
zkr§cen² vyġġ² nebo 
rovno 85 % d®lky 
minim§ln² lhŢty, nebo 
byla lhŢta rovna nebo 
kratġ² neģ 5 dnŢ. 

25 %, pokud je 
zkr§cen² vyġġ² nebo 
rovno 50 % d®lky 
minim§ln² lhŢty (ale 
nedosahuje 85 %) 

10 %, pokud je 
zkr§cen² vyġġ² nebo 
rovno 30 % d®lky 
minim§ln² lhŢty (ale 
nedosahuje 50 %) 
nebo 
nebyla prodlouģena 
lhŢta pro pod§n² 
nab²dek, pŚedbŊģnĨch 
nab²dek nebo ģ§dost² 
o ¼ļast v pŚ²padŊ 
takov® zmŊny 
zad§vac²ch 
podm²nek, jejichģ 
povaha to vyģadovala 

5 %, pokud je 
zkr§cen² niģġ² neģ 30 
% 

5. Nedostateļn§ doba pro 
opatŚen² zad§vac² 
dokumentace 
nebo 
jin§ omezen² pro z²sk§n² 
zad§vac² dokumentace 

Jestliģe zad§vac² 
dokumentace nen² volnŊ, 
pŚ²mo a ¼plnŊ dostupn§, 
pŚiļemģ doba, ve kter® si 
ji mohou potenci§ln² 
dodavatel® opatŚit, je 
pŚ²liġ kr§tk§, ļi zadavatel 

10 %, pokud po 
zkr§cen² ļin² d®lka 
lhŢty pro doruļen² 
nab²dek m®nŊ neģ 
nebo je rovna 50 % 
stanoven® lhŢty pro 
doruļen² nab²dek 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

jinak vytv§Ś² 
neodŢvodnŊnou pŚek§ģku 
pro Ś§dnou hospod§Śskou 
soutŊģ. 

5 %, pokud po 
zkr§cen² ļin² d®lka 
lhŢty pro doruļen² 
nab²dek m®nŊ neģ 
nebo je rovna 80 % 
stanoven® lhŢty pro 
doruļen² nab²dek 

25 %, pokud je doba 
pro z²sk§n² zad§vac² 
dokumentace rovna 
nebo niģġ² 5 dnŢm  
nebo zadavatel vŢbec 
neumoģnil bezplatnĨ, 
neomezenĨ a pŚ²mĨ 
pŚ²stup k zad§vac² 
dokumentaci 
elektronickĨm 
zpŢsobem  

6. NeuveŚejnŊn² 
prodlouģen² lhŢty pro 
pod§n² nab²dek, 
pŚedbŊģnĨch nab²dek 
nebo ģ§dost² o ¼ļast 
nebo 
neprodlouģen² t®to lhŢty 
pŚi nedodrģen² stanoven® 
lhŢty pro poskytnut² 
vysvŊtlen² 

Zadavatel v prŢbŊhu 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² prodlouģil lhŢtu pro 
pod§n² nab²dek, 
pŚedbŊģnĨch nab²dek 
nebo ģ§dost² o ¼ļast, 
aniģ by tuto skuteļnost 
uveŚejnil zpŢsobem 
stanovenĨm v ZZVZ nebo 
v PŚ²ruļce pro zad§v§n² 
(veŚejnĨch) zak§zek 
resp. zpŢsobem, jakĨm 
bylo zah§jeno 
vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen², 
nebo aļkoliv ģ§dost o 
vysvŊtlen² byla doruļena 
vļas, zadavatel toto 
vysvŊtlen² neuveŚejnil, 
neodeslal nebo nepŚedal 
ve stanoven® lhŢtŊ a 
souļasnŊ neprodlouģil 
lhŢtu pro pod§n² nab²dek.  

5 %, pokud doġlo 
k uveŚejnŊn² jinĨm 
vhodnĨm zpŢsobem 

10 %, pokud nedoġlo 
k uveŚejnŊn²,  
nebo pokud nedoġlo 
k prodlouģen² lhŢty 
pro pod§n² nab²dek 
v dŢsledku 
nedodrģen² lhŢty pro 
poskytnut² vysvŊtlen² 
zad§vac² 
dokumentace 

7. Pouģit² jednac²ho Ś²zen² 
s uveŚejnŊn²m nebo 
soutŊģn²ho dialogu 
v rozporu se ZZVZ 

Zadavatel zadal veŚejnou 
zak§zku v jednac²m Ś²zen² 
s uveŚejnŊn²m nebo 
v soutŊģn²m dialogu, aniģ 

25 % 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

by byly splnŊny z§konn® 
podm²nky pro takovĨ 
postup, nebo v prŢbŊhu 
jednac²ho Ś²zen² 
s uveŚejnŊn²m nebo 
v soutŊģn²m dialogu 
podstatnŊ zmŊnil 
zad§vac² podm²nky. 

10 %, pokud byla 
zajiġtŊna 
transparentnost 
zad§vac²ho Ś²zen² 
vļ. zdŢvodnŊn² uģit² 
tohoto druhu Ś²zen² 
v zad§vac² 
dokumentaci, nebyl 
omezen poļet 
potenci§ln²ch 
dodavatelŢ, kteŚ² 
mohli podat nab²dku 
nebo ģ§dost o ¼ļast, 
a souļasnŊ byl 
zajiġtŊn rovnĨ pŚ²stup 
ke vġem ¼ļastn²kŢm, 
kteŚ² podali nab²dku ļi 
ģ§dost o ¼ļast  

8. Nesoulad se 
stanovenĨmi postupy pro 
elektronick® nebo 
souhrnn® zad§v§n² 
zak§zek87  

Nedodrģen² stanovenĨch 
postupŢ pro elektronick® 
nebo souhrnn® zad§v§n²  
zak§zek (tj. r§mcov® 
dohody, dynamick® 
n§kupn² syst®my, 
elektronick® aukce, 
elektronick® katalogy, 
centralizovan® zad§v§n², 
spoleļn® zad§v§n² 
a postupy centr§ln²ch 
zadavatelŢ). 
 

10 %, pokud 
nedodrģen² mohlo m²t 
za n§sledek odrazen² 
potenci§ln²ch 
dodavatelŢ od ¼ļasti 
ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² 

25 %, pokud 
n§sledkem tohoto 
poruġen² bylo 
pŚidŊlen² zak§zky 
jin®mu ¼ļastn²kovi, 
neģ kterĨ by zv²tŊzil, 
pokud by se zadavatel 
pochyben² nedopustil 

9. Neuveden² nebo 
nedostateļn® vymezen² 
poģadavkŢ na kvalifikaci 
nebo hodnot²c²ch krit®ri² 
a jejich vah, podm²nek 
plnŊn² zak§zky nebo 
technick® specifikace 
nebo  
neuveŚejnŊn² ļi 
neposkytnut² vysvŊtlen² 
objasŔuj²c² ļi doplŔuj²c² 

Zadavatel neuvedl 
v ozn§men² o zah§jen² 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² poģadavky na 
kvalifikaci, hodnot²c² 
krit®ria (vļ. jejich vah a 
jasn®ho zpŢsobu 
hodnocen² nab²dek), 
podm²nky plnŊn² veŚejn® 
zak§zky nebo technick® 
specifikace, pŚ²padnŊ tyto 

25 %, pokud nedoġlo 
k uveŚejnŊn² 
kvalifikaļn²ch nebo 
hodnot²c²ch krit®ri² 
a jejich vah 

10 %, pokud 
podm²nky plnŊn² nebo 
technick§ specifikace 
nejsou v zad§vac² 
dokumentaci 
uvedeny, nebo 

 
87 KromŊ pŚ²padŢ, kdy nesrovnalost spad§ pod jinĨ typ poruġen².  
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

kvalifikaļn² nebo 
hodnot²c² krit®ria 

poģadavky nevymezil 
dostateļnŊ urļitŊ 
nebo objasnŊn² ļi 
doplnŊn² kvalifikaļn²ch ļi 
hodnot²c²ch krit®ri² nebylo 
sdŊleno vġem 
¼ļastn²kŢm, popŚ. tyto 
informace nebyly 
uveŚejnŊny. 

hodnot²c² krit®ria a 
jejich v§hy nejsou 
uvedeny dostateļnŊ 
urļitŊ, coģ mohlo m²t 
odrazuj²c² ¼ļinek na 
potenci§ln² 
dodavatele, nebo 
vysvŊtlen² objasŔuj²c² 
ļi doplŔuj²c² 
kvalifikaļn² nebo 
hodnot²c² krit®ria 
nebyla sdŊlena vġem 
zn§mĨm dodavatelŢm 
a/nebo nebyla 
uveŚejnŊna   

10. Stanoven² 
diskriminaļn²ch krit®ri² 
pro vylouļen², poģadavkŢ 
na kvalifikaci dodavatelŢ, 
krit®ri² hodnocen² 
nab²dek, podm²nek pro 
plnŊn² zak§zky nebo 
technickĨch specifikac² 
v rozporu se ZZVZ nebo 
s  PŚ²ruļkou pro 
zad§v§n² (veŚejnĨch) 
zak§zek, a to ve vztahu 
k n§rodn²m, region§ln²m 
nebo lok§ln²m 
preferenc²m.  

Zadavatel stanovil 
diskriminaļn² nebo jin® 
protipr§vn² krit®ria pro 
vylouļen², poģadavky na 
kvalifikaci dodavatelŢ, 
krit®ri² hodnocen² 
nab²dek, podm²nek pro 
plnŊn² zak§zky nebo 
technickĨch specifikac² 
nutnĨch pro ¼ļast ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² ve vztahu k m²stu 
realizace (napŚ. v pŚ²padŊ 
poģadavku na zkuġenosti, 
zaŚ²zen², provozovnu atd. 
z urļit®ho regionu ļi 
st§tu). 

25 %, pokud mohlo 
doj²t k odrazen² 
potenci§ln²ch 
dodavatelŢ od ¼ļasti 
ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² 

10 %, pokud byla 
zajiġtŊna minim§ln² 
m²ra hospod§Śsk® 
soutŊģe 

11. Stanoven² 
diskriminaļn²ch krit®ri² 
pro vylouļen², poģadavkŢ 
na kvalifikaci dodavatelŢ, 
krit®ri² hodnocen² 
nab²dek, podm²nek pro 
plnŊn² veŚejn® zak§zky 
nebo technickĨch 
specifikac² v rozporu se 
ZZVZ nebo s PŚ²ruļkou 
pro zad§v§n² (veŚejnĨch) 
zak§zek v ostatn²ch 
aspektech neģ je 
uvedeno v pŚedchoz²m 
bodu 

Zadavatel stanovil 
diskriminaļn² nebo jin® 
protipr§vn² krit®ria pro 
vylouļen², poģadavky na 
kvalifikaci dodavatelŢ, 
krit®ri² hodnocen² 
nab²dek, podm²nek pro 
plnŊn² zak§zky nebo 
technickĨch specifikac² 
nutnĨch pro ¼ļast ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² (napŚ. poģadavky 
bezprostŚednŊ 
nesouvisely s pŚedmŊtem 
zak§zky, nebo hodnot²c² 
krit®ria nevyjadŚovaly 

25 %, pokud 
stanoven® podm²nky 
zjevnŊ neodpov²daj² 
pŚedmŊtu zak§zky 
nebo v pŚ²padech, kdy 
toto omezen² 
umoģnilo ¼ļast pouze 
jednoho dodavatele 
a souļasnŊ ¼ļast 
tohoto jednoho 
dodavatele nen² 
odŢvodniteln§ 
specifickĨm 
technickĨm 
charakterem 
pŚedmŊtu zak§zky 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

vztah uģitn® hodnoty a 
ceny). 

10 %, pokud tyto 
poģadavky souvis² 
s pŚedmŊtem zak§zky, 
ale nejsou mu 
pŚimŊŚen®, nebo 
v pŚ²padech, kdy 
kvalifikaļn² krit®ria 
byla uģita jako 
hodnot²c² krit®ria, 
nebo v pŚ²padech 
stanoven² technickĨch 
podm²nek 
prostŚednictv²m 
pŚ²m®ho nebo 
nepŚ²m®ho odkazu na 
urļit® dodavatele, 
vĨrobky, patenty na 
vyn§lezy, uģitn® 
vzory, prŢmyslov® 
vzory, ochrann® 
zn§mky nebo 
oznaļen² pŢvodu 
s vĨjimkou pŚ²padŢ, 
kdy pouģit² t®to 
specifikace se tĨk§ 
pouze doplŔkov® ļ§sti 
zak§zky a potenci§ln² 
dopad na rozpoļet EK 
je pouze form§ln²  

5 %, pokud i pŚes uģit² 
omezuj²c²ch 
podm²nek byla 
zajiġtŊna minim§ln² 
m²ra hospod§Śsk® 
soutŊģe 

12. Nedostateļn® ļi 
nepŚesn® vymezen² 
pŚedmŊtu zak§zky 

Zadavatel nevymezil 
pŚedmŊt zak§zky 
v podrobnostech 
nezbytnĨch pro 
zpracov§n² nab²dky pro 
vĨbŊrov®/zad§vac² Ś²zen², 
coģ mohlo odradit 
potenci§ln² dodavatele od 
pod§n² nab²dky, 
pŚedbŊģn® nab²dky ļi 
ģ§dosti o ¼ļast 

10 % 

13. Neopr§vnŊn® omezen² 
poddod§vek 

Zadavatel omezil moģnost 
vyuģit² poddodavatelŢ pŚi 

5 %  
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

realizaci zak§zky napŚ. 
procentu§lnŊ, a to bez 
relevantn²ho odŢvodnŊn² 
tohoto omezen² 
s ohledem na kl²ļov® 
ļ§sti zak§zky. 

14. Nedodrģen² ļi nespr§vn§ 
aplikace kvalifikaļn²ch 
krit®ri² nebo technickĨch 
ļi jinĨch zad§vac²ch 
podm²nek pŚi posouzen² 
a hodnocen² nab²dek ļi 
ģ§dost² o ¼ļast 

Zadavatel pŚi posouzen² 
a hodnocen² nab²dek 
nedodrģel stanoven® 
zad§vac² podm²nky, 
zejm®na technick® 
podm²nky, poģadavky na 
kvalifikaci, obchodn² 
podm²nky nebo jin® 
podm²nky ¼ļasti ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² nebo podm²nky 
prŢbŊhu 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² a ve sv®m dŢsledku 
tak zmŊnil zad§vac² 
podm²nky v prŢbŊhu 
posouzen² nab²dek, coģ 
mŊlo za n§sledek pŚijet² ļi 
odm²tnut² nab²dek ļi 
ģ§dost² o ¼ļast, kter® 
pŚijmuty/odm²nuty bĨt 
nemŊly. 

25 % 
 

15. Hodnocen² nab²dek 
v rozporu se zad§vac²mi 
podm²nkami  
nebo hodnocen² nab²dek 
dle dodateļnŊ 
stanovenĨch krit®ri², 
kter§ nebyla uveŚejnŊna 

Krit®ria, kter§ zadavatel 
stanovil pro hodnocen² 
nab²dek, nebyla dodrģena 
ļi bylo uģito dalġ²ch 
hodnot²c²ch krit®ri², kter® 
nebyly uveŚejnŊny. 

10 %  

25 %, pokud doġlo 
k diskriminaci 
¼ļastn²kŢ na z§kladŊ 
n§rodn²ch, 
region§ln²ch ļi 
lok§ln²ch preferenc². 

16. Nedostateļn§ auditn² 
stopa souvisej²c² se 
zad§n²m zak§zky 

Doloģen® podklady jasnŊ 
nevysvŊtluj², jakĨm 
zpŢsobem byly 
hodnoceny nab²dky ve 
vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen² a jak byla vybr§na 
nejvĨhodnŊjġ² nab²dka, 
coģ m§ za n§sledek 
nedostateļnou 
transparentnost. 

25 % 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

Odm²tnut² zpŚ²stupnŊn² ļi 
poskytnut² relevantn² 
dokumentace.  

100 % 

17. Jedn§n² s ¼ļastn²ky 
bŊhem Ś²zen² vļetnŊ 
zmŊny v²tŊzn® nab²dky 
v prŢbŊhu hodnocen² 

Zadavatel umoģnil 
¼ļastn²kovi ¼pravu 
nab²dky v prŢbŊhu 
hodnocen² nab²dek, ļ²mģ 
doġlo k vĨbŊru tohoto 
¼ļastn²ka,  
nebo zadavatel v rozporu 
se ZZVZ nebo PŚ²ruļkou 
pro zad§v§n² (veŚejnĨch) 
zak§zek jednal v prŢbŊhu 
hodnocen² nab²dek 
s ¼ļastn²ky Ś²zen², coģ 
vedlo k podstatn® zmŊnŊ 
zad§vac²ch podm²nek, 
pŚ²p. samotn® nab²dky. 

25 % 

18. Neopr§vnŊn® pŚedchoz² 
zapojen² dodavatelŢ do 
pŚ²pravy 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² ļi obdobn§ forma 
spolupr§ce se 
zadavatelem 

V pŚ²padech, kdy takov®to 
zapojen² dodavatele do 
pŚ²pravy 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² m§ za n§sledek 
poruġen² z§sady 
nediskriminace, 
transparentnosti a 
rovn®ho zach§zen² ļi 
vede k naruġen² 
hospod§Śsk® soutŊģe. 

25 % 

19. ZmŊna poļ§teļn²ch 
zad§vac²ch podm²nek 
v r§mci jednac²ho Ś²zen² 
s uveŚejnŊn²m vedouc² 
k podstatn® zmŊnŊ 
zad§vac²ch podm²nek 

V prŢbŊhu jednac²ho 
Ś²zen² s uveŚejnŊn²m 
doġlo k podstatnĨm 
zmŊn§m pŢvodn²ch 
zad§vac²ch podm²nek, 
kter® by mŊly za n§sledek 
povinnost nov®ho 
uveŚejnŊn² Ś²zen². 

25 % 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

20. Neopr§vnŊn® vylouļen² 
nab²dky z dŢvodu 
mimoŚ§dnŊ n²zk® 
nab²dkov® ceny 

Zadavatel vylouļil 
nab²dku z dŢvodu 
mimoŚ§dnŊ n²zk® 
nab²dkov® ceny, aniģ by 
poģ§dal ¼ļastn²ka 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² o odpov²daj²c² 
zdŢvodnŊn²  
nebo v pŚ²padŊ, kdy 
zadavatel dodavatele ke 
zdŢvodnŊn² mimoŚ§dnŊ 
n²zk® nab²dkov® ceny 
vyzval, nicm®nŊ nen² 
schopen prok§zat, ģe 
odpovŊdi ¼ļastn²kŢ 
posoudil odpov²daj²c²m 
zpŢsobem. 

25 % 

21. StŚet z§jmŢ s dopadem 
na vĨsledek 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² 
 

V pŚ²padŊ, kdy pŚi zad§n² 
veŚejn® zak§zky dojde ke 
stŚetu z§jmŢ, pŚiļemģ 
dotļenĨ ¼ļastn²k zv²tŊz² 
ve  vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen².88 

100 % 

22. Bid-rigging (zak§zan§ 
spolupr§ce dodavatelŢ 
ve vĨbŊrov®m/zad§vac²m 
Ś²zen²) 

V pŚ²padŊ, ģe soud, ĐŚad 
pro ochranu hospod§Śsk® 
soutŊģe ļi jinĨ 
kompetentn² ¼Śad shled§, 
ģe pŚi zad§v§n² 
vĨbŊrov®ho/zad§vac²ho 
Ś²zen² doġlo ke kartelov® 
dohodŊ ļi jin® formŊ 
zak§zan® spolupr§ce 
mezi dodavateli. 

10 %, pokud 
¼ļastn²ci, kteŚ² se na 
bid-riggingu pod²leli, 
postupovali bez 
pomoci osoby v r§mci 
Ś²d²c²ho ļi kontroln²ho 
syst®mu nebo 
zadavatele a jeden 
z nich se stal 
vybranĨm 
dodavatelem 

25 %, pokud se na 
bid-riggingu nepod²leli 
jin² dodavatel® neģ ti, 
kteŚ² se bid-riggingu 
¼ļastnili  

100 %, pokud se na 
bid-riggingu pod²lela 
osoba v r§mci Ś²d²c²ho 
ļi kontroln²ho syst®mu 

 
88 StŚet z§jmŢ mŢģe nastat jiģ ve f§zi pŚ²pravy projektu, pokud mŊla pŚ²prava projektu vliv na zad§vac² 
dokumentaci/vĨbŊrov® ļi zad§vac² Ś²zen². 
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Ļ. 
Typ poruġen² Popis poruġen² 

Sazba finanļn² 
opravy 

nebo zadavatel ve 
spolupr§ci 
s dodavateli 
pod²lej²c²mi se na bid-
riggingu a souļasnŊ 
jeden z nich se stal 
vybranĨm 
dodavatelem 

23. Podstatn§ zmŊna 
smlouvy  

Zadavatel umoģnil 
podstatnou zmŊnu 
z§vazku ze smlouvy na 
plnŊn² zak§zky nebo pr§v 
a povinnost² vyplĨvaj²c²ch 
ze smlouvy na plnŊn² 
zak§zky v rozporu se 
ZZVZ nebo s PŚ²ruļkou 
pro zad§v§n² (veŚejnĨch) 
zak§zek  

25 % 
 

24. Jin® poruġen² Zadavatel se dopustil 
jin®ho neģ vĨġe 
uveden®ho poruġen², 
kter® mŊlo nebo mohlo 
m²t vliv na vĨbŊr 
dodavatele, nebo kter® 
znemoģnilo ovŊŚen² 
souladu jeho postupu 
s PŚ²ruļkou pro zad§v§n² 
(veŚejnĨch) zak§zek nebo 
ZZVZ vļetnŊ nedodrģen² 
z§kladn²ch z§sad 
zad§vac²ho Ś²zen². 

25 % 

min. 1% nebo 2 %, 5 
% nebo 10 % dle 
z§vaģnosti poruġen² 
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PŚ²loha 3 
 

Z§vaznĨ pŚehled maxim§ln²ch hodnot nŊkterĨch vĨdajŢ, na kter® mŢģe 
bĨt poskytnuta dotace  

 
Limity spoleļn® pro v²ce Fich²: 
N§kup nemovitosti 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

VĨdaje na n§kup nemovitosti v souvislosti s projektem  maxim§lnŊ 10 % celkov® vĨġe 
vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena 
dotace na danĨ projekt 

Marketing, webov® str§nky, e-shop apod. 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

VĨdaje souvisej²c² s marketingem, webovĨmi str§nkami, 
e-shopem apod.  

100 000 Kļ na danĨ projekt 

 

Motorov§ vozidla kategorie N - pokud jsou v r§mci Fiche zpŢsobil§ (kromŊ Fiche Investice 
do lesnickĨch technologi² a zpracov§n² lesnickĨch produktŢ, jejich mobilizace a uv§dŊn² na trh) 
a d§le nen² uveden jinĨ limit 

 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

Dopravn² prostŚedek (bez chlad²c²/mraz²c² 
jednotky), jehoģ nejvŊtġ² technicky 
pŚ²pustn§ hmotnost nepŚevyġuje 3,5 t 

500 000 Kļ 

Dopravn² prostŚedek (vļ. chlad²c²/mraz²c² 
jednotky), jehoģ nejvŊtġ² technicky 
pŚ²pustn§ hmotnost  

- nepŚevyġuje 3,5 t ï 700 000 Kļ 
- pŚevyġuje 3,5 t, ale nepŚevyġuj²c² 12 t ï 

1 500 000 Kļ 
- pŚevyġuje 12 t ï 2 000 000 Kļ 

 

Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem realizace projektu 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost 

bŊhem realizace projektu 
maxim§lnŊ do vĨġe 20% vĨdajŢ, 
ze kterĨch je stanovena dotace 

 
Fiche VzdŊl§vac² a informaļn² akce (ļl. 14) 

 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

Technick® zabezpeļen²  

Max. 500 Kļ/hodina pron§jmu s§lu/uļebny 
v pŚ²padŊ k·du 001, 003, a 005 VzdŊl§vac² akce 
Max. 1 500 Kļ/hodina pron§jmu s§lu v pŚ²padŊ 
k·du 002, 004 a 006 Informaļn² akce  
Max. 300 Kļ/hodina pron§jmu technick®ho 
zabezpeļen² 
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Na pŚ²pravu s§lu, uļebny a technick®ho 
zabezpeļen² budou zapoļteny max. 2 hodiny 
pron§jmu na jednu akci 

VĨukov® materi§ly a pomŢcky 

Max. 200 Kļ/¼ļastn²k  
 
Zapoļ²t§vaj² se ¼ļastn²ci, kteŚ² se akce skuteļnŊ 
z¼ļastnili, nikoliv pl§novan² ¼ļastn²ci. 

Cestovn² vĨdaje lektora 

Stravn® max. 200 Kļ/osobu a den  
Ubytov§n² max. 1 000 Kļ/osobu a den  
Doprava max. 10 Kļ/km (v pŚ²padŊ vyuģit² 
sluģebn²ho auta dle platn® legislativy) 
v pŚ²padŊ potŚeby leteck® dopravy je cena letenky 
max. 5 000 Kļ/lektor (dokladem o letu je palubn² 
vstupenka a faktura) 

Cestovn² vĨdaje ģadatele/ 
organiz§tora 

Stravn® max. 200 Kļ/osobu a den  
Ubytov§n² max. 1 000 Kļ/osobu a den  
Doprava max. 10 Kļ/km (v pŚ²padŊ vyuģit² 
sluģebn²ho auta dle platn® legislativy) 
 
Cestovn² vĨdaje budou proplaceny max. 4 
pracovn²kŢm pŚ²jemce dotace/organiz§tora na akci. 

VĨdaje spojen® s ļinnost² lektorŢ 
a tlumoļn²kŢ 

Max. 2 000 Kļ/hodina vĨuky ļesky/slovensky 
hovoŚ²c²ho lektora  
 
Max. 5 000 Kļ/hodina vĨuky lektora hovoŚ²c²ho 
jinĨm neģ ļeskĨm ļi slovenskĨm jazykem  
 
Max. 1 300 Kļ/hodina tlumoļen²  
Max. 400 Kļ/normostrana pŚekl§dan®ho textu 
 
(v ļ§stk§ch je zahrnuta i pŚ²prava) 

Vlastn² realizace projektu 

Max. 30 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 
V pŚ²padŊ mzdovĨch n§kladŢ na organizaci projektu 
je max. poļet hodin pŚ²pravy na jednu akci 80. 
Mzdov® vĨdaje ļin² max. 300 Kļ/hodina hrub®ho 

Obļerstven² ¼ļastn²kŢ  

Max. 200 Kļ/¼ļastn²k a den  
 
Zapoļ²t§vaj² se ¼ļastn²ci, kteŚ² se akce skuteļnŊ 
z¼ļastnili, nikoliv pl§novan² ¼ļastn²ci. 

VĨdaje spojen® s poŚ§d§n²m 
exkurze a praktickĨch 
uk§zek/poln²ch pokusŢ  

Max. 50 % vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace  
 
Exkurze: Akce mimo vzdŊl§vac² instituci organizovan§ 
jako n§vġtŊva m²sta, kde se v pŚirozen®m prostŚed² 
vyskytuj² vŊci, jevy a ļinnosti, kter® maj² souvztaģnost 
s t®matem projektu. Pln² didaktickou funkci ilustrace a 
demonstrace pozn§vanĨch vŊc², jevŢ a ļinnost² 

N§kup kancel§ŚskĨch potŚeb  Max. 5% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace  

N§klady na propagaci akce Max. 5% vĨdajŢ, ze kterĨch je stanovena dotace 

 
  

http://www.andromedia.cz/andragogicky-slovnik/vzdelavani-mimo-podnik
http://www.andromedia.cz/andragogicky-slovnik/demonstrace
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Fiche Investice do zemŊdŊlskĨch podnikŢ (ļl. 17.1.a)) 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch vĨdajŢ 

st§je pro skot ï skupinov® 
ust§jen² 

max. 40 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

st§je pro plemenn® bĨky v 
produkci ï individu§ln² ust§n² 

 max. 220 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

st§je pro prasnice nebo 
plemenn® kance 

max. 80 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

st§je pro vĨkrm prasat nebo 
odchov selat 

max. 12 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

st§je pro ovce a kozy max. 10 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

St§je pro konŊ max. 45 000 Kļ/ustajovac² m²sto 

doj²rny pro kr§vy max. 400 000 Kļ/m²sto v doj²rnŊ 

doj²rny pro ovce a kozy max. 150 000 Kļ/m²sto v doj²rnŊ 

Sklady pro potŚeby ZemŊdŊlsk® 
prvovĨroby  

max. 5 000 Kļ/m3 

nosn® konstrukce chmelnic max. 1 000 000 Kļ/ha 

nosn® konstrukce sadŢ 
max. 330 000 Kļ/ha (limit se nevztahuje 
na protikroupov® syst®my) 

samoj²zdn® zemŊdŊlsk® stroje 
na sklizeŔ zeleniny 

max. 4 000 000 Kļ/ks 

traktor a samoj²zdn® stroje max. 2 000 000 Kļ/ks  

Zem. stroje  - pŚ²vŊsn® (taģen®) max. 1 200 000 Kļ/ks 

Zem. stroje  - nesen®, 
polonesen® (zapojen® 
v tŚibodov®m z§vŊsu traktoru) 

max. 500 000 Kļ/ks 

 
Fiche Zpracov§n² a uv§dŊn² na trh zemŊdŊlskĨch produktŢ (ļl. 17.1.b)) 

 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch vĨdajŢ 

Investice ke zvyġov§n² a 
monitorov§n² kvality 
produktŢ 

¶ provozn² laboratoŚe a souvisej²c² hardware a software 
1 000 000 Kļ 

¶ chlad²c² jednotka ï 500 000 Kļ 

¶ mraz²c² jednotka  ï 700 000 Kļ  

Investice souvisej²c² 
s uv§dŊn²m vlastn²ch 
produktŢ na trh vļetnŊ 
marketingu 

¶ poj²zdn§ prodejna 
1 500 000 Kļ  
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Fiche Lesnick§ infrastruktura (ļl. 17.1.c) LI) 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnotaI 

VĨstavba lesn² cestyII tŚ²dy 1L  max. 6 mil. Kļ/km 

VĨstavba lesn² cestyII tŚ²dy 2L  max. 5 mil. Kļ/km 

RekonstrukceIII st§vaj²c² lesn² cesty 2L, lesn² sv§ģnice (3L) 
nebo technologick® linky (4L) na lesn² cestu tŚ²dy 1L  

max. 5 mil. Kļ/km 

RekonstrukceIII st§vaj²c² lesn² sv§ģnice (3L) nebo 

technologick® linky (4L)na lesn² cestu tŚ²dy 2L  
max. 4 mil. Kļ/km 

RekonstrukceIV st§vaj²c² lesn² cesty tŚ²dy 1L bez zvĨġen² jej² 
tŚ²dy 

max. 2 mil. Kļ/km 

RekonstrukceIV st§vaj²c² lesn² cesty tŚ²dy 2L bez zvĨġen² jej² 

tŚ²dy 
max. 1,5 mil. Kļ/km 

Projekļn² a prŢzkumn® pr§ce a inģenĨrsk§ ļinnost bŊhem 

realizace projektuV 

maxim§lnŊ do vĨġe 20% 
vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace 

 
I Uveden§ maxim§ln² cena za 1 km lesn² cesty v z§vislosti na jej² tŚ²dŊ, kategorii a zvolen®m povrchu 
nezahrnuje cenu za jednotliv® souvisej²c² objekty lesn² cesty a jej² dalġ² technick® vybaven². V pŚ²padŊ 
zŚ²zen² tŊchto objektŢ nutno maxim§ln² cenu za 1 km lesn² cesty navĨġit maxim§lnŊ o tyto pŚ²platky: 

¶ hospod§ŚskĨ propustek DN 400 pod sjezdem do lesn²ho porostu nebo na lesn² sv§ģnici (3L) nebo 
na technologickou linku (4L) (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 9 100 Kļ/m, 

¶ trubn² propustek DN 510 mm (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 44 400 Kļ/m, 

¶ trubn² propustek DN 600 mm (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 36 500 Kļ/m , 

¶ trubn² propustek DN 800 mm (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 46 000 Kļ/m , 

¶ trubn² propustek DN 1000 mm (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 59 500 Kļ/m, 

¶ trubn² propustek DN 1200 mm a vŊtġ² (vzd§lenost mŊŚen§ mezi ļely propustku u jeho paty): 82 000 
Kļ/m, 

¶ vtokov§ j²mka na trubn²m propustku DN do 800 mm (vļetnŊ): 145 500 Kļ, 

¶ vtokov§ j²mka na trubn²m propustku DN 800+ mm: 188 900 Kļ, 

¶ samostanĨ sjezd na lesn² sv§ģnici (3L) nebo technologickou linku (4L) nebo do lesn²ho porostu (ġ²Śka 
min. 6 m, d®lka min 6 m, zpevnŊn² alespoŔ drcenĨm kamenivem) bez hospod§Śsk®ho ļi trubn²ho 
propustku: 62 100 Kļ, 

¶ sjezd na jinou ¼ļelovou komunikaci (ġ²Śka min. 6 m, d®lka min. 25 m), obdobn® zpevnŊn² jako 
navazuj²c² ¼ļelov§ komunikace, bez propustku: 524 500 Kļ, 

¶ sjezd na silnici nebo m²stn² komunikaci (ġ²Śka min. 6 m, d®lka min. 25 m, zpevnŊn² vozovkou), bez 
propustku: 545 200 Kļ 

¶ lesn² sklad: 1 199 Kļ/ m2 

¶ vĨhybna (d®lka min. 25 m) ï 167 500 Kļ 

¶ obratiġtŊ ï 1 220 900 Kļ 

¶ most - pŢdorysn§ plocha mostovky: 74 900 Kļ/m2 , 

¶ brod - pŢdorysn§ plocha dlaģby brodu: 21 700 Kļ/m2 , 

¶ opŊrn® nebo z§rubn² zdi ï objem konstrukce: 18 100 Kļ/m3, 
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¶ vsakovac² nebo pramenn§ j²mka: 38 900 Kļ, 

¶ svodnice vody: 4 800 Kļ/m, 

¶ trativod nebo dren§ģ: 1 401 Kļ/m. 
 

II VĨstavba lesn² cesty = zŚ²zen² (novostavba) nov® lesn² cesty v trase, kde v souļasnosti nen² ģ§dn§ 
lesn² cesta 1L nebo 2L, lesn² sv§ģnice (3L) ani technologick§ linka (4L) nebo jin§ trasa nebo pozemn² 
komunikace vyuģiteln§ pro lesn² dopravu (ve smyslu Ä 34 lesn²ho z§kona). Zahrnuje zejm®na: 
 
- odstranŊn² paŚezŢ v ġ²Śce pruhu ter®nu dotļen®ho stavbou, jejich odklizen², odvoz a uloģen² 

na skl§dku (nebo rozdrcen², seġtŊpkov§n²), 
- zasyp§n² jam po odstranŊnĨch paŚezech  
- sejmut² lesn² pŢdy a hrabanky a uloģen² na doļasn® deponium  
- odvodnŊn² staveniġtŊ 
- zemn² pr§ce pro zŚ²zen² tŊlesa lesn² cesty (odkop§vky, n§sypy, svahov§n², ¼prava pl§nŊ, hlouben² 
pŚ²kopŢ)  

- zlepġen² podloģ² stanoven® stavebnŊ geologickĨm prŢzkumem tak, aby bylo dosaģeno minim§ln² 
¼nosnosti pl§nŊ (modul pŚetv§rnosti zeminy pl§nŊ Edef;2 Ó 30 MPa), 

- zŚ²zen² vrstev vozovky (vļetnŊ krajnic)  
- ¼prava nebo zŚ²zen² napojen² na pozemn² komunikace a dopravn² trasy v lese, 
- ¼prava nebo zŚ²zen² samostatnĨch sjezdŢ do lesn²ch porostŢ, 
- zŚ²zen² pod®ln®ho odvodnŊn², 
- zŚ²zen² objektŢ pŚ²ļn®ho odvodnŊn² (dren§ģe, trativody, propustky, mosty, brody, svodnice vody) 
- zŚ²zen² ostatn²ch ļ§st² stavby nutnĨch pro zajiġtŊn² stability tŊlesa cesty (rigoly nebo dren§ģe, 
z§hozy, rovnaniny, opŊrn® a z§rubn² zdi, ¼pravy z§ŚezovĨch i n§sypovĨch svahŢ vļetnŊ jejich 
protierozn² ochrany apod.) 

- vybudov§n² bezpeļnostn²ch zaŚ²zen², 
- vybudov§n² lesn²ch skladŢ, 
- zŚ²zen² dopravn²ch znaļek. 
 
III Rekonstrukce lesn² cesty 2L, lesn² sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky (4L) na lesn² cestu 
vyġġ² tŚ²dy (1L nebo 2L) = zmŊna ¼ļelu nebo zlepġen² technickĨch parametrŢ lesn² cesty 2L, lesn² 
sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky (4L) pro jej² zaŚazen² do vyġġ² tŚ²dy (1L nebo 2L). PŚi takov® 
rekonstrukci se Śeġ² zejm®na: 
 
- rozġ²Śen² tŊlesa lesn² cesty 2L, lesn² sv§ģnice (3L) nebo technologick® linky (4L) vļetnŊ zemn²ch 
prac² a vļetnŊ vybudov§n² vĨhyben a obratiġŠ, 

- obnova a ¼prava rozhledŢ, 
- ¼prava smŊrov®ho a vĨġkov®ho veden²,  
- zŚ²zen² nebo oprava vozovky, 
- obnova, oprava a doplnŊn² pod®ln®ho a pŚ²ļn®ho odvodnŊn²,  
- opravy a doplnŊn² objektŢ na lesn² cestŊ, 
- opravy a doplnŊn² ostatn²ch stavebn²ch ļ§st² tak, aby vĨsledn§ lesn² cesta odpov²dala dan® tŚ²dŊ dle 
ĻSN 73 6108 Lesn² cestn² s²Š, 

- ¼prava nebo zŚ²zen² napojen² na pozemn² komunikace a dopravn² trasy v lese,  
- ¼prava nebo zŚ²zen² samostatnĨch sjezdŢ do lesn²ch porostŢ, 
- opravy a doplnŊn² bezpeļnostn²ch zaŚ²zen², dopravn²ch znaļek a bodŢ z§chrany 
- event. vybudov§n² lesn²ch skladŢ. 
 
IV Rekonstrukce lesn² cesty 1L nebo 2L bez zvĨġen² jej² tŚ²dy = odstraŔov§n² vad nebo poġkozen² 
vŊtġ²ho rozsahu na tŊlesu lesn² cesty 1L nebo 2L pro jej² uveden² do pŢvodn²ho stavu s moģnĨm 
zlepġen²m jej²ch technickĨch parametrŢ (bez zvĨġen² jej² tŚ²dy).  PŚi takov® rekonstrukci se prov§d² 
zejm®na:: 
 
- oprava povrchu souvislĨch ¼sekŢ lesn² cesty s obnoven²m nebo zvŊtġen²m jej² voln® ġ²Śky 

a rozhledŢ, vļetnŊ pŚ²padnĨch zemn²ch prac² a vļetnŊ pŚ²padn®ho vybudov§n² vĨhyben a obratiġŠ, 
- oprava krajnic lesn² cesty, 
- obnova, oprava a doplnŊn² pod®ln®ho a pŚ²ļn®ho odvodnŊn² lesn² cesty, 
- opravy a doplnŊn² objektŢ na lesn² cestŊ, 
- opravy a doplnŊn² bezpeļnostn²ch zaŚ²zen², dopravn²ch znaļek a bodŢ z§chrany, 
- ¼pravy nebo zŚ²zen² napojen² na pozemn² komunikace a dopravn² trasy v lese,  
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- ¼pravy nebo zŚ²zen² samostatnĨch sjezdŢ do lesn²ch porostŢ 
- zajiġtŊn² stability z§ŚezovĨch a n§sypovĨch svahŢ lesn²ch cest, 
- event. oprava a vybudov§n² lesn²ch skladŢ. 

 

V Mezi tyto vĨdaje patŚ²: 
- vypracov§n² pl§nu BOZP a koordinace BOZP na staveniġti, 
- vĨkon autorsk®ho dozoru projektanta, 
- vĨkon technick®ho dozoru investora, 
- z§chrann® biologick® pŚenosy, 
- z§chrann® archeologick® vĨzkumy, 
- vypracov§n² projektov® dokumentace (vļetnŊ dokumentace pro prov§dŊn² stavby a dokumentace 
skuteļn®ho proveden² stavby), 

- stavebnŊ geologickĨ, hydrogeologickĨ a/nebo inģenĨrsko-geologickĨ prŢzkum, 
- stavebnŊ technickĨ nebo stavebnŊ historickĨ prŢzkum st§vaj²c²ch stavebn²ch konstrukc², 
- prŢzkum geodetickĨch a mapovĨch (ļi GIS) podkladŢ, 
- prŢzkum existence inģenĨrskĨch s²t² a jejich ochrannĨch (a bezpeļnostn²ch) p§sem 
- prŢzkumn® pr§ce naŚ²zen® org§nem st§tn² spr§vy a samospr§vy (biologick® hodnocen², ģ§dost 

o souhlas s odnŊt²m zemŊdŊlsk® pŢdy ze zemŊdŊlsk®ho pŢdn²ho fondu, posuzov§n² vlivŢ 
na ģivotn² prostŚed², dendrologickĨ prŢzkum a dalġ² prŢzkumy podle pr§vn²ch pŚedpisŢ), 

- zpracov§n² rozpoļtŢ, 
- zemŊmŊŚick® vĨkony (geodetick® pr§ce). 

 
Fiche ZemŊdŊlsk§ infrastruktura (ļl. 17.1.c) ZI) 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

Novostavba poln² cesty max. 6 mil. Kļ/km 

Rekonstrukce poln² cesty max. 5 mil. Kļ/km 

Souvisej²c² objekty a technick®ho vybaven² 
viz limity pro Fichi Lesnick§ 

infrastruktura 

 
Fiche  Podpora investic na zaloģen² nebo rozvoj nezemŊdŊlskĨch ļinnost (ļl. 19.1.b)) 

 
Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 
maxim§lnŊ do vĨġe 30% 
vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace 

 
Fiche  Z§kladn² sluģby a obnova vesnic ve venkovskĨch oblastech (ļl. 20)  
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

DoplŔuj²c² vĨdaje jako souļ§st projektu 
maxim§lnŊ do vĨġe 30% 
vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace 

Poj²zdn§ prodejna v r§mci oblasti d) Obchody pro obce 1 500 000 Kļ 

Mobiln² zaŚ²zen² pro kulturn² ļi spolkov® akce pro veŚejnost ï 
oblast f), k·d 062 

maxim§lnŊ do vĨġe 350 000 
Kļ vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace 
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Nov® stavby kulturn²ho a spolkov®ho zaŚ²zen² i pŚ²sluġn®ho 
z§zem² ï oblast f), k·d 063 

maxim§lnŊ do vĨġe 200 000 
Kļ vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace 

Stavebn² a technologick® ¼pravy opl§ġtŊn² budovy, 
v pŚ²padŊ, ģe je pro danou oblast takto stanoveno 

maxim§lnŊ do vĨġe 200 000 
Kļ vĨdajŢ, ze kterĨch je 

stanovena dotace  

 
Fiche  Investice do ochrany melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin (ļl. 25)  

 
Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota 

PoŚ²zen² a instalace hromadn® mechanick® ochrany 
melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin - dŚevŊn® oplocen² 

120 000 Kļ/km oplocen² 

PoŚ²zen² a instalace hromadn® mechanick® ochrany 
melioraļn²ch a zpevŔuj²c²ch dŚevin ï dr§tŊn® oplocen² 

85 000 Kļ/km oplocen² 

 
Fiche Investice do lesnickĨch technologi² a zpracov§n² lesnickĨch produktŢ, jejich 
mobilizace a uv§dŊn² na trh (ļl. 26) 
 

Popis vĨdaje 
Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch 

vĨdajŢ 

Traktor 50-150 kW pro pr§ci v lese  4 000 000 Kļ 

Traktor do 50 kW pro pr§ci v lese  1 500 000 Kļ 

KŢŔ pro pr§ci v lese 100 000 Kļ 

Vyv§ģeļ (forwarder) do 150 kW 4 000 000 Kļ 

KlanicovĨ vyv§ģec² vlek za traktor s hydraulickĨm 
jeŚ§bem s drap§kem pro nakl§d§n² dŚ²v²  

3 000 000 Kļ 

KlanicovĨ vyv§ģec² vlek za konŊ 600 000 Kļ 

SamochodnĨ navij§k (ģeleznĨ kŢŔ) 600 000 Kļ 

LanovĨ navij§k pro soustŚeŅov§n² dŚ²v² 800 000 Kļ 

Ļeln² rampovaļ/nakladaļ 450 000 Kļ 

ĠtŊpkovaļ klestu - nesen® zaŚ²zen² (bez n§prav) 1 000 000 Kļ 

ĠtŊpkovaļ klestu - taģen® zaŚ²zen² (s n§pravami) 2 000 000 Kļ 

Ġt²pac² a kr§tic² stroje na palivov® dŚevo - nesen® 
zaŚ²zen² (bez n§prav) 

500 000 Kļ 

Ġt²pac² a kr§tic² stroje na palivov® dŚevo - taģen® 
zaŚ²zen² (s n§pravami) 

1 000 000 Kļ 

Zatloukaļ/zatlaļovaļ/zapichovaļ kŢlŢ a sloupkŢ 320 000Kļ 

Jednon§pravovĨ ploġinovĨ traktorovĨ pŚ²vŊs 300 000 Kļ 
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V²cen§pravovĨ ploġinovĨ traktorovĨ pŚ²vŊs 500 000 Kļ 

PŢdn² fr®za kladivov§ 800 000 Kļ 

Vozidla pro odvoz dŚ²v² (s oplenovou loģnou 
plochou) 

5 000 000 

Stacion§rn² odkorŔovaļ 4 000 000 Kļ 

Stacion§rn² r§mov§ pila 3 500 000 Kļ 

Stacion§rn² p§sov§ pila kmenov§ 5 000 000 Kļ 

Stacion§rn² kotouļov§ pila om²tac² nebo rozm²tac² 3 000 000 Kļ 

Stacion§rn² kotouļov§ pila zkracovac² 1 300 000 Kļ 

Suġ§rna Śeziva s kapacitou do 10 m3 vļetnŊ 1 200 000 Kļ 

Suġ§rna Śeziva s kapacitou od 10 do 40 m3 vļetnŊ 1 900 000 Kļ 

Suġ§rna Śeziva s kapacitou nad 40 m3 2 200 000 Kļ 

 
 
Fiche Sd²len² zaŚ²zen² a zdrojŢ (ļl. 35, odstavec 2., p²smeno c)) 

 
Z§mŊr a) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² a uv§dŊn² na trh 
zemŊdŊlskĨch produktŢ 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch vĨdajŢ 

Spoleļn® poŚ²zen² 
zemŊdŊlskĨch strojŢ a 
technologie pro ģivoļiġnou 
vĨrobu 

¶ zem. stroje pŚ²vŊsn® (taģen®) - max. 
1 200 000 Kļ/ks 

¶ zem. stroje nesen®, polonesen® (zapojen® 
v tŚibodov®m z§vŊsu traktoru) -  max. 
500 000 Kļ/ks 

¶  

Spoleļn® poŚ²zen² 
zemŊdŊlskĨch strojŢ a 
technologie pro rostlinnou 
vĨrobu 

¶ zem. stroje pŚ²vŊsn® (taģen®) - max. 
1 200 000 Kļ/ks 

¶ zem. stroje nesen®, polonesen® (zapojen® 
v tŚibodov®m z§vŊsu traktoru) -  max. 
500 000 Kļ/ks 

¶ samoj²zdn® zemŊdŊlsk® stroje na sklizeŔ 
zeleniny - max. 4 000 000 Kļ/ks 

¶ nosn® konstrukce sadŢ - max. 330 000 
Kļ/ha (limit se nevztahuje na protikroupov® 
syst®my) 

¶ nosn® konstrukce chmelnic - max. 
1 000 000 Kļ/ha 

Nov§ vĨstavba, modernizace a 
rekonstukce spoleļnŊ 
vyuģ²vanĨch zemŊdŊlskĨch 

¶ sklady pro potŚeby RV - max. 8 000 Kļ/m3 

(limit se nevztahuje na technologie ļiġtŊn² 
technologickĨch vod) 
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nebo potravin§ŚskĨch staveb 
(vļetnŊ nezbytnĨch 
manipulaļn²ch ploch a 
bourac²ch prac² nezbytnŊ 
nutnĨch pro realizaci projektu) 

¶ sklady pro potŚeby ĢV - max. 4 000 Kļ/m3 
 

Spoleļn® poŚ²zen² strojŢ, 
technologie a zaŚ²zen² pro 
zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ, jejich fin§ln² ¼pravu, 
balen², znaļen² vĨrobkŢ (vļetnŊ 
technologi² souvisej²c²ch 
se sledovatelnost² produktŢ) 

¶ chlad²c² jednotka ï 500 000 Kļ 

¶ mraz²c² jednotka  - 700 000 Kļ 

 
Z§mŊr b) Spolupr§ce v oblasti zemŊdŊlsk® prvovĨroby a zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ na zemŊdŊlsk® a nezemŊdŊlsk® produkty a jejich uv§dŊn² na trh 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch vĨdajŢ 

Spoleļn® poŚ²zen² strojŢ, 
technologie a zaŚ²zen² pro 
zpracov§n² zemŊdŊlskĨch 
produktŢ i ostatn²ch produktŢ 
zemŊdŊlsk®ho podniku, fin§ln² 
¼pravu, balen², znaļen² vĨrobkŢ 
(vļetnŊ technologi² 
souvisej²c²ch se sledovatelnost² 
produktŢ) 

¶ chlad²c² jednotka - 500 000 Kļ 

¶ mraz²c² jednotka  - 700 000 Kļ 

VĨstavba, modernizace a 
rekonstrukce spoleļnŊ 
vyuģ²vanĨch budov pro 
zemŊdŊlstv² a potravin§Śstv² 
(vļetnŊ nezbytnĨch 
manipulaļn²ch ploch a 
bourac²ch prac² nezbytnŊ 
nutnĨch pro realizaci projektu) 

¶ sklady pro potŚeby RV - max. 8 000 Kļ/m3  

¶ sklady pro potŚeby ĢV ï  
max. 4 000 Kļ/m3 
 

 
Z§mŊr c) Spolupr§ce v odvŊtv² lesnictv² 
 

Popis vĨdaje a technick§ specifikace  Maxim§ln² hodnota 
nŊkterĨch vĨdajŢ 

Vypracov§n² lesn²ho hospod§Śsk®ho pl§nu 
pro sfruģenĨ lesn² majetek 

Max. 500 Kļ/ha sdruģen®ho 
lesn²ho majetku 

Spoleļn® poŚ²zen² strojŢ a technologi² pro obnovu, vĨchovu a tŊģbu lesn²ch porostŢ 
vļetnŊ n§sledn®ho soustŚeŅov§n² dŚ²v² a zpracov§n² potŊģebn²ch zbytkŢ 

Traktor 50-150 kW (vļetnŊ) pro pr§ci v lese  4 000 000 Kļ 

Traktor do 50 kW (vļetnŊ) pro pr§ci v lese  1 500 000 Kļ 

KlanicovĨ vyv§ģec² vlek za traktor  
s hydraulickĨm jeŚ§bem s drap§kem pro 
nakl§d§n² dŚ²v² 

3 000 000 Kļ 

SamochodnĨ navij§k (ģeleznĨ kŢŔ) 600 000 Kļ 

LanovĨ navij§k pro soustŚeŅov§n² dŚ²v² 800 000 Kļ 

Ļeln² rampovaļ/nakladaļ 450 000 Kļ 

ĠtŊpkovaļ klestu - nesen® zaŚ²zen² (bez 
n§prav) 

1 000 000 Kļ 
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ĠtŊpkovaļ klestu - taģen® zaŚ²zen² (s 
n§pravami) 

2 000 000 Kļ 

Ġt²pac² a kr§tic² stroje na palivov® dŚevo - 
nesen® zaŚ²zen² (bez n§prav) 

500 000 Kļ 
 

Ġt²pac² a kr§tic² stroje na palivov® dŚevo - 
taģen® zaŚ²zen² (s n§pravami) 

1 000 000 Kļ 

Zatloukaļ/zatlaļovaļ/zapichovaļ kŢlŢ a 
sloupkŢ 

320 000Kļ 

Drobn§ technika ï ŚetŊzov§ pila, kŚovinoŚez, 
z§dovĨ postŚikovaļ, motorovĨ jamkovaļ 

35 000 Kļ 

Jednon§pravovĨ ploġinovĨ traktorovĨ pŚ²vŊs 300 000 Kļ 

V²cen§pravovĨ ploġinovĨ traktorovĨ pŚ²vŊs 500 000 Kļ 

 

 
Fiche Horizont§ln² a vertik§ln² spolupr§ce mezi ¼ļastn²ky kr§tkĨch dodavatelskĨch 
ŚetŊzcŢ a m²stn²ch trhŢ (ļl. 35, odstavec 2., p²smeno d)) 
 

Popis vĨdaje Maxim§ln² hodnota nŊkterĨch vĨdajŢ 

N§klady na vypracov§n² 
podnikatelsk®ho pl§nu 
spolupr§ce v souvislosti s 
projektem  

 
Max. 10 000 Kļ 

N§klady/vĨdaje na propagaļn² 
ļinnost v m²stn²m kontextu, 
kter§ souvis² se vznikem 
nebo rozvojem kr§tk®ho 
dodavatelsk®ho ŚetŊzce nebo 
m²stn²ho trhu (n§klady spojen® 
s propagac² v m®di²ch, n§klady 
na tisk let§kŢ, plak§tŢ, reklamn² 
tabule) 

 
 
 
Max. 10 000 Kļ 

PoŚ²zen² strojŢ a technologi² 

¶ poj²zdn§ prodejna max. 1 500 000 Kļ 

¶ dopravn² prostŚedek (dovoz ke koneļn®mu 
spotŚebiteli), jehoģ nejvŊtġ² technicky 
pŚ²pustn§ hmotnost nepŚevyġuje 3,5 t ï 
max. 500 000 Kļ 

PoŚ²zen² vybaven² a zaŚ²zen²  

¶ Prodejn² st§nek o rozmŊrech do 300x200 
cm ï max. 30 000 Kļ 

¶ Prodejn² st§nek o rozmŊrech 300x200 cm 
(vļetnŊ) a vŊtġ²ch max. 50 000 Kļ 

Software, hardware v 
souvislosti s e-shopem 

max. 100 000 Kļ 
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PŚ²loha 4 
 

Definice mikropodnikŢ, malĨch a stŚedn²ch podnikŢ 
 

(Dle PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 651/2014 nebo PŚ²lohy I NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 
702/2014) 

 
Ļl§nek 1 
Podnik 

Podnikem se rozum² kaģdĨ subjekt vykon§vaj²c² hospod§Śskou ļinnost, bez ohledu na jeho 
pr§vn² formu. K tŊmto subjektŢm patŚ² zejm®na osoby samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn® a rodinn® 
podniky vykon§vaj²c² Śemesln® ļi jin® ļinnosti a obchodn² spoleļnosti nebo sdruģen², kter§ 
pravidelnŊ (bŊģnŊ) vykon§vaj² hospod§Śskou ļinnost. 

 
Ļl§nek 2 

Poļet zamŊstnancŢ a finanļn² stropy vymezuj²c² kategorie podnikŢ 

1. Kategorie mikropodnikŢ, malĨch a stŚedn²ch podnikŢ (MSP) je sloģena z podnikŢ, kter® 
zamŊstn§vaj² m®nŊ neģ 250 osob a jejichģ roļn² obrat nepŚesahuje 50 milionŢ EUR, nebo 
jejichģ bilanļn² suma roļn² rozvahy nepŚesahuje 43 miliony EUR. 

2. V r§mci kategorie MSP jsou mal® podniky vymezeny jako podniky, kter® zamŊstn§vaj² 
m®nŊ neģ 50 osob a jejichģ roļn² obrat nebo bilanļn² suma roļn² rozvahy nepŚesahuje 
10 milionŢ EUR. 

3. V r§mci kategorie MSP jsou mikropodniky vymezeny jako podniky, kter® zamŊstn§vaj² 
m®nŊ neģ 10 osob a jejichģ roļn² obrat nebo bilanļn² suma roļn² rozvahy nepŚesahuje 
2 miliony EUR. 

 
Ļl§nek 3 

Druhy podnikŢ, kter® jsou br§ny v potaz pŚi vĨpoļtu poļtu zamŊstnancŢ  
a finanļn²ch hodnot 

 
1. ĂNez§visl® podnikyñ jsou vġechny podniky, kter® nejsou zaŚazeny mezi partnersk® podniky 
ve smyslu odstavce 2 ani mezi propojen® podniky ve smyslu odstavce 3. 

2. ĂPartnerskĨmi podnikyñ jsou vġechny podniky, kter® nejsou zaŚazeny mezi propojen® 
podniky ve smyslu odstavce 3 a mezi kterĨmi existuje n§sleduj²c² vztah: podnik (mateŚskĨ 
podnik) vlastn² s§m nebo spoleļnŊ s jedn²m ļi v²ce propojenĨmi podniky ve smyslu 
odstavce 3, 25 % nebo v²ce procent z§kladn²ho kapit§lu nebo hlasovac²ch pr§v jin®ho 
podniku (dceŚinĨ podnik). 

Podnik vġak mŢģe bĨt zaŚazen mezi nez§visl® podniky, tedy jako podnik, kterĨ nem§ ģ§dn® 
partnersk® podniky, i kdyģ je tento 25 % pr§h dosaģen nebo pŚekroļen n²ģe uvedenĨmi 
investory, pokud tito investoŚi nejsou s dotyļnĨm podnikem jednotlivŊ ani spoleļnŊ propojeni 
ve smyslu odstavce 3: 

a) veŚejn® investiļn² spoleļnosti, spoleļnosti rizikov®ho kapit§lu, jednotlivci ļi skupiny 
jednotlivcŢ provozuj²c²ch pravidelnou (bŊģnou) ļinnost spojenou s investov§n²m rizikov®ho 
kapit§lu (business angels), kter® investuj² vlastn² kapit§l do nekotovanĨch podnikŢ, 
za pŚedpokladu, ģe jsou celkov® investice tŊchto business angels do stejn®ho podniku niģġ² 
neģ 1 250 000 EUR; 

b) univerzity nebo neziskov§ vĨzkumn§ stŚediska; 
c) institucion§ln² investoŚi vļetnŊ fondŢ pro region§ln² rozvoj; 
d) samostatn® m²stn² org§ny s roļn²m rozpoļtem niģġ²m neģ 10 milionŢ EUR a s m®nŊ neģ 5 

000 obyvatel. 
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3. ĂPropojenĨmi podnikyñ se rozumŊj² podniky, mezi nimiģ existuje nŊkterĨ z n§sleduj²c²ch 
vztahŢ: 

a) podnik vlastn² vŊtġinu hlasovac²ch pr§v akcion§Śe nebo spoleļn²ka v jin®m podniku; 
b) podnik m§ pr§vo jmenovat nebo odvol§vat vŊtġinu ļlenŢ spr§vn²ho, Ś²d²c²ho nebo dozorļ²ho 
org§nu jin®ho podniku; 

c) podnik m§ pr§vo uplatŔovat rozhoduj²c² vliv v jin®m podniku podle smlouvy uzavŚen® 
s danĨm podnikem nebo na z§kladŊ ustanoven² v zakladatelsk® listinŊ, spoleļensk® 
smlouvŊ, nebo ve stanov§ch tohoto podniku; 

d) podnik, kterĨ je akcion§Śem nebo spoleļn²kem jin®ho podniku, ovl§d§ s§m v souladu 
s dohodou uzavŚenou s jinĨmi akcion§Śi nebo spoleļn²ky dan®ho podniku, vŊtġinu 
hlasovac²ch pr§v akcion§Śe nebo spoleļn²ka v dan®m podniku. 

PŚedpokl§d§ se, ģe rozhoduj²c² vliv nen² uplatŔov§n, pokud investoŚi uveden² v odst. 2 druh®m 
pododstavci nejsou zapojeni pŚ²mo ļi nepŚ²mo do Ś²zen² dan®ho podniku, aniģ jsou t²m dotļena 
jejich pr§va jakoģto akcion§ŚŢ nebo spoleļn²kŢ. 

Podniky, jeģ mezi sebou maj² nŊkterĨ ze vztahŢ popsanĨch v prvn²m pododstavci 
prostŚednictv²m jednoho ļi v²ce dalġ²ch podnikŢ nebo prostŚednictv²m nŊkter®ho z investorŢ 
uvedenĨch v odstavci 2, jsou rovnŊģ povaģov§ny za propojen®. 

Podniky, kter® maj² jeden ļi v²ce takovĨch vztahŢ  prostŚednictv²m fyzick® osoby nebo 
prostŚednictv²m skupiny fyzickĨch osob, kter® jednaj² spoleļnŊ, jsou takt®ģ povaģov§ny 
za propojen® podniky, pokud svou ļinnost nebo ļ§st sv® ļinnosti vykon§vaj² na stejn®m 
relevantn²m trhu nebo na sousedn²ch trz²ch. 

Za Ăsousedn² trhñ se povaģuje trh pro vĨrobky nebo sluģby, kterĨ bezprostŚednŊ navazuje na 
relevantn² trh nebo mu pŚedch§z². 

4. S vĨjimkou pŚ²padŢ uvedenĨch v odst. 2 druh®m pododstavci nemŢģe bĨt podnik 
povaģov§n za MSP, jestliģe je 25 % nebo v²ce procent z§kladn²ho kapit§lu nebo 
hlasovac²ch pr§v pŚ²mo nebo nepŚ²mo ovl§d§no, spoleļnŊ ļi jednotlivŊ, jedn²m ļi v²ce 
veŚejnĨmi subjekty. 

5. Podniky mohou vydat prohl§ġen² o sv®m postaven² nez§visl®ho podniku, partnersk®ho 
podniku nebo propojen®ho podniku s uveden²m ¼dajŢ tĨkaj²c²ch se prahŢ vymezenĨch 
v ļl§nku 2. Prohl§ġen² mŢģe bĨt vyd§no i v pŚ²padŊ, ģe z§kladn² kapit§l je rozdŊlen 
zpŢsobem, kterĨ neumoģŔuje pŚesn® urļen² toho, kdo jej drģ², v kter®mģto pŚ²padŊ mŢģe 
podnik v dobr® v²Śe prohl§sit, ģe mŢģe opr§vnŊnŊ pŚedpokl§dat, ģe nen² vlastnŊn z 25 % ļi 
z v²ce procent jinĨm podnikem ani spoleļnŊ podniky vz§jemnŊ mezi sebou propojenĨmi. 
Tato prohl§ġen² jsou vyd§v§na, aniģ jsou dotļeny kontroly a ġetŚen² prov§dŊn§ podle 
vnitrost§tn²ch pravidel nebo podle pravidel Unie. 

 
Ļl§nek 4 

Đdaje pouģit® pŚi vĨpoļtu poļtu zamŊstnancŢ a finanļn²ch hodnot a sledovan® obdob² 

1. Đdaji pouģitĨmi pŚi vĨpoļtu poļtu zamŊstnancŢ a finanļn²ch hodnot jsou ¼daje tĨkaj²c² se 
posledn²ho schv§len®ho ¼ļetn²ho obdob² vypoļten® za obdob² jednoho kalend§Śn²ho roku. 
Tyto ¼daje jsou br§ny v potaz ode dne ¼ļetn² z§vŊrky. Ļ§stka zvolen§ za vĨġi obratu je 
vypoļ²t§na bez danŊ z pŚidan® hodnoty (DPH) a bez dalġ²ch nepŚ²mĨch dan². 

2. V pŚ²padech, kdy podnik ke dni ¼ļetn² z§vŊrky zjist², ģe poļet jeho zamŊstnancŢ za dan® 
roļn² obdob² pŚekroļil v jenom ļi druh®m smŊru prahy pro poļet pracovn²kŢ  nebo finanļn² 
prahy uveden® v ļl§nku 2, nepovede tato skuteļnost ke ztr§tŊ ļi z²sk§n² postaven² 
stŚedn²ho nebo mal®ho podniku ļi mikropodniku, jestliģe tyto prahy nejsou pŚekroļeny po 
dobu dvou po sobŊ jdouc²ch ¼ļetn²ch obdob². 

3. V pŚ²padŊ novŊ zaloģenĨch podnikŢ, jeģ dosud nemohou pŚedloģit ¼ļetn² z§vŊrku, jsou 
¼daje pouģit® pŚi vĨpoļtu odvozeny z odhadŢ uļinŊnĨch v dobr® v²Śe v prŢbŊhu ¼ļetn²ho 
obdob². 
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Ļl§nek 5 
Poļet zamŊstnancŢ 

Poļet zamŊstnancŢ odpov²d§ poļtu roļn²ch pracovn²ch jednotek (RPJ), tzn. poļtu osob, kter® 
byly v dan®m podniku nebo jeho jm®nem zamŊstn§ny na plnĨ pracovn² ¼vazek po celĨ 
sledovanĨ rok. Pr§ce osob, kter® nepracovaly po celĨ rok, pr§ce osob, kter® pracovaly na 
ļ§steļnĨ ¼vazek bez ohledu na jeho d®lku, a pr§ce sez·nn²ch pracovn²kŢ se zapoļ²t§v§ jako 
zlomky RPJ. Do poļtu zamŊstnancŢ jsou zahrnov§ni: 

a) zamŊstnanci; 
b) osoby pracuj²c² pro podnik v podŚ²zen®m postaven², kter® jsou povaģov§ny 

za zamŊstnance v souladu s vnitrost§tn²m pr§vem; 
c) vlastn²ci-vedouc² pracovn²ci, 
d) spoleļn²ci zapojen² do bŊģn® ļinnosti podniku (vykon§vaj²c² v podniku pravidelnou ļinnost), 
kteŚ² vyuģ²vaj² finanļn²ch vĨhod plynouc²ch z  podniku. 

Uļni nebo studenti, kteŚ² jsou zapojeni do odborn® pŚ²pravy na z§kladŊ smlouvy o uļŔovsk®m 
nebo odborn®m vzdŊl§v§n², se nezahrnuj² do poļtu zamŊstnancŢ. D®lka mateŚsk® nebo 
rodiļovsk® dovolen® se nezapoļ²t§v§. 

 
Ļl§nek 6 

Sestavov§n² ¼dajŢ o podniku 

1. V pŚ²padŊ nez§visl®ho podniku jsou ¼daje vļetnŊ poļtu zamŊstnancŢ sestaveny vĨluļnŊ 
na z§kladŊ ¼ļetn² z§vŊrky dan®ho podniku. 

2. Đdaje, vļetnŊ poļtu zamŊstnancŢ, podniku, kterĨ m§ partnersk® podniky nebo propojen® 
podniky, jsou sestaveny na z§kladŊ ¼ļetn² z§vŊrky a dalġ²ch ¼dajŢ podniku nebo na 
z§kladŊ konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky podniku, je-li sestavov§na, nebo konsolidovan® 
¼ļetn² z§vŊrky, do kter® je podnik zahrnut v r§mci konsolidace. 

S ¼daji uvedenĨmi v prvn²m pododstavci jsou agregov§ny ¼daje o vġech partnerskĨch 
podnic²ch dan®ho podniku, kter® na nŊj pŚ²mo navazuj² jak na niģġ², tak na vyġġ² ¼rovni. Tyto 
¼daje jsou pŚipoļ²t§v§ny v pomŊrnŊ vĨġi podle procentu§ln²ho pod²lu na z§kladn²m kapit§lu ļi 
na hlasovac²ch pr§vech (podle toho, kter§ z hodnot je vyġġ²). V pŚ²padŊ vz§jemn®ho vlastnictv² 
se pouģije vyġġ² procentu§ln² pod²l. 

K ¼dajŢm uvedenĨm v prvn²m a druh®m pododstavci je pŚipojeno 100 % hodnot vġech 
podnikŢ, kter® jsou s danĨm podnikem pŚ²mo ļi nepŚ²mo propojeny, pokud tyto hodnoty nejsou 
jiģ zahrnuty do konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky. 

3. Pro ¼ļely pouģit² odstavce 2 se ¼daje o partnerskĨch podnic²ch dan®ho podniku zjiġŠuj² 
z ¼ļetn² z§vŊrky a z ostatn²ch jejich ¼dajŢ, pŚ²padnŊ v konsolidovan® formŊ, je-li k 
dispozici. S tŊmito ¼daji je agregov§no 100 % ¼dajŢ o podnic²ch, kter® jsou s tŊmito 
partnerskĨmi podniky propojeny, ledaģe jejich ¼ļetn² ¼daje jiģ byly zahrnuty do 
konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky. 

Pro ¼ļely pouģit² odstavce 2 se ¼daje o podnic²ch, kter® jsou s danĨm podnikem propojeny, 
zjiġŠuj² z jejich ¼ļetn² z§vŊrky a z ostatn²ch jejich ¼dajŢ, pŚ²padnŊ v konsolidovan® formŊ, je-li 
k dispozici. S tŊmito ¼daji jsou pomŊrnĨm zpŢsobem agregov§ny ¼daje o vġech pŚ²padnĨch 
partnerskĨch podnic²ch propojenĨch podnikŢ, kter® na nŊ bezprostŚednŊ navazuj² jak na niģġ², 
tak na vyġġ² ¼rovni, ledaģe jejich ¼ļetn² ¼daje jiģ byly zahrnuty do konsolidovan® ¼ļetn² 
z§vŊrky v pod²lu odpov²daj²c²m alespoŔ procentu§ln²mu pod²lu urļen®mu v  odst. 2 druh®m 
pododstavci. 

4. Nen²-li poļet zamŊstnancŢ dan®ho podniku uveden v konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrce, 
provede se jeho vĨpoļet pomŊrnou agregac²  ¼dajŢ za jeho partnersk® podniky 
a pŚiļten²m ¼dajŢ za podniky, se kterĨmi je danĨ podnik propojen. 
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PŚ²loha 5 
 

Prohl§ġen² o zaŚazen² podniku do kategorie mikropodnikŢ, malĨch ļi stŚedn²ch 
podnikŢ (prohl§ġen² je na SZIF dokl§d§no prostŚednictv²m Port§lu farm§Śe ï sekce 
ĂPrŢŚezov® pŚ²lohyñ) 
 

 

VZOR PROHLĆĠENĉ 
P1 Informace o zpŢsobilosti jakoģto malĨ nebo stŚedn² podnik 

 
PŚesn§ identifikace podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost 

N§zev nebo obchodn² jm®no 

....................................................................................................................................... 

Adresa (s²dla) 

....................................................................................................................................... 

IĻO 

....................................................................................................................................... 

Jm®na a tituly hlavn²ho Śeditele / hlavn²ch ŚeditelŢ89 

....................................................................................................................................... 
 
Typ podniku90 (viz vysvŊtlivka n²ģe) 

ZaġkrtnŊte, kterĨ pŚ²pad se vztahuje / kter® pŚ²pady se vztahuj² na podnik pod§vaj²c² ģ§dost: 

 ΥNez§vislĨ podnik  
Đdaje vyplnŊn® v r§meļku n²ģe jsou ¼daji z roļn² ¼ļetn² z§vŊrky 
pouze podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost. VyplŔte pouze prohl§ġen² 
bez pŚ²lohy. 

 ΥPartnerskĨ podnik 
VyplŔte a pŚiloģte pŚ²lohu (a pŚ²padnŊ dalġ² listy).VĨsledky 
vĨpoļtŢ se vypln² do r§meļku n²ģe. 

 ΥPropojenĨ podnik91 
 

 PartnerskĨ a propojenĨ podnik 
 

VĨsledn§ kategorie podniku:         (automaticky vyhodnocovan® pole) 

 
Đdaje pouģ²van® ke zjiġtŊn² kategorie podniku 

Vypoļten® podle ļl§nku 6 PŚ²lohy I naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 651/2014 ze dne 17. ļervna 2014, 
kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy o Evropsk® unii prohlaġuj² urļit® kategorie 
podpory za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem (obecn® naŚ²zen² o blokovĨch vĨjimk§ch) a PŚ²lohy I 
naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy 

 
89 PŚedseda (vĨkonnĨ Śeditel), gener§ln² Śeditel apod. 
90 Podnikem je i fyzick§ osoba nepodnikaj²c², kter§ m§ pŚ²jmy z n§jmu podle Ä 9 z§kona ļ. 586/1992 Sb., o dan²ch 
z pŚ²jmŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
91 Do propojenosti mezi podniky se rovnŊģ zapoļ²t§vaj² vazby pŚes fyzick® osoby, kter® jednaj² ve shodŊ (jednaj² 

spoleļnŊ). Rodinn® vazby se pokl§daj² za dostateļn® pro konstatov§n², ģe fyzick® osoby jednaj² spoleļnŊ. Dle 
metodick®ho vĨkladu se podm²nka propojenosti zkoum§ jak u fyzickĨch osob nepodnikaj²c²ch, tak i u osob 
podnikaj²c²ch. Pokud existuje osoba ļi skupina osob jednaj²c² spoleļnŊ, kter§ m§ z§roveŔ zvl§ġŠ nebo dohromady 
rozhoduj²c² vliv na podnik podnikaj²c² na stejn®m nebo navazuj²c²m trhu, jedn§ se o propojen® podniky. 

http://na/
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o fungov§n² Evropsk® unie prohlaġuj² urļit® kategorie podpory v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv² 
a lesnictv² a ve venkovskĨch oblastech za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem.92 

 

Sledovan® ¼ļetn² obdob²  *    od          do 

Poļet zamŊstnancŢ (RPJ) Roļn² obrat ** Bilanļn² suma** 

   
* Veġker® ¼daje se mus² tĨkat posledn²ho schv§len®ho ¼ļetn²ho obdob² (schv§lenĨm ¼ļetn²m obdob²m je myġleno 
uzavŚen® ¼ļetn² obdob² bez ohledu na pŚedloģen² DAP na FĐ a bez ohledu, zda bylo toto obdob² schv§leno napŚ. 
valnou hromadou) a bĨt vypoļteny za obdob² jednoho roku. V pŚ²padŊ novŊ zaloģenĨch podnikŢ, jejichģ ¼ļty dosud 
nebyly uzavŚeny, se pŚ²sluġn® ¼daje odvod² ze spolehliv®ho odhadu uļinŊn®ho v prŢbŊhu ¼ļetn²ho obdob². 

** 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu dni pŚedch§zej²c²mu tomuto 
datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo 
bilanļn² sumu. 

 
 
DŢleģit®: 
Ve srovn§n² s pŚedchoz²m ¼ļetn²m obdob² doġlo ke zmŊnŊ ¼dajŢ, kter§ by mohla v®st 
ke zmŊnŊ kategorie podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost (mikropodnik, malĨ stŚedn² nebo velkĨ 
podnik). 

 Ne 

 Ano V pŚ²padŊ odpovŊdi ĂAnoñ vyplŔte a pŚiloģte prohl§ġen² tĨkaj²c² se pŚedchoz²ho 
¼ļetn²ho obdob²93  (Nen² potŚeba vyplnit, pokud ģadatel vyplŔuje Prohl§ġen² oznamuj²c² 
zmŊnu majetkov® struktury). 
 

   Datum zmŊny majetkov® struktury (vyplŔte pouze v pŚ²padŊ napŚ. f¼ze, vkladu jin® 
spoleļnosti, rozdŊlen² podniku apod.) 

  
DoplŔuj²c² ¼daje (moģnost zaps§n² vysvŊtluj²c²ho ļi upŚesŔuj²c²ho textu k danĨm vazb§m ļi podnikŢm): 
 
Datum vyplnŊn² pŚ²lohy: 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

VYSVŉTLIVKA 

K DRUHšM PODNIKš, KTER£ JSOU BRĆNY V POTAZ PřI VħPOĻTU POĻTU 
ZAMŉSTNANCš A  FINANĻNĉCH HODNOT 

 
92 PŚi sledov§n² velikosti podniku je tŚeba vych§zet rovnŊģ z Uģivatelsk® pŚ²ruļky k definici malĨch a stŚedn²ch 
podnikŢ vydan® Evropskou komis² 
(https://ec.europa.eu/docsroom/documents/15582/attachments/1/translations/cs/renditions/native).  
93 Definice, ļl. 4 odst. 2. D§le v textu Prohl§ġen² odkazuje vĨraz Ădefiniceñ na pŚ²lohu I naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 
651/2014 ze dne 17. ļervna 2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a108 Smlouvy o Evropsk® unii prohlaġuj² urļit® 
kategorie podpory za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem (obecn® naŚ²zen² o blokovĨch vĨjimk§ch) a pŚ²lohu I naŚ²zen² 
Komise (EU) ļ. 702/2014 ze dne 25. ļervna 2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy o fungov§n² 
Evropsk® unie prohlaġuj² urļit® kategorie podpory v odvŊtv²ch zemŊdŊlstv² a lesnictv² a ve venkovskĨch oblastech 
za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem resp. pŚ²lohu doporuļen² Komise 2003/361/ES o definici malĨch a stŚedn²ch podnikŢ. 
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I. DRUHY PODNIKš 

Definice mal®ho a stŚedn²ho podniku94 rozliġuje tŚi typy podnikŢ podle jejich vztahu s jinĨmi 
podniky, pokud jde o vlastnictv² z§kladn²ho kapit§lu nebo hlasovac²ch pr§v nebo pr§va 
uplatŔovat rozhoduj²c² vliv95. 

 
Typ 1: Nez§vislĨ podnik 

Toto je zdaleka nejļastŊjġ² typ podniku. Vztahuje se na vġechny podniky, kter® nejsou jedn²m 
z dalġ²ch dvou typŢ podniku (partnerskĨ nebo propojenĨ). 

Podnik, pod§vaj²c² ģ§dost je nez§vislĨ, pokud: 

- nem§ pod²l ve vĨġi 25 %96 nebo v²ce v ģ§dn®m jin®m podniku, 

- a nen² z 25 %198 nebo v²ce vlastnŊn jinĨm podnikem nebo veŚejnĨm subjektem nebo 
spoleļnŊ nŊkolika propojenĨmi podniky nebo veŚejnĨmi subjekty kromŊ urļitĨch 
vĨjimek97, 

- a nesestavuje konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku a nen² zahrnutĨ do ¼ļetn² z§vŊrky 
jin®ho podniku, kterĨ sestavuje konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku, a nen² tud²ģ 
propojenĨm podnikem98. 

 
Typ 2: PartnerskĨ podnik 

Tento typ pŚedstavuje situaci podnikŢ, kter® vytv§Śej² vĨznamn§ finanļn² partnerstv² s jinĨmi 
podniky, aniģ by jeden z nich ¼ļinnŊ pŚ²mo ļi nepŚ²mo ovl§dal druhĨ podnik. Partnery jsou 
podniky, kter® nejsou nez§visl®, ale ani navz§jem propojen®. 
 
Podnik pod§vaj²c² ģ§dost je partnerem jin®ho podniku, pokud: 

 
94 D§le v textu odkazuje vĨraz Ădefiniceñ na pŚ²lohu I naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 651/2014 ze dne 17. ļervna 2014, 
kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a108 Smlouvy o Evropsk® unii prohlaġuj² urļit® kategorie podpory za sluļiteln® s 
vnitŚn²m trhem (obecn® naŚ²zen² o blokovĨch vĨjimk§ch) a PŚ²lohy I naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 702/2014, kterĨm se v 
souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie prohlaġuj² urļit® kategorie podpory v odvŊtv²ch 
zemŊdŊlstv² a lesnictv² a ve venkovskĨch oblastech za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem. 
95 Definice, ļl. 3. 
96 Pokud jde o pod²l na z§kladn²m kapit§lu nebo hlasovac²ch pr§vech, plat² vyġġ² hodnota. K tomuto procentn²mu 
pod²lu by se mŊl pŚipoļ²tat pod²l v tomt®ģ podniku, kterĨ je spojen s vlastn²c² spoleļnost² (definice, ļl. 3 odst. 2). 
97 Podnik mŢģe bĨt nad§le povaģov§n za samostatnĨ, pŚestoģe je tento pr§h 25 % dosaģen nebo pŚekroļen, pokud 
tento pod²l vlastn² nŊkter§ z n§sleduj²c²ch kategori² investorŢ (pokud nejsou propojeni s podnikem pod§vaj²c²m 
ģ§dost): 
      a)   veŚejn® investiļn² spoleļnosti, spoleļnosti pracuj²c² s rizikovĨm kapit§lem, jednotlivci ļi skupiny jednotlivcŢ 
provozuj²c²ch bŊģnou ļinnost spojenou s investov§n²m rizikov®ho kapit§lu, kter® investuj² akciovĨ kapit§l 
do nekotovanĨch podnikŢ (andŊlsk® podniky), za pŚedpokladu, ģe celkov® investice tŊchto andŊlskĨch podnikŢ do 
stejn®ho podniku ļin² maxim§lnŊ 1.250.000 EUR, 
     b) university nebo neziskov§ vĨzkumn§ stŚediska, 
     c) institucion§ln² investoŚi vļetnŊ region§ln²ch rozvojovĨch fondŢ, 
     d) samostatn® m²stn² samospr§vy s roļn²m rozpoļtem niģġ²m neģ 10 milionŢ EUR a s m®nŊ neģ 5 000 
obyvatel. 
98 Pokud se s²dlo podniku nach§z² v ļlensk®m st§tŊ, kterĨ stanovil vĨjimku, pokud jde o poģadavek sestavovat 
takov®to ¼ļetn² z§vŊrky podle smŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. 6. 2013, mŊl by 
podnik pŚesto zkontrolovat zejm®na, zda nesplŔuje nŊkterou z podm²nek stanovenĨch v ļl. 3 odst. 3 definice. 
  ï Existuj² rovnŊģ urļit® velmi ojedinŊl® pŚ²pady, kdy podnik lze povaģovat za propojenĨ s jinĨm podnikem 
prostŚednictv²m osoby nebo skupiny fyzickĨch osob jednaj²c²ch spoleļnŊ (definice, ļl. 3 odst. 3). 
  ï Naopak existuje pouze velmi m§lo pŚ²padŢ, kdy podniky sestavuj² konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku dobrovolnŊ, 
aniģ by tak musely ļinit podle sedm® smŊrnice. V tomto pŚ²padŊ nemus² bĨt podnik nutnŊ propojenĨ a mŢģe se 
povaģovat pouze za partnera. 
Ke zjiġtŊn², zda je podnik propojenĨ nebo ne, by se v kaģd® z tŊchto tŚ² situac² mŊlo zkontrolovat, zda podnik splŔuje 
ļi nesplŔuje nŊkterou z podm²nek stanovenĨch v ļl. 3 odst. 3 definice, popŚ²padŊ prostŚednictv²m fyzick® osoby 
nebo skupiny fyzickĨch osob jednaj²c²ch spoleļnŊ. 
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- m§ vlastnick§ nebo hlasovac² pr§va ve vĨġi 25 % nebo v²ce v jin®m podniku nebo 
jinĨ podnik m§ vlastnick§ nebo hlasovac² pr§va ve vĨġi 25 % nebo v²ce v podniku 
pod§vaj²c²m ģ§dost, 

- podniky nejsou propojenĨmi podniky v n²ģe uveden®m smyslu, coģ mimo jin® 
znamen§, ģe hlasovac² pr§va jednoho podniku ve druh®m nepŚesahuj² 50 %, 

- a podnik pod§vaj²c² ģ§dost nesestavuje konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku, kter§ 
v r§mci konsolidace zahrnuje jinĨ podnik, a nen² v r§mci konsolidace zahrnut 
do ¼ļetn² z§vŊrky jin®ho podniku nebo podniku s n²m propojen®ho100. 

 
Typ 3: PropojenĨ podnik 
 

Tento typ odpov²d§ hospod§Śsk® situaci podnikŢ, kter® tvoŚ² skupinu prostŚednictv²m pŚ²m®ho 
ļi nepŚ²m®ho ovl§d§n² vŊtġiny hlasovac²ch pr§v (vļetnŊ prostŚednictv²m dohod nebo v urļitĨch 
pŚ²padech prostŚednictv²m fyzickĨch osob jako spoleļn²kŢ), nebo moģnost² uplatŔovat 
rozhoduj²c² vliv na podnik. Tyto pŚ²pady jsou tedy m®nŊ ļast® neģ dva pŚedchoz² typy. 

Aby se pŚedeġlo pot²ģ²m podnikŢ pŚi vĨkladu, Komise definovala tento typ podnikŢ tak, 
ģe kdykoli to bylo pro ¼ļely definice vhodn®, pŚevzala podm²nky stanoven® v ļl§nku 
1 smŊrnice Rady 83/349/EHS o konsolidovanĨch ¼ļetn²ch z§vŊrk§ch99, kter§ se pouģ²v§ 
mnoho let. 

Podnik tedy v z§sadŊ ihned v², zda je propojenĨm podnikem, pokud mus² podle zm²nŊn® 
smŊrnice sestavovat konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku nebo pokud je v r§mci konsolidace 
zahrnut do ¼ļetn² z§vŊrky podniku, kterĨ mus² sestavovat konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku. 

Jedin® dva pŚ²pady, kter® vġak nejsou moc ļast®, kdy lze podnik povaģovat za propojenĨ, 
aļkoli nemus² sestavovat konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku, jsou pops§ny v prvn²ch dvou 
odr§ģk§ch pozn§mky pod ļarou 100 t®to vysvŊtlivky. V tŊchto pŚ²padech by podnik 
mŊl zkontrolovat, zda splŔuje nŊkterou z podm²nek stanovenĨch v ļl. 3 odst. 3 definice. 

 

II. POĻET ZAMŉSTNANCš A POĻET ROĻNĉCH PRACOVNĉCH JEDNOTEK100 

 

Poļet zamŊstnancŢ podniku odpov²d§ poļtu roļn²ch pracovn²ch jednotek (RPJ). 
 
Kdo se zapoļ²t§v§ do poļtu zamŊstnancŢ? 
ï ZamŊstnanci podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost, 
ï osoby pracuj²c² pro podnik v podŚ²zen®m postaven², kter® jsou povaģov§ny 

za zamŊstnance v souladu s vnitrost§tn²m pr§vem, 
ï vlastn²ci-vedouc² pracovn²ci, 
ï spoleļn²ci zapojen² do bŊģn® ļinnosti podniku, kteŚ² vyuģ²vaj² finanļn²ch vĨhod 
plynouc²ch z podniku. 

 
Uļni nebo studenti, kteŚ² jsou zapojeni do odborn® pŚ²pravy na z§kladŊ smlouvy o uļŔovsk®m 
nebo odborn®m vzdŊl§v§n², se nezahrnuj² do poļtu zamŊstnancŢ. 
 
Jak se poļet zamŊstnancŢ vypoļ²t§v§? 
 

 
99 Sedm§ smŊrnice Rady 83/349/EHS ze dne 13. ļervna 1983, zaloģen§ na ļl. 54 odst. 3 p²sm. g) Smlouvy, 
o konsolidovanĨch ¼ļetn²ch z§vŊrk§ch (ĐŚ. vŊst. L 193 ze dne 18.7.1983, s. 1) naposledy pozmŊnŊn§ smŊrnic² 
Evropsk®ho parlamentu a Rady 2001/65/ES (ĐŚ. vŊst. L 283 ze dne 27.10.2001, s. 28). 
100 Definice, ļl. 5. 
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Jedna RPJ odpov²d§ jedn® osobŊ, kter§ byla v dan®m podniku nebo jeho jm®nem zamŊstnan§ 
na plnĨ pracovn² ¼vazek po celĨ sledovanĨ rok. Poļet zamŊstnancŢ se vyjadŚuje v RPJ. 

Pr§ce osob, kter® nepracovaly po celĨ rok, pr§ce osob, kter® pracovaly na ļ§steļnĨ ¼vazek 
bez ohledu na jeho d®lku, a pr§ce sez·nn²ch pracovn²kŢ se zapoļ²t§v§ jako zlomky RPJ. 

D®lka mateŚsk® nebo rodiļovsk® dovolen® se nezapoļ²t§v§.
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PřĉLOHA P2 

VħPOĻET PRO PARTNERSKħ NEBO PROPOJENħ PODNIK 

 

PŚ²lohy, kter® je pŚ²padnŊ nutno pŚipojit 
 
ï PŚ²loha A, m§-li podnik pod§vaj²c² ģ§dost nejm®nŊ jeden partnerskĨ podnik 

(a popŚ²padŊ dalġ² listy) 
ï PŚ²loha B, pokud m§ podnik pod§vaj²c² ģ§dost nejm®nŊ jeden propojenĨ podnik 

(a popŚ²padŊ dalġ² listy) 
 
 
VĨpoļet pro partnerskĨ nebo propojenĨ podnik101  

Sledovan® ¼ļetn² obdob² 102    od         do 

 Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ) 

Roļn² 
obrat* 

Bilanļn² 
suma* 

1. Đdaje104 podniku pod§vaj²c²ho 
ģ§dost nebo konsolidovan§ 
¼ļetn² z§vŊrka /opiġte ¼daje 
z r§meļku B(1) v pŚ²loze B103 

   

2. PomŊrnŊ agregovan® ¼daje104 
vġech partnerskĨch podnikŢ 
(pokud existuj²) (opiġte ¼daje z 
r§meļku A v pŚ²loze A) 

   

3. Seļten® ¼daje104 vġech 
propojenĨch podnikŢ (pokud 
existuj²) ï nejsou-li zahrnuty 
v r§mci konsolidace v Ś§dku 1 
(opiġte ¼daje z r§meļku B(2) v 
pŚ²loze B) 

   

Celkem    

*1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 
 

 

 

 
Đdaje o podniku uveden® v Ś§dku ĂCelkemñ ve vĨġe uveden® tabulce se zap²ġ² do r§meļku 
ĂĐdaje pouģ²van® k urļen² kategorie podnikuñ v prohl§ġen². 

 

 

 
101 Definice,ļl. 6 odst. 2 a 3. 
102 Veġker® ¼daje se mus² tĨkat posledn²ho schv§len®ho ¼ļetn²ho obdob² (schv§lenĨm ¼ļetn²m obdob²m je 
myġleno uzavŚen® ¼ļetn² obdob² bez ohledu na pŚedloģen² DAP na FĐ) a bĨt vypoļteny za obdob² jednoho roku. 
V pŚ²padŊ novŊ zaloģenĨch podnikŢ, jejichģ ¼ļty dosud nebyly schv§leny, se pŚ²sluġn® ¼daje odvod² 
ze spolehliv®ho odhadu uļinŊn®ho v prŢbŊhu ¼ļetn²ho obdob² (definice, ļl§nek 4). 
103 Đdaje o podniku, vļetnŊ poļtu zamŊstnancŢ, jsou z²sk§ny z jeho ¼ļtŢ a z ostatn²ch jeho ¼dajŢ, nebo, pokud 
existuje, z konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky podniku nebo konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky, do n²ģ je podnik zahrnut 
v r§mci konsolidace. 

 



131 
 

 

PřĉLOHA A 

Partnersk® podniky 

 

Do n²ģe uveden® tabulky se pro kaģdĨ podnik, pro nŊjģ byl vyplnŊn Ălist partnerañ /jeden list 
pro kaģdĨ partnerskĨ podnik podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost a pro kaģdĨ partnerskĨ podnik 
propojen®ho podniku, jehoģ ¼daje nejsou zahrnuty v konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrce tohoto 
propojen®ho podniku zap²ġ² ¼daje uveden® v dotyļn®m Ăr§meļku partnerañ: 
 

R§meļek A 

PartnerskĨ podnik 
(n§zev/identifikace) 

Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ) 

Roļn² obrat* Bilanļn² suma* 

1.    

2.    

3.    

4.    

5.    

6.    

7.    

Celkem    

* 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 

 

 

 

PŚipom²nka: 
Tyto ¼daje jsou vĨsledkem pomŊrn®ho vĨpoļtu proveden®ho na Ălistu partnerañpro kaģdĨ 
pŚ²mĨ nebo nepŚ²mĨ partnerskĨ podnik. 
Đdaje uveden® v Ś§dku ĂCelkemñ ve vĨġe uveden® tabulce se zap²ġ² na Ś§dek 
2 (pro partnerskĨ podnik) tabulky v pŚ²loze prohl§ġen² (list P2). 
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PřĉLOHA A1 
LIST PARTNERA 

 
1. PŚesn§ identifikace partnersk®ho podniku 
 
N§zev nebo obchodn² jm®no 
................................................................................................................................................ 
 
Adresa (s²dla) 
................................................................................................................................................ 
 
IĻO/DIĻ 
................................................................................................................................................ 
 
Jm®na a tituly hlavn²ho Śeditele / hlavn²ch ŚeditelŢ104 
................................................................................................................................................ 
 

2. Prvotn² ¼daje pro danĨ partnerskĨ podnik 

Sledovan® ¼ļetn² obdob²    od         do 

 Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ) 

Roļn² obrat* Bilanļn² suma* 

Prvotn² ¼daje    

* 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu dni 
pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli nebo 
sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 

PŚipom²nka: Tyto prvotn² ¼daje jsou z²sk§ny z ¼ļtŢ a jinĨch ¼dajŢ partnersk®ho podniku, 
pŚ²padnŊ konsolidovanĨch, jsou-li takov®.  
 
3. PomŊrnĨ vĨpoļet 

a) UveŅte pŚesnŊ pod²l105 podniku vypracov§vaj²c²ho prohl§ġen² (nebo propojen®ho podniku, 
prostŚednictv²m nŊhoģ je vytvoŚen vztah s partnerskĨm podnikem) na partnersk®m podniku, 
na nŊjģ se tento list vztahuje: 

....................................................................................................................................................

................................. 

....................................................................................................................................................

................................. 

UveŅte rovnŊģ pod²l partnersk®ho podniku, na nŊjģ se tento list vztahuje, na podniku 
sestavuj²c²m prohl§ġen² (nebo na propojen®m podniku): 

....................................................................................................................................................

................................. 

....................................................................................................................................................

................................. 

b) Vyġġ² z tŊchto dvou procentn²ch pod²lŢ se uplatn² na prvotn² ¼daje uveden® v pŚedchoz²m 
r§meļku. VĨsledky tohoto pomŊrn®ho vĨpoļtu se uvedou v t®to tabulce: 

 
104 PŚedseda (vĨkonnĨ Śeditel), gener§ln² Śeditel apod. 
105 Pokud jde o pod²l na z§kladn²m kapit§lu nebo hlasovac²ch pr§vech, plat² vyġġ² hodnota. K tomuto pod²lu by se 
mŊl pŚipoļ²tat pod²l kaģd®ho propojen®ho podniku v tomt®ģ podniku (definice, ļl. 3 odst. 2 pododst. 1). 
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ĂR§meļek partnerañ 

Procentn² pod²l: 
Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ) 

Roļn² obrat* Bilanļn² suma* 

PomŊrn® vĨsledky    

* 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 

Tyto ¼daje se zap²ġ² do r§meļku A v pŚ²loze A. 
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PřĉLOHA B 

Propojen® podniky 

 

A. URĻENĉ PřĉPADU, KTERħ SE VZTAHUJE NA PODNIK PODĆVAJĉCĉ ĢĆDOST: 

 PŚ²pad 1: Podnik pod§vaj²c² ģ§dost sestavuje konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku nebo 
je v r§mci konsolidace zahrnut do konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky jin®ho podniku. R§meļek 
B(1) 

Pozor - pokud existuje partnerskĨ podnik, kterĨ je pomŊrnŊ zahrnut do konsolidovan® 
¼ļetn² z§vŊrky, ale tento pomŊr neodpov²d§ pod²lu na z§kladn²m kapit§lu, resp. pod²lu na 
hlasovac²ch pr§vech (podle toho, kter§ z hodnot je vyġġ²), nesm² bĨt tento partnerskĨ podnik 
zahrnut do ¼dajŢ z konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky a ¼daje o nŊm mus² bĨt uvedeny v PŚ²loze 
A a A1. 

 PŚ²pad 2: Podnik pod§vaj²c² ģ§dost, nebo jeden ļi v²ce propojenĨch podnikŢ nesestavuj² 
konsolidovanou ¼ļetn² z§vŊrku ani nejsou zahrnuty do konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky. 
R§meļek B(2). 

VġimnŊte si: Đdaje podnikŢ, kter® jsou propojeny s podnikem pod§vaj²c²m ģ§dost, jsou 
z²sk§ny z jejich ¼ļtŢ a jejich ostatn²ch ¼dajŢ, pŚ²padnŊ konsolidovanĨch, jsou-li takov®. 
S tŊmito ¼daji jsou pomŊrnĨm zpŢsobem agregov§ny ¼daje o vġech pŚ²padnĨch partnerskĨch 
podnic²ch tohoto propojen®ho podniku, kter® na nŊ bezprostŚednŊ navazuj², ledaģe jiģ byly 
zahrnuty v r§mci konsolidace106. 

 

B. ZPšSOBY VħPOĻTU V JEDNOTLIVħCH PřĉPADECH: 

PřĉLOHA B1 

V pŚ²padŊ 1: Jako z§klad pro vĨpoļet slouģ² konsolidovan§ ¼ļetn² z§vŊrka. VyplŔte r§meļek 
B(1) n²ģe. 

R§meļek B(1) 

 Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ)* 

Roļn² obrat** Bilanļn² suma** 

Celkem    

* Jestliģe se v konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrce neobjev² poļet zamŊstnancŢ dan®ho podniku, 
vĨpoļet tohoto poļtu se provede seļten²m ¼dajŢ z podnikŢ, s nimiģ je dotyļnĨ podnik 
propojen. 
** 1 000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 

Đdaje uveden® v Ś§dku ĂCelkemñ vĨġe uveden® tabulky se zap²ġ² do Ś§dku 1 tabulky v pŚ²loze 
prohl§ġen² (list P2). 
 

Identifikace podnikŢ zahrnutĨch v r§mci konsolidace 

PropojenĨ podnik 
(jm®no/identifikace) 

Adresa (s²dla) IĻO 
Jm®na a tituly 
hlavn²ho Śeditele / 
hlavn²ch ŚeditelŢ* 

A.    

B.    

C.    

 
106 Definice, ļl. 6 odst. 3 pododst 2. 
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D.    

E.    

* PŚedseda (vĨkonnĨ Śeditel), gener§ln² Śeditel apod. 

 

DŢleģit®: Partnersk® podniky tohoto propojen®ho podniku, kter® nejsou dosud zahrnuty 
v r§mci konsolidace, jsou povaģov§ny za pŚ²m® partnery podniku pod§vaj²c²ho ģ§dost. Jejich 
¼daje a Ălist partnerañ se proto pŚipoj² do pŚ²lohy A. 
 

PřĉLOHA B2 
 
V pŚ²padŊ 2: Pro kaģdĨ propojenĨ podnik (vļetnŊ vazeb prostŚednictv²m jinĨch propojenĨch 
podnikŢ) vyplŔte Ălist propojen®ho podnikuñ a jednoduġe seļtŊte ¼ļty vġech propojenĨch 
podnikŢ vyplnŊn²m v r§meļku B(2) n²ģe. 
 
 

R§meļek B(2) 

Podnik ļ. Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ)* 

Roļn² obrat** Bilanļn² suma** 

1.*    

2.*    

3.*    

4.*    

5.*    

Celkem    

* PŚiloģte jeden Ălist propojen®ho podnikuñ pro kaģdĨ podnik. 
** 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 
Đdaje uveden® v Ś§dku ĂCelkemñ vĨġe uveden® tabulky se zap²ġ² do Ś§dku 3 (pro propojen® 
podniky) tabulky v pŚ²loze prohl§ġen² (list P2). 
 

 

LIST PROPOJEN£HO PODNIKU 

(pouze pro propojen® podniky nezahrnut® v r§mci konsolidace v r§meļku B) 

 

1. PŚesn§ identifikace podniku 

N§zev nebo obchodn² jm®no 
............................................................................................................................................... 

Adresa (s²dla) 
................................................................................................................................................ 

IĻO 

................................................................................................................................................ 

Jm®na a tituly hlavn²ho Śeditele / hlavn²ch ŚeditelŢ107 

................................................................................................................................................ 

 

2. Đdaje o podniku 

 
107 PŚedseda (vĨkonnĨ Śeditel), gener§ln² Śeditel apod. 
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Sledovan® ¼ļetn² obdob²     od         do 

 Poļet zamŊstnancŢ 
(RPJ) 

Roļn² obrat* Bilanļn² suma* 

Celkem    

* 1000 EUR (dle kurzu ECB k datu ¼ļetn² z§vŊrky, pŚ²p. k posledn²mu pracovn²mu 
dni pŚedch§zej²c²mu tomuto datu, pokud datum ¼ļetn² uz§vŊrky pŚipad§ na sobotu, nedŊli 
nebo sv§tek). Staļ² vyplnit buŅ roļn² obrat, nebo bilanļn² sumu. 

 
Tyto ¼daje se zap²ġ² do r§meļku B (2) v pŚ²loze B. 
 
DŢleģit®: Đdaje podnikŢ, kter® jsou propojeny s podnikem pod§vaj²c²m ģ§dost, jsou z²sk§ny 
z jejich ¼ļtŢ a jejich ostatn²ch ¼dajŢ, pŚ²padnŊ konsolidovanĨch, jsou-li takov®. S tŊmito ¼daji 
jsou pomŊrnŊ agregov§ny ¼daje o vġech pŚ²padnĨch partnerskĨch podnic²ch tohoto 
propojen®ho podniku, kter® na nŊ bezprostŚednŊ navazuj², ledaģe jiģ byly zahrnuty v r§mci 
konsolidace108. 
 
Tyto partnersk® podniky jsou pokl§d§ny za pŚ²m® partnersk® podniky podniku pod§vaj²c²ho 
ģ§dost. Jejich ¼daje a Ălist partnerañ se proto pŚipoj² do pŚ²lohy A. 
  

 
108 Jsou-li ¼daje podniku zahrnuty do konsolidovan® ¼ļetn² z§vŊrky v menġ²m rozsahu, neģ je stanoveno podle ļl. 
6 odst. 2, pouģije se procentn² pod²l podle tohoto ļl§nku (definice ļl. 6 odst. 3 pododst 2). 
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PŚ²loha 6 

 

Vyj§dŚen² Đstavu pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ k projektu vĨstavby nebo 
rekonstrukce lesn² cesty, vydan® pro potŚeby operace 19.2.1 Podpora prov§dŊn² 
operac² v r§mci strategie komunitnŊ veden®ho m²stn²ho rozvoje v r§mci 

Programu rozvoje venkova na obdob² 2014-2020 

Informace o ģadateli:   

Jm®no a pŚ²jmen² (FO) nebo n§zev (PO)   

Adresa m²sta pobytu (FO) nebo s²dla (PO)   

Informace o lesn² cestŊ, kter§ je pŚedmŊtem projektu: 

PŚedmŊt projektu: 

vĨstavba nov® lesn² cesty 2L nebo 1L ANO / NE 

rekonstrukce 4L nebo 3 L na 2L nebo 1L ANO / NE 

VĨsledn§ tŚ²da lesn² cesty (1L nebo 2L)   

D®lka lesn² cesty, kter§ nenavĨġ² hustotu 
lesn²ch cest nad jejich optim§ln² ¼roveŔ (m)   

N§zev a k·d lesn²ho hospod§Śsk®ho celku 
(LHC) nebo zaŚizovac²ho obvodu (ZO)   

ZmŊna hustoty lesn²ch cest 1L a 2L:   

St§vaj² hustota lesn²ch cest 1L a 2L (v m/ha 
porostn² pŢdy) v r§mci LHC nebo pŚ²sluġn® 
ļ§sti ZO   

Optim§ln² hustota lesn²ch cest 1L a 2L (v 
m/ha porostn² pŢdy) v r§mci LHC nebo 
pŚ²sluġn® ļ§sti ZO   

ZvĨġen§ hustota lesn²ch cest 1L a 2L po 
realizaci posuzovan® cesty (v m/ha porostn² 
pŢdy) v r§mci LHC nebo pŚ²sluġn® ļ§sti ZO   

Z§vŊr:   

Potvrzuji, ģe realizac² vĨġe uveden® d®lky lesn² cesty nedojde v r§mci lesn²ho 
hospod§Śsk®ho celku é / pŚ²sluġn® ļ§sti zaŚizovac²ho obvodu é (nehod²c² se ġkrtnŊte 
nebo odstraŔte, a doplŔte n§zev a k·d LHC/ZO) k navĨġen² st§vaj²c² hustoty lesn²ch 
cest 1L a 2L nad jej² optim§ln² ¼roveŔ. 

Dne:   

Jm®no a pŚ²jmen² odborn®ho pracovn²ka 
Đstavu pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ:   

Raz²tko a podpis Śeditele poboļky Đstavu 
pro hospod§Śskou ¼pravu lesŢ: 
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PŚ²loha 7 
 

Souhlasn® stanovisko MĢP  
 

Stanovisko MĢP k poskytnut² dotace z Programu rozvoje venkova, kter® vyd§v§ n²ģe 
uveden® region§ln² pracoviġtŊ AOPK ĻR nebo m²stnŊ pŚ²sluġn§ spr§va NP  

            
PracoviġtŊ:   
            
Oblast 
podpory:  

19.2.1 Podpora prov§dŊn² operac² v r§mci strategie komunitnŊ veden®ho 
m²stn²ho rozvoje/Fiche Investice do zemŊdŊlskĨch podnikŢ - Budov§n² 
pastevn²ch are§lŢ 

 
Ģadatel: 

 

  
N§zev 
projektu:  
 

 

KĐ: 
 
Parceln² 
ļ²slo/ļ²sla: 

            

Ot§zky: (pros²m zaġkrtnŊte odpovŊdi u vġech ot§zek) (rozevŚ²t) 

1. ZnemoģŔuje z§mŊr pŚ²stup do krajiny? (ve smyslu Ä 63 z§kona ļ. 114/1992Sb., ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ)  

ANO/NE* 

2. Omezuje z§mŊr nadmŊrnŊ prostupnost krajiny pro volnŊ ģij²c² ģivoļichy? (napŚ. 
zaplocen² prvkŢ ĐSES el. ohradn²kem nebo situace, kdy v pŚ²rodnŊ zachoval® nebo 
migraļnŊ vĨznamn® krajinŊ budou v dan® ļ§sti pastevn²ho are§lu ponech§ny vodiļe el. 
ohradn²kŢ 10 a v²ce dnŢ po ukonļen² pastvy)  

ANO/NE* 

  

  

3. Dojde realizac² z§mŊru k ohroģen² biotopŢ uvedenĨch na 2. stranŊ formul§Śe a 
hodnotn® mimolesn² zelenŊ? (za ohroģen² se povaģuje, pokud zŢstanou takov®to plochy 
uvnitŚ are§lu nezajiġtŊn® ohradn²kem nebo spolehlivĨm plotem)  

ANO/NE* 

  
  
  

ZdŢvodnŊn² v pŚ²padŊ odpovŊdi "ANO" na kteroukoliv z vĨġe uvedenĨch ot§zek:   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Z hlediska z§jmŢ ochrany pŚ²rody a krajiny souhlas²m/nesouhlas²m* s podporou vĨġe 
uveden®ho z§mŊru z Programu rozvoje venkova 2014-2020. 

            
Toto stanovisko je vyd§no pouze pro potŚeby poskytnut² finanļn² podpory z Programu rozvoje 
venkova a nenahrazuje povolen², souhlas, stanovisko nebo vĨjimku ze z§kazu podle z§kona ļ. 
114/1992 Sb., o ochranŊ pŚ²rody a krajiny ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

            
V  dne  Raz²tko a podpis      
          
            
* nehod²c² se ġkrtnŊte                 
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**ChytrĨ, M., Kuļera, T. & Koļ², M. (eds.) (2001): Katalog biotopŢ Ļesk® republiky. Agentura 
ochrany pŚ²rody a krajiny ĻR, Praha. 

 
           
           
           
           
VĨļet biotopŢ podle Katalogu biotopŢ**:       
R1.1 Luļn² pŊnovcov§ prameniġtŊ        
R1.2 Luļn² prameniġtŊ bez tvorby pŊnovcŢ        
R1.5 Subalp²nsk§ prameniġtŊ         
R2.1 V§pnit§ slatiniġtŊ         
R2.2 Nev§pnit§ mechov§ slatiniġtŊ        
K3 Vysok® mezofiln² a xerofiln² kŚoviny         
K4 N²zk® xerofiln² kŚoviny          
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Stanovisko MĢP k poskytnut² dotace z Programu rozvoje venkova, kter® vyd§v§ n²ģe 
uveden® region§ln² pracoviġtŊ AOPK ĻR nebo m²stnŊ pŚ²sluġn§ spr§va NP  

            
PracoviġtŊ:   
            
Oblast 
podpory:  

19.2.1 Podpora prov§dŊn² operac² v r§mci strategie komunitnŊ veden®ho 
m²stn²ho rozvoje/Fiche Investice do zemŊdŊlskĨch podnikŢ - Chov vodn² 
drŢbeģe 

            
Ģadatel:  
  
N§zev 
projektu:  
 

 

KĐ: 
 
Parceln² 
ļ²slo/ļ²sla: 
                    

Ot§zky: (pros²m zaġkrtnŊte odpovŊdi u vġech ot§zek) (rozevŚ²t) 

1. Je z§mŊr v rozporu se z§kladn²mi nebo bliģġ²mi ochrannĨm podm²nkami ZCHĐ? ANO/NE* 

            

2. Bude z§mŊrem vĨznamnŊ negativnŊ ovlivnŊn nŊkterĨ z biotopŢ uvedenĨch    na 2. 
stranŊ formul§Śe? 

ANO/NE* 

  

  

3. Bude z§mŊrem vĨznamnŊ negativnŊ ovlivnŊna populace nebo biotop s vĨskytem 
zvl§ġtŊ chr§nŊnĨch druhŢ rostlin nebo ģivoļichŢ, druhŢ rostlin nebo bezobratlĨch 
ģivoļichŢ uvedenĨch v ĻervenĨch seznamech ĻR v kategori²ch A, C1 a C2 (CR, 
EN)?** 
 

ANO/NE* 

  

  

  

ZdŢvodnŊn² v pŚ²padŊ odpovŊdi "ANO" na kteroukoliv z vĨġe uvedenĨch ot§zek:   

 
 
 

            
Z hlediska z§jmŢ ochrany pŚ²rody a krajiny souhlas²m/nesouhlas²m* s podporou vĨġe 
uveden®ho z§mŊru z Programu rozvoje venkova 2014-2020. 
            
Toto stanovisko je vyd§no pouze pro potŚeby poskytnut² finanļn² podpory z Programu rozvoje 
venkova a nenahrazuje povolen², souhlas, stanovisko nebo vĨjimku ze z§kazu podle z§kona ļ. 
114/1992 Sb., o ochranŊ pŚ²rody a krajiny, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

    
 

        

            
V  dne  Raz²tko a podpis     
         
            
* nehod²c² se ġkrtnŊte                 


